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Elame blath, Feamnewedd
Dearme aen a'cdaelme tedd
Eigean evehenn deireadh
Que'n esse, va en essedth
Feamnewedd, elame blath!

Kvitek
ukolébavka a oblibené rozpocitadlo elfskych deti

Vskutku, pravim vam, nyni nadchazi vek mece a sekyry, vék vIci.
Nadchazi cas Bilé Zimy a Bilého Svétla, ¢as Silenstvi a Nenavisti;



Tedd Deireddh — Cas Konce. Svét zahyne v mrazu a neobrodi se, nez
vychodem nového slunce. Znovuzrodi se ze Starsi Krve — Hen Ichaer,
ze zasetého zrna. Ze zrna, které nevzejde, anobrz vyslehne
plamenem.

Ess'tuath esse! Tak se staniz! Ocekavejtez znameni! Jakda znameni
to budou, ohlasuji vam: ponejprv zrudne zemé krvi Aen Seidhe, krvi
Elfi...

vestba Ithlinne Aegli aep Aevenien: Aen Ithlinnespeath

KAPITOLA PRVNI

Meésto hotelo.

Uzké ulicky vedouci k ptikopu, k prvnimu pasu opevnéni, salaly
zarem. Valil se z nich husty dym, plameny poziraly stiechy domt,
olizovaly hradni zdi. Ze zapadu, od pfistavni brany se rozléhal hluk,
zvuky urputného boje, tupé, hradbou otiasajici tidery beranidla.

Utoénici se objevili znenadani — prolomili barikadu slabé hajenou
nepocetnymi vojaky, méstany s halabardami a kuSovniky z cechu.
Koné s Cernymi Cabrakami preletéli nad zatarasem jako duchové,
blyskavé cepele rozsévaly smrt mezi prchajicimi obranci.

Ciri ucitila, jak vezouci ji rytif zveda kon¢ na zadni. Uslysela
jeho kiik. Drz se, kiicel. Drz se!

Predhonili je dalsi jezdci v barvach Cintry, v trysku se srazili s
Nilfgaard’any. Zahlédla to jen na okamzik, koutkem oka — Sileny vir
modrozlatych a &ernych plastd. Rindeni oceli, tiesk zbrani o tity,
rzéani koni...

Kiik. Ne, ne kiik. Rev.

Drz se!

Strach. Prsty svirajici femen postroje umdlévaji bolesti kazdého
otfesu, kazdého trhnuti, kazdého skoku koné. KieCovité skréené
nohy nenachazeji oporu, o¢i slzi z koufe. Jezdcova paze ji tiskne,
tlaci, bolestivé hmozdi Zebra. Okolo se rozléha kiik. Takovy jesté
nikdy neslysela. Co je tfeba udé¢lat ¢loveku, aby tak kiicel?

Strach. Dusici, ochromujici, nepotlacitelny strach.

Znovu finceni Zeleza, dusot koni. Domy tan¢i kolem, okna, z
nichz slehaji plameny, jsou nyni tam, kde jesté ted’ byla ulicka plna
mrtvol a véci odhozenych uprchliky. Rytiit za jejimi zady najednou
podivné, chraptivé zakasle. Na ruce drzici se femene vytryskne krev.
Kfik. Svisténi Sipt.

Pad, otfes, bolestivy naraz o zbroj. Kolem duni kopyta, nad
hlavou se mihne komské bficho, odfend podpénka, druhé komské
bficho, rozevlaty cerny kropif. Heknuti, takové, jaké vyrazi
dfevorubec podtinajici strom. Ale to neni strom — to je rana Zelezem
o zelezo. Zduseny vykiik a tésné vedle ni néco velkého a ¢erného
pada do blata. Krev stiikd. V Zeleze obutd noha kope do prazdna,
rozorava zemi obrovskou ostruhou.

Trhnuti. Né&jaka sila ji zveda nahoru a smyka ji do sedla. Drz se!
Opét uprk, divoky trysk. Ruce se zoufale snazi zachytit, nohy hledaji
oporu. Kun se vzpina.

Drz se!

Neni ¢eho...Neni... Kan pada.

Nejde uskocit, nejde se uvolnit, vytrhnout ze stisku obrnénych
pazi. Nelze se vyhnout krvi, zalévajici hlavu a krk.

Mlasknuti blata, prudky dopad na zem, neéekané nehybnou po té
zbésilé  jizdé. Zoufaly, chraptivy a hvizdavy dech koné,
pokousejiciho se zvednout zadek. Dunéni podkov, mihajici se
kopyta. Cerné plasté a cabraky. Kiik.

Ulicka je v plamenech. Na pozadi hucici rudé stény ohné cerny
jezdec vypada jako obr. Kun s ¢ernym kropifem tanci na misté,
pohazuje hlavou, fehta.

Jezdec se diva pfimo na ni. Ciri vidi lesk jeho o¢i ve skvife hledi
veliké helmy, ozdobené kiidly dravého ptaka. Vidi odlesk pozaru na
Siroké Cepeli mece.

Jezdec se diva. Ciri se nemtize ani pohnout. Kolem pasu ji stale
objimaji bezvladné ruce zabitého rytife. Néco tézkého a mokrého od
krve ji lezi pres stehna a tlaci ji k zemi.

A znehybiuje ji strach. PriSerny, vnitinosti svirajici strach, jenz



sténani vrazdénych lidi ani dunéni bubni.

Jediné, co zistalo, je strach. Hrtiza, kterd pfijala podobu cerného
rytite stojiciho nehybné pted oponou z rudych plament.

Jezdec pobidne koné, ptaci kifidla na jeho helmé se pohnou,
dravec se chystd vzlétnout. Zattodit na bezbrannou, strachem
ochrnutou obét’. Ptak — ¢i mozna rytit — kiici, vyrazi straslivy, kruty,
triumfalni skiek. Cerny kiii, Gerné zbroj, vzdouvajici se Eerny plast
— a za tim v8im oheri, mofe ohné.

Strach.

Ptak kiici. Kiidla mavaji, pera biji do tvare. Strach.

Pomoc! Pro¢ mi nikdo nepomutize? Jsem sama, jsem mald a
bezbrannd, nemohu se pohnout, nemohu dokonce vydat ani hlasek ze
sevieného hrdla. Pro¢ mi nikdo nepftijde na pomoc?

Bojim se!

O¢i, planouci ve skvife hledi okiidlené helmy. Cerny plast
zakryva vSechno...

,Ciri!“ Probudila se roztiesena a zalitd potem. Kiik, jez ji
probudil, jeji vlastni kiik, se stale jeste¢ chvel, vibroval kdesi uvnitf
pod hrudni kosti, palil ve vyschlém hrdle. Bolely ruce s prsty
zatatymi do pokryvky, bolela ramena...

,,Ciri. Uklidni se.*

Kolem byla temna noc. Vitr skfipal vétvemi borovic, jednotvarné
Sumél v jejich korunach. Pry¢ byl pozar i kiik, ziistala jen ta Sumici
ukolébavka. Opodal dychalo teplem ohnisté, plameny se rudé
odrazely na piezkach postroje, na jilci a pochvé mece, opteného o
poloZené sedlo. Nebylo jiného ohné€ a jiného zeleza. Ruka, ktera se
dotykala jeji tvafe, byla citit popelem a vydélanou kiizi. Ne krvi.

,Qeralte.. .«

,, 1o byl jen sen. Zly sen.*

Ciri se zachvéla, skréila ruce a nohy.

Sen. Jen sen.

Ohent pomalu dohofival. Bfezova polena zruzovéla a
zprisvitnéla, z prasklinek vyskakovaly modré plaminky. Ve slabém
svétle vidéla bilé vlasy a ostry profil muze, ktery ji zakryval
prikryvkou a kozichem.

»Qeralte, ja...«

»Jsem u tebe. Spi, Ciri. Musis si odpocinout. Mame pted sebou
jesté dalekou cestu.*

Slysim hudbu, uvédomila si ndhle. V tom Suméni vétru... je
hudba. Zvuk loutny. A hlasy. Princezna z Cintry. Dité¢ — Pekvapeni.
Dité Starsi Krve, krve elfii. Geralt z Rivie, Bily VIlk, a jeho sudba.
Ne, ne, to je legenda. Vymysl basnika. Ona nezije. Byla zabita v
ulicich mésta na uteku...

DrZzse... Drz...

,,QGeralte?*

,»Co je, Ciri?*

,,Co mi udélal? Co se tehdy stalo? Co mi... udélal?*

,,Kdo?*

,Ten rytit... Cerny rytit s kifdly na helmé... Na nic si
nepamatuji. Kficel... a dival se na m¢. Nepamatuji si, co se stalo.
Jenom to, ze jsem se bala... Tak strasné jsem se bala...“ Muz se
sklonil, plameny ohn¢ se zaleskly v jeho o¢ich. Byly to zvlastni o¢i.
Velmi zvlastni. Drive Ciri lekal pohled téch oéi, nechtéla se do nich
podivat. Ale to bylo davno.

,»Na nic si nevzpominam,“ zaSeptala, hledajic jeho dlan, tvrdou a
drsnou jako neopracované dievo. ,,Ten Cerny rytif...*

,» 10 byl jen sen. Klidn¢ spi. Uz se to nevrati.*

Ciri podobna ujisténi jiz slychévala. Kolikrat ji to opakovali,
kolikrat ji chlacholili, kdyz ji uprostfed noci probudil vlastni kfik.
Ted to vsak bylo jiné. Ted vétila. Protoze to fikal on, Geralt z Rivie,
Bily VIk, zaklina¢. Ten, kdo byl jejim osudem. Ten, jemuz byla
souzena. Zaklina¢, ktery ji nalezl uprosted valky, smrti a zoufalstvi,
vzal ji sebou a slibil, ze je uz nikdy nic nerozdéli.

Usnula, drzic ho za ruku.



Minstrel dozpival. Lehce se uklonil, zopakoval na loutné
privodni melodii balady, tiSe a jemné, o ton vyS neZz zak, jenZ ho
doprovazel.

Nikdo ani nehlesl. Hudbu vystfidalo jen Sumeéni listi a tiché
sktipéni vétvi obrovského dubu. A pak znenadani protahle zamecela

koza uvazana k nékterému z vozl. Tu, jako na povel, jeden ze
Sirokého pilkruhu posluchaci vstal. Hodil si pies rameno kobaltové
modry, zlatem vysivany plast a odméiené se uklonil.

»Dekujeme ti, mistie Marigolde,” pronesl zvu¢ng. ,Necht' ja,
Radcliffe z Oxenfurtu, Mistr Magickych Arkanti, vyjadiim nazor
vSech pfitomnych a pronesu slova pode€kovani a uznani tvému
velkému umeni a talentu.*

Carodgj pieletél pohledem po posluchacich. Seslo se jich zde,
pod prastarym dubem dobie pies sto, stali a sed¢li na zemi i na
povozech. Uznale kyvali hlavami a Septali. Nékteti zacali tleskat,
nektefi pozdravili pévece zvednutyma rukama. Dojaté zeny
popotahovaly a wutiraly si o¢i ¢im se dalo, podle ptvodu,
spolecenského postaveni a majetku: venkovanky hibetem ruky, zeny
kupct Inénymi ubrousky, eltky a Slechtiény batistem a tfi dcery
vévody Viliberta, jenz kvuli vystoupeni slavného trubadura prerusil i
s celym svym doprovodem lov se sokoly, smrkaly hlasit¢ a vroucné
do prepychovych hedvabnych kapesnicki.

,,Ur¢ité nebudu piehanét,” pokracoval carodgj, ,.kdyz feknu, Ze jsi
nas, mistte Marigolde, hluboce dojal, pohnul nasimi srdci. VSichni se
musime velice zamyslet. Pfijmi na§ vdék a obdiv.*

Trubadur povstal a v hlubokych uklonach ometal sva kolena
klobou¢kem ozdobenym volavéim pérem. Jeho zak prestal hrat,
vyskoc¢il, vycenil zuby v ismévu a rovnéz se uklonil, avsak Marigold
se tak zamracil a podrazdéné zasycCel, ze hoch kvapné couvl a
pokracoval dal v tichém brnkani na loutnu.

Vsichni shromazdéni ozili. Kupci z karavan se Septem smluvili a
nechali pod dub vyvalit objemny sud piva. Carodgj Radcliffe se dal
do feci s vévodou Vilibertem. Vévodovy dcery zanechaly fiiukani a
se zboziovanim vzhlizely na Marigolda. Minstrel si toho tentokrat
ani nev§iml. Byl zaneprdzdnén posilanim uUsmévli a mrkanim
smérem k druzin€ potulnych elfi — presnéji k jedné Cernovlasé a
Cernooké krasce v Capce lemované hermelinem. Marigold mél
konkurenci: pilivabné majitelce hranostajového kozisku davali
nepokryté najevo svilj zdjem i mnozi z jeho posluchact — rytifi, zaci
a vaganti. Elfka v rozpacich tahala za krajkové manzety své bluzky a
tfepetala fasami, jeji druhové ji vSak obstoupili ze vSech stran a nijak
neskryvali nechut’ vii¢i zaletniktim.

Mytina pod dubem Bleobherisem byla znama jako misto ¢astych
slavnosti, zastdvek a setkdni poutniki. Panoval zde duch
pohostinnosti a tolerance. Druidové, ktefi se starali o vékovity strom,
pojmenovali mytinu ,,Misto ptatelstvi a ochotné zde vitali kazdého
hosta. Nicméné 1 pii vyjimeénych pfilezitostech, jakou bylo
napiiklad dne$ni vystoupeni svétové proslulého trubadura, se
navstévnici drzeli ve svych vlastnich, zfeteln¢ oddélenych skupinach.
Elfové s elfy, trpaslicti femeslnici se svymi po zuby ozbrojenymi
pobratimy, najimanymi jako ochrana kupeckych karavan. Trpaslici
byli mezi sebou ochotni tolerovat jesté tak gnomy, horniky a puléiky
farmare. VSichni nelidé svorné zachovavali odstup od lidi. Lidé jim
splaceli stejnou minci, pfestoze ani mezi nimi nebylo mozno zfit
kdovijakou sounaleZitost. Slechta se divala pohrdavé na kupce a
femeslniky, bojovnici a Zzoldnéfi se odtahovali od pastyfi v
pachnoucich beranich koziSich. Nepocetni magové a adepti si
nezadavali s nikym a ke vSem okolo se chovali s arogantni
povysenosti. Pozadi pak tvofil sevieny, temny, ponury a ml¢enlivy
houf selského lidu. Tfimali své vidle, kosy a hrabé a nevsimali si
nikoho a ni¢eho.

Vyjimku, jako obvykle, tvofily déti. Béhem trubadurova
vystoupeni musely byt zticha, ale sotva skoncilo, veskeré
usmrkanectvo se s divokym jekotem hnalo k okraji lesa a se zapalem
se pustilo do hry, jejiz smysl by nedokazal pochopit nikdo, kdo jiz
odrostl §tastnym létim détstvi. Mali 1idé, trpaslici, pdl¢ici, gnomové,
elfi, pulelfi, ¢tvrtelfi jakoz i haranti zahadného pivodu neznali a
neuznavali rasové ani spolecenské rozdily. Zatim.

»Je to tak,” promluvil jeden z rytifd, jako tycka hubeny ¢ahoun se
znakem tfi Ivll na CervenoCerném wamsu. ,,Dobie to poveédél ten



¢arodgj. Byly to pékné balady. Na mou Cest, mistie Marigolde, jestli
nékdy zavita§ na Lysoroh, hrad mého pana, neotélej ani na chvili a
vejdi. Pohostime té jako knizete, co fikam, jako samotného krale
Vizimira. Uz jsem slysel furu trouvért, ale at mné me¢ zrezavi, jestli
se ti néktery z nich mohl rovnat. Pfijmi rovnéz od nas, pasovanych,
hold tvému uméni.*

Trubadur neomylné vycitil pravou chvili a zamrkal na svého
zaka. Chlapec odlozil loutnu a zvedl se zemé krabici, slouzici k

vybirani hmatateln€jSich vyrazi uznani publika. Zavahal, ptrehlédl
shromazdéni, nacez dal Skatuli stranou a zvedl vedle stojici védro.
Mistr Marigold odmeénil chlapcovu pohotovost uznalym ismévem.

,Mistie!“zvolala télnatd Zena, sedici na koSikarskym zbozim
nalozeném voze s napisem ,,Vera Loewenhaupt a synové“. Synové
nebyli nikde v dohledu, patrn¢ nékde utraceli matkou vydélané
penize. ,,Mistie Marigolde, jakpak to? Nechavas nas v nejistoté?
Takhle pfece tvoje balada nemize koncit. Zazpivej nam, jak to bylo
dal.«

,»Pisn¢ a balady,” uklonil se umélec, ,,nikdy nekonci, 6 pani,
nebot’ poezie je vééna a nesmrtelnd a nema pocatku ni konce. ..

»Ale co bylo dal?* nedala se odbyt obchodnice, tiebaze stédre
sypala mince do nadoby nastavené basnikovym zakem. ,,Aspoil nam
0 tom povypravej, jestli se ti uz nechce zpivat. Ve své pisni jsi sice
nikoho nejmenoval, je ale v§eobecné¢ znamo, ze ten zaklina¢ neni
nikdo jiny nez slavny Geralt z Rivie, a ta ¢arodéjka, jeho nestastna
laska, je neméné proslulda Yennefer. A vzpominané v baladé
Prekvapeni, zaklinaci pfislibené a osudem souzené dité, musi byt
Cirilla, uboha princeznicka z najezdniky zpustosené Cintry. Je to
tak?*

Marigold se dilezité a tajuplné usmal.

»Zpivam o vécech obecnych, $tédra dobrodéjko,” vysvétloval.
,O citech, které nejsou cizi nikomu z nas. Ne o konkrétnich
osobach.”

» 10 zrovna!* houkl né€kdo z davu. , Kazdy poznal, ze zpivas o
Geraltovi!*

»Ano, ano!“ zaknouraly vévodské dcerusky sborové, Zdimajice
slzami promacené kapesnicky. ,,Zpivej jesté, mistfe Marigolde! Jak
to bylo dal? Nasli k sobé zaklina¢ a carodéjka nakonec cestu?
Milovali se? Byli §tastni? Chceme to védét! Mistie, mistie!*

»Dost!“ zahuldkal hlubokym hlasem nécelnik party trpasliki,
potfasaje zrzavym, po pas sahajicim vousiskem. ,,Princezny,
Carodéjnice, osud, laska, to st vSecko bajky na hovno. Vsecko je to,
at’ mi pan kumstyt ra¢i prominut, basnicka nadsazka ¢ili volovina. To
proto, aby sa to vic libilo a baby vic becely. Ale vojensku pract,
zplundrovani Cintry aj bitvy v Marnadalu a v Soddenu, tos ndm
pekné vyzpival, Marigolde. Ba, za taku pisnicku, co potési srdce
bojovnika, nejni Skoda stiibrem zaplatit. A je vidét, Ze si barsjaké
bachorky nevymyslas, to pravim ja, Sheldon Skaggs, a ja ciganstvo
od pravdy rozpoznam, ponévac ja sem v Soddenu byl, ja sem tam
proti nilfgaardskym taubifim se sekyru v ruce stal...*

»Ja, Donimir z Troy,“ ozval se hubeny rytif se tfemi lvy na
wamsu, ,,jsem byl v obou bitvach o Sodden, ale tebe, pane trpasliku,
jsem tam nevidél!*

,Dozajista proto, pane rytiil, ze ses kdesi v tabofe zasival,
odsekl Sheldon Skaggs. ,,Kdezto ja sem byl v prvej linii, tam kde
bylo horko!*

,Davej si pozor na hubu, vousaci!“ zrudl Donimir z Troy a
popotahl si meem obtizeny rytitsky pas. ,,Nevis, s kym mluvis!“

»3am si davaj pozor!* pleskl trpaslik dlani po Zeleze sekery
zastréené za opaskem, otoCil se ke svym partakiim a vycenil zuby.
,»Slysite ho? Podélany rytit! Erbovni! Tfi Ivi na §tité! Jeden fve a dva
sera!*

,Klid, klid,” zazehnaval hadku pronikavym hlasem Sedovlasy
druid v bilém 3até. ,,Okamzité prestaite! To nesmite, zde, ve stinu
Bleobherise, dubu star§iho nez vSechny spory a svary tohoto svéta! A
ne pred basnikem Marigoldem, jehoz balady véas maji udit
porozumeéni, nikoliv haSteteni!*

»Spravné!“ podpofil druida otyly knéz s tvari lesklou potem.
,,Divate se a vase o€i nevidi; naslouchate a vase usi jsou hluché. Neni
ve vas milosti bozi, anzto jste jako prazdné becky...“

,»Kdyz uz je te¢ vo beckach,” zapistél z vozu s napisem ,,Vyroba
a prodej zelezaiského zbozi*“ nosaty gnoém, ,,mohli byste, cechovni
pani, dat vyvalit jesté jednu! Zpévakovi Marigoldovi beztak vyschlo
v krku a ndm z toho ukrutanskyho dojeti vo nic min.*



,Jste jako prazdné nadoby, pravim vam!“ nenechal se tlusty knéz
svést z cesty a prerusit kazani. ,Nic a nic z pan¢ Marigoldovych
balad jste nepochopili, nic jste se nenaucili. Neuvédomujete si, ze
jeho balady hovoii o lidském ud¢€lu, o tom, Ze jsme jen loutkami v
rukou bohtl a nase zemé jejich divadlem. V téch baladach se zpiva o
osudu, o osudech nas vsSech, legenda o =zaklina¢i Geraltovi a
princezné Cirille, a¢ na pozadi skuteénych udalosti posledni valky, je
presto pouhou metaforou, vyplodem basnikovy fantazie, jenz ma

slouzit k tomu, abychom...*

,,Zvanis, velebnitku!“obofila se na ného z vysky svého vozu Vera
Loewenhaupt. ,,Jak4 legenda? Jaky vyplod fantazie? Geralta z Rivie
jsem vidé€la na vlastni o€i, kdyz ve Wyzimé odcaroval dcerku krale
Foltesta. Pak jsem ho potkala je$t¢ jednou, na zemské stezce.
Kupecka Gilda ho najala, aby zabil dravého gryfa, ktery napadal
pocestné a mnoho dobrych lidi o Zivot pfipravil. To neni legenda ani
pohadka. Pravdu pravdouci nam tady Marigold vyzpival.*

»T0 se vi“ pfisvédCila S$tihld bojovnice s tmavymi vlasy,
z¢esanymi dozadu a spletenymi do silného copu. ,,J4, Rayla z Lyrie,
také znam Geralta Bilého Vlka, slavného netvorobijce. Nejednou
jsem téz vidéla Yennefer, kdyz jsem slouzila v Aedirnu. Tam, ve
meésté Vengerbergu, ma doty¢na védma svoje sidlo. Ale o tom, Ze by
se ti dva milovali, mi neni nic znamo.*

»AvSak musi to byt pravda,” ozvala se znenadani sli¢na elfka v
hranostajové Capce. ,,Takovy nadherny milostny piibéh by si nikdo
nedokézal vymyslet.*

»Nedokazal!*“ podpofily elfku jednohlasné vévodovy dcery a jako
na povel si otfely o¢i svymi kapesnicky. ,,Rozhodné nedokéazal.*

,Vazeny pane Carodgji,” oslovila kosikarka Radcliffa. ,,Milovali
se ti dva nebo ne? Ty urcité vis§, co bylo mezi zaklina¢em a tou
Yennefer doopravdy. Prozrad’ nam to tajemstvi.*

»Jestli se o tom zpiva v pisni,” usmal se shovivavé mag, ,.je to
Cistd pravda a ta laska pretrva veéky. Takova uz je moc poezie.“

»Povida se,” ptipojil se k rozhovoru dokonce samotny vévoda
Vilibert, ,,ze Yennefer z Vengerbergu zahynula na soddenském
Pahorku. Zahynulo tam tehdy nékolik ¢arodé&jek...

»T0 je omyl,“ namitl Donimir z Troy. ,,Na pomniku neni jeji
jméno. Jsem odtamtud, nékolikrat jsem na Pahorku byl a cetl
vytesany napis. Padly tam tfi ¢arod€jky: Triss Ranuncul, Lytta Neyd,
kterou nazyvali Koral... Hmm... Jméno té tfeti mi vypadlo z
paméti...

Rytif se obratil na oxenfurtského ¢arodéje, ale ten se jen usmival
a netekl ani slovo.

»Enemze ten zaklina¢,” rozpomnél se Sheldon Skaggs, ,ten
Geralt, co miloval ti Yennefer, ten je uZz pry taky pod drmem. SlySel
sem, ze ho zamordovali na Zafi¢i. Zabijal potvory, zabijal, az padla
kosa na kamen. Tak to uz chodi, vazeni, kdo sa me¢em ohani, ten
mecem zajde. Kazdy jednu natrefi na lepsiho a okostuje zelezo.*

,»Neveéfim!“ ohrnula bledé rty bojovnice, odplivla si na zem a se
zachiesténim zk¥izila na prsou paze, chranéné rukavy draténé kosile.
,,Neveéiim, ze by se naSel nekdo lepsi nez Geralt z Rivie. Méla jsem
moznost vidét, jak zachazi s mefem. Ten zaklina¢ je nelidsky
rychly...«

,Dobfe feceno, skocil ji do feci Carod€j Radcliffe. ,,Nelidsky.
Zaklinaci jsou mutanti, takze rychlost jejich reakei...*

L~Nerozumim, o ¢em mluvis, pane magu,” usklibla se bojovnice
nevrazive. ,,Tvoje fe€ je prilis ucena. Ja vim jedno: zadny ze Sermiit,
kolik jich znam, se Bilému Vlkovi nemize rovnat. Proto nevéfim, ze
by mohl byt porazen v boji, jak tvrdi tady pan trpaslik.“

»Kazdy Sermif na hovno, kdyz neptatel nerovno — to je elfsky
$proch,” zvéstoval Sheldon Skaggs.

»Elfové,“ namitl chladné vysoky predstavitel Star§iho Lidu,
stojici vedle Cernovlasky v hermelinové capce, ,,neuzivaji takova
ordinérni réeni.*

»Ne, ne, ne!* zapistély hedvabné kapesnicky. ,,Zaklina¢ Geralt
nemohl zemftit. Nasel souzenou mu princeznu Ciri, potom ¢arodéjku
Yennefer, a vSichni tfi zili dlouho a Stastn¢. Je to tak, mistie
Marigolde?*

»Jenomze akorat v baladé, panenky,” zivl gnémsky kovar, ktery
m¢él pred chvili takovou chut’ na pivo. ,,Kdo by v pohadkach pravdu
hledal? Ta je jinde. Jatku, zrovna ta, jakze se to jmenovala? Ciri? To
slavny Piekvapeni. Tu si pan verSotepec vycucal z prstu. Jezdival
jsem casto do Cintry a ndhodou vim, Ze tam¢jsi kral a kralovna
zadny décko neméli, kluka ani holku...*
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»T0 je lez!” vykiikl rySavy muz v kabaté z tuleni kize. ,,Kralovna
Calanthé, Lvice z Cintry, méla dceru z prvniho manzelstvi —
jmenovala se Pavetta. Ta vSak spolu se svym muzem zahynula za
boufe na mofi. Oba dva se utopili.*

»No tak vidite!* dovolaval se svédkl nosaty gném. ,,Cintranska
princezna se jmenovala Pavetta, a ne Ciri.*

,Cirilla, zvana Ciri, byla dcerou pravé té utopené Pavetty,
vysvétloval zrzek, ,,vnuckou kralovny Calanthé a ditétem, nalezicim
zaklinaci. Jemu ji jeji rodiCe prislibili jest¢ nez se narodila, jak o tom
zpival pan Marigold. Ale zaklina¢ ji nemohl najit a vzit s sebou, v
tomhle je pravda jina.“

,.Bodejt’, prisveédcil slachovity mladenec, podle obleceni nejspis
tovary$ na zkusSené. ,,Zaklinaci se jeho sudba nevyplnila. Mala Cirilla
zahynula pfi dobyti Cintry. Kralovna Calanthé, pfedtim nez sama
skoCila z véze, vlastni rukou vzala vnucce zivot. To proto, aby
nepadla ziva do drapt Nilfgaard’ani‘

,UrCité nel!* protestoval zrzek. ,,Princezna byla zabita béhem
teze, kdyz se snazila uniknout z mésta.*

,»Tak nebo tak,” uzaviel nosac vitézné spor, ,,zaklina¢ svoji Cirillu
nenasel. Baseil nam 1ze.

wJenze pekné lze,” tekla pavabna elfka, tulic se ke svému
vysokému druhovi.

»Nejde o basen, ale o skutecnost,” kroutil hlavou tovarys.
,Ivrdim, Ze princeznu usmrtila vlastni baba. Ti, kdoz byli v Cintfe
by nam to jisté potvrdili.

»A ja vam tikam, Ze byla zabita na utéku v ulicich mésta,” tvrdil
zrzek zarputile. ,,Vim to, i kdyz nepochazim z Cintry. Byl jsem ale
ve flotile jarla ze Skellige, ktery byl za valky spojencem Cintry. Jak
znamo, cintransky kral Eist Tuirseach byl muj krajan a dokonce
jarliv ujec. Valcil jsem v jarlové druziné¢ v Marnadalu i v Cintfe a
potom, po padu kralovstvi, také v Soddenu.*

»Dalsi  vysluzily S$norchar, prohodil Sheldon Skaggs k
okolostojicim trpaslikiim. ,,Sami hrdinové a valecnici. Hej, lidicky!
Je tu mezi vama aspon jeden, co nebojoval v Marnadalu anebo v
Soddenu?*

»Zbytecné se posmivas, Skaggsi,* pokaral trpaslika vysoky elf.
Objimal Cernovlasku kolem ramen zptisobem, ktery zbavoval nadéje
vSechny pfipadné zaletniky. ,,Nemysli si, Ze jsi jediny, kdo valéil v
Soddenu. Nemusime chodit daleko, ja kupfikladu jsem se rovnéz
zucastnil té bitvy.*

»Rad bych védél, na ¢i strang,” fekl Radcliffovi vévoda Vilibert
dobte slysitelnym Septem, ktery ovSem elf okazale ignoroval.

,,V8ichni vime,* pokracoval elf, aniz by o vévodu ¢i carodéje jen
zavadil pohledem, ,,ze v druhé bitvé o Sodden stalo v poli vice nez
sto tisic bojovnikll. Z toho alespon tficet tisic padlo nebo bylo
zranéno. Zasluhou mistra Marigolda si pfipominame ten slavny, ale i
straSny boj. Ve slovech a melodii jeho pisn€ jsem vSak neslysel jen
oslavu té udalosti, nybrz i varovani. Pochvalme basnika za dilo, které
nam v budoucnu mize pomoci vyhnout se podobné tragédii, jakou
byla ta kruta a zbytecna valka.*

»Hled'me,* prohodil ironicky vévoda a vyzyvavé na elfa pohlédl.
,Pozoruhodnou myslenku jsi v baladé objevil. Zbytecna valka,
povidas? V budoucnu je nutno vyhnout se tragédii? Mame tomu
rozumét tak, zZe kdyby na nas Nilfgaardznovu udetil, radil bys nam,
at’ se vzdame? At pokorné piijmeme jafmo?*

,Zivot je dar nejvy$si a je nutno jej chranit,”“ nenechal se elf
vyvést z miry. ,,Nic nemiize ospravedlnit fez a krveproliti v obou
bitvach o Sodden, prohrané i vyhrané. Byly v nich zmateny tisice
zivotl. To je nepfedstavitelny potencial...*

,»Elfské tlachy!“ vybuchl Sheldon Skaggs. ,,Hlupy blabol! To byla
cena, jaku sme moseli zaplatit, abysme mohli ostavat v klidu a
pokojii a nenechali sa zakovat do Zelez a nahnat do kamenolomu a
solnych doli pod nilfgaardska nahajku. Ti, co padli hrdinskd smrtt a
budu dik Marigoldovi zit navéky v naSej paméti, nas naucili, jak
branit vlastni domov. Proto zpivaj dal svoje balady, Marigolde,
zpivaj je vSeckym. Ponévac vseckym sa to ponauceni bude esté
hodit, uvidite! Ponévac uz zitra nam moze Nilfgaard znova skocit po
krku! Ted esté odpociva a lize si rany, ale brzo pfinde den, kdy zase
zmercime ty ¢erné plasté a pefi na helmach, dajte na moje slova!*

»Co po nas cht&ji?“ vzdychla Vera Loewenhaupt. ,,Pro¢ nas
nenechaji zit v klidu? O co jim jde, tém Nilfgaard’antm?*

,.Cht&ji nasi krev!“ prohlasil vévoda Vilibert.



A nasi ptdu!““ zvolal nékdo z houfu sedlaku.

»A nase roby!“ pfipojil se Sheldon Skaggs a vyhruzné zakoulel
o¢ima.

Nekolik ptfitomnych vyprsklo smichy, ovSem jen tlumené a
pokradmu. Presvédceni, ze by kdokoliv, samozfejm¢ vyjma
trpaslikti, mohl zatouzit po veskrze nepfitazlivych trpaslicich, bylo
arcit’ prevelice zabavné, na kazdy pad to vSak nebylo vhodné téma k
zertim a Stiplavym pozndmkam v pfitomnosti vzristem nevelikych,
le¢ prekvapivé zdatnych vousacl, jejichz sekery a tesaky mély

osklivou vlastnost stfelhbité vyskakovat zpod opaski. A trpaslici, z
neznamych divodi hluboce presvédCeni, ze vSichni muzi maji s
jejich Zenami a dcerami chlipné zaméry, byli v tomto ohledu
neuvéfitelné popudlivi.

»To se muselo stat,” pokyval Sedivou hlavou stary druid. Jednou
to muselo pfijit. Zili jsme v piesvédéeni, Ze jsme na svété sami. Jako
lini, vykrmeni, tupi karasi v bahnitém rybniku jsme nevéfili ve $tiky.
Ptipustili jsme, aby se nas svét, tak jako ten rybnik zanesl bahnem,
zakalil a zaCal zahnivat. Rozhlédnéte se kolem — vSude uvidite hiich
a zlo¢in, hrabivost, zavist, spory, zradu, upadek obyceji, ztratu viry
ve veskeré hodnoty. Namisto toho, abychom zili podle zdkontd
Ptirody, zacali jsme Ptirodu znasilnovat. Co z toho mame? Povétii
otravené Cadicimi kominy kovaren a huti, potoky a feky zamotené
odpadem z jatek a koZeluzen, bezhlavé kacené lesy... Hle, dokonce i
zde, na zivé kufe posvatného Bleobherise, kousek nad hlavou pana
basnika, uvidite kiivakem vyfezané sprosté slovo. A navic s hrubkou.
Nejenze to byl vandal, ale navic nedouk neznaly pravopisu. Nemame
se ¢emu divit. To muselo $patné skoncit...*

»lak, tak!“ chopil se namétu tlusty knéz. ,Kajte se, hfisnici,
dokud je cas, nebot vas stihne hnév bohli a jejich pomsta!
Vzpomeite Itlininy véstby, prorockych slov o trestu bohd, jenz
padne na hlavy hii$ného lidu! Pomnéte: Nadejde Cas Zatraceni,
stromy ztrati list, rostliny uvadnou, ovoce shnije a zrno zprdchnivi a
doliny rek namisto vodou vyplni se ledem. Nadejde Bily Mraz a po
ném Bilé Svétlo a svét zahyne v chladu. Tak pravila véstkyné Itlina.
Vsak nezli to nadejde, objevi se znameni a padnou rany na nase
hlavy. Pomnéte, Nilfgaard je bozi trest! Bi¢, jimz Nesmrtelni bicuji
vas, htisniky, abyste...

»Eeech, zavii hubu, svatisku!“ rozkiikl se Sheldon Skaggs,
dupaje tézkymi bagancaty. ,,Zle sa mné robi z vasich hltipych povér,
které nam vésate na nos! Na bliti...*

»Opatrné, Sheldone,” zarazil ho vysoky elf. ,Nepohrdej cizim
nabozenstvim. Neni to pékné ani slu§né. Ani... opatrné.*

,Ni¢im nepohrdam,” protestoval trpaslik. ,,Nechcu sa rahat
bohiim, ale bere mna vied, kdyz je nékdo micha do pozemskych
zalezitosti a oblbuje nas tfesky a plesky poSahanej elfskej baby.
Nilfgaard’ani Ze su dopusténim bohd? Kecy! Co vy vite, ludé, o
C¢asoch krali Desmodea, Radovida, Sambuka, o ¢asoch Abrada
Starého Duba? Nic si nepamatujete, ponévaé zijete kratko jako
vykuklena jepice. Ale my sa pamatujeme a mohli bysme vam
povédét, jaké to bylo, kdyz prvni z vas vylezli z §ifa v usti Jarugy a v
delt¢ Pontaru. Vylodili sa ze c¢tyf korabti a zalozili prvni tfi
kralovstvi. No a pak sa zabydlovali, silngj$i polykali slabsi — tak
rostli a upeviovali svoju vladu. Porazeli dalsi a dalsi, obsazovali
jejich zem, a tak jejich novych statd piibyvalo, stivaly sa vetsi a
mocnéjsi... A v¢il robi Nilfgaard to samé, ponévac je to stat silny a
jednotny, narod semknuty a ukdznény. A esli sa vy napodobné
nespojite a nenaucite kazni, Nilfgaard vas zhltne jako Stika karasa,
presné tak, jak to povdal ten mudry druid!*

»Jenom at’ to zkusi!“ vypjal Donimir z Troy tfemi lvy ozdobenou
hrud’ a zafincel meem v pochvé. ,,V Soddenu jsme Nilfgaardu
pustili zilou, mtizeme to klidné zopakovat!*

»Moc sa nenafukuj,“ zprazil ho Sheldon Skaggs. ,Zda sa,
pasovany rytif, Zes zapomnél, jak sa pfed druhd bitvu o Sodden
valil Nilfgaard dopfedu jako zelezny valec a kosti takovych jak ty
chvastunu drtil pod sebi od Marnadalu az po Zafici. A nezastavily ho
zadné silacké pindy, ale v jednoté stojici sily Temerie, Redanie,
Aedirnu a Kaedwenu. Shoda a spojenectvo, to ho zastavilo!*

»Nejenom, upozornil hlasit¢ Radcliffe. ,,Nejenom to, pane
Skaggsi.*

Trpaslik zachrchlal, zaSoural baganCaty o zem a lehce kyvl
hlavou smérem k ¢arodé;ji.

,Nikdo neupira zasluhy clenom Kapituly,” fekl. ,,Hamba temu,
kdo neuzna hrdinstvo ¢arodéji ze soddenského Pahorku, ponévaé



ukdazali odvahu, prolili krev a valné sa pficinili o vitézstvi. Marigold
na né ve svojej pisni¢ce nezapomnél, ani my nezapomenem. Ale aj ti
magové v jednoté a sudrznosti na Pahorku stali, uznali veleni
Vilgefortza z Roggeveenu, tajak sme my, bojovnici Ctyt Kralovstvi,
posluchali spoleéného velitela Vizimira Redanského. Skoda, Ze ta
jednota vydrZela akorat ptes vojnu. V¢il, kdyZ je mir, sme sa zase
rozdélili. Vizimir s Foltestem sa imrvére hadaji o cla a prepravni
podminky, Demawend z Aedirnu sa zere s Henseltem o Severni
Marku, no a Liga z Hengforsu a Thyssenidi z Koviru maji vsecko,

vite kde. A mezi Carodgjama, jak sem slySel, nejni taky zadnej
pospolitosti. Nejni kdzen, nejni jednota. A v Nilfgaardu je oboji!*

,»V Nilfgaardu vladne cisaf Emhyr var Emreis, tyran a
samovladce, ktery si vynucuje poslusnost karabacem, Sibenici a
Spalkem!* rozlitil se vévoda Vilibert. ,,Co nam to navrhujes,
trpasliku? V co se mame sjednotit? Ve stejnou tyranii? A ktery kral,
které kralovstvi, podle tebe, by si mélo podrobit ostatni? V &i ruce
bys chtél videt zezlo a knutu?

,,Co je mné€ po tém?* pokrcil rameny Skaggs. ,, To su vase, ludské
starosti. At by byl kralem kdo chtél, dozajista to nebude zadny
trpaslik.”

,»Ani elf, ani pulelf, doplnil vysoky predstavitel StarSiho Lidu.
,,Dokonce Ctvrtelfa povazujete za néco podradného...

»Tohle je vase bolistka,” zasmal se Vilibert. ,,Vytrubujete totéz,
co Nilfgaard, protoze Nilfgaard ma taky plnou hubu rovnosti, slibuje
vam navrat ke starym potradkiim, jen co nas porazi a z naSich zemi
vyzene. Proto tak horlite pro jednotu a rovnost, ponévadz jste v
nilfgaardském Zoldu! A neni divu, ze se tak mate radi, vzdyt
Nilfgaard’ani jsou ptece taky elfské plémé. ..

»NesmysL“ ucedil elf mrazivé. ,,Placas hlouposti, pane rytifi.
Zaslepuje t€ rasova nenavist. Nilfgaardané jsou lidé, stejné jako vy.“

,To je nestoudna lez! Kazdy vi, e jsou to potomci Cernych
Seidhe! V jejich zilach proudi vase krev! Krev elfa!*

»~A co proudi ve vaSich zilach?“ usklibl se elf vysmeésne.
,Michame nasi krev cela pokoleni, celd staleti — tohle nam vzdycky
§lo, ackoli nevim, zda nastésti nebo nanestésti. Smiené svazky jste
zaCali odsuzovat sotva pied Cctvrtstoletim, ostatn¢ celkem
bezvysledné. Ukazte mi dnes jediného Clovéka bez ptimési Seidhe
Ichaer — krve Star§iho Lidu.

Vilibert zbrunatnél. Zrudla rovnéz Vera Loewenhaupt. Radcliffe
si odkaslal a sklonil hlavu. Bylo zajimavé, Ze ruménec polil téz tvar
spanilé elfky.

,»Vsichni jsme détmi Matky Zemé,“ rozlehl se v tichu hlas
Sedivého druida. ,,.Détmi Matky Prirody. Prestoze si naSi matky
nevazime, prestoze ji plisobime trapeni a bolest, piestoze ji lameme
srdce, ona nas miluje — nas vSechny. Pamatujme na to, zde, na Mist¢
Pratelstvi. Nehadejme se, kdo tady byl prvni, nebot’ prvni byl vinami
vyplaveny Zalud. Z n&j vykliil velky Bleobheris — nejstarsi z dub.
Stojice pod jeho vétvemi, na jeho vékovitych kotenech,
nezapominejme na naSe vlastni, bratrské kofeny, na zemi, z niz
vyrustaji. Vezméme si k srdci slova basnika Marigolda...*

,»Pravé!“ zvolala Vera Loewenhaupt. ,,Jenze kam se podel?*

»Zdekoval sa,” konstatoval Sheldon Skaggs, vida prazdné misto
pod dubem. ,,Shrabnul finary a zmizel bez rozluceni — po elfsku.*

,,Po trpaslicku,” ozvalo se odnékud.

»Po lidsku,” opravil je vysoky elf. Kraska v hranostajovém
kozisku si opiela hlavu o jeho rameno.



,Hej, Sumafi,” fekla Mama Lantieri, vchazejic bez zaklepani do
svétnice. ,,Mas hosta. Pojd’ dal, vazeny pane.*

Marigold si prohrabl vlasy a narovnal se v prostorném
vyfezavaném kiesle. Ob¢ dévcata, sedici doposud na jeho kolenou,
vyskocila, popadla svléknuté koSile a zakryla jimi své odhalené
vnady. Stydlivé nevéstky, napadlo Marigolda, pifihodny titul pro
zertovny kuplet. Vstal, oblékl si vestu a zapnul pas, prohlizeje si na
prahu stojiciho Slechtice.

»Inu,“ poznamenal. ,,Vy¢muchate mé vSude, jenze si vzdycky
vyberete nejméné¢ vhodnou dobu. Nastésti jsem se jesté nerozhodl,
kterou z téch krasavic si mam vybrat. Pii tvych cenach, Lantieri, si
nemizu dovolit ob&.

Mama Lantieri se chapavé pousmala a tleskla do dlani. Obé
divky, pihovatd ostrovanka i snéda, Cernovlasd pulelfka, spésné
opustily svétnici. Pfichozi sviékl plast’ a podal ho Mamé zaroven s
malym, le¢ napéchovanym vackem.

,»Promin, mistie,“ omlouval se, vchazeje dovnitf a usedaje ke
stolu. ,,Vim, Ze jsem nezvolil nejptihodnéjsi dobu. Ale tam od dubu
jsi tak nenaddle zmizel... Nedohonil jsem t€ na cesté, jak jsem
zamyslel, a néjakou chvili mi trvalo, nez jsem se na tebe doptal zde,
v méstecku. VE&F mi, nebudu té dlouho zdrzovat. ..«

~Pokazdé to fikate a pokazdé je to lez,“ skocil mu do feci
minstrel. ,,Nech nas o samoté, Lantieri, postarej se, at’ nas nikdo
neobtézuje. Posloucham té, pane.*

Cizinec si ho zkoumavé prohlizel. M¢l tmavé, vlhké, jakoby
uslzené o¢i, ostry nos a tenké rty.

K véci,” zacal, sotva za majitelkou nevéstince zapadly dvefe.
»Zajima mne obsah tvych pisni, mistfe. Konkrétné, jisté osoby, o
nichz zpivas. Chtél bych znat skutecné osudy hrdind tvych balad.
Pokud se nemylim, pravé piihody zijicich osob byly inspiraci tvych
dél. Mam na mysli... Cirillu z Cintry. Vnucku kralovny Calanthé.*

Marigold se zahledé€l do stropu a zabubnoval prsty na desce stolu.

,Vazeny pane,” pronesl odmeétene. ,,Zajimaji t€ divné véci, ptas
se na divné véci... nabyl jsem dojmu, Ze nejsi tim, za koho jsem t&
povazoval.*

,»A kdo to mél byt, pokud to mohu védét?*

»Nevim, jestli to mizes védét. Zalezi na tom, jestli mi ted’ vyfidi§
pozdravy od nasich spolecnych znamych. M¢€ls to ucinit hned pfi



prichodu, avsak zapomnél jsi, zd4 se.*

»Nezapomnél,“ odvétil muz, sahl pod sametovy kabatec a vytahl
druhy vacek, o poznani vétsi nez ten, ktery dal kuplifce. ,,Prosté
jenom nemame spolecné znamé, Marigolde. Neni ale tento méSec
schopen takovy drobny nedostatek vyvazit?

,»Copak si hodlas koupit za ten hubeny pytlik?* ohrnul rty
trubadur. ,,Cely bordel Mamy Lantieri i s okolnim pozemkem?*

,Reknéme, 7¢ mam v umyslu podpofit uméni. A umélce,
pochopitelné. Proto, abych mohl s umélcem porozpravét o jeho

tvorbé.*

» Tolik miluje$ umeéni, mfj pane? Mas tak naspéch porozpravét s
umélcem, ze porusujes pravidla slusného chovéni a nuti§ mu penize
driv nez se predstavis?*

»Na zacatku naseho rozhovoru,” pfimhoufil neznamy temné oci,
,.t1 moje inkognito nevadilo.*

,»Ale pozd¢ji vadit zacalo.*

»Nemam ddvod tajit své jméno,” prohlasil muz s neznatelnym
usmeéSkem na Uzkych rtech. ,,Jmenuji se Rience. Nezna§ mne, mistie
Marigolde, a neni divu. Jsi pfili§ znamy a slavny, nez abys znal
vSechny své obdivovatele. Pfitom kazdému milovniku tvého talentu
pfipada, ze t€ zna tak dobfe, Ze si smi dovolit i jistou diivérnost. Je to
i mij piipad. Vim, je to mylny dojem, promin laskaveé.*

,Laskaveé promijim.*

»Mohu tedy znat odpovédi na nékolik otazek?*

,»Ne, nemizes, odpoveédel basnik usecné. ,,Nyni laskaveé promin
ty, ale j& nemam ve zvyku rozmlouvat o tématech mych dél, o
inspiracich, o postavach — at uz fiktivnich nebo jinych. Jsem
presvédéen, ze bych tim svou tvorbu zbavil poezie a privedl k
trivialité.“

,,Neni mozna?*“

»Je to mé pevné presvédCeni. Uvaz — kdybych po zazpivani
frivolni pisnicky o rozpustilé mlynafce vefejné vyhlasil, ze ve
skute¢nosti jde o Zvirku, zenu mlynafe Piskofe, a doplnil to
oznamenim, 7e doty¢nou Zvirku je mozno bez obav Soustat kazdy
ctvrtek, ponévadz ve Ctvrtky jezdi mlynaf na trh, to by uz nebyla
poezie. Bylo by to bud kuplifstvi, anebo opovrzenihodné
pokrytectvi.

,»Rozumim, rozumim,” souhlasil Rience. ,,To vSak neni dobry
ptiklad. Mne pfece nezajimaji ni¢i hiichy ani poklesky. Nebude$
nikoho pomlouvat, odpovis-li na mé otazky. Potiebuji jen jednu
drobnou informaci — co se opravdu stalo s Cirillou, princeznou
Cintry? Spousta lidi tvrdi, Ze Cirilla zahynula béhem obsazeni mésta,
prohlasuji se dokonce za ocit¢ svédky. Ze tvé balady naopak
vyplyva, ze dité prezilo. Rad bych védél, zdali je to pouze tva
pfedstavivost, nebo ovéteny fakt. Pravda ¢i klam?“

»Neobycejné mé t&si tvlj zajem,” usmal se Marigold Siroce.
,»Budes se divit, pane, ale pravé o to mi §lo, kdyz jsem tu baladu
skladal. Chtél jsem posluchace vzrusit a vzbudit jejich zvédavost.*

»Pravda ¢i lez?“ zopakoval Rience ledove.

,,Kdybych ti to prozradil, zkazil bych efekt své prace. Louc¢im se
s tebou, pfiteli. Vic Casu ti uz vénovat nemizu. Moje dv¢ inspirace
¢ekaji vedle na to, kterou z nich si vyberu.*

Rience dlouho micel, ale nemél se k odchodu. Upiral na basnika
nepiijemny, vlhky pohled. Marigold citil nartstajici neklid. Zespoda,
z lokalu, sem doléhal rozjafeny hlahol, vysoky zensky smich.
Trubadtr odvratil hlavu, predstiraje okazale nevSimavost, ve
skute¢nosti v§ak odhadoval vzdalenost délici ho od kouta mistnosti,
od zavéseného gobelinu s vyobrazenim nymfy, polévajici si nahé télo
vodou ze dzbanu.

,Marigolde,” promluvil kone¢né Rience, strkaje ruce do kapes
svého kabatce. ,,Odpovéz laskavé na moje otazky. Musim znat
odpovédi. Je to pro mé nesmirné dtlezité. Ale na to vem jed, ze pro
tebe taky, protoze jestli mi odpovis po dobrém...*

,,Tak co?*

Rienceovy uzké rty znetvofila oskliva grimasa.

,»...nebudu t&€ muset donutit nasilim.*

,led poslouchej ty mé, vydéraci! Marigold vstal a zatvaril se
vyhruzné. ,,Pri¢i se mi surovost a nasili. Ale ted’ zavolam Mamu
Lantieri, at’ sem posle jistétho Gruzillu, ktery v tomto domé plni
odpovédnou a nenahraditelnou funkci vyhazovace. Je to rovnéz
skuteény umélec ve svém oboru. Az t& kopne do prdele, vyletis
oknem tak krasné, Ze si opozdili chodci budou myslet, Ze ode mne



vidéli odlétat Pegasa.*

Rience vytahl ruku z kapsy a v jeho dlani se néco zalesklo.

.81 si jist,” zeptal se, ,,Zze stihne§ zavolat?

Marigold nemél v umyslu zkouSet, zdali to stihne. Ani ho
nenapadlo ¢ekat. V okamziku, kdy cvaklo péro vystielovaciho noze,
se dlouhym skokem pienesl do kouta pokoje, vklouzl pod gobelin s
koupajici se nymfou, kopancem oteviel tajné¢ dvere a ozlomvaz se
vrhl dold po tocitych schodech, Rience se hnal za nim, avSak basnik
se dopadeni neobaval — znal tajnou chodbu jako svou dlan. Nejednou
ji pouzil pti uteku pred vériteli, zarlivymi parohaci anebo konkurenty
z oboru, ktefi mu chtéli pocuchat fasadu, kdyz si ob¢as bez ostychu
prisvojil jejich melodii ¢i rym. VEdel, ze na tfetim zakrutu nahmatne
oto¢na dvirka, za nimiz bude Zebiik do sklepa. Byl presvédcen, ze
jeho pronasledovatel, jako mnozi pied nim, nestaci zabrzdit, pob&zi
dal a slapne na propadlo, kterym spadne do chléva. Byl si jist, ze
potluéeny, prasaty poslapany a v hnoji vyvaleny Rience zanecha
pronasledovani.

Marigold se — jako obvykle, kdyZ si byl néim naprosto jist —
Seredné spletl. Za jeho zady se najednou modie zablesklo a basnik
ucitil, jak mu trnou a tuhnou koncetiny. Nedokazal se zastavit u
dvifek, nohy mu odepiely poslusnost. Zajecel a skutdlel se ze
schodil, otloukaje se o stény chodby. Propadlisté se pod nim otevielo
a trubadur sletél dold, do tmy a zapachu. Okamzik pfed tim, nez
dopadl na tvrdou podlahu a ztratil védomi, si vzpomnél, Ze Mama
Lantieri povidala néco o prestavbé chléva.

Probrala jej bolest ve spoutanych zapéstich a nemilosrdné
zkroucenych pazich, Chtél vykiiknout, av§ak nemohl, zdalo se mu,
jakoby mél ustni dutinu vyplnénou hrn¢itskou hlinou. Klecel na
podlaze a néco jej tdhlo a zvedalo za ruce. Chtél ulevit ramentim,
pokusil se postavit, ale mél svdzané i nohy. Kiecovité lapaje po
dechu, podafilo se mu vstat. Pomohlo mu pfi tom lano, pfivazané k
jeho poutim a piehozené pres stropni tramek, jez ho netprosné
tahalo nahoru.

Rience stal pfed nim. Jeho uslzené, zIé oci se leskly ve svétle
lucerny, kterou drzel po jeho boku stojici, zarostly kolohnat. Druhy
pacholek stal Marigoldovi za zady a tahal za provaz. Trubadur slySel
jeho funéni a citil Stiplavy pach potu.

Basnikova chodidla se odlepila od zemé. Marigold nosoveé
zasipal, nic jiného nedokazal.

,Dost!“ porucil Rience v nasledujici chvili, av§ak basnikovi se
zdalo, ze mezitim uplynul cely vek. Dotkl se nohama zemé, ale
prenést na né celou vahu téla nedokazal — lano ziistavalo dal napjaté
jako struna.

Rience pfistoupil bliz. Tvaril se zcela nete¢né a ani z jeho
uslzenych o¢i se nedalo nic vycist. Také jeho hlas znél klidné,
lhostejné, takika znudéné:

» 1y mizerny brnkale. Ty zmetku. Ty $pinavce. Ty naduta nicko.
Chtél jsi utéct? Mné jeSté nikdo neutekl. Nedokoncili jsme nas
rozhovor, ty chcipdku. Na néco jsem se té€ ptal v mnohem
ptijemnéjsim prostfedi. Ted’ se t&¢ budu vyptavat tady. Budes
odpovidat?“

Marigold horlivé pokyval hlavou. Teprve nyni se Rience usmal.
A dal znameni. Trhnuti lana minstrelovi div nevykloubilo ramena.
Nehlasné zaskucel.

,, Iy nemuze$ mluvit,” konstatoval Rience jizlivé. ,,A boli to, co?
Abys védel, ted t& davam zvedat jen pro vlastni potéseni — k smrti
rad se divam na néci bolest. Tak jesté trosku vys.«

Marigold sipal, pokouseje se nabrat dech.

»Zatim sta¢i,” fekl Rience, naklonil se k basnikovi a chytil ho
limec. ,,Poslouchej mé dobte, hnido. Ted’ sejmu zakleti, aby se ti
vratila fe¢. Ale jestli se tvij zpévny tenorek ozve hlasitéji nez to
bude nutné, budes litovat.

Ucinil rukou né&jaké gesto a dotkl se prstenem basnikovy tvafe.
Marigold ucitil, ze ztuhlost jeho hlasivek, jazyka a st je ta tam.

A ted ti, pokracoval tiSe Rience, ,,polozim né€kolik otazek. Ty
mi na né das rychlé, presné a vycerpavajici odpovédi. Pokud zavahas
nebo se jenom zajikne$, pokud mi das sebemensi divod
zapochybovat o tvé pravdomluvnosti, tak... Podivej se dolt.*

Marigold poslechl. S udésem zjistil, ze k poutim na jeho



kotnicich je na kratkém provaze pfivazano védro plné vapna.

»Jestli t€ necham vytahnout jesté vys,” usmal se Rience krutg, ,,a
s tebou to védro, ziejmé ti to trochu pochrouma rucicky. Pochybuji,
ze by sis potom jeSté zahral na loutnu. Predpokladdm, ze radsi
promluvis. Mam pravdu?*

Marigold neptisvédcil, protoze zdésenim nedokéazal promluvit, ba
ani prikyvnout. Nicméné Rience nebudil dojem, Zze by mu obzvlast’
zalezelo na minstrelové souhlasu.

,Pochopitelné poznam,”“ pripomnél varovné, ,jestli mluvis
pravdu, budu si davat pozor na tvoje vytacky a nenecham se zmast

néjakymi basnickymi triky. Je to pro mne stejna malickost, jako kdyz
jsem t& ochromil tam na schodech. Dobfe ti radim, mizero, vaz kazdé
slovo. No, skoda Casu, zaénéme. Jak uz vi§, zajimd mne hrdinka
jedné z tvych krasnych balad — vnucka Calanthé z Cintry, princezna
Cirilla, zdrobnéle Ciri. Podle vypovédi ocitych svédka zmizela ta
ostibka pii obsazeni mésta, uz to budou dva roky. Presto ty ve své
pisni dojemné a barvité lici§ jeji setkani s jistou podivnou, takika
legendarni osobnosti, tim... Geraldem ¢i Geraltem. Ponechame-li
stranou poetické zvasty o osudovém piedurceni, vyplyva z balady, ze
dité vyvazlo z boji o Cintru se zdravou ktzi. Je to tak?*

»Nevim...“ zakvilel Marigold. ,,U vSech boht, jsem jenom
basnik! Néco jsem zaslechl a zbytek...*

»NO?*

,»Zbytek jsem si vymyslel, vybajil! Nic ur¢itého nevim!* vyktikl
trubadur, kdyz Rience pokynul smrad’ochovi, a ten trhl lanem.
HNelzu!!!

»Skutecng, prisvédcil Rience. ,,Nelze§ pfimo, to bych poznal.
Ale klickujes. Nevymyslel by sis namét balady jen tak, bez pficiny. A
toho zaklinade pfece znas. Byl jsi vidan v jeho spole¢nosti. Tak
zpivej, Marigolde, jestli jsou ti klouby milé. VSechno co vis.“

»la Ciri,“ hlesl basnik, ,byla zaklinaCi souzena. Tak zvané
Piekvapeni... Urcité jsi o tom slySel, je to zndmy pfib&h. Jeji rodice
ji prislibili zaklinagi...*

,Dite¢ z kralovské krve by meéli vlastni rodice dat Silenému
mutantovi? Najemnému vrahounovi? Lzes, ¢erve! Takové bachorky
mizes vypravét starym babam!*

,Je to tak, pfisahdm na hrob svoji matky!“ duSoval se Marigold.
,Vim to bezpeéné... Zaklinag...“

»Mluv o té holce! Na zaklinace ted’ nejsem zvédavy.*

,Nic o ni nevim! Jenom, Ze zaklina¢ cestoval do Cintry, kdyz
vypukla valka. Potkal jsem ho. Ode mne se dovédél o krveproliti, o
smrti Calanthé... Vyptaval se na to dité, kralovninu vnucku... A ja
jsem mu fekl, co jsem slySel: Ze v Cintfe byli v§ichni povrazdéni a z
obranct nezbyla ani ziva duse.*

»Pokracuj. Mén¢ metafor, vic faktd!*

,,KdyZ se to zaklina¢ dozvédél, dal uz nejel. Oba jsme se obratili
na sever. Rozloudili jsme se v Hengforsu a od té doby jsem ho
nevidé€l... Cestou mluvil néco o té... Ciri... a o té sudbé... To mé
inspirovalo, slozil jsem baladu. Nic vic nevim, ptisaham!*

Rience si ho zméfil pfimhoufenyma ocima.

»Kdepak je ten zaklina¢ ted’ 7 zeptal se. ,,Ten ndmezdni zabijec
netvord, poeticky feznik, ktery tak rad rozpravi o osudu?“

,Rikal jsem, Ze naposledy jsem ho vidél...“

,»Vim, co jsi fikal!* pterusil ho Rience. ,,Poslouchal jsem dobfe.
A ted’ dobfe poslouchej ty me. Budes odpovidat presn€ na mé otazky.
Moje otazka zni: jestlize nikdo nevid€l toho Geralda déle nez rok,
kam se tedy podé¢l? Kde se mize skryvat?*

»Nevim, kde to je, fekl kvapné trubadur. ,,Nelzu. Opravdu to
nevim...“

,PIli§ rychle, Marigolde, pfili§ rychle,” zasmal se zlovéstné
Rience. ,,PFili§ spéchas s odpovédi. Jsi chytry, ale neopatrny. Rikas,
ze nevis, kde to je. Ale vsadim se, Ze viS, co to je.*

Marigold zaskfipal zuby — vztekem a hrizou.

»Nuze?“ pokynul Rience smrad’ochovi. ,Kde se =zaklina¢
schovava? Co je to za misto?

Basnik mlcel. Lano Skublo, zemé mu ujela pod nohama, rukama
projela pronikava bolest. Jeho zaivani okamzit¢ utal Rienceliv
magicky prsten.

,»VYyS, vys,“ optel si Rience ruce v bok. ,,Vis, Marigolde, mohl
bych piecist tvoje myslenky, ale to je inavné. Kromé toho se mi
hrozné 1ibi, jak ti bolesti lezou o¢i z dulkul. A ty to stejné povis.*

Marigold uz védél, ze povi. Provaz na jeho kotnicich se napjal,
védro vapna se skiipaveé posunulo po podlaze.



»Pane, ozval se najednou ode dveti chléva zarostly pacholek a
zaclonil cipem své hazuky svétlo lucerny. ,,Nékdo sem jde. Asi
dévecka.”

,,Vite, co mate d¢lat,” sykl Rience. ,,Zhasni lampu.*

Smrad’och pustil lano. Marigold se bezvladné svalil na zem, ale
mohl vidét, jak se vrahouni stavi kazdy z jedné strany nizkych dvefi
— v rukich dlouhé noZe. Skvirami mezi prkny bylo vidét svétla
hampejzu, byl odtamtud slySet opilecky zpév.

Dvitka chléva se s vrznutim oteviela. Stanula v nich nevelka
postava v plasti a Cepci, té€sné priléhajicim k hlaveé. V nasledujici

chvili Zena prekrocila prah. Smrad’och k ni pfiskocil a s rozmachem
udefil nozem. A upadl na zem, ponévadz ostii nenarazilo na odpor,
proslo hrdlem postavy jako oblaCkem dymu. ProtoZze tvar postavy
skutecné tvofil jen dym, ktery se ted’ zacal rozplyvat. Ale v jeho
skrytu skocila do chléva druhad postava — temna, nezietelna a hbita
jak lasice. Hodila plast’ na zarostlého, pteskocila leziciho, sklonila
se, néco se ji zalesklo v ruce — a Marigold uslysel, jak smrad’och
zachroptél a zalkl se krvi. Druhy pacholek se vymotal z plaste, udélal
krok vpied a chtél bodnout. Z dlan¢€ temné postavy vystielil ohnivy
blesk a se sykotem se zabijakovi rozlil po obliceji a prsou jako hofici
olej. Muz zatval, chlév naplnil odporny zapach skvaticiho se masa.

Tu zaatocil Rience. Jeho kouzlo protrhlo tmu modrym svétlem, v
némz Marigold uvidél muzsky oblecenou Stihlou Zenu, podivné
gestikulujici obéma rukama. Spatfil ji jen na okamzik — modry
prisvit pfesel nahle do oslnivého zablesku a Rience se vzteklym
zavytim odletél dozadu, kde prerazil prkennou stdjovou piepazku.
Zena v muzském odévu se za nim vrhla s dykou v ruce. Chlév znovu
ozatilo svétlo, tentokrat zlaté, vychazejici ze zaficiho ovalu, ktery se
znenadani objevil v povétii. Marigold vid¢l, jak se Rience zdvihl ze
slamy, skocil do ovalu a v mziku zmizel. Svétlo ovalu potemnélo, ale
nez se ztratilo Uplné, stacila tam zena dob¢hnout, vztadhnout paze a
nesrozumitelné vyktiknout. Néco zasycelo a hasnouci oval jesté na
kratkou chvili rozzhavil hucici ohen. Zdalky, z veliké vzdalenosti,
jako by Marigoldovy usi zaslechly tlumeny zvuk — velmi
ptipominajici kiik bolesti. Oval zhasl a ve chlévé se setmélo.

Pak ucitil, ze jeho magicky roubik zmizel.

,»,Pomoc!“ zajecel. ,,Pomozte mi!*

»Nefvi tolik, ozvala se ze tmy Zena, roziezavajic mu pouta.

» Yennefer? Jsi to ty?

,Nechces mi, doufam, namluvit, Ze jsi zapomnél, jak vypadam. A
ze tvyj hudebni sluch nepozna miyj hlas. Mdzes vstat? Nepolamali ti
kosti?*

Rozsvitila lucernu. Marigold zahekal, s namahou se zvedl a
masiroval si bolavé udy.

,»Co je s nimi?* ukazal na t€la lezici na zemi.

,»10o hned zjistime,“ odvétila Carodéjka a cvakla zaviranym
Rienceovym nozem. ,,Jeden by mél byt nazivu. Chtéla bych se ho na
néco preptat.

»Zda se,” stanul Marigold nad smrad’ochem, ,Ze tenhle jesté
zije.

»Nemyslim,“ fekla Yennefer lhostejné. ,,Pietala jsem mu kréni
tepnu i hrtan jednim Smiknutim. Mozna v ném jest€ néco doutna, ale
uz dlouho nebude.*

Marigold se otfasl.

» Ty jsi ho podfizla?*

,Kdybych z vrozené opatrnosti neposlala dovniti ptedem iluzi,
lezela bych tu s podfezanym hrdlem sama. Prohlédneme si toho
druhého... Hrome! Takovy kus chlapa a nevydrzel. Smila, smila...*

,,Taky nezije?*

»Nepfezil termicky Sok. Hmm... Krapet moc jsem ho
pfismahla... Koukni, ma oCouzené i zuby. Co je s tebou? Budes
zvracet?*

,»Buduuuuu...” predklonil se basnik a opfel se Celem o sténu
chléva.



»T0 je vse?* odlozila ¢arodéjka pohar a sahla po rozni s kufaty.
,,Nic sis nevymyslel? Na nic jsi nezapomnél?*

»Na nic. Kromé pode¢kovani. D€kuji ti, Yennefer.“ Pohlédla mu
do o¢i a lehce kyvla hlavou, jeji lesklé Cerné kadete se zavlnily, jeden
pramen sklouzl z ramene. Stahla jedno pecené kute na dievény talif a
zacala ho zrucné porcovat. Pouzivala pfi tom vyhradné vidlicku a
ndz. Marigold dosud vid€l jen jediného Cloveka, ktery umél jist
priborem stejné obratn€. Ted poznal, kde a od koho se to Geralt
naucil. Neni divu, pomyslel si, rok s ni bydlel v jejim dom¢ ve
Vengerbergu. Nez odtamtud uplachl, zfejmé od ni pochytil lecjaka
podivinstvi. Stahl z rozné druhé kufe, bez otaleni mu utrhl stehynko,
chytil ho naschval obéma rukama a hladové se do né&j zakousl.

»Odkud jsi védéla?* zajimal se. ,,JJak se ti podafilo pfijit mi v
pravou chvili na pomoc?*

,»Byla jsem pod Bleobherisem pfi tvém vystoupeni.*

»Nevidél jsem té tam.*

,»Nechtéla jsem byt vidéna. Jela jsem za tebou do méstecka.
Cekala jsem tady nedaleko, v hostinci, neslusi se, abych §la tam, kam
jsi zamifil ty — do toho piibytku pochybné rozkoSe, zato jisté
kapavky. Nakonec jsem ale ztratila trpélivost a §la se sem podivat.
Obchazela jsem okolo, kdyz se mi zazdalo, ze z chlivku slySim
né&jaky hlas. Napjala jsem sluch a zjistila, Ze si tam neuziva zadny
sodomita, jak mé v prvni chvili napadlo, nybrz to bédujes osobné ty.
Hola, hostinsky! Dones ndm je$té vino.*

»Sluzebnik, vznesend pani! Uz bézim!*

, 10 co prve, bych prosila, ale neopovaz se ho zase pancovat.
Vodu mam rada jenom v lazni, ve vin€ nikdy.*

,,Prosim, prosim!“

Yennefer odstrcila talif. Marigoldovi neuniklo, Ze na kufeti zbylo
jesté dost masa pro vSechna krémarova décka. Nuz a vidlicka byly
bezesporu elegantni a piisobivé, le¢ pramalo u¢inné.

,»Diky za vysvobozeni, zopakoval jest¢ jednou. ,,Ten proklety
Rience by mé nenechal nazivu. Vytahl by ze mne vSechno, co vim, a
stejné by mé zafizl jak berana.”

»Taky si myslim,” pfisvédcila, nalila vina sob€ i jemu a zvedla
pohar. ,,Pripijme tedy na tvé zachranéné zdravi, Marigolde.*

,Na tvé, Yennefer,*“ odvétil dvorné. ,,Na zdravi, za néz se budu
ode dneska modlit... Hmm, kdyz bude pfilezitost. Jsem tvym
dluznikem, krasna pani, a sviij dluh splatim ve svych pisnich. Popiu
v nich tvrzeni, ze Carod&jim je lhostejné, kdyZz se nékomu d&je
kiivda, ze odepfou pomoc ubohym, nestastnym smrtelniktim.*

»Inu,“ usmala se, mhouftic fialkové oci. ,,Takova tvrzeni byvaji
opodstatnéna, malokdy vznikaji bez pficiny. Ale ty nejsi ubohy a
nestastny, Marigolde. Znam t& pfece a mam té rada.*

»Skutecné?* usmal se basnik také. ,,Do této chvile jsi to ovSem
me mas rada, cituji: jako morovou rdanu.*

,»10 bylo,” zvaznéla Carodéjka. ,,Pak jsem zmeénila nazor. Pak
jsem ti byla vdécna.

»Za co, smim-li se zeptat?*

,»Co na tom,” mavla rukou s prazdnym poharem. ,,Vratme se k
snazili vymknout ruce z kloubl. Prozrad’ mi, Marigolde: vazné jsi
nevidél Geralta od doby vaseho utéku od Jarugy? Opravdu jsi
nevédél, Ze se po skondeni valky vratil na Jih? Ze byl téZce ranén,
tak tézce, ze se dokonce objevily zpravy o jeho smrti? Opravdu jsi o
ni¢em neveédél?*

,»Ne. Nevédél. Zdrzoval jsem se v Pontu Vanis, u dvora Esterada
Thyssena. A pak u Nedamira v Hengforsu.*

»Neveédels,” pokyvala hlavou carodéjka. Rozepjala si pod krkem
halenku, na jeji Siji se zaleskla obsididnova hvézdice posazena
brilianty. ,,Nevedéls, Ze sotva se mu zacelily rany, odjel nékam na
Zafici? Nedomyslis se, koho tam hledal?*

»Samoziejme, ze domyslim. Ale jestli nasel, to nevim.*

,»Nevis,“ zopakovala. ,, Ty, ktery vi§ vzdycky o vSem a o vSem
zpivas. Dokonce o vécech tak divérnych, jako né&ci city. Pod
Bleobherisem jsem si poslechla tvoje balady, Marigolde. Péknych
par versi jsi vénoval i mé osobé&.*

»Poezie,” zamumlal s o¢ima upfenyma na ohlodané kuieci kosti.
,,Poezie ma sva prava. Nikdo by se némél urazet...



»Vlasy coby kiidlo havrani, coby noc¢ni boufe,“ recitovala
Yennefer s pfehnanym zanicenim. ,,...a v o¢ich difima fialova
blyskavice. Takhle né&jak to bylo?

,Takovou si t€ pamatuji, usmal se basnik rozpacite. ,,At hodi
kamenem, kdo by chtél tvrdit, Ze to neni vystizny popis.*

,»Nicméné nevim,* stiskla cCarodéjka rty, ,kdo ti dal pravo
popisovat moje vnitini organy. Jak to bylo? Jeji srdce je jak klenot,
jenz ji bilou §iji zdobi — jako démant chladné, taktéz tvrdé jako
démant — jako obsididn ostré, zranujici. Tos vymyslel sdm?
Anebo...“ kousla se do rtu, ,,... se ti nékdo svéfil, posteskl si?

~Ehm...”“ odkaslal si Marigold a odbocil od nebezpeéného
tématu. ,,Povéz mi, Yennefer, kdy jsi naposledy vidéla Geralta ty?*

,,Davno.

,,Po valce?*

,»Po vélce...” jeji hlas témét neznatelné poklesl. ,,Ne, po valce
jsem ho nevidé€la. Delsi dobu... jsem nevidé€la nikoho. Ale k véci,
basniku. Jsem pon€kud udivena, Zze vyjimeéné o ni¢em nevis, o
ni¢em si neslySel, a pfesto pravé tebe nékdo nezndmy napind na

sktipec, aby ziskal informace. Neznepokojuje t& to?

»Znepokojuje.*

,,Poslouchej mne,“ fekla dliirazné a klepla poharem o stolni desku.
,,Poslouchej pozorng. Vyskrtni tu baladu ze svého repertoaru. Prestan
ji zpivat.

,»,Mas na mysli tu...*

,,Dobfe vis, kterou mam na mysli. Zpivej o valce s Nilfgaardem.
Zpivej o Geraltovi a 0 mné — nepomiize§ nam tim, ani neuskodis, nic
nezhorsis, ani nenapravis. Ale o Lviceti z Cintry uz nikdy nezpivej.*

Rozhlédla se, ujistujic se, zda je neposlouchd nektery z mala
hostli, vysedavajicich jesté v této pozdni dobé v lokale. Pockala,
dokud uklizejici dévecka nezasla do kuchyné.

»dnaz se rovn¢z vyhnout setkdnim o samoté s lidmi, které
neznd$,” radila tiSe. ,,S lidmi, ktefi t€ pfi vstupu zapomenou
pozdravit od spole¢nych znamych. Rozumi§?*

Zaskocené na ni pohlédl. Yennefer se zasmala.

»Pozdravy od Dijkstry, Marigolde.*

Nyni se plaSe rozhlédl trubadur. Jeho uZzas byl tak neli¢eny a jeho
prekvapeni tak nadobycej zabavné, Ze carodéjka nedokazala potlacit
pobavenou grimasu.

,,PTi této prilezitosti,” opét ztlumila hlas a naklonila se pfes sttl,
,,zada Dijkstra tvoje hlaSeni. Vracis se z Verdenu, takze ho zajima, co
se Septd u dvora krale Ervylla. Zduraznil, abych ti vyfidila, ze
tentokrat ma byt tvé hlaSeni podrobné, vécné a v zadném piipadé ne
verSované. Prézou, Marigolde, prozou.*

Basnik spolkl slinu a ptikyvl. Uvazoval nad otazkou, kterou ji
chtél polozit. Carodgjka ho predesla.

,»Nadchazeji tézké casy,” tekla vazné. ,,T€Zké a nebezpecné.
Prichazi doba zmén. Nebylo by mi nejlip pfi myslence, ze jsem
neudglala vSechno pro to, aby to byly zmény k lepsimu. Chapes?*

Prisvédcil kyvnutim a odkaslal si.

.1y, Yennefer?*

,,Posloucham.*

»lamti v chlévé... Vis... Chtél bych védet, co byli zac, o¢ jim
Slo, kdo je poslal. Zabilas oba, ale jdou takové zvésti, Ze vy, magové,
dokazete vytahnout informaci i od neboztika.*

»~A 0 tom, Ze je nekromancie zakdzdna nejvySSim ediktem
Kapituly, zvésti nejdou? Dej pokoj, Marigolde. Ti mordyii toho
stejné moc neveédeli. Ten, co utekl... Hm, to je néco jiného.“

»Rience. Je to arod¢j, ze?*

,»Ano. Ale ne moc dobry.*

»Presto ti unikl. Vidé€l jsem jak. Teleportoval se, ne? Svéd¢i to o
nécem?*

,OvSem, svédci. O tom, ze mu nékdo pomohl. Ten Rience nemél
ani dost ¢asu, ani dost sil, aby oteviel ovalny portal volné zavéseny v
prostoru. To neni zadna malickost. Je jasné, Ze jej oteviel nékdo z
druhé strany. Nékdo nesrovnatelné mocnéjsi. Proto jsem se ho bala
pronasledovat, neméla jsem tuSeni, kam bych se dostala. Avsak
pustila jsem po jeho stopé€ dost silny zar. Bude potiebovat silna
zakleti a spoustu masti na popaleniny — a i tak bude né&jakou dobu
pekné poznamenany.*

»Mozna t& bude zajimat, Ze byl z Nilfgaardu.“

,,Mysli§?“ narovnala se Yennefer, rychlym pohybem vytahla z
kapsy vystielovaci niiz a obratila ho v dlani. ,,Nilfgaardské pérové
noze ted’ nosi kdekdo. Je to pohodIiné a nenapadné, daji se snadno



skryt — tfeba do vystfihu...“

»To neni tim nozem. Kdyz se mé vyptaval, pouzil slovnich
spojeni obsazeni mésta a boje o Cintru, tak n&jak. Nikdy jsem
neslySel, Ze by tomu né€kdo fikal takhle. Pro nés je to navzdycky fez,
krveproliti v Cintfe. Jinak se o tom nemluvi.”

Zena zvedla ruku a prohliZela si nehty.

,.Chytra uvaha, Marigolde. Mas bystré usi.*

,,Profesionalni deformace.*

,,0, kteroupak ze svych profesi ma§ na mysli?“ usmala se
spiklenecky. ,,Ale dekuji ti za ten postieh. Je cenny.*

»Budiz to,”“ opacil rovnéz s usmévem, ,,mym prispévkem ke
zménam k lepSimu. Jen mi jesté prozrad’, Yennefer, pro¢ se Nilfgaard
tak zajima o Geralta a tu cintranskou divenku?*

,»Do toho nestrkej nos,” zvaznéla opét Carodgjka. ,,Radim ti,
zapomen, ze jsi n¢kdy slySel o vnucce kralovny Calanthé.

»Ano, to jsi uz fikala. Ale ja ted’ nehleddm namét pro novou
baladu.”

,»A co, k ¢ertu, hledas? Dalsi problémy?*

»Dejme tomu,” zacal tiSe a opiraje si bradu o propletené prsty
zahled€l se zblizka do Carodéj¢inych oci. ,,.Dejme tomu, ze Geralt to
dit¢ skutecné nasel a zachranil. Dejme tomu, ze konecné uvéril v silu
osudu a vzal dit¢ s sebou. Kam? Rience to ze mne chtél vyrazit
mucenim. Ty to vi§, Yennefer. Vi§, kam se zaklina¢ ukryl.“

,»Vim.“

»A Vi, jak se tam dostat.*

5] to vim.“

,»Nesoudis, Ze je ho tieba varovat? Upozornit, ze jeho i dévcatko
hledaji lidé, jako je Rience. Jel bych sam, ale namoudusi nevim, kde
to je... To misto, jehoz jméno radsi nevyslovim.*

,,Pokracuj.

Jestli vis, kde Geralta najit, méla bys ho jet varovat. Dluzi§ mu
to, Yennefer. Néco vas piece spojovalo.”

»Samoziejmé. Néco nas spojovalo. Proto ho tak trochu znam.
Nesnasi, kdyz mu ne¢kdo vnucuje svou pomoc. Jestli uz pomoc
nezbytné potfeboval, tak ji hledal u téch, komu absolutné davéiuje.
Od téch udalosti uplynul vice nez rok, ale ja... nedostala jsem od
neho zadnou zpravu. A pokud jde o mij dluh — dluzim mu pravé
tolik, co on mné. O nic min a o nic vic.“

,» Tak tam pojedu ja,” zvedl hlavu. ,,Rekni mi...«

,»Ne!“ prerusila ho. ,Jsi prozrazen, Marigolde. Mohou t¢&
dopadnout znovu, takze ¢im méné vis, tim 1épe. Ztrat' se odtud. Jed’
do Redanie k Dijkstrovi a Filippé Eilhart, upichni se u Vizimirova
dvora. A jesté jednou té varuji: zapomen na Lvice z Cintry. Zapomei
na Ciri. Ud¢€lej, o¢ t& prosim. Nechci, aby té potkalo néco zlého.
Mam té rada a za dost ti vdé¢im...“

,Rikas to uz podruhé, Yennefer. Za co mi ty miize§ byt vdééna?

Carodgjka odvratila tvai a dlouho migela.

»Jezdil jsi s nim,” fekla kone¢né. ,,Diky tobé nebyl sam. Byl jsi
jeho pfitel. Byl jsi s nim.*

Minstrel sklopil oci.

»Moc z toho nemél,” zaSeptal. ,,Moc na tom pratelstvi neziskal.
ME¢l mou vinou jenom potize. Kazdou chvili m¢ musel tahat z néjaké
Slamastiky... Poméhat mi...*

Naklonila se pfes sttl, polozila dlaf na jeho ruku a siln¢ stiskla.
V jejich fialovych ocich byl smutek.

»Jed do Redanie,”“ zopakovala. ,,Do Tretogoru. Tam budes pod
Dijkstrovou a Filippinou ochranou. Nepokousej se hrat si na hrdinu.
Zamotal ses do nebezpecné zalezitosti, Marigolde.*

,»To jsem poznal,“ zaSklebil se, kdyz si hnétl bolavd ramena.
,»Pravé proto bych rad upozornil Geralta. Ty vi§, kde je mozné ho
najit. Znas cestu. Mam dojem, Ze jsi tam uz nékdy byla. Jako host?

Yennefer se divala stranou. Basnik si v§iml, jak stiskla rty, jak
napjala licni svaly.

»Jisté, uz jsem tam byla,” pfisvéd¢ila a v jejim hlase zaznélo néco
nepostizitelného. ,,Byvala jsem tam jako host. Ale nikdy ne
nevitany.*



Vichr hlasité sténal, svistél ve vétvich hlohu a Skubal sucha stébla
travy zarustajici ruiny. Mraky se valily pfes mésicni kotouc, takze jen
chvilemi zalévalo bledé, chvéjici se svétlo sesutou hradbu a prikop. Z
n¢j svitily bilé lebky, cenici ulamané zuby a zirajici do prazdna
C¢ernymi dirami oc¢nich jamek. Ciri se zachvéla a ukryla tvar do
zaklinaCova plaste.

Patami pobidnuta klisna opatrné ptesla pfes hromadu zdiva a
vstoupila pod pobofenou klenbu. Podkovy zvonici o kamennou
dlazbu probouzely mezi holymi zdmi straSidelné ozvény,
prehlusované kvilicim vétrem. Ciri zat'ala prsty do hiivy a celd se
roztiéasla.

,,Bojim se,* hlesla.

»Nemas se ¢eho bat,” polozil ji zaklina¢ ruku na rameno. ,,Na
Morhen — Hradist¢ Zaklinact. Kdysi to byval pékny hrad. Je to
davno.“

Neodpovédela, sklopila hlavu. Zaklinatova kobylka Klepna
zafrkala, jako kdyby ji i ona chté¢la uklidnit.

Vykro¢ili do tmy, do dlouhého, ¢erného, nekoneéného tunelu
kleneb a sloupovi. Klepna §lapala i v téchto temnotich jistym
krokem, pravidelné zvonic podkovami na dlazbé. Kus pied nimi, na

konci tunelu, zapldla nahle Cervenym svétlem tenka svislad cara.
Priblizovala se a rozsifovala, az se zménila v otevirajici se dvefe, z
nichz mihotalo svétlo pochodni v zeleznych tichytech na sténach. Ve
dvetich stanula ¢erna silueta.

,,Kdo? uslysela Ciri strasny kovovy hlas, znéjici jako St€knuti
psa. ,,Geralt?*

,,Ano, Eskele. Ja.«

HLPojd’.«

Zaklina¢ sesedl, sundal Ciri ze sedla, postavil ji na zem a podal ji
brasnu, kterou uchopila kiecovité obéma rukama, litujic, ze taska je
prili§ mala, nez aby se za ni mohla cela schovat.

,»Pockej tady s Eskelem,” fekl. ,,Zavedu Klepnu do staje.”

,»Pojd’ na svétlo, maly,” zavréel muz nazvany Eskel. ,,Nestlj ve
tmg.*

Ciri pohlédla nahoru na jeho tvar a jen tak tak potlacila podéseny
vyktik. To nebyl ¢loveék. Ackoli stal na dvou nohach, ackoli byl citit
potem a dymem, ackoli nosil obycejny lidsky odév, nebyl to ¢lovek.
Zadny ¢lovek, pomyslela si, nemiize mit takovou tvat.

»Na co cekas?* otazal se Eskel.

Nepohnula se. Ze tmy slySela vzdalujici se klapot Klepninych
podkov. Néco mékkého a pisticiho ji piebéhlo pies nart. Ulekem
nadskocila.

,Nestllj ve stinu, moulo, nebo ti krysy sezerou holinky.*

Ciri s brasnou pfitisknutou na prsa postoupila do svétla. Hlodavci
s piSténim uskakovali pfed jejima nohama. Eskel se sklonil, vzal jeji
zavazadlo a stahl ji kapuci.

,»Mor aby to...“ zahucel. ,,Holka. To nam jesté schazelo.*

Ustrasen¢ na ného pohlédla. A on se usmal. Poznala, Ze je to
prece jen ¢lovek, jenze s tvafi rozervanou a znetvofenou zubatym
obloukem dlouhé jizvy, tdhnouci se od koutku st pfes celou lic az k
uchu.

,,Kdyz uz jsi tady, tak vitej na Kaer Morhen,” tekl. ,,Jak ti fikaji?*

,Cirl,“ odpovédél za ni Geralt, bez sebemensiho Selestu
vystoupivsi ze tmy. Eskel se k nému otocil. Nahle, prudce a beze
slova se oba zaklinaci objali — silng, tvrdé se sevieli pazemi. Na
jednu kratickou chvili.

,Zijes, Viku.“

,,Ziju.“

,Dobra,“ Eskel vytdhl z drzadku jednu pochoden. ,,Pojdte.
Zamykam vnéjsi vrata.*

Kraceli chodbou. Krysy byly i zde, pistély ze tmy bocnich
chodeb, utikaly pfed mihotavym kruhem svétla. Ciri rychle cupitala,
ve snaze udrzet krok s muzi.

,»Kdo tu pfezimuje, Eskele? Kromé& Vesemira?*

,,Lambert a Coen.*

Sestoupili po schodisti, strmém a kluzkém. Zespoda prosvitalo
svétlo. Ciri zaslechla hlasy, ucitila kouf.

Mistnost byla obrovska, zalita svétlem z velkého ohnisté
Slehajiciho plameny do otevieného jicnu komina. Uprostied salu stal



ohromny té€zky sttl. U takového stolu mohlo pohodlné usednout
tieba dvacet lidi. Ale sed¢li tam jen tfi muzi. Tii zaklinaci, opravila
se v duchu Ciri. Vidéla pouze siluety na pozadi planouciho ohné¢.

,, Vitej, Vlku. Cekali jsme t&.

,»Vitej, Vesemire. Vitejte, chlapci. Je dobré byt zase doma.*

,,Koho jsi k nam ptived]?*

Geralt chvilku mlcel, pak polozil dlan¢ na div¢ina ramena a lehce
ji postréil kuptedu. Sla Souravé, nejisté, hrbila se a skldnéla hlavu.
Bojim se, pomyslela si. Hrozné se bojim. Kdyz mé Geralt nasel a
odvedl sebou, ¢ekala jsem, ze se strach uz nevrati, ze to jiz minulo...
A ted’, namisto doma, jsem v tomhle strasném, ¢erném, rozbofeném
hradé, plném krys a strasidelnych ozvén... Opét stojim pied
cervenou oponou ohné€. Vidim hrozivé cerné postavy; upiraji na mne
zIé, nepfirozené lesklé oci...

,Ci je to dité, VIku? Co je to za dévee?”

,»Ona je mym...“ Geralt se zarazil. Citila na ramenou jeho silné,
pevné ruce. A pojednou strach zmizel. Ztratil se beze stopy. Cerveny,
hugici ohefi vydaval teplo. Jenom teplo. Cerné postavy byly postavy
pratel. Opatrovnikt. V lesknoucich se o¢ich byla zvédavost. Starost.
A nejistota.

Geraltovy prsty stiskly jeji paze.

,,Ona je nasim osudem.*

Pravdou jest, Ze nenaleznes nicehoz odpudivéjsiho nad ona
monstra, védmaky zvand, kterazto stoji proti vSi prirozenosti, neb
Jjsou zplozenci ohavného bosordctvi a démonii vzyvani. Jsout lotry
beze cti, svédomi a zabran, pravymi stviirami pekel, pouze
krveprolévani schopnymi. Proto neni pro védmaky mista mezi lidmi.

Kaer Morhen pak, jez jest pelesi téchto vrazednikii, mistem, kde
své zvrhlé rejdy provadéji, musi byti smeteno z povrchu zemského a
misto, na némz stalo, necht je posypano soli a salnitrem.

Anonymus: Monstrum ¢ili Védmaka vypodobnéni.

Intolerance a poveéry odjaktéziva doprovazely lidskou hloupost a
nikdy, jsem si jist, nebudou z naseho svéta z gruntu vykoreneny,
nebot stejné tak vécné jsou jako hloupost samotnad. Kde se nyni tyci
pohori, bude se jednou viniti ocedn; kde je dnes morské dno, bude
Jjednoho dne poust. Lec hloupost ziistane hlouposti.

Nicodemus de Boot: Meditace o Zivoté, uspéchu a stésti.

KAPITOLA DRUHA

Triss Ranuncul chvilku dychala na své zkiehlé prsty, pak jimi
zahybala a zamumlala magickou formuli. Jeji kun, strakaty valach,
okamzité zareagoval na zakleti — zafrkal, pohodil hlavou a zamZoural
na ¢arodéjku okem slzicim ze zimy a vétru.

»Mas dvé moznosti, starous$i,” oslovila ho Triss, navlékajic si
rukavice. ,,Bud’ si zvykne§ na Carovani, nebo t& prodam sedlakiim
k pluhu.

Valach zastiihal usima, vydechl oblak pary a poslusné vykrocil
dolii po zalesnéném tibo¢i. Carod&jka se sklonila k jeho &iji, aby ji
neslehaly namrzlé vétve.

Kouzlo zaucinkovalo rychle, prestala citit mrazeni v rukou i na
§iji, polevil protivny pocit chladu, nutici ji choulit se v sedle a
vtahovat hlavu mezi ramena. Rozehtivajici zakleti zaroven ponékud
otupilo hlad, uz par hodin svirajici utroby. Triss pookiala, usadila se
pohodingji na konském hibeté a s novym zajmem zacala pozorovat



okoli.

Od doby, kdy opustila kupeckou cestu, ukazovala ji smér Sedobila
hradba hor, zasnézené Stity lesknouci se zlatem v téch vzacnych
chvilich, kdy slunce proniklo skrze mraky — vétSinou jen rano a pak
chvili pted zapadem. Nyni, kdyz se pfiblizila k horskému masivu,
musela davat vétsi pozor. Uzemi kolem Kaer Morhen bylo divoké a
neprostupné, a prirvu v Zulové stén¢, slouzici k ur€eni sméru, mohly
nepozorné o¢i snadno piehlédnout. Ani ona, kterd jiz v téchto
koncinach byla, znala cestu a véd¢la, kde hledat prismyk, si nemohla
dovolit Zadnou neopatrnost.

Les skoncil. Pfed carod&jkou se otevielo udoli mezi strmymi
svahy. Jeho stfedem se mezi balvany prodirala Gwenllech — Reka
Bilych Kamend. Zde, na hornim toku, byla Gwenllech uz jen
meélkym, tfebaze dost Sirokym potokem. Bylo mozno ji bez obtizi
ptebrodit. Nize po proudu, v Kaedwenu, se stavala vaznou ptekazkou
—jeji prudky tok se valil hlubokymi kanony.

Valach, pobidnuty do ledové vody zrychlil, aby se co nejrychleji
dostal na proté&jsi bieh. Triss ho musela zdrzovat. Nebylo tu hluboko,
koni sotva po kolena, ale kameny na dn¢ byly kluzké a proud rychly
a prudky. Voda stiikala a pénila, jak se tfistila o koniské nohy.

Carodgjka se zahled&la na oblohu. Silici chlad a vitr mohly tady v
horach zvéstovat snéhovou bouii. Pii pfedstavé Zze by musela stravit
noc n€kde ve skalni rozsedlin¢ nebo pod pievisem, ji preb&hl mraz
po zadech. Mohla, kdyby to bylo nezbytné, pokracovat v cesté

dokonce ve vanici, mohla si hledat cestu telepaticky, mohla se
magicky ubranit mrazu. Mohla, kdyby to bylo nezbytné. Doufala, ze
nebude.

Nastésti bylo Kaer Morhen uz blizko. Triss vedla valacha na
kamennou plosinu, na obrovskou skalni tabuli chlazenou vodou a
ledovcem, a pfes ni do uzké uzlabiny, jejiz stény se vypinaly kolmo
vzhlru, oddéleny vysoko nad jeji hlavou jen Yzkym svétlym
prouzkem oblohy. Bylo tu tepleji, protoze vitr vyjici na hiebenech
sem nepronikl.

Uzlabina se rozsifila, zménila se v prismyk a posléze v udoli,
rozlehlou zalesnénou kotlinu pod horskymi stity. Carod&jka nechtéla
jet snadnou, le¢ znateln€ delsi stezkou po tboc¢i hory, rozhodla se
zkratit si cestu lonskym polomem, spleti mrtvych vétvi. Pod kopyty
zapraskaly suché haluze. Valach, pfinuceny ptekracovat povalené
kmeny, zafrkal a zatancil na misté. Pfitahla mu udidlo, rozzloben¢ ho
zatahala za ucho a vyktikla nadavku. Konik, jakoby se zastydél, el
dal uz bez vzpouzeni, sam si hledaje schiidnou cestu.

Zanedlouho se dostali na druhou stranu a postupovali dal podél
tizkého potiicku, chvilemi se ztracejiciho mezi kamenim. Carodéjka
se pozorné rozhlizela. Brzy uvidéla to, po ¢em patrala. Na velkych
balvanech vodorovné lezel mohutny kmen stromu, holy, vybéleny
desti, jen se zelenymi ostrivky mechu. Triss popojela bliz, aby se
ujistila, Ze je to urcité Stopa, nikoliv jen strom srazeny vichfici. Jeji
vycvicené oko rozeznalo témét neznatelnou uzkou stezku, ztracejici
se v lese. Nemohla se mylit, byla to ,,Stopa® — stezka okolo Kaer
Morhen, plnd piekdzek a nebezpe¢i, na niz zaklina¢i trénovali
rychlost béhu a ovladani dechu. T¢é prekazkové draze tikali Stopa,
avsak Triss védéla, ze mladi zaklinaci ji dali vystizn€jsi jméno:
,Mordyrna“.

Predklonila se, aby projela pod kmenem. Tu uslySela zachrastit
kameni. A rychlé, lehké kroky béziciho ¢lovéka. Otocila se v sedle a
pitahla uzdu. Cekala, az zaklina¢ vb&hne na kladu.

Zaklina¢ skocil na padly kmen a letél pies néj jako vitr — pruzné,
obratné, plynule, s neuvétitelnou lehkosti. Nezpomalil ani na
okamzik, dokonce ani neudrZoval rovnovahu rozpazenyma rukama.
Mihl se nad ni a v nasledujici chvili zmizel mezi stromy. Nerozkyval
pii tom ani vétvicku. Triss hlasité¢ vydechla, s nedivérou kroutic
hlavou.

Protoze zaklina¢, soud¢€ podle vzristu, mél sotva dvanact let.

Kopla valacha patami, povolila uzdu a hnala ho klusem proti
proudu potiicku. Védéla, ze Stopa protina udoli jest¢ jedenkrat, v
mist¢ zvaném ,,Chitan“. Chtéla si lépe prohlédnout malého
zaklinace. VZdyt na Kaer Morhen necvicili déti déle nez Ctvrt stoleti.

Nespéchala pftilis. Stezka Mordyrny se vinula a kroutila hustym
mlazim. Jeji prob&hnuti zabralo zaklinaci vice casu nez ji cesta
zkratkou. Otalet ovSem také nemohla. Za Chitanem Stopa uhybala
do lesti a Sirokym obloukem se tocila k hradu. Kdyby nestihla
chlapce u skal, nemusela by ho uz vibec spatfit. Navstivila Kaer



Morhen nékolikrat a vzdy si byla védoma, ze tam vidé€la pouze to, co
ji zaklinaCi chtéli sami ukazat. Triss nebyla tak naivni, aby si
neuvédomovala, Ze ji chtéli ukazat jen zlomek toho, co bylo na Kaer
Morhen k vidéni.

Po né¢kolika minutach jizdy dorazila ke Chitdnu — propasti,
tvofené nad udolim dvéma vysokymi omselymi skalami Zastavila
kon¢. Valach zafunél a sklonil tlamu k vodé€ pod svyma nohama.

Necekala dlouho. Na skale se objevila nevelkd postavicka.
Chlapec skotil, aniz by zvolnil b&h. Carodgjka zaslechla mé&kky
dopad, ale v pfistim okamziku rachot kameni, tlumeny naraz a tichy
vyktik. Nebo spi§ vyjeknuti.

Bez rozmysleni seskoCila z koné€, shodila z ramen kozich a
zachytavajic se kofenl a drnl Skrabala se do svahu. Vyhoupla se na
skalni vystupek, av8ak nahofe ji ujely nohy na mokrém jehli¢i a
upadla na kolena naproti schoulené postavi¢ce. Pfi pohledu na ni
décko vyskocilo jak zajic, bleskové couvlo a chytilo jilec mece
zaveéSeného na zadech — jenZe klopytlo a spadlo naznak do nizké
kle¢e. Carod&jka ziistala na kolenou a hledéla na chlapce s idivem
otevienymi Usty.

Protoze to viibec nebyl chlapec.

Zpod popelavé, nerovné a neuméle zastfizené hiivy na ni ziraly
ohromné smaragdové zelené oci, dominanta drobné tvaricky se
$picatou bradou a ohrnutym nosikem. V téch ocich byl strach.

,»Neboj se, fekla Triss nejiste.

Dévcatko vykulilo oéi jesteé vic. Nebylo zadychané, nezdalo se

ani zpocené. Bylo jasné, Ze uz prob¢halo na Mordyrné nejeden den.

,,Nestalo se ti nic?*

Divenka neodpovédéla, namisto toho pruzné vyskocila, ale sykla
bolesti, sklonila se a chytila se za koleno. Jeji oble¢eni bylo néco na
zpisob koZzeného uboru zaklinacl, seSittho — nebo spis
seSnérovaného zpisobem, nad nimz by kazdy, svého femesla dbaly
krej¢i zaplakal zoufalstvim a hanbou. Snad jediné, co ji padlo na
miru byly vysoké boty po kolena, femeni a na ném zavéSeny mec.
Presnéji mecik.

»Neboj se,“ zopakovala kle€ici Triss. ,,Zaslechla jsem, Ze jsi
upadla a polekala jsem se. Proto jsem se sem tak hnala...

,Uklouzla jsem,* zamumlala divenka.

,,Neublizila sis?

»Ne. A ty?¢ Carodéjka se zasmala, zvedla se, ale zktivila oblicej
bolesti, jez ji bodla v kotniku. Usedla, opatrné narovnala nohu a
zaklela.

,»Pojd’ sem, prcku, pomoz mi na nohy.

,».Nejsem preek.*

»Dejme tomu. A co jsi?*

,.ZaklinaCka!“

,,Ha! Tak pojd’ bliz a pomoz mi vstat, zaklinacko.*

Dévce zustalo stat na misté, jen pieslaplo z nohy na nohu. Rukou
ve vinéné rukavici bez prstil se dotklo pasu mece, méfic si Triss
podeziivavym pohledem.

,»Bez obav,” uklidiovala ji carodé¢jka. ,,Nejsem ani loupeznice,
ani vyzveédacka. Jmenuji se Triss Ranuncul a cestuji na Kaer
Morhen. Zaklina¢i mé znaji. No, nemra¢ se tak na mne. Chvalim
tvou ostrazitost, ale uvaz: jak bych se sem dostala, kdybych neznala
cestu? Copak jsi uz nékdy potkala na Stopé ¢loveéka odjinud?*

Divenka piestala vahat, pfistoupila k ni a podala ji ruku. Triss se
postavila takika bez jeji pomoci. Vlastné ji ani nepotiebovala, chtéla
si jen dévcatko zblizka prohlédnout. A dotknout se ho.

Zelené o¢i malé zaklinacky nemély zmutované zornicky, ani
dotek drobné ruky nevyvolaval to zvlastni pfijemné mravenceni, pro
zaklinace tak charakteristické. Dit¢ s popelavymi vlasy, tiebaze
béhalo s mecem na zadech stezkou Mordyrny, neproslo Zkouskou
Trav ani Zménami. Tim si Triss byla jista.

,,Ukaz mi koleno, mala.*

»Nejsem mald.

,»Ach, omlouvam se. Ale n¢jaké jméno jisté mas?“

,Mam. Jsem... Ciri.”

» €81 mé. Pojd’ bliz, Ciri.“

,,Nic mi neni.*

,,Chci se na to nic podivat. Hm, to jsem si mohla myslet — to tvoje
nic vypada docela jako roztrzena nohavice a do zivého masa sedfena
ktize. Stdj klidné a nevrt’ se.*

,No dobfe... Auuu!“

Carodgjka se zachichotala a otiela si o bok dlaii svédici po



zakleti. Divenka se shybla a prohliZela si koleno.

,000, podivila se. ,,UZ to neboli. A radna zmizela... To jsou
cary?*

,,Uhodlas.“

,» 1y jsi Carod€jnice?*

,Uhodlas. Ovsem davam prednost oznaceni ¢arodéjka. Aby se ti
to nepletlo, oslovuj mne radsi jménem. Triss, prosté Triss. Pojd’, Ciri.
Dole ¢eka muj ki, pojedeme na Kaer Morhen spolu.*

,M¢la bych bézet,” zavrtéla hlavou Ciri. ,,Neni dobré pferusovat
beh, ponévadz se ve svalech déla mléko. Geralt fika...*

»Geralt je na hrad&?“

Ciri se nasupila, seviela usta a ukosem pohlédla na Carod&jku.
Triss se znovu zachichotala.

,»Dobra,” pokr¢ila rameny. ,,Nebudu se vyptdvat. Tajemstvi je
tajemstvi a je v pofadku, Ze je neprozrazuje§ osobé, kterou skoro
nezna$. Pojd’. Uvidime na misté, kdo na hradé je a kdo neni. A o
svoje svaly se nestarej, vim, jak si s kyselinou mlé¢nou poradit. Hle,
tady je mtj kun. Pomohu ti...«

Naptéhla ruku, avsak Ciri pomoc nepotiebovala. Skocila do sedla
lehce a hbité, takika bez odrazu. Valach sebou trhl, zadupal, ale
divenka pohotov¢ chytila uzdu a uklidnila ho.

»Jak vidim, s konmi si poradis.*

,,Poradim si se v§im.“

»~Posufl se trochu dopfedu,” chytila se Triss sedla a dala nohu do
timene. ,,Ud¢lej trochu mista i pro mne. A nevyraz mi oko rukojeti

mece.”

Valach kracel dal. Projeli udolim a vystoupili na oblé navrsi.
Odtud uvidéli zficeninu Kaer Morhen — pobofenou hradbu, zbytky
vstupni brany, iroky a mohutny hranol donjonu.

Zanedlouho valachova kopyta zadunéla na zvétralych tramech
mostu ptes hradni piikop. Triss pohlédla doli. Lebky a kostry na
vyschlém dné na ni neudélaly zadny dojem. Uz je vidéla.

,Nelibi se mi to,” promluvila divenka necekanég. ,,Tak to nema
byt. Mrtvé je tieba zakopat. Ze mam pravdu?*

»Mas$,“ prisvédCila Carodéjka vazné. ,,Téz si to myslim. Ale
zaklinaci ponechali tuhle kostnici jako... pfipominku.*

,,Pripominku ¢eho?*

»Kaer Morhen,” vysvétlovala Triss a otoCila koné k budovam,
,bylo napadeno. Odehrala se tu krvava bitva, v niz padli bezmala
vSichni zaklinaci. Prezili jen ti, ktefi tou dobou nebyli na hradé.*

,,Kdo je napadl? A pro¢?*

»Nevim,”“ zalhala. ,Bylo to hrozné¢ déavno, Ciri. Zeptej se
zaklinacl.*

»Ptala jsem se,* zamracilo se dévce. ,,Nechtéli mi to fict.

Rozumim jim, pomyslela si Carodéjka. Ditéti Skolenému na
zaklinaCe, navic dévcatku nepodrobenému mutacim, se o takovych
veécech nefikd. Nevypravi se mu o masakru. Nedési se je
perspektivou, Ze i ono mize nékdy o sob¢ uslyset slova, ktera jeceli
fanatici tdhnouci tenkrdt na Kaer Morhen. Proménénec. Netvor.
Zrada. Bohy proklet¢ monstrum. Ne, pomyslela si, nedivim se
zaklina¢im, ze ti o tom nefekli, mald Ciri. Ani ja ti o tom nepovim.
J&, mala Ciri, mam je$té vaznéjsi divod, abych mlicela. Ponévadz
jsem Carodé€jka, a bez pomoci takovych jako ja by utoCnici hrad
nikdy nedobyli. Stejné tak ten nenavistny paskvil, tehdy masové
rozSitované Monstrum, které fanatiky vzboufilo a navedlo k
vrazdéni, bylo bezpochyby rovnéz anonymnim dilem nékterého
maga. Nicméné ja, moje mala Ciri, neuzndvam kolektivni vinu,
necitim potfebu stydét se za zloCiny, které se udaly ptl stoleti pted
mym narozenim. [ ty staré kosti, které maji byt vécnou pfipominkou,
nakonec zprachnivéji, rozpadnou se v prach a upadnou v zapomnéni,
odleti s vétrem bez ustani §lehajicim toto navrsi.

,Oni tu nechtéji lezet,” promluvila Ciri najednou. ,,Necht&ji byt
symbolem, pfipominkou ani vycitkou svédomi. A nechtéji ani, aby
jejich prach odval vitr.

Triss sebou trhla, kdyz uslySela zménu v divéiné hlase. Okamzité
ucitila magickou auru, krev ji zapulsovala ve skranich a zasuméla v
usich. Napjala se, avSak nevydala ani hlasku, aby nepferusila nebo
nezaplasila to, co se pravé délo. ,,Obycejny hrob,” détsky hlas byl
stale nepfirozenéjsi, kovovéjsi, chladnéjsi a zlovestnéjsi. ,,Hromadka
zem¢ zarostld kopfivami. Smrt ma o¢i modré jako led. Velikost
pomniku nic neznamend, nic neznamenaji ani napisy, které jsou na
ném vytesany. Kdo to muize védét 1épe nez ty, Triss Ranuncul,
Ctrnacta z Pahorku?“



Carodgjka ztuhla. Sledovala, jak se détské ruce kiedovité seviely
v konské htive.

,, 1y jsi zemfela na Pahorku, Triss Ranuncul,” oslovil ji znovu zly,
cizi hlas. ,,Co tady pohledavas? Vrat' se, okamzité se vrat’, a to dit¢ —
dité Starsi Krve, odvez s sebou. Pfedas je tém, jimz patii. Udélej to,
upomene se o tebe spolecny hrob a pomnik, na némz je vytesano tvé
jméno.*

Valach hlasité zarzal. Ciri sebou trhla, procitla. ,,Co se stalo?
zeptala se Triss, snazici se nedat nic najevo.

Ciri si odkaslala, otfela dlani tvar a vjela si prsty do vlast.

,»Nn... nic...” $pitla zarazeng. ,,JJsem unavend, proto... Usnula
jsem. Méla jsem bézet...“

Aura zmizela. Triss citila klouzat po svém téle vinu pronikavého
chladu. Pokousela si namluvit, Ze je to jenom c¢inek pohasinajiciho
ochranného kouzla, ale védéla, Ze to neni pravda. Podivala se vzhiiru
na kamenny blok véze s ¢ernymi dirami stfilen. Nedokazala potlacit
zachvéni.

Kopyta zaklapala na dlazdéném nadvoii. Carodéjka rychle
seskocila s koné a podala Ciri ruku. Vyuzivajic doteku dlang, vyslala
magicky impuls. A uzasla — neucitila nic. Zddnou reakci, zidnou
odpovéd’. Ani Zadny odpor. V divence, ktera pted chvili vytvoftila
neuvetiteln€ silnou auru, ted’ nenasla ani stopy po magii. Bylo to dité
jako kazdé jiné, jen nehezky ostiihané a Spatné oblecené.

I kdyz jeste pted chvili to bylo velice neobycejné dité.

Neméla cas nad tim déle premitat. Z temné chodby pod
otluCenym portalem se ozvalo skfipéni otevirajicich se, zelezem
pobitych dveti. Shodila z ramen kozeSinovou plasténku, smekla 1iS¢i
¢apku a prudkym pohybem hlavy rozhodila vlasy — svou pychu a své
poznavaci znameni. Dlouhé, husté, lesklé, nazlatle kastanové kadete.

Ciri vydechla obdivem. Triss se usmala, potéSena ucinkem.
Pésténé, dlouhé, rozpusténé vlasy byly vzacnosti, znakem postaveni,
znakem svobodné zeny — své vlastni pani. Byly vysadou, nebot
,,obycejné* divky nosily vétSinou copy, ,,obycejné* pani pak Satky,
Cepce anebo zaviti; urozené damy, vcetné kraloven, se honosily
slozitymi ucesy, bojovnice chodivaly nejcastéji ostithané na kratko.
Pouze druidky a Carodéjky — a pobéhlice — stavély na odiv bohatou,
rozpusténou hiivu, aby tak zdtiraznily svou volnost a nezavislost.

Zaklina¢i se objevili jako obvykle znenadani, jako obvykle
neslysné, jako obvykle neznamo odkud. Stanuli pfed ni, vysoci a
§tihli, s rukama zkiiZzenyma na prsou, s vahou téla pfenesenou na
levou nohu — v pozici, z niz mohli, jak dobte védéla, béhem mziknuti
oka prejit do utoku. Ciri se postavila vedle nich v navlas stejné
pozici. Ve svém vystifednim obleCku vypadala neodolatelné komicky.

,» Vitej na Kaer Morhen, Triss.*

,, Vitej, Geralte.*

Zmeénil se. Budil dojem, ze zestarl. Védéla, ze je to biologicky
nemozné — zaklina¢i pochopitelné také starli, ale prili§ pomalu, nez
aby mohl bézny smrtelnik nebo carodéjka tak mlada jako ona
zpozorovat zmény. Stacil ji nicméné jediny pohled, aby pochopila, ze
mutace muze zadrzet fyzicky proces starnuti. Psychicky nikoliv.
Vraskami zbrazdéna Geraltova tvar byla toho nejjasnéj$im dikazem.
S pocitem hlubokého Zzalu uhnula zrakem zaklinacovu pohledu.
Pohledu o¢i, které nepopiratelné vidély az pfili§ mnoho. Jinak
nenalezla v téch ocich nic z toho, co si v nich pféla najit.

,Vitej,” zopakoval pozdrav. ,Jsme radi, Ze jsi byla ochotna
prijit.”

Po Geraltove boku stal Eskel, az na barvu vlasti a jizvu hyzdici
tvaf podobny Vlkovi jako bratr. A nejmlad$i z morhenskych
zaklina¢l, Lambert, jako vzdy s protivnym, jizlivym tsméskem na
tvafi. Vesemir s nimi nebyl.

,Vitame t¢ a zveme dovnitt,” pronesl Eskel piivétive. ,Je zima a
fouka jako by se nékdo obésil. Ciri, kam se hrne§? To pozvani nebylo
uréeno tobé. Slunce je jeSté vysoko, i kdyz je neni vidét. Miazes
pokracovat v cviceni.

,»Ouha,” namitla ¢arodé&jka. ,,Na Hradisti Zaklinaci se uz nedba
na slusné vychovani? Ciri mne prvni uvitala a doprovodila sem.
Mg¢la by mi délat spole¢nost...*

,,Pokud sis toho nevsimla, ona se tady $koli, Ranuncul,* zasklebil
se Lambert. Vzdycky ji nazyval jen ,Ranuncul®, bez jména, bez
titulu. Triss to nesnaSela.

»Je ucednik, a ne majordomus. Vitani hostli, dokonce ani tak
vzéacnych jako jsi ty, nepatfi k jejim povinnostem. Jdeme, Ciri.“



Triss lehce pokréila rameny, pfedstirajic, ze si nevsimla
Geraltovych a Eskelovych rozpacitych pohledt. Mlcela. Nechtéla je
uvadét do jesté vétsich rozpaki. A v zadném pripadé nechtéla dat
najevo, jak velmi ji ta divenka zajim4 a fascinuje.

»Postaram se o tvého koné,* nabidl se Geralt a sahl po uzdg. Triss
nenapadné posunula ruku a jejich prsty se setkaly. Pohledy také.

»PUjdu s tebou,“ fekla. ,,Mam v sedlovych brasnach par
drobnosti, které budu potiebovat.*

,.Zazil jsem kvili tobé smutné prekvapeni,* promluvil, sotva vesli
do staje. ,,Na vlastni o¢i jsem vid¢€l tvij ndhrobek. Ten impozantni
obelisk pfipominajici tvou hrdinskou smrt na soddenském Pahorku.
Teprve nedavno jsem se dovédél, ze to byl omyl. Nemohu pochopit,
jak bylo mozné si t€ s nékym splést, Triss.*

,» 10 je dlouha historie,” odvétila. ,,Pfi vhodné pfileZitosti ti o tom
povypravim. A za to smutné piekvapeni se ti omlouvam.*

,,Nemas proc¢ se omlouvat. Ani si nevzpominam, jak dlouho jsem
nem¢l takovou radost, jako kdyz jsem dostal zpravu, Ze jsi nazivu.
Da se srovnat leda s radosti, kterou citim ted’, kdyz t& zase vidim.*

Triss ucitila, Ze se v ni néco lame. Touha po setkani s bélovlasym
zaklinaCem v ni po celou cestu bojovala s obavou. A pak pohled na
tu utrdpenou, zestarlou tvar, do nemocnych oci, které toho pfili§
vidély, a jeho slova, odmétfena a chladna, nepfirozené klidna, ale
nabité vnitfnim napé€tim...

Padla mu do naruce nahle, bez rozmyslu. Uchopila jeho ruku a
prudce si ji pritiskla dozadu na krk, pod vlasy. Mravenéeni bézici

dold po patefi ji naplnilo takovou rozkosi, az bezmala vyktikla. Aby
vykfik nevysel, nasla svymi rty jeho usta a pfitiskla je na n¢. Trasla
se jako v horecCce, jeji vzruSeni stoupalo, zapomnéla na vSechno
kolem...

On nezapomnél.

,Iriss... Prosim té.“

,,Ach, Geralte... Tak moc...*

,»1riss,” odsunul ji jemné. ,,Nejsme sami. Jdou sem.*

Pohlédla ke vchodu. Stiny prichdzejicich zaklinac postiehla
teprve za chvilku, a az potom zaslechla jejich kroky. Co naplat, jeji
sluch, ktery povazovala za mimofadné citlivy, se nemohl rovnat
zaklinaCovu,

,,Iriss, dcerusko!*

,,Vesemire!“

Ano, Vesemir byl uz stary. Kdo vi, jestli ne jeste star$i nez Kaer
Morhen. Hrnul se k ni v8ak rychlym, energickym, pruznym krokem,
stisk jeho ruky byl pevny a jeho objeti vyrazelo dech.

»Jsem rada, ze t€ op¢t vidim, starousi.*

,,Polib mé€. Ne, ne na ruku, ty mala carodéjnice, ruku mné mutizes
libat, az budu lezet na marach. To uz bude brzo. Och,Triss, to je
dobfte, Zes prijela... Kdo vyléci starce, jestli ne ty?

., Vylécit tebe? Z ¢eho? Leda z pubertackych manyru. Dej tu tlapu
pry¢ s mého zadku, dédku, nebo ti pfipalim ty tvoje Sedivé vousy!*

,»Promin. V jednom kuse zapominam, Ze jsi uz vyrostla, ze si t&
uz nemuzu posadit na kolena. A to moje zdravi... Ech, dcerusko,
staroba je zla. V kostech mé lame, ze bych vyl jak staré psisko.
Pomuizes dédeckovi, Triss?*

,»,Pomuzu, pomizu,“ osvobodila se ¢arodéjka z medvédiho objeti
a obratila pohled na Vesemirova spole¢nika. Zaklina¢ byl mlady, asi
stejného véku jako Lambert. Nosil kratké cerné vousy, které vsak
nedokdzaly zakryt jizvy po neStovicich. To bylo velice nezvyklé,
nebot’ zaklinaci byvali proti nakazlivym chorobam imunni.

,»Iriss Ranuncul; Coen,* pfedstavil je Geralt. ,,Coen s ndmi travi
prvni zimu. Pochazi ze Severu, z Povissu.*

Mlady zaklina¢ se uklonil. M¢&l neobycejné svétlé, zlutozelené
duhovky. Cervené nitky v bélmech svédeily o té&zkém,
komplikovaném pribéhu mutace o¢i.

»Pojd, dévenko,” vzal ji Vesemir pod pazi. ,,Konirna neni vhodné
misto k vitani hosti. Ale nemohl jsem se dockat.*

Na nadvofi, v kouté chranéném pred vétrem hradebni zdi, cvicila
Ciri pod Lambertovym dohledem. Obratné balancovala na kladé
zaveéSené na fetézech a utocila meCem na kozeny pytel, stazeny
femeny tak, aby napodoboval lidsky trup. Triss se zastavila.

,,Spatné!“ hulékal Lambert. ,,Jde§ moc blizko! A nesekej naslepo!
Rikal jsem, koncem Gepele na kréni tepnu. Kde maji humanoidi kréni
tepnu? Na vrsku hlavy? Co se s tebou déje? Soustred’ se, princezno!*

Vida, pomyslela si Triss. Tak je to pravda, ne legenda. Je to ona.
Domyslela jsem se spravng.



Rozhodla se zatoCit rovnou, nedovolit zaklina¢im zadné
vytacky.

»lak to je to slavné Prekvapeni?* fekla, ukazujic na Ciri. ,,Jak
vidim, pustili jste se bez okolkd do plnéni predpovédi. Jenze v téch
pohadkach mate trochu zmatek, panové. V pohadkach, které jsem
slychavala ja, se ze sirotkl a pastyfek stavaly princezny. Ale vy tady
predélavate princeznu na zaklinacku. Nezda se vam, Ze je to trochu
odvazny plan?*

Vesemir zaSilhal po Geraltovi. Bélovlasy zaklina¢ milcel, jeho
tvar zistala nehybnd, ani mrknutim nezareagoval na némou prosbu o
pomoc.

,»10 neni tak, jak si myslis,” vysoukal ze sebe statec. ,,Geralt ji
sem priivezl loni na podzim. Ona nema nikoho, kromé... Triss, jak
nevefit v osud, kdyz...“

,»Co ma osud spolecného s mavanim mecem?*

,»Vedeme ji Cestou Mece,* ozval se velmi tiSe Geralt, obratil se k
ni a pohlédl ji rovnou do o¢i. ,,Co jiného bychom ji mohli ucit? Je to
vSechno, co umime. Pfedpovéd’, nepfedpoveéd’, Kaer Morhen je nyni
jeji domov. Aspofi na néjaky cas. CviCeni a Serm ji bavi, udrzuji ji
zdravou a v kondici. Pomahaji ji zapomenout na tragédii, kterou
prozila. Tady je jeji domov, Triss. Zadny jiny nema.“

,»Mnoho Cintranct,* snesla ¢arodéjka jeho pohled, ,,uprchlo po
porazce do Verdenu, do Brugge, do Temerie, na Skellige. Mezi nimi
Slechta, rytifi. Pfibuzni, pfatelé. A formalni... poddani té divky.*

,PIibuzni a ptatelé ji po skonceni valky nenasli. A ani nehledali.”

»Protoze jim nebyla souzena?“ usmala se na né€ho, nepfili§
upfimné, ale velmi pékné. Nejkrasnéji, jak dokazala. Nechtéla, aby
hovotil takovym tonem.

Zaklina¢ pokr¢il rameny. Triss ho dostatecné znala; ihned
zmeénila taktiku, zanechala zbyte¢nych argumentt.

Opét se podivala na Ciri. Divenka, obratné udrzujic rovnovahu,
provedla rychly pulobrat, sekla a bleskurychle odskocila. Zasahnuta
loutka se zhoupla na femeni.

»No konecné!“ houkl Lambert. ,,Kone¢né jsi to pochopila!
Couvni a jeste jednou. Chci mit jistotu, Ze to nebyla ndhoda.*

»len me¢ vypadd jako ostry,” obratila se Triss k zaklina¢im
,»Poleno se zda byt kluzké a vratké. A ucitel vypada jako tupec,
deprimujici dévée kiikem. Nebojite se nestastné nahody? Snad
nepocitate s tim, ze ji jeji sudba uchrani pte v§im?*

,Ciri cvicila pul roku bez mece,” vysvétloval Coen. ,,Umi se
pohybovat. A my ddvame pozor, protoze...

,Protoze je tu jeji domov,” dokonCil Geralt tiSe, ale rozhodné.
Velmi rozhodn€ — tonem konéicim diskusi.

,»Ano, tak to je,” zhluboka si oddechl Vesemir. ,,Triss, jisté jsi
unavena a hladova.”

,»Ani nevi$ jak,“ vzdychla. ,,Abych pravdu fekla, sotva se drzim
na nohou. Posledni noc na cest¢ jsem stravila v polorozvalené
ovcacké salasi, zahrabana ve slamé. Utésnila jsem tu barabiznu
ochrannym kouzlem, jinak bych do rana urcité zmrzla. Touzim po
Cistém prostéradle.”

LPovecCetis s nami. Ted hned. A pak se pofaddné vyspis a
odpocines si. Pripravili jsme pro tebe nejlepsi komnatu, tu ve vézi. A
nastéhovali jsme tam nejlepsi loze, jaké se dalo na Hradisti najit.*

,»Dekuji,” usmala se lehce Triss. Ve vézi, pomyslela si. Dobie,
Vesemire, dne$ni noc mohu spat ve veézi, kdyz ti na tom tak zalezi.
V nejlepsim lozi, jaké jste tu nasli. Ackoli by mi nevadilo spat tfeba
v tom nejhor§im — ale s Geraltem.

»Pojdme, Triss.*

,»Pojd'me.*

Vitr klepal okenici, protahoval kolem moly prozraného zavésu,
kterym bylo utésnéno okno. Triss lezela v nejlepSim lozi na Kaer
Morhen, v hluboké tm¢. Nemohla usnout. Ale nebylo to tim, ze
nejlep$i morhenské loze byla rozviklana starozitnost. Triss
intenzivné premyslela. A vSechny spanek plasici myslenky se
zaobiraly jedinou zakladni otazkou.

Pro¢ byla pozvana na Hradiité? Za jakym tucelem? Ci to byl
napad? Vesemirova nemoc byla ocividné jen prithlednou zdminkou.
Vesemir byl zaklina¢. To, Ze byl zaroven letitym starcem, nic
nemeénilo na tom, ze mu zdravi mohl zavidét lecktery mladik. Jesté
kdyby se ukazalo, ze ho bodla zihadlem mantichora nebo pokousal
vlkodlak, mohla by Triss uvéfit, ze je zde kvili nému. Ale ,,Jamani v
kostech“? K smichu. Takovy, v pronikavé studenych zdech Kaer
Morhen celkem pochopitelny neduh by Vesemir vykuryroval



zaklina¢skym lektvarem anebo jes$té radsi silnou Zitnou kotalkou,
uzivanou stejnym dilem zevné i vnitin€. Nepotieboval by ¢arodgjku,
jeji zakleti, mediciny ani amulety.

Jenze kdo ji pozval? Geralt?

Triss se zavrtéla v posteli, jak pocitila vinu horka a vzruSeni,
vystupiiovaného jesté zlosti. Potichu zaklela, kopla do pefiny a
otocila se na bok. Staré lizko zaprastélo, Cepy zaskiipaly. Prestdvam
se ovladat, pomyslela si. Chovam se jako jako poblaznénad holka.
Anebo jeSté huf — jako nadrzena stara panna. Jako bych uz
nedokézala logicky uvazovat.

Znovu zaklela.

Zda se, ze Geralt to nebyl. Bez emoci, holka, jen klidn€, vzpomen
si na jeho vyraz, tam ve staji. Vidélas uz takovych obli¢eji mnoho,
nic si nenalhavej. Hloupé, rozpacité, zkrousené obli¢eje muzul, kteti
se hanbi za to, co bylo, kteti lituji, snazi se na to zapomenout,
nechtéji se k tomu vracet. U vSech bohd, nenamlouvej si, holka, Ze je
to jinak. Nikdy to nebyva jinak. Ty to vi§. MA&§ pifece bohaté
zkuSenosti.

Pokud jde o milostny zivot, mohla se Triss Ranuncul povazovat
za typickou Carodé€jku. Zacalo to kyselou chuti zakazaného ovoce,
tak lakavého v pfisnych mravech Akademie. Po ukonceni studia
ptisla volnost, samostatnost a nespoutana promiskuita. VSechno to
skoncilo, jak uz to chodi, hotkosti, rozarovanim a rezignaci.
Nastoupilo dlouhé obdobi osamélosti a zjisténi, ze k uvolnéni napéti
a stresu je naprosto zbytecny nékdo, kdo by se chtél povazovat za
jejiho pana a vladce hned potom, sotva si to odbude, prevali se na
hibet a utie si pot s &ela. Ze existuji méné rozéilujici zpasoby, které
navic neSpini prostéradla, nepoustéji vétry pod dekou a neotravuji
kvili snidani. Poté pfislo kratké a zdbavné udobi zalibeni ve stejném
pohlavi, jez vedlo k zavéru, ze pSoukani a hltavost nejsou vylucné
jen doménou muzii. Nakonec, jako bezmala vSem carodéjkam,
zustaly 1 Triss jen kratka pomilovani s jinymi magy, sporadicka a
iritujici svym chladnym, neosobnim, takika ritudlnim prib&hem.

Tehdy se objevil Geralt z Rivie. Neklidny Zivot vedouci zaklinac,
svazany divnym, bouflivym, beznadéjnym svazkem s jeji diveérnou
pritelkyni Yennefer.

Triss je sledovala a zavidéla jim, pfestoze se zdélo, Ze neni divod
k zavisti. Jejich vztah je oba Cinil neStastnymi, zranoval je a nicil —



ale proti v§i logice trval. Triss to nechapala. Ale zarlila. A
fascinovalo ji to. Fascinovalo ji to do té miry, Ze...

Svedla zaklinace, aniz by si néjak moc pomahala kouzly. Pockala
si na pfiznivou chvili, kdyZ se ti dva uz kdo vi po kolik4té stietli a s
hnévem a zoufalstvim rozesli. Geralt potieboval teplo a pokousel se
zapomenout.

Ne, Triss ho nechtéla Yennefer ptebrat. Ve skutecnosti ji zalezelo
vic na pritelkyni nez na ném. Ale kraticky svazek se zaklinacem ji
ovladl. Nalezla to, co ji chybélo, i kdyZ pfedevSim v pocitu viny,
obav a bolesti. Jeho bolesti. Prozila vzruSeni, ukojeni i naplnéni — a
nedokézala zapomenout, kdyZz se nakonec rozesli.

Co je takova bolest, pochopila nedavno. Tehdy, kdyz palcivé
zatouZila byt opét s nim. Jen nakratko, na chvili, ale byt s nim.

A ted’ byla tak blizko...

Seviela pést a udefila ji do polstafe. Ne, poroucela si, ne! M¢j
rozum! Nemysli na to. Mysli na...

Ciri? Ona je...

Ovsem. Ona je pravy divod jejiho pozvani na Kaer Morhen.
Divenka s popelavymi vlasy, z niz tady chtéji udé¢lat zaklinacku.
Pravou zaklinaCku — mutantku. Stroj na zabijeni, jako jsou sami.
Ucitila znovu prudké vzruSeni, tentokrat vSak zcela jin¢ho druhu. Je
to jasné. Chté&ji to dit¢ zmutovat, podrobit Zkousce Trav a Zménam,
jenze uz nevédi, jak se to déla. Ze starych Zije pouze Vesemir, a
Vesemir byl pfece jen ulitelem Sermu. V tajném Laboratoriu,
skrytém v podzemi Kaer Morhen, se prasi na alchymistické pece,

baiky, kiivule a retorty, na ldhve plné legendarnich elixirt. Zadny z
nich nevi, jak to vSe pouzit. Je nepochybné, Ze prvni receptury na
mutagenni melanz vypracoval nékdy v davno minulych casech
n¢jaky cCarod€jsky renegat. Nastupci toho odpadlika je po léta
doplnovali a zdokonalovali, na novych adeptech zkoumali proces
Zmén. A po dlouhé dobé fetéz praskl. Pomohou pouze magické
znalosti a schopnosti. Zaklina¢i maji své byliny, své Travy. Maji své
Laboratorium. Maji zapisy receptur. Ale nemaji ¢arodéje.

Kdo vi, napadlo ji, mozna to zkouseli? Podavali détem dryaky
namichané bez pouziti magie?

Zachvéla se pfi pomysleni na to, co se s témi détmi mohlo stat.

A ted’, uvazovala, cht&ji zmutovat divku. Ale to nedokazou. To
muze znamenat... To miZe znamenat, Ze by m¢ mohli pozadat o
pomoc. Pak bych uvidéla to, co zadny zijici Carod¢j nespatfil,
poznala bych tajemstvi, kterd zadny z zijicich carodéji nezna.
Proslulé Travy, byliny, zahadné mikrobialni kultury, pradavné
receptury...

A ja mam podat ditéti s popelavymi vlasy sérii elixirt,
zaznamenavat mutagenni zmény a na vlastni o¢i sledovat, jak...

Jak dit€ s popelavymi vlasy umira.

Ne, trhla sebou Triss. Nikdy. Ne za takovou cenu.

Ovsem, uvazovala dale, co kdyz délam zase ptredCasné zaveéry.
Pravdépodobné o to viibec nepijde. Pii vecefi jsme rozmlouvali,
probirali jsme kdeco. Nékolikrat jsem se snazila zavést fe¢ na Dité —
Piekvapeni, ale marn¢. Hned se zacinali bavit o néem jiném.

Pozorovala jsem je. Vesemir byl napjaty a nejisty. Geralt
neklidny. Lambert s Eskelem nucen¢ veseli a hovorni. Coen tak
pfirozeny, az to pusobilo nepfirozené. Upfimna a oteviend byla
pouze Ciri, ruména ze zimy, rozcuchana, $tastna a hladova jako vlk.
Jedli hustou polévku s opecenym chlebem a syrem, a Ciri se divila,
ze v ni nejsou hiibky. Pili jable¢né vino, avSak dévce dostalo jen
vodu a bylo tim zfeteln¢ zaskoCeno a znechuceno. Zacalo se
roz¢ilovat, kde je salat, ale Lambert ji okamzité vyhuboval, at’ sunda
lokty se stolu.

Hiibky a salat. V prosinci?

Jasné, pomyslela si Triss. Krmi ji tajemstvim opfedenymi
jeskynnimi houbami, nezndmym horskym kofenim, napajeji ji
odvary z byli. Jeji télo se rychle rozviji, ziskava d’abelskou,
zaklinaCskou obratnost. Pfirozenym zplsobem, bez mutace, bez
rizika, bez hormonalnich zmén. Ale ¢arodéjka o tom nesmi nic védét.
Je to nejpiisn&jsi tajemstvi. Carodgjce se nesmi nic ¥ici, nic ukézat.

Vidéla jsem, jak to dévCe bézelo. Vidéla jsem, jak tancilo s
mecem v ruce na rozhoupané klade, rychlé a pruzné, pohybujici se s
koci¢i jistotou takika taneCnimi kroky. Musim, rozhodla se,
bezpodmineéné ji musim vidét svléknutou, zjistit, jak se jeji
organizmus rozvijel, jaky vliv na n&j méla zdejsi strava. O, kdyby se
tak podafilo sebrat a odvézt odtud vzorky téch ,hiibku“ a ,salatt‘.



No, no...

nestovice, rakovina, zaskrt a leukémie, nejroztodivnéjsi alergie,
syndrom nahlého Gmrti nemluvnat. A ty vase hiibky, z nichz by se
daly pfipravit zivoty zachratujici léky, vy ukryvate pfed svétem.
Drzite je v tajnosti dokonce i pfede mnou, i kdyz tvrdite, Ze mam
vase pratelstvi, diivéru a obdiv. Nejenom, Ze nemohu spatfit povéstné
Laboratorium, ale ani mizerné houby!

Proc¢ jste mne sem tedy pozvali? Mne, ¢arodéjku?

Magie!

Triss se zahihnala. Ha, zaklinac¢i, uz to mam. Ciri vam musela
nahnat UpIn¢ stejny strach jako mné. Mé¢la ,ulet”, zacala véstit,
prorokovat, obklopila ji aura, kterou piece vycitite stejné snadno jako
j&. Podvédomé ,,sahla” po néem psychokineticky anebo silou vile
ohnula cinovou 1zi¢ku, kdyZ se na ni pfi obédé zadivala. Odpovédéla
na otazku, na kterou jste jen pomysleli nebo dokonce na takovou, na
jakou jste se bali i pomyslet. A dostali jste strach. Pochopili jste, Ze
vase Prekvapeni je mnohem piekvapivejsi, nez jste soudili.

Uvédomili jste si, ze na Kaer Morhen mate Ztidlo.

Ze si bez Garodgjky nebudete védét rady.

Nemate zadnou spratelenou carodéjku, které byste mohli veéfit.
Zadnou kromé& mne a. ..

Yennefer.

Vitr zasténal, praskl okenici a zapleskal cipem zavésu. Triss
Ranuncul se polozila naznak a zamyslené si zacala okusovat nehet
palce.

Geralt nepozval Yennefer. Pozval mne. To proto...

Kdo vi? Snad. Jestli se domyslim spravné, tak proc...

Proc...

,»Pro¢ sem nepfiSel za mnou?“ vyktikla do ticha a do tmy,
vzrusend a podrazdéna.

Odpovedél ji jen vitr vyjici ve zficeninach.

Rano bylo jasné, ale velice studené. Triss vstala promrzla,
nevyspala, ale uklidnéna a pfipravena.

Do sélu prisla jako posledni. Se zadostiu¢inénim pfijala obdivné
pohledy, odménujici jeji snahu. Vymeénila totiz cestovni odév za
jednoduché, le¢ pusobivé Saty a zkuSené pouzila magickych
kosmetickych pfipravki — rovnéz n€kolika nemagickych, zato vSak
priserné drahych.

Usedla se zaklinaéi k ovesné kasi. Nemluvili o niem dilezitém,
prosté si jen povidali.

»Zase voda? ohnula nos Ciri, kdyZ nakoukla do poharu. ,.Ze
studené vody mné trnou zuby. Chtéla bych se napit stavy. Té
modré.*

,,Nehrb se,” pokaral ji Lambert, Silhaje koutkem oka po Triss. ,,A
neutirej si pusu do rukavu. Dojez, musime cvicit. Dny jsou stale
krat§i.

,Qeralte,” odsunula Triss prazdny talif. ,,Ciri véera na Stopé
upadla. Nic hrozného, ale zavinil to ten Saskovsky ubor. Nic ji
poradné nesedi, ztézuje ji to pohyby.”

Vesemir si odkaslal a sklopil zrak. Aha, dovtipila se carodé¢jka,
tedy je to tvoje dilo, mistie mece. Opravdu, ten jeji kabatek vypada,
jakoby byl stfihdn mecem a se§ivan hrotem Sipu.

,»Dny jsou skute¢né stale kratsi,” pokracovala, kdyz se nedockala
zadné odezvy. ,,.Dnesek vSak zkratime jeSté vic, Posnidalas, Ciri?
Pujdes ted’ se mnou. Provedeme nezbytné upravy tvého oSaceni.*

»B&hd v tom uz rok, Ranuncul,” namitl podrazdéné Lambert.
,,V8echno bylo v poradku, dokud...“

»...dokud se tu neobjevila Zenska, ktera se nehodla divat na
osklivé a Spatn€ padnouci obleceni? Mas pravdu, Lamberte. OvSem
ta Zenska je tady a staré potradky pry¢, nadeSel ¢as velkych zmén.
Pojd’, Ciri.”

Dévce zavahalo, pohlédlo na Geralta. Ten souhlasné kyvl a usmal
se. Hezky. Tak, jak se umél usmivat dtive, tehdy...

Triss odvratila pohled. Ten ismév nebyl urcen ji.



Svétnicka patiici Ciri byla stejna jako vSechny pokoje zaklinact.
Neutulna, v podstaté bez vybaveni a nabytku. Nebylo v ni vlastné
nic, krom¢ tvrdého lGzka, stolicky a truhlice. Pouze stény zdobili
zaklina¢i kozeSinami ulovenych zvifat — jelend, rysu, vlki, dokonce
rosomaku. Ciri si na vnitini stranu dvefi svého obydli povésila kizi
obrovské krysy s odpornym holym ocasem. Triss méla chut tu
smradlavou trofej popadnout a vyhodit oknem na smetiste.

Divka stala vedle postele a s o¢ekavanim se na ni divala.

,,Pokusime se,* oznamila ji carodéjka, ,,ponékud piesit ten tvtj...
futrdl. O Satech a jejich $iti néco vim, takze bych si méla poradit i s
ktzle¢i kizi. A ty, zaklinacko, drzelas n€kdy ruce jehlu? Naucila ses
také néco jiného, nez sekat do pytlt vycpanych senem?*

»Kdyz jsem zila na Zafi¢i, v Kagenu, musela jsem pfist,” fekla
Ciri bez nadgeni. ,,Siti mi necht&li dat do ruky, ponévadz jsem to jen
kazila a plytvala niti — vS§echno po mné museli parat. To piedeni byla
otrava, eee!“

»Ja vim,” zasmala se Triss. ,,Nezndm nic nudné&jsiho. Taky jsem
nesnasela predeni.”

,»Tys musela taky? Ja ano, protoZe... Ale ty jsi pfece ¢arod&jni...
Carod&jka. Miize$ si prece viechno vy&arovat. Tyhle pékné Saty sis
nevycarovala?“

,Ne,“ pfiznala Triss. ,,Ale ani jsem si je neusila vlastnoru¢né. Tak
Sikovna zase nejsem.”

,»A jak udelas Saty pro mé? Vycarujes je?

»To mneni nutné. Staci magicka jehla, kterou popozeneme
zakletim. A jestli to jinak neptjde...“

Triss pomalicku piejela dlani pfes diru na rukavé malé kazajky,
zaktivizovala amulet a zaSeptala zaklinadlo. Po dife nezdstalo ani
stopy. Ciri vyskla radosti.

,»Kouzlo! Budu mit kouzelnou kazajku! Haha!*

»Zatim. Dokud ti neusiju oby¢ejnou, ale pofadnou. Ale ted’ to
vSechno svlékni, holka, a pievle¢ se do néceho jiného. Doufam, ze
tohle neni tvoje jediné oSaceni?*

Ciri zavrtéla hlavou, zvedla viko truhly a ukazala ji vybledlou
sukénku, Inénou koSilku, vinénou jupku a hnédy kabatek,
pripominajici pytel.

»10 je moje,” oznamila. ,,V tom jsem tu pfijela. Ale ted’ to
nenosim, jsou to babské véci.

,,Chapu, usklibla se Triss sarkasticky. ,,Babské anebo ne, budes
si je muset vzit na sebe. No, pust’ se do toho. Svlékni to. Pockej,
pomohu ti... U §laka! Co to je? Ciri?*

Div¢iny paze byly pokryty velkymi podlitinami. VétSina jiz
zeZloutla, z¢asti pribyly nové.

,»Co to ma, k Certu, znamenat?“ opakovala roz¢ilen¢ carodéjka.
,,Kdo t& tak otloukl?*

,,Coze?“ prohlizela si Ciri modfiny, jakoby je vidéla poprvé.
,Aha, tohle... To byl vétrnik. Byla jsem moc pomala.*

,-Jaky vétrnik, hrome?*

,Vetrnik,“ vysvétlovala Ciri, upirajic na carodéjku své velké
zelené o€i. ,,To je takovy... No... U¢im se na ném Unik z Gtoku. Ma
takové pracky z palicemi a to¢i se a mava téma prackama. Musi se
hrozné rychle skakat a délat aniky. Musi§ mit lefrex. KdyZ nemas
lefrex, tak t& vétrnik prasti palici. Zpocatku mé ten vétrnik hrozné
ztloukl. Ale ted’...*

,»dundej si kalhoty a kosili. O, bohové mili! Dit&! Jak miizes
vibec chodit? Béhat?*

Oba boky a levé stehno byly cernomodré modiinami a
opuchlinami. Ciri sebou trhla a sykla, kdyz se jich ¢arodéjka dotkla
rukou. Triss zaklela po trpaslicku, neoby¢ejné vulgarné.

,» 10 taky veétrnik? zeptala se, snazic se zachovat klid.

,To? Ne. O, to byl vétrnik,” ukazala Ciri lhostejné rozsahlou
podlitinu na holeni pod levym kolenem. ,, Ty ostatni... Kyvadlo. Pod
kyvadlem cvi¢im kroky s me¢em. Geralt fikd, Ze jsem pod kyvadlem
dobra. Riké, 7e mam ten... no, smysl. Mam smysl.

»A kdyZ ti smyslu pochybi,” zaskiipala zuby Triss, ,.tak t&, jestli
tomu dobfe rozumim, kyvadlo prasti?*

,» 10 se vi,* prisvédc¢ilo dévce, hledic na ni a o€ividné se divic jeji
neznalosti. ,,Prasti. A jak.“

,»A tady? Na zebrech? To bylo co? Kovarské kladivo?*

Ciri sykla bolesti a zrudla.



»Spadla jsem s hiebenu...*

»...a hieben t&€ prastil,” dokoncila Triss, stale s vétsi ndmahou se
ovladajic.

Ciri vyprskla:

»Jak by mé hfeben mohl prastit, kdyZ je zakopany v zemi? Nee.
Jenom jsem spadla. Cvicila jsem skok s pinieu a nevysel mi. Od toho
je ta modfina. Narazila jsem na sloupek.*

»Lezelas asponl dva dny? M¢la jsi obtize s dychanim? Bolesti?*

,»Viubec ne. Coen mi to rozmasiroval a znovu mé vysadil na
hieben. To se musi, vi§? Jinak bych ziskala fobii.*

,Coze?

,,Fobii,* zopakovala dilezit¢ Ciri a odhrnula si z ¢ela popelavé
vlasy. ,,To nevi§? I kdyz se ti néco stane, musi§ znovu k naradi, jinak
se budes bat. A jestli se budes bat, bude celé cviceni v loji. Nesmi se
vzdavat. Geralt to fikal.“

,,To pravidlo si musim zapamatovat,” ucedila sziravé Carod¢jka.
,JakoZz 1 to, ze je vyslovil pravé Geralt. Neni to sice $patny recept na
zivot, ale nejsem si jista, zda plati za vSech okolnosti. Je ovSem dost
snadné Tidit se jim na cizi Gcet. TakZe se nesmis vzdavat? I kdybys
byla bita a mlacena tisici zptisoby, musi$ vstavat a cvicit dale?*

,» 10 se rozumi. Zaklina¢ se ni¢eho neboji.

,»Opravdu? A ty, Ciri? Taky se niceho nebojis? Odpovéz
upiimné.*

Divka sklonila hlavu, kousla se do rtt.

,,Nepovis to nikomu?“

,»Nepovim.*

»Vi§, nejvic se bojim dvou kyvadel. Obou najednou. Vétrniku
taky, ale jenom kdyz je moc rychle roztoceny. A jeSté je dlouhé
vahadlo, na né ja porad jest¢ mizu jenom s jisténim. Lambert se mi
vysmiva, ze jsem nemehlo a nemotora, ale to neni vibec pravda.
holka. Musim prosté vic cvicit, leda ze ... MiZu se t&¢ na néco
zeptat?*

»Muzes.“

»1y se vyzna§ v magii a v zaklinani. Umi§ ¢arovat. Mohla bys
néco udelat, abych... Abych byla kluk?*

,»Ne!“ odmitla Triss ledové. ,,To bych nemohla.*

,.Hmm...“ zakroutila ustarané hlavou mala zaklinacka. ,,A mohla
bys aspon...«

»Aspon co?*

»Aspon zafidit, abych nemusela...*
ruméncem. ,,PoSeptam ti to.“

,,Dobie, sklonila se Triss. ,,Posloucham.*

Ciri, celd Cervend, pfibliZila tvaf k carodé€jCinym kaStanovym
vlastim. Triss vysko¢ila, jako by ji pichl. O¢i ji zaplaly.

,,Ted’? Dneska?*

»Mhm.“

»Do hajzlu a do prdele!* zajecela ¢arodéjka a kopla do stolicky
tak, ze nestastny kus nabytku odletél ke dvefim a praskl do nich, az
shodil na zem krysi kazi. ,,Mor, cholera, tyfus a kapavka na n¢! Ja ty
zatracené blbce snad vSechny pozabijim!“

3

zalila se divéina tvaf

,,UKklidni se, Ranuncul, fekl Lambert. ,,Roz¢ilovani Skodi zdravi.
A navic bez divodu...*

,Ty mé nepoucuj! A piestai m& oslovovat Ranuncul! Upln&
nejlepsi bude, kdyZ uz ani necekne$ — s tebou se dohadovat nebudu.
Vesemire, Geralte, v§iml si viibec nékdo z vas, jak je to dité€ priserné
otlu¢ené? Nema na téle jediné zdravé misto!*

,Dcerusko,” chlacholil ji Vesemir. ,,Nenechavej se unést. Tys
byla vychovana jinak, zna$ jiné zpusoby. Ciri v§ak pochazi z Jihu,
tam ned¢laji mezi vychovou chlapct a divek zadné zvlastni rozdily —
podobné jako elfové. Kdyz ji vysadili na ponika, nebylo ji jesté ani
pet let, v osmi uz jezdivala na lov. U¢ili ji ovladat luk, kopi i mec.
Modfina pro ni neni nic nového...*

»Nemluv nesmysly, preruSila ho Triss. ,,Nedélejte ze sebe
hlupdky. Tohle neni néjaka projizdka na poniku, tady je Kaer
Morhen! Na téch vasich vétrnicich a vahadlech, na vasi Mordyrné si
zpterazely kosti a zlamaly krky desitky chlapci, otrlych a
nebojacnych darebdki, sesbiranych po kdejakych cestich a
ptikopech. Tvrdych, kratkym zivotem zakalenych tuldkti a rvacu,



stejnych jako vy. Jaké Sance ma Ciri? Ttebas byla vychovavana na
Jihu, tfebas po elfsku a takovou regyni, jako byvala Lvice Calanthé,
ta mala byla a stile je princeznou. Jemna plet, drobna postava,
kiehka stavba kosti... Je to dévcatko! A co z n¢j chcete udé€lat vy?

,.Zaklinace!*

,,To dévcatko,” promluvil tise a klidné Geralt. ,,Ta jemna a drobna
princeznicka prezila fez v Cintfe. Odkézana jen sama na sebe unikla
nilfgaardskym ozbrojencim. Dokazala proklouznout mezi venkov
drancujicimi marodéry, ktefi zivé vrazdili a zabité okradali. Prezila
upln¢ osaméla dva tydny v lesich Zafici. Mésic putovala se skupinou
uprchliki, trpéla jako kazdy z nich a hladovéla jako kazdy z nich. Pal
roku pak tézce dfela na poli a u dobytka, kdyz ji pfijala rolnicka
rodina. VEr mi, Triss, jeji kratky zivot ji nezakalil o nic méné, nez
tulaky a rvace, privedené na Hradisté z cest a pfikopt. Ciri neni o nic
slabsi, nez nechténi pancharti, ano — stejni jako my, ktefi byli
zaklina¢iim podstréeni v krémach v prouténych kosich jako kotata. A
ze je divka? Co to ma s tim co délat?*

» Ty se pta§? Ty mas tu drzost se jesté ptat? vykiikla ¢arodéjka.
»damoziejmé, Ze to s tim ma co délat! Kdyby jen to, Ze ta divka,
podle tebe stejna jako vy, ma prave ted’ svoje dny, rozumis? A snasi
je neobycejné Spatn¢! Ale vy ji cheete strhat plice na Mordyrmé a
umlatit néjakym prokletym vétrnikem!*

Nyni se rozhnévané Zené dostalo Skodolibého zadostiucinéni pfi
pohledu na zpitomélé obliceje mladsich zaklinaci a Vesemirovu
pokleslou spodni Celist.

,Nic jste ani netusili,“ pokyvala hlavou s kousavou a trpkou
vy¢itkou, ale jiz mirngji. ,,Vzorni opatrovnici. Ona se vam stydi néco
poveédét, ponévadz ji naucili, Ze se takové véci muzim netikaji.
Pritom se ale stydi za svou slabost a vyCerpani, za to, ze nezvlada to,
co jindy. Zajimal se o to n€ktery z vas? Napadlo né¢koho zamyslet se,
co ji maze byt? Ziejmé poprvé v zivoté krvacela tady u vas, na Kaer
Morhen. A plakala po nocich, protoze se nesetkala se soucitem ani s
utéchou — dokonce ani s porozuménim ne. Pomyslel na to nékdo z
vas?*

,Dost uz, Triss,” pozadal tiSe Geralt. ,Prestan uz, prosim.
Dosahlas, ¢eho jsi dosahnout chtéla. A nejspis i néceho vic.“

,»Do hajzlu!“ zaklel Coen. ,Ud¢lali jsme ze sebe piimo
korunované voly, jen co je pravda. Ech, Vesemire, Ze ano, ty...“

»Sklapni,“ zahucel stary zaklinac. ,,Rad€ji bud’ zticha.

NejneoCekavan€ji se zachoval Eskel. Vstal, pfistoupil k
carodgjce, hluboce se uklonil a s uctou ji uchopil a polibil ruku.
Rychle ji ucukla. Ne proto, aby dala najevo hnév a podrazdénost,
nybrz aby preruSila pfijemné, pronikavé chvéni, vyvolané
zaklinaCovym dotekem. Eskel emanoval siln¢; silnéji nez Geralt.

»Iriss,” oslovil ji a v rozpacich si zacal tfit osklivou jizvu na
tvari. ,,Pomoz nam. Prosime t¢, pomoz nam, Triss.*

Carodgjka mu pohlédla do oéi.

»V ¢em? V ¢em vam mam pomoci, Eskele?*

Eskel si zakryl jizvu rukou. Pohlédl na Geralta. Bélovlasy
zaklina¢ sklonil hlavu a schoval oblic¢ej do dlani. Vesemir si nahlas
odkaslal.

V tom okamziku skiiply dvete. Do salu vstoupila Ciri.
Vesemirovo kaslani se zmeénilo na néco jako hlasité zalapani po
dechu. Lambert oteviel tsta. Triss potla¢ila smich.

Pékné ostiithand a ucCesand divka k nim pfichazela drobnymi
kriucky. Opatrné si pfi tom pfidrzovala sukni tmavomodrych Satu,
nesoucich sice jesté stopy pievazeni v zavazadlech, ale upravenych,
zkracenych a zuzenych na jeji postavu. Na jejim hrdle se leskl
Carodéjcin druhy darek — erny hadek z lakované kize s rubinovyma
ockama a zlatou sponkou.

Ciri se zastavila pfed Vesemirem. Nevédouc, co s rukama,
zastrcCila si nakonec palce za pasek Satu.

»Nemohu dnes cviéit,” pfednesla pomalu a peclivé do naprostého
ticha, ,,ponévadz jsem... Jsem...“ Pohlédla na ¢arod&jku. Triss na ni
zamrkala jako né&jakou nevedenou rostéarnou potéseny ulicnik a
pohnula rty, napovidajic stydici se divce konec naucené véty.

»Indisponovana!*“ dokoncila Ciri hlasité a vitézné.

Vesemir zachrcel. Avsak Eskel, zlaty, neocenitelny Eskel neztratil
hlavu a opét se zachoval, jak bylo tieba.

»Samoziejme,” piisvédCil ochotné a s Usmévem. ,Je jasné a
pochopitelné, ze tvly vycvik prerusime, dokud ta indispozice
nepiejde. Zkratime také teoretickou vyuku, a kdyby ti nebylo dobfe,
odlozime i ji. KdyZz bude$ néco potiebovat, n¢jaké léky...



,Ja se o to postaram, zasahla Triss.

»Aha...“ pfipomnéla si Ciri. ,,Strycku Vesemire, poprosila jsem
Triss... Tedy pani Ranuncul, aby... Totiz... No prost¢, aby tu s nami
zustala na del$i dobu. Triss fikala, Ze k tomu musi mit tviij souhlas.
Strycku Vesemire! Prosim!*

»Souhlasim,* fekl stary zaklinac. ,, To vis, Ze souhlasim.*

»Jsme radi,” ozval se Geralt, ktery teprve ted’ zvedl hlavu. ,,Bude
nam poteéSenim, Triss.*

Carodgjka lehce piikyvla a jakoby mimodé&k si navijejic na prst
pramen kastanovych vlast, upiela na ného sviij nejnevinnéjsi pohled.
Geraltova tvar ziistala jako z kamene.

»Zachovala ses velmi pékné a zdvorile, Ciri,” pochvalil dévce,
,,Z€ jsi pani Ranuncul navrhla, aby se na Kaer Morhen zdrzela déle.
Jsem na tebe pysny.*

Ciri cela zkrasnéla a radostné se usméla. Carodéjka ji dala dalsi
smluvené znameni.

»A ted’,“ prohlasila divka dalezité, ,,vas necham o samoté,
ponévadz si jisté chcete s Triss pohovofit o vaznych vécech. Pani
Ranuncul, strycku Vesemire, panové... Lou¢im se. Zatim.*

Plivabné se uklonila a distojnym krokem opustila sal.

»Hrome,” vydechl do ticha Lambert. ,,A ja nevéfil, Ze je to
opravdova princezna.*

~Rozuméli jste, tupci?“ rozhlédl se po zaklinac¢ich pfisné
Vesemir. ,,Kdyz si rano oblékne Saty... Z4dna cviceni... Je vam to
jasné?“

Eskel a Coen obdafili starce vrcholné neuctivymi pohledy,
Lambert nahlas vyprskl. Geralt upiral o¢i na spokojené se usmivajici
Carodéjku.

,Diky, promluvil. ,,Diky, Triss.*

,»Podminky?* znepokojil se Eskel. ,,Triss, vzdyt jsme ti piece
slibili, ze Ciri uleh¢ime vycvik. Jaké nam chceS jesté klast
podminky?*

,Nenazyvala bych to podminkami, feknéme, ze jsou to rady.
Chtéla bych vam dat tfi rady a vy se jimi budete fidit. Samoziejmé,
pokud vam skutecn¢ zalezi na tom, abych tu ztistala a pomohla vam s
vychovou.

,Poslouchame. Mluv, Triss,” vybidl ji Geralt.

~Predevsim,” zacala se zlomyslnym potéSenim, ,,je nutné obohatit
jeji jidelnicek. A predevsim omezit ty podezielé hiibky a salaty.

Geralt a Coen se ovladali znamenité. Lambert a Eskel ponékud
hife. Vesemir se neovladal viibec. Inu, pomyslela si pfi pohledu na
jeho zabavné rozpaky, za jeho Cast byval svét lepsi. Za upiimnost
nebylo tieba se stydét, naopak pretvarka znamenala hanbu.

»~Méné vyvarGi z vaSich tajuplnych bylin,“ pokracovala
neoblomné, ,,zato vice mlé¢ka. Mate tady kozy. Dojeni neni zadné
umeni, uvidis, Lamberte. Zvladnes to dokonce i ty.*

,»Iriss,” namitl Geralt, ,,poslys...«

»Ne, ty poslys! Nezjistila jsem u Ciri mutace ani hormonalni
zmény. Nezkouseli jste na ni elixiry a Travy. To vas cti — bylo to
rozumné a odpovédné, bylo to lidské. Neublizili jste jejimu
organismu jedy, tim spiSe mu nesmite Skodit nyni.*

,,O ¢em to mluvis?*

,» 1y vase tajemstvim zahalené houby ji skute¢né poméahaji udrzet
se ve skvelé kondici,” zacala vysvétlovat. ,,Posiluji svaly. Byliny a
kofeni podporuji latkovou vyménu a urychluji télesny rozvoj. Uginek
toho v8eho, umocnén navic tvrdym vycvikem, ov§em miiZe zpiisobit
jisté zmeny ve stavbe téla. Zejména ve vrstvé podkozniho tuku. M4 z
ni byt Zena. Kdyz jste ji neménili hormonaln€, neméite ji ani
fyzicky. Mohla by vam nékdy zazlivat, ze jste ji tak bezohledné
zbavili Zenskych... atributd. Rozumite, jak to myslim?“

,»Bodejt,” zamumlal Lambert, neomalen¢ o¢umujici ¢arodé¢jcino
poprsi, napinajici tenkou latku Sat. Eskel zasycel a zprazil drzouna
pohledem.

,,V soucasnosti,” otazal se pomalu Geralt, ,,jsi, doufam, nezjistila
zadné nenapravitelné zmény?*

»Ne,“ usmala se. ,,Nastésti ne. Rozviji se normaln¢ a zdrave, je
urostla jako mladd dryada, radost pohledét. Ale bud’te uméteni v
podavani téch urychlovaci, prosim vas o to.

»Budeme,“ pfislibil Vesemir. ,,Dékujeme za varovani, dcerusko.



Co dal? Hovotilas o tfech... radach.“

»Spravné. Zde je druha: nelze dopustit, aby tu Ciri zvi¢ila. Musi
prijit do styku se svétem, se svymi vrstevniky. Musi se ji dostat
nalezit¢ho vzdélani a vychovani — pfipravy na zivot. Zatim at’ si
klidné mava mecem. Bez mutaci z ni pravou zaklina¢ku neudélate,
ale vas vyevik ji neugkodi. Casy jsou zIé a nebezpeéné, bude se umét
branit, kdyz bude treba. Jako elfka. AvSak nemiZete ji pohibit zaziva
v tomhle zapadakové. Musi zacit zit normalnim zivotem.*

,,Jeji normalni Zivot shofel s celou Cintrou,” poznamenal Geralt.
,»Ale jako obvykle mas pravdu, Triss. Uz jsem o tom uvazoval. Na
jafe ji zavezu do klasterni skoly. K Nenneke, do Ellanderu.

»Je to rozumny napad a spravné rozhodnuti. Nenneke je
vyjimecéna zena a svatyné bohyné Melitelé je vyjimecné misto.
Spolehlivé, bezpecné, zarucujici mladé divce nalezitou vychovu. Uz
o tom Ciri vi?*

,Vi. Par dni se vztekala, ale nakonec se s tim smifila. Ted’ uz
dokonce netrpélivé ¢eka na jaro. T&$i se na cestu do Temerie, chce
poznat svét.

,Jako ja v jejim véku, usmala se Triss. ,,Vida, tohle srovnani nas
nevyhnutelné ptivedlo ke tfeti rad€. Nejdilezitgjsi. Nede€lejte hloupé
obliceje, dobfe vite o ¢em je feC. Vite prece, ze jsem carodéjka.
Netusim, za jakou dobu jste objevili jeji magické schopnosti, mné to
kazdopadné¢ trvalo sotva pul hodiny. Pak jsem uz védéla, kym nebo
spi$ ¢im ta divka je.*

,»A ¢im by jako méla byt?

»Zidlem.*

,,Nemozné!“

»Mozné. Dokonce jisté. Ciri je Zridlo — mimoradné silné
médium. Ovsem jeji schopnosti jsou zna¢né znepokojivé. Vzdyt vy,

mili zaklinac¢i, o tom dobfe vite. Také jste zpozorovali jeji
schopnosti, také vas zneklidnily. Pouze a vylu¢né proto jste mne
pozvali na Kaer Morhen, mam pravdu? Pouze a vylu¢né proto?*

,»Ano,” souhlasil po chvilce zarazeného mlceni Vesemir. Triss si
ulehcené oddechla. Tu chvilku se obavala, ze tim, kdo to potvrdi,
bude Geralt.

Nazitfi padal snih, zpocatku jen slabé, ale brzy se snézeni
zménilo v chumelenici. Trvala celou noc. Dal§iho rana tonulo Kaer
Morhen v zavéjich. O béhani Stopou nemohlo byt ani feci, tim spis,
ze se Ciri stale necitila nejlépe. Triss méla podezieni, Ze morhenské
urychlovace mohly zplsobit poruchy menstruace. Nemohla to ovsem
tvrdit s jistotou, nebot’ o téchto substancich takika nic nevédéla, Ciri
pak byla bez nejmensi pochybnosti jedind divka na svété, které kdy
byly podany. Pied zaklinaci se o tom ani nezminila. Nechtéla jim nic
vycitat, radSi se rozhodla pro vlastni zptisob lé¢by. Podala Ciri
nekolik spolehlivych 1ékt, kolem pasu pod Saty ji uvézala Sitrku
aktivnich jaspist a zakdzala ji t€lesnou namahu — predevsim divoké
litani po chodbach s mecem v ruce a loveni krys.

Ciri se nudila, ospale bloumala po hradé, aby se nakonec, z
nedostatku jiné zabavy, pfidala ke Coenovi uklizejicimu staje,
starajicimu se o koné a opravujicimu postroje. K nelibosti ¢arodéjky
Geralt se kamsi vytratil a objevil se teprve vecer se zastfelenym
srncem. Triss mu v kuchyni pomahala s ulovkem. Ackoliv nesnasela
pach syrového masa a krve, chtéla byt zaklina¢i nablizku. Co nejbliz.
Rostlo v ni pevné, nesmlouvavé rozhodnuti. Uz dal nechtéla spat
sama.

,»Iriss!“ viiskla Ciri, zenouci se s dupotem se schodu. ,,Mizu
dneska v noci spat u tebe? Triss, prosim té, ze muzu? Prosim,
prosim, Triss!“

Snih padal a padal. Rozjasnilo se teprve na Midinvderne — Den
Zimniho Slunovratu.




Tretiho dne zemrely vSechny déti, vyjma jediného nevolnika veku
asi desiti let. Tento, az doposud zachvacen silnymi konvulsemi, upadl
nyni do stavu hlubokého obluzeni. Jeho oci ziskaly skelny vyraz,
neustale se zachytaval rukama pokryvek anebo jimi tapal ve vzduchu,
Jjakoby se pokousel lapat vznasejici se chmyri. Jeho dech byl hlasity a
chraptivy, na kizi mu vystoupil studeny a lepkavy pot. Tehdy mu byla
vpravena do Zily dalsi davka mixtury. Vyvolala krvaceni nosni
sliznice, jeho kasel se zménil v daveni, az nakonec sledovany ochabl
a upadl do hluboké katalepsie.

Po nasledujici dva dny symptomy setrvavaly. Béhem casu vsak
pokozka prestala vylucovat pot, stala se suchou a horecnaté
rozpalenou, puls ztratil puvodni silu a znatelné se zpomalil, le¢
neprestal byt hmatny. Sledovany se ani jednou neprobral, ani jednou
nevykrikl.

Konecné nadesel den sedmy. Chlapec se probudil z mrdkot,
otevrel oci. A jeho oci byly jako oci zmije.

Carla Demetia Crest:
ZkousSka Trav a dalsi tajné praktiky morhenské,
na vlastni oci sledované.
Manuskript vylucné pro potieby Carodéjné Kapituly.

KAPITOLA TRETI

,,Vase obavy byly zbyte¢né, naprosto bezdiivodné,* vysvétlovala
Triss, opirajic se lokty o stil. ,,Pry¢ jsou Casy, kdy carod€jové patrali
po Ztidlech a détech s nadpfirozenymi schopnostmi, kdy je Isti anebo
nasilim odnimali rodi¢im ¢i opatrovnikim. Copak jste si opravdu

mysleli, ze bych vam chtéla Ciri vzit?*

Lambert pieziravé odfrkl a odvratil oblicej. Eskel s Vesemirem
pohlédli na Geralta, ten vSak mlcel a upiral zrak do prazdna,
pohravaje si pouze se svym stfibrnym medailonem. Triss bylo
znémo, ze morhenské medailony s vI¢i hlavou reaguji na projevy
magie. Takovou noc jako o Midinvaerne, kdy bylo povétii pfimo
nabito magii, musely medailony zaklina¢l vibrovat bez ustani,
musely své nositele zneklidilovat a popouzet.

,».Ne, dcerusko,” zavrtél hlavou Vesemir. ,,Byli jsme presvédceni,
7e bys to neudélala. Ale vime rovnéz, Ze o ni musi§ podat zpravu
Kapitule, ze je to povinnost kazdého carodéje i ¢arodéjky. Ne, dnes
jiz takové déti neberete rodi¢lim a opatrovnikiim, jen je nepustite z
dohledu, abyste je pozd€ji, az pfijde cas, o$alili a upoutali
magickymi triky a presvédcili je. ..

,,Bez obav,” prerusila ho stroze. ,,Nebudu o Ciri nikomu donaset.
Ani Kapitule. Co na mé tak civite?*

,Udivuje nas ochota, s niz slibuje§ zachovat nase tajemstvi,” fekl
mirné Eskel. ,,Promin, Triss, nechtél bych t¢ urazit, ale co se stalo s
vasi povéstnou oddanosti Velké Rad¢ a Kapitule?*

»Stalo se ledacos. Valka mnohé zménila, bitva o Sodden jesté
vice. Nechci vas nudit politikou Kapituly, a navic jisté véci a
problémy patii k tajemstvim, ktera nemohu vyzradit. A co se ty¢e mé
oddanosti... Jsem loajalni. Ale mlizete mi vé&fit, ze v této zalezitosti
mohu byt loajalni vii¢i vam stejné jako vuci Kapitule.*

,»lakova dvoji loajalita,” pohlédl toho vecera poprvé Geralt
zpfima do ¢arodgj¢inych o¢i. ,,je neuvétitelné tézka véc. Malokdo to
dokaze, Triss.*

Carodgjka se zahledéla na Ciri. Divka sedéla s Coenem na
medveédi kozesin€ na opacné strané salu, hrali spolu drapky. Hra vSak
byla jednotvarna, nebot oba byli nevidané rychli — ani jednomu se
nedafilo porazit druhého. Ovsem tém dvéma to ocividné nevadilo a
nekazilo zabavu.

»Qeralte,” hovoftila dal Triss. ,,Kdyz jsi nalezl Ciri tam nad
Jarugou, odvedls ji na Kaer Morhen, ukryl jsi ji zde pied svétem a
chces, aby ani blizci toho ditéte nevédéli, ze zistalo nazivu. To
vSechno jsi udé¢lal, protoze néco, o ¢em nevim, t& presvédcilo, ze
osud neni zadny vymysl, Ze nas ovladd, ze mu neunikneme pii
nicem, co délame. I ja si to myslim, vzdy jsem si to myslela. Jestli
bude osud chtit, aby se Ciri stala ¢arodéjkou, stane se ji. Kapitula a
Rada ji nemusi sledovat ani pfesvédcovat, nemusi o ni dokonce ani
veédet. Takze, ackoliv zachovam vaSe tajemstvi, neprovinim se vici
zakontim Kapituly. OvSem, jak sami vite, je tady urcity zadrhel.“

,Kdyby jen jeden,* vzdychl Vesemir. ,,Mluv, dcerusko.*



»Dévée ma magické schopnosti, které nemizete ani nesmite
zanedbat. To je piili§ riskantni.

,»V jakém sméru?*

,Nekontrolované schopnosti jsou nebezpecné. Ziidlu i jeho okoli.
Okoli mohou ohrozit riznymi zptisoby, Ziidlo vlastn¢ jen jednim —
dusevni chorobou. Katalepsii.*

,U sta hromu!*“ zamrucel do nastalého ticha Lambert. ,,Jak vas
tak posloucham, mam dojem, Ze tu nékomu preskocilo a co nevidét
muze taky ohrozit svoje okoli. Osud, sudba, zfidla, divy, cary,
mary... Nepfehanis to, Ranuncul? Copak je to prvni décko, které
pfiSlo na Hradist€? Geralt nenaSel zadny osud, nasel dalsi lidské
mladé bez rodiny a bez piistfesi. Nauc¢ime je ovladat mec a pustime
do svéta. Jako vSechny ostatni. Jasné, jesté nikdy jsme na Kaer
Morhen necviéili dévce. M¢li jsme s Ciri potize a dé¢lali jsme chyby
— dobfe, ze jsi nam je vytkla. Ale nepfehdnéj. Ona neni natolik
vyjime¢na, abychom padali na kolena a zvedali o¢i k nebi. Vid¢l
jsem ve svété dost Zen bojovnic. Zarucuji ti, Ranuncul, ze Ciri odsud
odejde zdrava a siln4, pfipravena rvat se se zivotem. A bez kapilepsie
nebo jiné padoucnice. Ledaze ji né&jakou podobnou chorobu
vsugerujes.

,,.Vesemire,” otoCila se Triss v kiesle. ,Pfikaz mu ztichnout,
obtézuje.”

LNebud tak premoudield,” nenechal se Lambert vyvést z
rovnovahy. ,,Jesté nevis vSechno. Podivej.

Natahl ruku smérem ke krbu a slozil prsty. V kominé¢ zahucelo,
vyslehl jasny plamen a vystrelily jiskry. Geralt, Vesemir i Eskel
pohlédli znepokojené na Ciri, ale hrou zaujata divka si nenadalého
ohnostroje ani nevSimla.

Triss zktizila ruce na prsou a pobaven¢ se na Lamberta podivala.

~Znameni Aard,” fekla ustépacné. ,,Chtéls na mne udelat dojem?

Stejnym gestem, posilenym koncentraci, silou vile a jednoduchym
zakletim mohu vyhodit polena kominem tak vysoko, Ze je budes
povazovat za hvézdy.*

,»1y mizes, potvrdil, ,jenze Ciri ne. Neni schopna slozit
Znameni Aard, ani kterékoli jiné. ZkousSela to stokrat a nic. Pritom
sama vis, ze k nasim Znamenim je zapotiebi jen zlomek schopnosti.
To znamena, Ze Ciri chybi i ten zlomek, je docela normalni dité. A ty
nam tady vypravis o Zfidle, snazis se strasit...

»Ztidlo,” vysvétlovala chladng, ,nekontroluje své schopnosti,
neovlada je. Je to vSak médium, néco jako prostifednik. Samovolné¢ je
ve spojeni s Moci, samovolné ji pretvari. Pokud se cely proces
pokousi kontrolovat, namaha se zkousenim skladani Znameni, je to k
ni¢emu. At uz to zkousi stokrat anebo tisickrat, nikam to nevede. To
je pro Ziidla typické. Ale jednoho dne prijde chvile, kdy se Ztidlo o
nic nesnazi, nenamaha se, mysli na ptactvo nebeské nebo na vepioveé
se zelim, hraje karty, skotaci s nékym v posteli anebo se dlouba v
nose... A tu se néco stane. Napiiklad vzplane dim. Nebo nckdy
muize vzplanout ptilka mésta.*

,,Pfehanis, Ranuncul.*

,Lamberte,” pustil Geralt medailon a polozil dlan¢ na stdl. ,,Za
prvé: neoslovuj naseho hosta Ranuncul, mockrat t¢ zadala, abys toho
nechal. Za druhé: Triss nepfehani, na vlastni o¢i jsem vidél, co
dokazala matka nasi Ciri, princezna Pavetta. VEfte mi, nestacil jsem
valit o€i. Nevim, jestli byla Zfidlem, ale vim, Ze o jejich
schopnostech nemél nikdo ani paru, dokud malem nezbofila
kralovsky palac v Cintfe.*

~Muzeme tedy soudit,” uvazoval nahlas Eskel, zapalujici novou
svici, ,,ze vlohy, které Ciri projevila, jsou zdédéné.*

,,0 jejich vlohach se neda pochybovat,* prisvédcil vazné Vesemir.
»Na jedné stran¢ ma Lambert pravdu, Ciri nedokaze slozit ani
jednoduchd Znameni. Na stran¢ druhé... VSichni jsme piece byli
svedky...“

Zmlkl a zabloudil zrakem k Ciri, kterda pravé radostnym
vyskanim oznamovala své vitézstvi ve hre. Triss zahlédla na
Coenové tvari usmév, pii némz neméla pochyb, Ze nechal dévce
schvalné vyhrat.

»No prave,” chytila starého zaklinace za slovo. ,,VSichni jste byli
sveédky. Svédky ceho? Co jste vidéli a za jakych okolnosti? Nezda se
vam, panové, ze prisel Cas jit s pravdou ven? K certu, musim vam
porad opakovat, ze zachovam tajemstvi! Mate moje slovo.“

Lambert pohlédl na Geralta, Geralt ptikyvl. Mladsi zaklinac¢ vstal,
sundal z vysoké police hranatou kiistalovou karafu a maly flakon.
Jeho obsah prelil do tekutiny v karaf€, zatiasl ji a nalil ¢iry roztok do



pohart stojicich na stole.

»Napij se s nami, Triss.*

,,Copak pravda je tak strasna,* zazertovala, ,,Ze o ni nelze hovorit
za stfizliva? Musim se opit, abych ji snesla?*

»Nenaparuj se a pij. Lépe porozumis.*

,»Co to je?*

., Bily Racek. *

,Co?*

,.Lehky prosttedek,” mavl rukou Eskel, ,,na pfijemné sny.*

,»Mor na vas! Zaklinacsky halucinogen. Po ném vam vecer tak
sviti 0¢i?*

,Bily Racek neni piili§ silny. Zato Cerny Racek je velmi uéinny
halucinogen.*

,Jestli je ten lektvar pfipraven za pomoci magie, nemohu jej vzit
do ust.

,»Vyluéné prirodni substance,” uklidiioval ji Geralt, avSak ji
neunikly jeho rozpaky. Pravdépodobné se bal jejich otazek ohledné
slozeni elixiru. ,,A rozfedénd znanym mnozstvim vody. Nebudeme
ti nabizet néco, co by ti mohlo uskodit.*

Nezndmé chutnajici tekutina chladila v tstech a v krku, ale za
okamzik se teple rozlila po celém téle. Carodéjka klouzala jazykem
po dasnich a patfe. Nepodafilo se ji rozeznat ani jednu ptisadu
melanze.

,Dali jste Ciri napit se toho... Racka,”” domyslila se. ,,A
potom...*

,.Byla to nahoda,” skocil ji do feci Geralt. ,,Prvni vecer, hned po
ptijezdu. M¢la zizen, Racek stal na stole. Nez jsme ji stacili zadrzet,
napila se a upadla do transu.*

,,UZili jsme si strachu,” ptiznal Vesemir. ,,0joj, dcerusko, uzili.“

»Zacala promlouvat cizim hlasem,” konstatovala Carodé€jnice,

sledujic oc€i zaklinac¢t lesknouci se ve svétle svici. ,,Zacala mluvit o
vécech a udalostech, které nemohla znat. Zacala... vé&Stit. Mam
pravdu? Co tikala?*

,Hlouposti,“ odpovédél Lambert pieziravé. ,Zvasty nedavajici
smysl.“

»Nepochybuji,” podotkla carodéjka Skodolibe, ,,ze jste si v té
chvili vyborné rozuméli. Ty ve Zvastech vynikas, presvédcuji se o
tom pokazdé, kdyz otevies hubu. Bud’ tedy té lasky a n&jaky cas ji
drz zavienou. Dobie?*

,,lentokrat ma Lambert pravdu, Triss, zacal si Eskel opét trit
jizvu. ,,Tenkrat, po vypiti Racka, Ciri skutecné hovotila tak, ze to
nemélo hlavu ani patu. Poprvé to bylo uplné blaboleni. Az...

Zarazil se. Triss zavrtéla hlavou.

»AZ podruhé promluvila tak, Ze to déavalo smyslL*“ doplnila
nevyicené. ,,To znamena, ze bylo i podruhé. Rovnéz po narkotiku,
které vypila kvuli vasi nepozornosti?*

,»Iriss,” promluvil Geralt. ,,Jizlivost neni na misté. Tohle neni
zabava, zneklidfiuje nas to a trapi. Ano, bylo podruhé i potieti. Ciri
nestastné upadla pii cviceni. Ztratila védomi. Kdyz se ji vracelo,
znovu promluvila, znovu cizim hlasem a znovu to nebylo
srozumitelné. AvsSak ja jsem jiz slySel podobné hlasy, podobny
zpasob mluvy. Tak hovoii ty ubohé, nemocné, pomatené Zeny,
kterym fikaji véstkyné. Vis, co mam na mysli?*

,OvSem. To bylo podruhé. A potteti?

Geralt si otfel rukdvem celo, na néz nahle vystoupil pot.

,,Ciri se Casto budiva po nocich,” pokracoval. ,,S kiikem. Hodné
prozila. Nechce o tom mluvit, ale nepochybné spattila v Cintfe a v
Angrenu véci, které by zadné dité¢ vidét nemélo. Bojim se dokonce,
ze... nékdo ji hrozné¢ ublizil. Vraci se to v jejich snech. Obvykle se
mi dafi uklidnit ji, znovu usina... Ale jedenkrat po probuzeni... byla
opét v transu Promluvila cizim, nepfijemnym, zlym hlasem. Mluvila
zieteln¢ a tentokrat to davalo smysl. Prorokovala. Véstila. A
predpovédéla nam...«

,,Co? Co, Geralte?*

H.Smrt, fekl tise Vesemir. ,,Smrt, dévenko.

Triss pohlédla na Ciri, pisklavé vycitajici Coenovi podvadeéni.
Coen ji objal a rozesmal se. Carodéjka si piekvapené uvédomila, ze
nikdy, nikdy dosud nezaslechla zadného zaklinace hlasité se smat.

,Komu?“ zeptala se stru¢né, divaje se na Coena.

wJemu, odpoveédél Vesemir.

A mné,“ dodal Geralt. A usmal se.

,»Co po probuzeni?“

3



,»,Na nic si nevzpominala a my jsme se nevyptavali.

»Spravné. To proroctvi bylo konkrétni? Presné?*

,»Ne,“ podival se ji Geralt do oci. ,,Zmatené. Neptej se na to Triss.
Nam ned¢laji starosti jeji véstby, nybrz to, co se s ni déje. Nebojime
se o sebe, ale...“

,»Pozor,” varoval ho Vesemir. ,,Nemluv o tom pted ni.“ Coen
prisel ke stolu. Nesl dévCe na ramenou. ,,Poptej vSem dobrou noc,
Ciri,” fekl. ,,Dobrou noc t¢ém no¢nim stivam. My ptijdeme spat. Blizi
se pulnoc, brzy skonc¢i Midinvaerne. Od zitfka bude kazdym ranem
jaro o krok bliz.

»~Mam zizen,“ sklouzla Ciri po jeho zadech a sahla po Eskelové
poharu. Zaklinac¢ jej rychle odsunul z jejiho dosahu a zvedl dzbéan s
vodou. Triss vyskocila.

»Prosim,” podala divce svlj zpola naplnény pohar, tisknouc
zaroven Geraltovu pazi a upirajic vyznamny pohled na Vesemira.

,,Napij se.*
»Iriss,” zaseptal Eskel, divaje se na hltavé pijici Ciri. ,,Cos to
vyvedla? Vzdyt...“

,»Ani slovo, prosim.*

Na vysledek necekali dlouho. Ciri se protahla, blazené vzdychla a
usmala se Sirokym, Stastnym usmévem. Zaviela vicka, rozpfahla
paze. Zasmala se, poskocila na Spickach a roztocila se v pirueté.
Lambert rychlym pohybem odsunul zidli, jeZ stala v cesté, Coen se
postavil mezi tancici divku a oheil planouci v krbu. Triss se
vymrstila. Vytahla z vystiihu amulet, do stfibra zasazeny safir na
tenkém fetizku. Siln¢€ ho stiskla v hrsti.

»Dcerusko...“ zalomil rukama Vesemir. ,,Co to tropis?“

,,Vim, co délam,” fekla sebevédomeé. ,,Divka upadne do transu, ja
s ni navazu telepatické spojeni. Vstoupim do jejiho podvédomi.
Rikala jsem vam, Ze ona je svym zpiisobem prostiednik. Musim
zjistit, co predava, odkud a jak ziskdvd auru, jak pretvaii Moc.

Dneska je Midinvaerne — vhodna noc pro takovy podnik.

,.Nelibi se mi to,” zachmufil se Geralt. ,,Ani za mak se mi to
nelibi.

»Kdyby nekterd z nas dostala epilepticky zachvat,“ nedbala
carodé€jka na jeho slova, ,,vite, co mate délat — kolik do zubu, ptidrzet
hlavu, pockat. Vzmuzte se, hos$i, nedélam to poprvé.*

Ciri prestala tancit, usedla na bobek, polozila ruce na zem a
opfela si hlavu o kolena. Triss si pfitiskla ke spanku zahtaty amulet a
zaSeptala zaklinaci formuli. Stiskla vicka, soustiedila vili a vyslala
impuls.

Mofe zasumélo, viny hlu¢né narazily na skalnaty bteh, vytryskly
vysokymi gejziry mezi utesy. Mavla kiidly, nabirajic vitr. S pocitem
nepopsatelného Stésti se spustila dolli, dohonila hejno, dotkla se
nohama hiebend vin a opét se vznesla vzhiru, stfdsajic s pefi slané
kripéje, plachtila nadnasena vétrem svisticim v letkach. Sugesce,
konstatovala sttizlive, pouhd sugesce. Racek!

,,Triiiss! Triiiss!

,,Ciri? Kde jsi?*

o, Triiiss!*

Kiik racki utichl. Carodéjka dosud citila na tvaii mokrou spriku,
avSak nebyla jiz na mofi. Vlastn¢ byla, jenze to bylo moie travy,
rovina bez hranic, od obzoru po obzor. Triss si stisnén¢ uvédomila,
7ze ma pred sebou pohled z Pahorku v Soddenu. Ale nebyl to
Pahorek. Nemohl to byt Pahorek.

Obloha se nahle zatahla, viikol padly stiny. Jejim zrakim se zjevil
predlouhy zastup nevyraznych postav zvolna schazejicich z navrsi.
Zaslechla Sepoty, vstupujici jeden do druhého, splétajici se vzajemné
v nesrozumitelny, zneklidiujici chor.

Ciri stala opodal zady k ni. Jeji popelavé vlasy vlaly ve vétru.
Mlhavé postavy neustale kracely kolem v nekonecné dlouhém
zastupu. Mijejice ji, obracely k ni obliceje. Triss stézi potlacila
vykiik pfi pohledu do téch klidnych, lhostejnych tvari, do
nevidoucich, mrtvych oc¢i. VétSina tvafi ji nebyla povédoma,
nerozeznavala je. Ale nekteré. ..

Koral. Vanielle. Yoel. Raaby Axel...

»Pro¢ jsi mé sem privedla?* otdzala se Septem. ,,Proc? Ciri se
ototila a zvedla ruku. Carodgjka spatiila struzku krve stékajici ryhou
zivota z dlan€ na zapésti.

» 10 ta rize,” fekla divka pokojné. ,,RUze z Shaerrawedd. Pichla
jsem se. To nic, je to jen krev. Krev elfi...

Nebe ztemnélo jesté vic, za okamzik se rozjasnilo ostrym,
oslnivym svétlem blesku. Veskery pohyb ustal. Triss udé€lala krok —



chtéla se presveédcit, zda bude schopna jej u€init.

Zastavila se vedle Ciri a uzfela, ze ob¢€ stoji na okraji bezedné
propasti, v niz se pievaluje narudly, jakoby zespodu nasviceny dym.
Zare dalSiho tichého blesku odhalila dlouhé mramorové schodisté
vedouci do hlubiny.

,»Tak to musi byt,* oznamila Ciri chvéjicim se hlasem. ,,Neni jiné
cesty. Pouze tato — po schodisti doli. Tak to musi byt, nebot...
Vaesse deireadh aep eigean... "

»Mluv, zaSeptala carodéjka. ,,Mluv, dité.*

,Dite¢ Star§i Krve... Feainnewedd... Luned aep Hen Ichaer...
Deithwen... Bily Plamen... Ne, ne... Neee!“

,,Ciri!“

,,Cerny rytif... s kiidly na helmé... Co se mnou udélal? Co se
tehdy stalo? Bala jsem se... Pofad se bojim. To neskoncilo, nikdy to
neskon¢i. Lvice musi zemfit. Statni z4jem... Ne...*

,,Ciri!“

,»Nel“ napjala se divka, stiskla vi¢ka. ,,Ne, nechci! Nedotykej se
mne!*

Jeji tvar se najednou zmenila, ztuhla, hlas zacal byt kovovy,
mrazivy, zlovéstny — zaznélo v ném zlé, kruté pohrdani.

,,Prisla jsi za ni az sem, Triss Ranuncul? AZ na toto misto? Zaslas
piilis daleko, Ctrnacta. Varoval jsem t&.

,,Kdo jsi? zachvéla se Triss, ale ovladla hlas.

,,Dovis se, az ptijde ¢as.

,,Dovim se hned!*

Carodgjka zvedla paze, prudce je rozepjala, vkladajic veskerou
silu do Kouzla Identifikace. Magicka opona se roztrhla. Za ni byla
druhd... Treti... Ctvrta...

Triss se zasténanim klesla na kolena. Jednotlivé reality se trhaly
dale, oteviraly se nasledujici a nasledujici dvete, dlouhd, nekonecna
tada postupujici do nicoty. Do prazdna.

,Spletla ses, Ctrnacta,” ozval se vysmé&$né kovovy, nelidsky hlas.
»Spletla sis vesmir s hvézdami odrazenymi na vodni hlading.

,»Nechej... Nechej to dite!“

,,Jo neni dit&.«

Div¢ina usta se pohybovala, ale Triss vidéla, Ze jeji oci jsou
nepiitomné, skelné, mrtvé.

»T1o neni dité,” zopakoval hlas. ,,JJe to Plamen, Bily Plamen, v
némz shofi a zanikne svét. Ona je Star§i Krev. Hen Ichaer — Krev
elfii. Zrno, které nevzejde, ale vyslehne plamenem. Krev, ktera bude
znedidténa... Az nadejde Tedd Deireddh — Cas Konce. Va'esse
deireadh aep eigean!*

,, VEStiS smrt?* kiikla Triss. ,,Neumi§ nic jiného, nez véstit smrt?
Vsem? Jim, ji... Mné?*

,» 10b&? Ty uz jsi zemfiela, Ctrnacta. Viechno v tob& uz umfelo.

Pl moci Sfér!“ zvolala carodéjka, mobilizujic zbytky sil.
,Vodou, ohném, zemi, vzduchem t& zaklinam. Zaklinam té
myslenkou, spankem a smrti, tim co bylo, co je a tim co pfijde.
Zaklinam t&. Kdo jsi? Mluv!*

Ciri odvratila tvai. Prelud schodist¢ vedouciho do propasti
zmizel, rozplynul se. Na jeho misté se rozlilo olovnaté Sedé more,
zpénéné bilymi hiebeny vin. Ticho opét zaplasil kiik rackda.

,.Let,* porucil hlas div¢inymi usty. ,,UZ je Cas. Vrat’ se, odkud jsi
ptisla, Ctrnacta z Pahorku. Odlet’ na racéich k¥idlech, poslouchej ktik
rackd. Poslouchej pozorné!*

»Zaklinam té...«

,.Nemuzes. Let’, racku

Povétii bylo najednou opét mokré a slané, byl let, svistici let bez
konce i zacatku. Rackové divoce kiiceli. Kficeli a rozkazovali:

,, Triss?*

,,Ciri?*

»Zapomen na né¢j! Netrap ho! Zapomen! Zapomen!*

WIriss!

,, Zapomen!“

,,Iriss! Triiiiss!*

L, Iriss!®

Oteviela o€i, zavrtéla hlavou na polstari, pohnula znecitlivényma
rukama.

,,Geralte?*

»Jsem tady. Jak se citi§?“

Rozhlédla se. Byla ve své komnaté, lezela v posteli. V nejlepsim
lozi na Kaer Morhen.
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,»Co je s Ciri?

»»Sp1.«

,,Jak dlouho...“

,,PTili§ dlouho, pferusil ji. Upravil Triss pokryvku, objal ji. Kdyz
se sklonil, vI¢i medailon se zahoupal tésné nad jejim oblic¢ejem. ,,To
nebyl nejlepsi napad, Triss.*

,»Vsechno je v poradku,” zachvéla se v jeho néaruci. To neni
pravda, pomyslela, nic neni v pofadku. Odvratila tvar tak, aby se ji
medailon nedotykal. Domnének o vlastnostech morhenskych
amuletti bylo mnoho, zadna vSak ¢arodéjim nedoporucovala dotykat
se jich béhem Slunovratu.

»Ja... My, mluvily jsme v transu?*

,»1y ne. Bylas v bezvédomi. Ciri... Az pted probuzenim fekla:
Va'esse deireadh aep eigean.

»Zna Star§i Mluvu?“

,.Ne natolik, aby sestavila souvislou vétu.*

»Ta véta znamend Néco konci,“ Carodgjka si piejela dlani tvar.
,Qeralte, to je vaznad véc. To dévCe je nesmirné silné médium.
Nemam zdani, s kym nebo s ¢im je ve spojeni, ale mam divod
soudit, ze hranice jejiho kontaktu jsou neomezené. Néco ji chce
ovladnout. Na mne je to pfili§ mocné. Bojim se o ni. Jesté¢ jeden
trans... maze vyvolat duSevni chorobu. Ja to nemohu zvladnout,
nedok4zu to. V pfipadé nutnosti bych nemohla zablokovat nebo
aspon ztlumit jeji schopnosti; kdyby nebylo zbyti, nedokédzala bych
je potlacit. Musi ti pomoci... jina ¢arodéjka. Schopnéjsi. S vétSimi
zkuSenostmi. Vis o kom mluvim.*

,»Vim,* sklopil zrak, stiskl rty.

,»Nebrann se tomu. Neodporuj. Domyslela jsem si, pro¢ ses
neobratil na ni, nybrZz na mé. Potla¢ svou pychu, pfekonej smutek a
urazenost. Nema to smysl, utrapi§ se. Navic hazarduje§ zdravim a
zivotem Ciri. To, co by se ji velmi pravdépodobné¢ mohlo stat v
pristim transu, mtze byt horsi nez Zkouska Trav. Pozadej o pomoc

Yennefer, Geralte.*

A ty, Triss?*

,Ja?“ polkla naméhavé. ,,Na mne neber ohled. Zklamala jsem
té... ve vSem. Byla jsem... Byla jsem tvou chybou. Ni¢im vic.“

,.Beru ohled i na chyby,* fekl t¢zce. ,,Nevymazu je ze Zivota ani z
paméti. Nesvadim je na nikoho jiného. Duveéruji ti, Triss, vzdy ti
budu verit. Nezklamalas mne nikdy. Nikdy, veéf mi.*

Dlouho mlcela.

»Zustanu do jara,” promluvila nakonec chvéjicim se hlasem.
,Budu s Ciri... Budu hlidat. Ve dne i v noci. A na jafe... odvezeme ji
do chramu Melitelé v Ellanderu. To, co ji chce ovladnout, nebude k
ni snad mit ve svatyni pfistup. Ty se mezitim obrat’ na Yennefer.*

,Dobra, Triss. Dekuji ti.

,,Geralte?*

,,Posloucham.*

,Ciri fekla jesté néco, vid? Néco, co jsi slysel jenom ty. Povéz
mi, co to bylo.*

,,Ne, odmitl a hlas se mu zachv¢l. , Ne, Triss.*

,,Prosim té.“

,,Nefikala to mné.*

,,Vim, mn¢. Povéz, prosim.*

»Hned po probuzeni... KdyZ jsem ji zvedl, zaSeptala: Zapomern
na néeho. Netrap ho.

,»,Nebudu,” slibila tise. ,,Ale zapomenout nedokazu. Odpust’ mi.*

,,Ja tebe bych mél prosit o odpusténi. A nejen tebe.”

,»Tolik ji milujes,” nezeptala se, konstatovala.

,,Tolik,* ptiznal polohlasné po dlouhé chvili.

,,QGeralte.”

,-Ano, Triss.”

,,Bud’ se mnou dnes v noci.*

,,Iriss...*

,.Jen tu bud’, nic vic.*

,,Dobie.”



Brzy po Midinvaerne ptestalo snézit. Venku panoval tuhy mraz.

Triss byla s Ciri ve dne i v noci. Davala pozor. Ochranovala,
zpusobem viditelnym i neviditelnym.

Divenka se téméi kazdou noc s kiikem budila z désivych snil.
Blouznila, ukryvala tvaf, plakala strachy. Carodgjka ji uklidiiovala
léky i zafikavanim, uspavala ji ve své naruci. A pak sama dlouho
nemohla usnout, pfemitajic o tom, co Ciri mluvila béhem svych snt.
Citila vzrustajici obavy. Va'esse deireddh aep eigean... Néco konci.

Trvalo to deset dni a noci. A pak to preslo, skoncilo, zmizelo beze
stopy. Ciri se utiSila, spala klidné, bez sni a no¢nich mdr.

Triss byla s divenkou. Ztistala na pozoru. Ochrailovala, zptisobem
viditelnym i neviditelnym.

»Rychleji, Ciri! Ptiskok, utok, odskok! Pilpirueta, rana, odskok!
Rovnovahu, udrzuj rovnovahu levackou, jinak spadnes s hiebenu! A
natluces si... zenské atributy!*

,»Co?

,Nic. Jse§ unavena? Jestli chces, odpoc¢ineme si.*

,»Ne, Lamberte! Jesté mizu. Nemysli si, Ze jsem tak slaba. Mam
zkusit skakat pres dva sloupky najednou?*

,»Opovaz se! Sletis doli a mné Ranuncul utrhne... Ehm, hlavu.*

,Nesletim!*

, Uz jsem fekl, nebudu to opakovat. Zadné frajefiny! Jistotu v
nohach! A dech, Ciri, dech! Funis jako buvol v poslednim tazeni.*

,,To neni pravda!*

,Neje¢, cvie! Utok, odskok! Parada, pulpirueta! Parada, cela
pirueta! S jistotou na téch sloupcich, do pytle! Co se tfeses? Ukrok,
rana! Pridej! Pulpirueta! Sko€ a sekni! Tak! Velmi dobte!*

,»Opravdu? Opravdu to bylo dobré, Lamberte?*

,,Kdo to povidal?*

,»1y. Pravé ted’.*

»Asi jsem se prefekl. Utok! Pulpirueta! Odskok! Jesté jednou!
Ciri, kde byla pardda? Kolikrat ti to mam opakovat? Po odskoku

musi vzdycky nasledovat parada — zavifeni ¢epele chranici hlavu a
krk. Pokazdé!*

,»1 kdyZ bojuji jenom s jednim soupefem?“

,,Nikdy nevi§, s kym anebo s ¢im vlastné bojujes. Nemizes védét,
co je vzadu, za tebou. Neustale se musis kryt. Prace nohou a mece.
Musi to byt podminéna reakce — reflex, rozumis? Nesmi$ na to
zapominat. Zapomenes v boji naostro a je po tob¢. Jest¢ jednou!
Ano! Presné tak! Vidis, do jakého Sikovného postaveni t& dostane
takova parada? Mizes z n¢j udefit jak budes chtit. Muzes seknout i
dozadu, kdyz to bude nutné. No, ptedved’ piruetu a seknuti dozadu.*

,,Haaa!*

,,Velmi dobte. Vis§ uz, o¢ jde? Doslo ti to?*

,»Nejsem hloupa!*

,,Jses§ holka. Holky nemaji rozum.*

»Ech, Lamberte, kdyby to slySela Triss!*

,,Kdyby babka méla vousy, stala by se vladykou. No, staci. Slez.
Odpocineme si.*

»Nejsem unavena.*

,Ale ja jsem. Rekl jsem, odpo¢inek. Dolii z hiebenu.”

,Pfemetem?*

»A jak bys chtéla jinak? Jako slepice z hradu? Do toho, skoc!
Neboj se, jistim t&.*

,,Hoooop!*

»Skvéle. Vyborng, jak na holku. Miizes si sundat pasku s o¢i.



»Iriss, nestacilo uz toho na dnesek? Co kdybychom vzaly sanky
a Sly na, svah? Slunic¢ko sviti, snih jiskfi, az boli o¢i. Nadherné
pocasi.*

,Nenaklanéj se tak, nebo vypadnes z okna.*

»Pojd'me sankovat, Triss.”

,Navrhni mi to ve Star$i Mluvé. Tim muiZeme ukoncit dnesni
lekci. BéZ od toho okna, vrat’ se ke stolu... Ciri, kolikrat ti to mam
fikat? Poloz tu zbran, piestan se s ni rozmachovat!*

»To je muj novy me¢. Opravdovy, zaklinacsky. Ukovany ze
zeleza, které spadlo z nebe. Vazné! Geralt to fikal a on nikdy nelze,
vzdyt vis.”

,Jisté. Vim.“

,»Musim si na ten me¢ zvyknout. Strycek Vesemir ho upravil na
moji vahu, velikost a délku ruky. Musim si na né& cviéit dlan a
zapésti.*

,CviC si, cvi€¢, ale na dvofe. Tady ne! No, posloucham. Mam
dojem, Ze jsi mi chtéla nabidnout projizd'ku na sankach. Ve Star$i
Mluvé. Do toho.*

~Hmmm... Jak jsou sanky?“

,,Sledd jako predmét, aesledde jako Cinnost.*

»Aha... Uz vim. Va'en aesledde, ell'ea?*

»Nemuze§ koncit otazku timhle zpusobem, to je nezdvorila
formulace. Otazku tvof ptizvukem.

»Ale déti ze Skellige...“

,,Neuclis se ostrovni nareci, nybrz klasickou Star$i Mluvu.*

,,Pro¢ se vlastné mam tu Mluvu uéit?*

»Abys ji rozuméla. Vzdycky méj snahu naucit se to, co neznas.
Kdo nezna jazyky, je hluchy a némy.*

,,V8ichni beztak mluvi jenom Obecnou.*

,»OvSem. AvSak néktefi umi i néco navic. Ujistuji t&, Ciri, Ze je
lepsi zaradit se mezi nékteré, nez mezi vSechny. Tak, poslouchdm.
Celou vétou: Mdame dnes hezky, pojdme tedy sarikovat. *

»Elaine... Hmmm... Elaine tedd a'tacghane, a vaen aesledde?*

,»Vyborng.«

,Ha! Tak pojd'me honem!*

»Plijdeme. Ale dovol mi dokon¢it li¢eni.*

,»Pro koho se tak malujes, he?

,.Pro sebe. Zena zvyrazituje sviij piivab pro vlastni dobry pocit.

~Hmmm... Vi§ co? Dneska nemam moc dobry pocit. Nesm¢; se,
Triss!“

,»Pojd sem. Sedni si mi na kolena. Odloz ten me¢, fikam ti to
naposled. Dékuji. Ted’ vezmi ten tlusty Stétec a napudruj si tvar. Ne
tolik, bohové, ne tolik! Podivej se do zrcadla. Vidis, jak jsi hezka?“

,Nevidim zadny rozdil. Namaluji si o¢i, dobie? Pro¢ se sm¢jes?

Ty si vzdycky malujes oci. Ja chci taky.*

»Dobrd. Nejdiiv stiny. Ciri, nezavirej ob&é o¢i, nic nevidi§ a
rozmazavas si stiny vSude okolo. Vezmi jen $petku a lehounce piejed’
vicko. Lehounce, fikam! Dovol, spravim to. Zavii oci. A ted otevii.*
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,»UzZ vidi§ rozdil? Trocha stinli neuskodi ani tak krasnym ocim,
jako jsou tvoje. Eltky védély, co délaji, kdyz vynalezly o¢ni stiny.*

,»Elfky?*

»To nevis? Liceni je vynalez elfek. Spoustu uzitecnych véci jsme
odkoukali od Star§iho Lidu. A zatracené malo jsme jim sami dali.
Ted’ si tuzkou obtahni horni vicko, hned kolem tas. Co to vyvadis?*

»Nesmgj se. Chvéje se mi vicko. To proto...“

,,Pootevii Usta, piestane se chvét. Vidis? Hotovo.*

el

,»Pojd, oslnime zaklinace svou krasou. To je pfijemny pocit. A
pak vezmeme sané a rozmazeme si li¢idla v hlubokych zavéjich.*

,»A namalujeme se znovu!*

,Kdepak. Rekneme Lambertovi, at’ zatopi v lazni a vykoupeme
se.”

»Zase? Lambert remcal, ze spotfebovavame moc diivi na ty
koupele.”

,,Lambert caen me a'baeth aep arse”

,,Coze? Tomu jsem nerozumeéla...*

,,Casem se naugis i pfeneseny vyznam. Do jara mdme jesté hodng
Casu na uceni. A nyni... Va'en aesledde, me elaine luned!*



,»Na téhle ryting... Certa staryho, na té ne... Tu na té! Jak uz vis,
takhle vypada ghul. Rad si poslechnu, Ciri, co ses naucila o
ghulovi... Ejta, podivej se na mne! Co to mas za nefad na o¢ich?*

,,To je muj dobry pocit.*

,»Aby t&€ husa kopla! Ale co... Nu, posloucham.

HHAmm... Ghul, stry¢ku Vesemire, to je obluda, kterd pozira
mrtvoly. Mizeme se s nim setkat na pohfebistich, v okoli mohyl,
vSude, kde se pochovavaji mrtvi. V nek... nekropolich. TéZ na
bojistich v dobach valek...*

,»Takze napada jen neboztiky?*

LNejenom. Ghil mlze zaatocit i na zivého. Jestli je hodné
hladovy nebo jestli ho posedne krvavy amok. Naptiklad po bitve...
Kdyz je mnoho padlych...“

,,Co je Ciri?*

»Nic...

,Poslys, Ciri. Na tamto zapomen. Uz se to nevrati.”

,»Ja jsem to vidéla... V Soddenu a na Zafici... Cela pole. Lezeli
tam, zrali je vlci a zdivoceli psi. A ptaci... Urcit¢ tam byli i
ghulové.. .«

,»Proto se o nich ted’ ucis, Ciri. To, co poznas, té tolik nedési. To,
s ¢im umis$ bojovat, neni uz tak straSné. Jak se bojuje s ghulem,
Ciri?

»Stiibrnym mecem. Je citlivy na stiibro.*

,»Na co jeste?*

,»Na jasné svétlo a na ohen.*

,»Da se s nim tedy bojovat i svétlem a ohném?*

,»Da, ale je to nebezpecné. Zaklina¢ neuziva svétla ani ohné,
ni¢eho, co osliuje. Kazdé svétlo vrha stiny, a stiny matou. Lépe se
bojuje potmé, pii svétle mésice anebo hveézd.”

»Spravneé. Pamatujes si to dobfe, jsi chapavé dévce. Ted si
prohlédni tuhle rytinu.*

,.Brrrrr. .

,,No jo, opravdu to neni moc pékny zkur... netvor. Je to graveir.
Graveir je odrida ghtla. Je mu dost podobny, avSak podstatné vétsi a
silngjsi. OdliSuji ho rovnéz, jak vidis, tfi rohovinové hiebeny na
lebce. Jinak je to typicky mrchozrout. Davej pozor. Drapy ma kratké
a tupé, uzpusobené k rozhrabavani hrobi, silné Celisti a zuby, jimiz
drti kosti, dlouhy, uzky jazyk. Tim vylizuje z kosti rozkladajici se



morek. Takovy pachnouci, shnily morek je pro graveira nejvétsi
lahtidkou... Co je s tebou?*

,,Nnnic.*

,.Jsi n¢jaka bleda. Skoro zelena. Malo jis. Snidalas vitbec?

,»Aanooo. Snidalaaa.*

,O ¢em jsem to... Ba, abych nezapomnél. Je to velmi dilezité.
Pro graveiry, stejné jako pro ghtly a jiné bestie tohoto druhu, neni v
ekologickém systému misto. Jsou to relikty — pozistatky obdobi
prolinani Sfér. V nasem svété nemaji tyhle potvory co pohledavat.
Rozumis$ tomu, Ciri?

»Rozumim, strycku Vesemire, Geralt mi to vysvétlil. Ekologicky
systém je...“

,Dobfe, dobte. Ja vim, co to je, takze jestli ti to Geralt vysvétlil,
nemusi§ mi to uz opakovat. Vratme se ke graveirovi. Neni pfilis
hojny, naStésti, ponévadz je to proklat¢ nebezpecny bastard.
Sebemensi poranéni v boji s graveirem znamena otravu mrtvolnym
jedem. Kterym elixirem se 1é¢i otrava mrtvolnym jedem, Ciri?*

L, Zluvou.*

»opravne. Ale je lepsi se tomu vyhnout, nepfistoupit na boj
zblizka. Je tieba drzet si ho od téla a rany zasazovat z piiskoku.*

»Aha... Akam je nejlepsi ho seknout?*

K tomu se hned dostaneme. Sledu;...

»Jesté jednou, Ciri. Ukdzeme si to zpomalené, abys mohla
zvladnout kazdy pohyb. Podivej, ito¢im tercii, jako bych se chystal
bodnout... pro¢ couvas?*

»Protoze vim, ze je to finta. Mize§ prejit do Sirokého sinistru
anebo seknout horni kvartou. Ale ja couvnu a odrazim t¢ vypadem.*

,»Opravdu? A jestli udélam tohle?*

,»Auuu!!! Mélo to byt pomalu! Co jsem pokazila? Povéz, Coene.

,»Nic. Jednoduse jsem vyssi a silnéjsi.

,,To neni podle pravidel.*

»Skoro nikdy se nebojuje podle pravidel. Ve skutecném boji se
vyuziva jakékoli pfevahy a kazdé prilezitosti, ktera se naskytne. Tim,
zes couvla, jsi mi dala moznost vlozit do uderu vétsi silu. Nemélas
couvat, ale provést pulpiruetu nalevo a zkusit mé seknout odspodu,
dexter kvartou, pod bradu, do krku anebo do tvare.*

,»1y by ses urCit¢ nechal. Udé€las piruetu opaénym smérem a
sekne§ me zleva do krku, nez stac¢im provést paradu. Jak mam vedét,
co udelag?

»Musis to védét. A vis.«

,,Jo zrovna!“

,Ciri. To, co tady cvi¢ime, je boj. Jsem tvlj nepfitel. Chci a
musim té porazit, ponévadz jde o muj zivot. Jsem vysSi a siln€jsi nez
ty, proto budu hledat pfilezitost k uderiim, kterymi mohu srazit a

prolomit tvoji paradu, jak jsi to pravé vidéla. K ¢emu je mi pirueta?
Jsem uz v sinistru, podivej. Nic leh¢iho, nez udefit sekundou tobé do
podpazi, na vnitini stranu ruky. Pravdépodobné ti pieseknu tepnu,
béhem par chvil vykrvacis. Bran se!*

»Aaaaal!l*

,»Velmi dobfe. P&kna, rychla parada. Vidis, jak ti pomohlo cviceni
zapesti. Ted’ davej pozor: hodné Sermifti déld chybu ve statické
parad¢, na okamzik se zastavi a v tu chvili mas pfilezitost udefit —
tak!“

,,Haaa!!l*

,»Vyborng! Ale uskakuj, okamzité¢ usko¢ a prejdi do piruety! V
leva¢ce mizu drzet dyku! Dobie! Velmi dobte! A ted’, Ciri? Co ted’
udélam?*

»Jak to mam poznat?*

»dleduj moje nohy! Jak mam rozlozenou vahu téla? Co mohu
udélat z takového postaveni?*

,,Cokoliv!*

,»Takze musi§ krouzit, krouzit, pfinutit mé k akci. Bran se! Dobie!
Nedivej se na mij me¢, meCem t&€ mohu zmylit. Brai se! Dobfe!
Jeste jednou! Dobre! A jesté!*

SAuuuu! !

,,gpatné.“

,Uff... Co jsem pokazila?“

,Nic. Jsem prosté¢ rychlejsi. Odepni si chranice, na chvili se
posadime, oddechneme si. Musi§ byt unavena, béhala jsi celé



dopoledne Stopou.*

»Nejsem unavena. Jsem hladova.“

,»Hrome, ja taky. A dneska ma sluzbu Lambert, ten umi vafit
jenom slejsky... A ani ty za nic nestoji.*

,,Coene?*

,»Ehe?*

,,Pofad jsem malo rychla...*

,»Jsi hodné rychla.”

,,Budu n¢kdy stejné rychla jako ty?

,,Pochybuji.*

»Hm... Takhle. Ale... Kdo je nejlepsi Sermif na sveét&?“

»~Nemam potuchy.

,»Nikdy jsi takového Sermife nepoznal ?*

»Znal jsem jich mnoho, ktefi se za nejlepsi povazovali.”

,»Ha! Kdo byli ti bojovnici? Jak se jmenovali? Co dokéazali?*

,»Pomalu, pomalu, dévce. Nevim, co bych ti odpovédel. Je to tak
dilezité?

»Samoziejme, ze je! Chtéla bych védet, kdo jsou ti Sermiti. A kde
bych je mohla najit.

,»Kde je mizes najit, to bych védeél.”

»Ha! Kde tedy?*

,,Na hibitovech.*

»Davej pozor, Ciri. Ted povésime tieti kyvadlo, se dvéma si uz
poradis. Kroky jsou stejné jako u dvou, ale udé€las jeden unik navic.
Piipravena?*

,,Ano.“

»Soustied’ se. Uvolni. Nadech, vydech. Zattoc!*

,Uch! Auuuuu... K certu!*

,»Neklej. Schytalas to silné?*

,»Ne, jenom o mé zavadilo... Co jsem ud¢lala Spatné?*

»Bézela jsi prilis plynule, zbyte¢né jsi zrychlila ve druhé
pllpirueté a pfili§ ses rozmachla. Jedno s druhym, a dostala ses
ptimo pod kyvadlo.“

,,Och, Geralte, tam neni vubec Zadné misto na unik a obrat.
Kyvadla visi moc blizko u sebe.*

»Mista je tam dost, vér mi. A mezery jsou vypocitany tak, aby si
vynutily nestejnomérny krok. To je boj, Ciri, ne tanec. Pii boji se
nemize§ pohybovat v rytmu. Pohybem musi§ rozptylovat
protivnikovu pozornost, mylit ho, nutit ho meénit jeho zaméry.
Ptipravena k dalsimu pokusu?*

,Pripravena. Rozhoupej ty zatracené pytle.*

,»Neklej. Uvolni se. Zauto¢!*

,»Ha! Ha! No tak co? Jaké to bylo, Geralte? Ani se m¢ nedotklo!*

,» 1y ses druhého pytle mecem taky ani nedotkla. Opakuji, to je

boj, zadny balet nebo akrobacie... Co si to mumlas pod nosem?*

,»Nic.

»Soustfed’” se. Uprav si bandaze na zapésti. Nesvirej tak ruku na
jilei, nebudes$ se moci uvolnit a ztrati§ rovnovahu. Dychej zhluboka.
Ptipravena?*

,,Ano.“

,,Vpred!“

,Uuuuch!!! Aby t€... Geralte, to se nedd zvladnout! Neni tam
misto na Ukrok a zménu nohy. A kdyz udefim obouru¢, bez
ukroku...“

,,Vid¢l jsem, co se stane, kdyz udefis bez ukroku. Boli?*

,Ne. Ani ne.*

»Posad’ se. Odpocin si.*

,Nejsem unavena. Geralte, ja se pfes to tfeti kyvadlo nedostanu, i
kdybych odpocivala deset let. Rychleji to nesvedu...*

,»Ani nemusis. Jsi dostatecné rychla.

,»Tak mi vysvétli, jak to mam stihnout? Soucasné putlpiruetu, unik
a uder?*

»Je to prosté. Nedavalas pozor. Nez jsme zacali, fikal jsem ti, ze
je nutny jeden tnik navic. Unik. P¥idat je§té pulpiruetu je zbytedné.
Podruhé jsi udélala vSechno spravné a proslas ptes vsechna kyvadla.

»Ale nezasdhla jsem pytel, protoze... Geralte, bez pulpiruety
nemuzu seknout, nemam tu spravnou prudkost.*

1o je pravda. Ziskej tedy prudkost a energii. Ale jinak nez
piruetou a zmé&nou nohy, na to nemas ¢as. Udef kyvadlo mecem.*



»Kyvadlo? Musim piece zasahnout pytel!*

»T0o je boj, Ciri. Pytle pfedstavuji tvé protivniky, je musi§
zasahnout. Nastavcim kyvadel, ktera ptedstavuji jejich zbrané, se
musi$ naopak vyhnout. Jestli se t¢ kyvadlo dotkne, jsi zranéna. V
opravdovém boji by ses uz nemusela zvednout. Kyvadlo se za
zadnou cenu nesmi dotknout tebe, ale pro¢ bys ty nemohla udefit
kyvadlo... Co se sklebis?*

»Ja... Ja nedokdzu odrazit kyvadlo mefem. Jsem moc slaba.
Vzdycky budu slaba, protoze... jsem dévcéatko!

,,P0ojd’ sem, ty moje dévcatko. Utfi si nos a dobie mé poslouche;.
Na tomhle svét€ nenajdes silaka, valibuka nebo lamzeleza, ktery by
dokazal odrazit ohon klouzaka, klepeta gigaskorpiona anebo spéry
gryfa. Rozhoupané kyvadlo napodobuje tuder pravé takovouhle
zbrani. Ani se nepokousej je odrazet. Nesmi§ odrazet kyvadlo od
sebe, nybrz sebe od kyvadla. Pieberes jeho energii a obratem ji
vyuzije$ k nasledujicimu tideru. Staci lehky, ale co nejrychlejsi odraz
a okamzity, stejné rychly uder z opaéného pulobratu. Potfebnou
prudkost ziska$ odrazem, jasné?*

»Mhm.

»Rychlost, Ciri, ne sila. Silu potfebuje drvost€p na porazeni
stromt v lese. To je divod, pro¢ mezi dfevafi nenajdes zadné divky.
Pochopilas, o¢ jde?

,»Mhm. Rozhoupej kyvadla.*

,»Odpocin si pred tim.

,»Nejsem unavena.*

,,Vi§ uz jak? Stejné kroky, obrat...*

,»Vim.“

,Utog!*

»Haaa! Ha!! Haaada!!! Mam t¢! Tu mas, gryfe! Geraltece!
Videéls?

,»Nejec, Setfi si dech.”

»Zvladla jsem to! Povedlo se mi to! Pochval m¢, Geralte.*

»Vyborng, Ciri. Vyborng, dévéatko.*

Ve druhé puli tnora zacal vat teply vitr z jihu, od prismyku. Snih
roztaval.

O tom, co se déje ve svéte, chtéli zaklinaci slySet co nejméné.
Triss disledn¢ a tvrdohlavé prevadéla k politice vSechny rozmluvy,
které vedli po vecerech u krbu v sale. Reakce zaklinact byly pokazdé
stejné. Geralt mlcel a zakryval si o¢i rukou. Vesemir kyval hlavou,
jen cas od cCasu vyslovil pfipominku, ze za jeho Casii bylo vSechno

lepsi, pochopitelngjsi, poctivéjsi a zdravéjsi. Eskel se snazil byt
zdvoftily, neSetfil ismévy a obcas, svéte div se, projevil zdjem o
néjakou nepodstatnou malickost. Coen zival a civél do stropu a
Lambert se nepokryté poskleboval.

Jejich starosti byly jiné — nezalezelo jim na problémech, jenz
rusily klid krald, ¢ernoknéznikl a vojevidcl, nezajimala je dilemata,
ktera fesily rady, kruhy a tingy. Necht€li se zabyvat ni¢im, co se délo
za prusmyky, stale jesté zapadanymi sn¢hem, za Gwenllech, jejiz
olovény proud pravé zacal lamat ledy. Neexistovalo pro né nic kromé
Kaer Morhen — osamélého hradu, ztraceného uprostfed divokych hor.

Toho vecera byla Triss podrazdéna a neklidna — snad to zptsobil
jizni vitr prohéngjici se po hradbach. Toho veera byli vSichni
podivné rozruSeni — zaklinaci, vyjma Geralta, byli nahle nezvykle
hovorni. To se rozumi, mluvili pouze o jednom — o jaru. O blizicim
se vyjezdu na stezku. O tom, co je na stezce ¢ekd — o upirech,
wyvernech, goblinech, lykantropech a baziliScich.

Tentokrat to byla Triss, ktera zacala zivat a znudéné hledét do
stropu. Tentokrat ml¢ela ona, aZ do chvile, kdy se na ni obratil Eskel
s otazkou. S otazkou, kterou oc¢ekavala.

»Jak to ted’ vypada na Jihu, podél Jarugy? Ma to cenu, vydat se
tim smérem? Chté€li bychom se vyhnout zbyte¢nym problémiim.*

,Cemu tika§ zbyteéné problémy?“

,»No, vis...” odmlcel se. ,,Neustale hovofi§ o moznosti nové
valky. O ozbrojenych srazkdch v pohrani¢i, o vzpourich na
Nilfgaardem obsazenych uzemich. Ptipustilas, Ze by nilfgaarska



armada mohla opét prekrodit Jarugu...*

,»Co na tom,” pokréil lhostejné rameny Lambert. ,,Rvou se a
zabijeji bez ustani uz stovky let. Nas se to netyka. Ja jsem se uz
rozhodl — pjdu pravé na Jih, do Mahakamu, Angrenu a Soddenu.
Vime prece, ze tam, kde prosla vojska se zacnou mnozit strasidla. Na
takovych mistech jsme neméli nikdy nouzi o vydéelek.*

,»lo je pravda,” potvrdil Coen. ,,Okoli se vylidni. Po vsich
zustanou jen zenské, samy si neporadi... Krajem se potloukaji lidé,
kteti prisli o stfechu nad hlavou a décka, ktera ztratila rodice. Snadna
kortist 1aka nejriznéjsi netvory.*

»A pani baroni,” ptidal se Eskel, ,hrabata a knizata maji plné
hlavy val€eni, tak kaslou na poddané. Pro nas se vzdycky najde
prace. Mate pravdu. Ale z toho, co nam Triss po vecerech vypravéla,
nez néjaka mistni pranice mezi sousedy. Je to tak, Triss?*

.1 kdyby, fekla jizlivé carodéjka. ,,Vam by to leda vyhovovalo.
Velky a krvavy konflikt pfinese vice vylidnénych vsi, spoustu
ovdovélych Zen a hejna osifelych déti...«

,,Nerozumim tvému sarkasmu,* sfial Geralt ruku s o¢i. ,,Skute¢né
ti nerozumim, Triss.*

»Ani ja, dcerusko,” zakroutil hlavou Vesemir. ,,0¢ ti jde? O ty
vdovy a sirotky? Lambert s Coenem jsou mladi, jen tak placaji, ale
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»...oni ty Zeny a déti prece brani,“ dokoncila jeho némitku
rozhnévang. ,,Ovsem, vim to. Pied vlkodlakem, ktery zabije dv¢ tii
obéti za rok, zatimco nilfgaardsti ndjezdnici béhem hodiny vypali a
vyvrazdi celou vesnici. Jisté, ochranujete sirotky. Ja vSak bojuji o to,
aby téch sirotkll bylo nejméné. Bojuji s pfi¢inami, ne s nasledky.
Proto zasedam v radé Foltesta Temerského, jsou v ni téZ jini
Carod€jové, Fercart anebo Keira Metz. Radime se, jak zabranit valce,
a pokud by k ni uz mélo dojit, jak se ubranit. Ta valka nad nami visi
jako sup neustale. Pro vas znamena jen zbytecné problémy, ale pro
nas je to boj o preziti. Povazuji to za nesmirné dulezité, proto jsem
vasi lhostejnosti a bezstarostnosti dotCena a urazena.*

Geralt se vzptimil a uptel na ni pohled.

»Jsme zaklinaci, Triss. Copak to nechapes?*

»Co mam chapat?“ potfasla carod&jka kaStanovou hiivou.
,»VSechno je mi jasné. Zvolili jste si velice vyhranény postoj k
okolnimu svétu. Postoj, jenz neodmitd ani moznost, Ze se ten svét
mize v blizké budoucnosti zménit v trosky. Ja se vSak budu ze vSech
sil snazit tuhle mozZnost nepfipustit. V tom se lisime.*

»Nejsem si jist, zda jenom v tom.*

»Svét se hrouti!“ zvolala zanicené. ,Nelze tomu neéinné
prihlizet! Je nutné tomu zabranit!*

,»-Jak?“ usmal se pochybovacné. ,,Emocemi?*

Neodpovédéla, odvratila tvar.

»Svet se hrouti,“ zopakoval po ni Coen a pokyval hlavou v
predstiraném zamysleni. ,,Kolikrat ja jsem to uz slysel.

,Ja taky,” ohrnul nos Lambert. ,,Neni divu, posledni dobou je to
populérni pripovidka. Prohlasuji to kralové, kdyz vychazi najevo, ze
ke kralovani je potiebna prece jen aspon trocha rozumu. Prohlasuji to
kupci, kdyz maji pfijit na buben, nejcastéji vinou vlastni tuposti a
hamiznosti. Prohlasuji to carodéjové, kdyz zacinaji ztracet vliv na
véci vefejné, pritom se staraji vyluéné o udrzeni svych pijmi. A
osoba, ktera tato slova od kohokoli vyslechne, musi vzapéti ocekavat
n¢jaky navrh. Zkrat’ tedy ten uvod, Triss, a ven s tim navrhem.*

,»Nikdy mne nebavily slovni hficky,” pfeméfila si ho Carodéjka
tomu, aby zesmé$nilo oponenta. Na to nehodlam pfistoupit. Moc
dobfe vite, o co mi jde. Schovavate hlavy do pisku, vase véc. AvSak
tobé, Geralte, tobé se divim.*

,»Iriss,” vydrzel jeji pohled bélovlasy zaklinac. ,,Co ode mne
ocekavas? Aktivni Gcast v boji o zachranu hrouticiho se svéta? Mam
se nechat naverbovat do armady a pochodovat na Nilfgaard? Kdyby
doslo k dalsi bitvé o Sodden, mam vystoupit na Pahorek a po tvém
boku valcit za lepsi pristi?*

»Byla bych hrda,” fekla tiSe a sklonila hlavu. ,,Byla bych hrda a
S$tastna, kdybych sméla bojovat po tvém boku.*

,VErim ti. Ale ja na to nejsem dost uSlechtily. Ani statecny.
Nehodim se na vale¢ného hrdinu a zachrance lidstva. Diivodem neni
strach z bolesti, zmrzaceni nebo smrti. Neni mozné pfinutil vojaka,
aby se prestal bat, je vS§ak mozné dat mu motivaci, jeZ mu pomuze
strach pfekonat. Jenze ja takovou motivaci nemam. Nemohu mit.



Jsem zaklina¢ — umeéle stvofeny mutant. Zabijim netvory, ovSem za
penize. Branim déti, kdyz mi rodice zaplati. Jestli mi zaplati
nilfgaardsti rodice, budu branit nilfgaardské déti. A jestli se svét
skutecné zméni v trosky, coz mi nepfipada pravdépodobné, budu na
téch troskach zabijet netvory dal — dokud néktery nezabije mne. To je
muj osud, moje motivace, mij zivot a mij postoj ke svétu. Ja jsem si
jej nevybral.*

»Jsi zahotkly,” vytkla mu, namotavajic na prst praminek svych
vlast. ,,Anebo zahotklost predstiraS. Nezapominej, ze t€ znam,
nehraj si pfede mnou na necitelného mutanta bez srdce, bez zabran,
bez vlastni vile. Znam pficinu tvé hotkosti a zCasti ji chapu.
Budoucnost, kterou ti ptedpovedéla Ciri, ze?*

,»Ne, odmitl okamzité. ,,Porad mé malo znas. Vyhybam se smrti
jako kazdy, ale myslence na ni jsem uz davno pfivykl, nic si
nenalhdvdm. Nezoufdm nad svym osudem, Triss, je to jen chladna
uvaha. Statistika. Nikdy zadny zaklina¢ nezemfel staiim, nediktoval
v posteli zavét. Ani jeden. Ciri m& neptekvapila ani nevydésila.
Dobte vim, Zze zemiu v né&jaké zdechlinami pachnouci dife,
rozsapany gryfem, lamii nebo mantichorou. Ale ve valce umirat
nechci, protoze to neni moje valka.*

,»Divim se ti,“ odvétila ostfe. ,,Divim se tvym fecem, tvému
nedostatku motivace, jak si dilezit¢ nazval lhostejny odstup a
netecnost. Byl jsi v Soddenu, v Angrenu a na Zafi¢i. Vis, co se
ptihodilo v Cintfe, co se stalo kralovné Calanthé a tisiciim taméjsich
lidi. Vis, jakym peklem prosla Ciri, pro¢ kii¢i po nocich. Ja to vim
také, protoze jsem tam také byla. I ja se bojim bolesti a smrti, dnes
mnohem vice nez diiv, mam k tomu divody. Co se ty¢e motivace,
pripadalo mi, Ze ji mam stejn¢ malo jako ty. Pro¢ by mné¢, ¢arodéjce,
mely délat starosti osudy Soddenu, Brugge, Cintry ¢i jinych
kralovstvi? Problémy vice ¢i méné schopnych krald? Ctizadost
baronl a z4jmy kupct? Jsem carodé€jka, i ja jsem mohla fici, Ze to
neni moje valka, Ze na troskach svéta mohu michat kouzelné elixiry
pro Nilfgaardany. Ale pfesto jsem stanula na Pahorku vedle
Vilgefortze, Artauda Terranovy, Fercarta, vedle Enid Findabair a
Filippy Eilhart, vedle tvé Yennefer. Vedle téch, ktefi uz nejsou —
Yoela, Vanielle, Koral... Pfisla chvile, kdy jsem strachy zapomnéla
vSechna zakleti kromé jednoho, jehoz pomoci bych se mohla
teleportovat z toho straslivého mista domt, do mé malé véze v
Mariboru. Pfisla chvile, kdy jsem se pozvracela hrizou. Yennefer a
Koral mé ptfidrzovaly za krk a za vlasy...“

,.Prestan. Prestan, prosim.*

,»Ne, Geralte, nepfestanu. Chce§ piece védét, co se stalo tam, na
Pahorku. Tak poslouchej: byl tam rachot a himéni, ohnivy dést a
vybuchujici kulové blesky. Byl tam kfik a sténani. Cosi mé srazilo na
zem, na kupu zuhelnatélych a doutnajicich hadrdi, a nahle jsem si
uvédomila, Ze ta kupa hadrti je Yoel a to vedle, néco hrozného, trup
bez rukou a nohou, ktery tak straslivé kiici, to je Koral. Myslela
jsem, ze krev, v niz lezim, je jeji. Ale byla to moje vlastni krev.

Tehdy jsem uvidéla, co se mi stalo, zacala jsem vyt — jako bity pes...
Nech mé! Neboj se, nerozplacu se. Uz nejsem ta divenka z vézicky v
Mariboru. K &ertu, jsem Triss Ranuncul, Ctrnacta padla ze Soddenu.
Pod obeliskem na Pahorku je ctrnact hrobu, ale pouze tfinact tél.
Prekvapilo té, Zze mohlo dojit k takové mylce? Nedomyslel ses?
Vétsinu pozustatkd bylo mozno jen stézi rozeznat, néktefi padli byli
na kusy. Zivych se taky neslo dopogitat. Z téch, kteii mé dobie znali,
prezila pouze Yennefer — a Yennefer pfisla o zrak. Jini mé¢ znali jen
zb&7Zné, rozeznavali mé podle mych krasnych vlasi. JenzZe ja jsem je,
kurva, uz neméla!*

Geralt ji pevné objal. UZ ho neodstrkovala.

LNesetfili na nds nejsilnéj§imi kouzly,” pokracovala hluse,
,zakletimi, elixiry, amulety, artefakty. Nic nesmé&lo chybét
zmrzaCenym hrdiniim z Pahorku. Vylécili nas, spravili, navratili
minulou podobu, dali vlasy i o¢i. Skoro neni vidét... nasledky. Ale ja
si uz nikdy neoblecu Saty s vystiihem. Nikdy.*

Zaklina¢i miceli. Mlcela i Ciri, ktera neslysné vklouzla do salu a
zUstala stat za dvefmi.

,Proto,” fekla po chvili ¢arodéjka, ,,mi nic nemluv o motivaci.
Nez jsme stanuli na Pahorku, fekli nam ti z Kapituly: Je to nutné. Ci
valka to byla? Co jsme branili? Zemi? Hranice? Lidi a jejich
domovy? Zamy krali? Vliv a pijmy carod€ju? Potadek pted
Chaosem? Nevim. Ale bojovali jsme, protoze to bylo nutné. A kdyby
bylo tifeba, pijdu na Pahorek znovu. Kdybych to neud¢lala,
znamenalo by to, Ze poprvé to bylo nepotiebné a zbyte¢né.



,Ja pujdu s tebou!* zakfic¢ela pronikavym hlasem Ciri. ,,Uvidis,
ze pujdu! Nilfgaard mi zaplati za babicku, za vSechno...
Nezapomnéla jsem!“

»Radsi ml¢, poradil ji Lambert. ,,Nemichej se dospélym do
hovoru.*

,»To zrovna!“ dupla divka nohou a v jejich ocich zaplaly zelené
ohnicky. ,,Co myslite, pro¢ se u¢im bojovat mecem? Chci ho zabit,
toho ¢erného rytife s kiidly na helmé. Za to, co mi udélal, za to, zZe
jsem se bala. Zabiju ho! Proto se u¢im!*

,Pak se tedy prestane$ ucit,” fekl Geralt hlasem chladngj$Sim nez
zdi Kaer Morhen. ,,Dokud nepochopis, co je me¢ a k ¢emu slouzi v
zaklinacové ruce, ani se ho nedotknes. Neucis se proto, abys zabijela
a byla zabita. Neuci§ se zabijet z pomsty a nenavisti, ale abys
zachrariovala zivoty. Svij i jiné.*

Dévce, chvgjici se vzrusenim a hnévem, se kouslo do rtl.

,,Rozumélas?*

Ciri vzpurné pohodila hlavou.

»Nel

,, Tak tomu nebudes rozumét nikdy. B€z pryc!*

,Qeralte, ja...*

,»BE&Z pry¢!*

Ciri se otocila na paté, chvilku nerozhodné stala, jakoby cekala.
Jakoby cekala na néco, co se nestalo. Pak se rychle rozb&hla po
schodech nahoru. Uslyseli, jak bouchla dvefmi.

»Moc pfisn¢, VIku,“ poznamenal Vesemir. ,PriliS§ pfisné. A
nemusels v pfitomnosti Triss. Citova vazba...*

»Nemluv mi o citech. Mam feci o citech az po krk!*

wJenze proc¢?“ opacila Carodéjka jizlivé a pohrdavé. ,,Proc,
Geralte? Ciri je normalni. M4 vlastni city, pfirozené emoce. Ty, to se
rozumi, to nechapes a divi$ se tomu. Piekvapuje t¢ a hnéva, ze nékdo
miZe pocitovat normalni lasku a normalni nenavist, obycejny strach,
oby&ejnou bolest, radost i smutek. Ze nékdo miize povaZovat za
neptirozené pravé chlad, odstup a lhostejnost. O ano, Geralte, hn&va
té to, hnéva t€ to tak, ze zacinas uvazovat o podzemi Kaer Morhen, o
Laboratoriu, o zapraSenych nadobach naplnénych mutagennimi
jedy...«

,,Iriss!“ kiikl Vesemir, vida ndhle zbledlou Geraltovu tvaf. AvSak
Carodéjka se nedala zastavit, chrlila slova stale rychleji, stale
hlasitgji.

,,Koho se snazi§ oklamat, Geralte? Mne? Ji? Snad sebe samého?
Mozna si nechce$ pfiznat pravdu, kterou zna kazdy kromé tebe!
Skute¢nost, ze emoce a lidské city v tob& nezabily elixiry a Travy!
Tys je v sobé zabil! Ty sam! Ale neopovaz se zabijet je v tom ditéti!*

»MIC!“ vykiikl a vymrstil se z kiesla. ,,MI¢, ml¢, Ranuncul!!!*

Otocil se, bezradné svésil ruce.

»Omlouvam se,” fekl tiSe. ,,Odpust’ mi, Triss.*

Rychle vykrogil ke schodisti. Carodéjka bez vahani vyskodila,
dohonila ho a objala.

,»Neodejdes sam,* zaseptala. ,,Nedovolim, abys zistal sam. Ne v
tuto chvili.*

Ihned poznali, kam utekla. Navecer napadl drobny, mokry snih,
pokryl nadvofti tenkym bilym kobercem. Na ném uvidéli stopy.

Ciri stala na pobofeném cimbufi nehybna jako soska. Jilec mece
ji vy€nival nad pravym ramenem, hlavice ve vysi oka. Dotykala se ji
prsty levé ruky.

Jakmile je divka spatfila, vyskocila, ve skoku tasila, otocila se v
ladné pirueté a pruzn¢ dopadla ¢elem k nim.

,,Ciri, oslovil ji zaklina¢ klidné. ,,Pojd’ dold, prosim.*

Zdalo se, ze neslysi. Stala na misté, ani se nepohnula. Triss vSak
rozeznala, ze mésicni svétlo, odrazené Cepeli do divCiny tvare, se
stiibtité zalesklo na struzkach slz.

,»Nikdo mi nevezme me¢!“ kiikla Ciri. ,,Nikdo! Ani ty

,»Pojd dolt,“ zopakoval Geralt.

Vyzyvaveé potiasla hlavou a v nasledujicim okamziku znovu
skoc¢ila. Uvolnény kéamen se zaskiipénim povolil pod jejim
chodidlem. Ciri se zapotacela, pokousSejic se ziskat rovnovahu.
Nepodatilo se.

Zaklinac skocil.

Triss zvedla ruku, otevfela Usta, aby vyikla Kouzlo Levitace.

I



Védela, ze to nestihne. Védéla, ze Geralt to také nestihne. Nebylo to
v lidskych silach. Geralt to stihl.

Padajici t€lo jej povalilo, srazilo jej na kolena a smyklo jim na
bok. Upadl na zem. Ale Ciri nepustil.

Carodg&jka se k nim zvolna piiblizila. Slysela, jak déveatko Septa
a popotahuje nosem. Geralt rovnéz Septal. Nerozeznavala slova, ale
rozumeéla jejich vyznamu.

Z prulomu v hradbach k nim doleti zdvan vlahého vétru. Zaklina¢
zvedl hlavu.

,Jaro,* fekl potichu.

»Jaro,” potvrdila a ztézka polkla. ,,V prismycich jesté lezi snih,
ale v dolinach... V dolinach je uz jaro. Odjizdime, Geralte? Ty, Ciri a
jare

,»Ano. Je nejvyssi ¢as.”

Na hornim toku reky jsme dorazili k jejich méstiim. Vzbuzovala
dojem, ze jsou celd utkana ze zavoji jitrni mlhy, z nichz se
vynorovala nasim ocim. Pripadalo nam, Ze za chvili zmizi, rozplynou
se ve vétru, ktery ceril vodni hladinu. Staly tam paldce bilé jako kvety
nenufaru, veéze jakoby spletené z brectanovych uponkii, mosty
klenouct se nad vodou jako smutecni vrby. Setkali jsme se téz s jinymi
divy, pro néz jsme hledali jména a nazvy. A méli jsme jiz jména a
ndzvy pro vse, co v tomto novém, obrozeném sveté spatrily nase oci.
Poznendhlu, kdesi v odlehlych zdakoutich nasi paméti jsme nalézali
prizviska drakii a gryfii, jména sirén a nymf a sylfid a dryad, bilych
Jednorozcii, prichazejicich za soumraku k napajedlu a sklanéjicich k
vode uslechtilé hlavy. Vie jsme pojmenovavali. Vse se nam tak
stavalo znamé a blizké — nase.

Kromé nich! Oni, byt nam tak podobni, byli cizi, tak
nepochopitelné cizi, ze jsme pro jejich cizotu dlouho nedokazali najit
ndzev ani jméno.

Hen Gedymdeith: Elfové a lidé.

Dobry elf, mrtvy elf.

polni marsal Amatus Raupeneck

KAPITOLA CTVRTA

Nestesti postupovalo shodné s odvékym obycejem nestésti a
jestiabl — néjaky Cas viselo nad jejich hlavami, le¢ s Gitokem seckalo
do nejnevhodngjsi chvile. Do doby, kdy se vzdalili od necetnych
osad nad Gwenllech a Horni Buinou, minuli Ard Carraigh a dostali
se do neobyvanych a tézce schiidnych pralest. Jako Utocici jestiab
ani nestésti nechybilo cil. Neomylné padlo na svou obét’ — tou se
tentokrat stala Triss.

Zpocatku to vypadalo nepfijemné, le¢ nijak vaZné — jako bézna
zalude¢ni nevolnost, Geralt a Ciri se snazili ohleduplné prehlizet
Triss, bleda jako smrt, zalita potem, se zuby zatatymi bolesti, se jesté
nékolik hodin nutila pokracovat v jizdé¢, avSak kolem poledne, kdyz
se po mimoradné dlouhém case vratila z kfovin u cesty, nebyla uz
schopna sama nasednout na kon¢. Ciri ji chtéla pomoci, ale dopadlo
to Spatné — Carodéjka neméla silu udrzet se v sedle, sklouzla po
koniském boku a upadla na zem.

Prenesli ji na kraj cesty a polozili na plast. Geralt beze slova
oteviel sedlové brasny, nasel v nich pouzdro s magickymi elixiry,
oteviel je a zaklel. VSechny flakony byly stejné, tajemné znaky na



pecetich mu nic netikaly.

HKtery, Triss?*

,,Zédny,“ zasténala, obéma rukama se drzic za bficho. ,Ja
nemohu... Nemohu to uzivat.“

,,Co? Pro¢?*

,»Nesnasim je...“

»1y? Carodéjka?“

»Jsem alergickd,” zakvilela zoufalstvim a bezmocnou zlosti.
,,0djakziva! Nesnasim zadny elixir! Jiné jimi 1é¢im, ale pro vlastni
potfebu mohu pouzivat jediné amulety.*

,»A kde mas amulet?*

»Nevim,”“ zaskiipala zuby. ,,Asi jsem ho zapomnéla na Kaer
Morhen. Anebo ztratila...*

»Hrome, co budeme délat? Zkus né&jaké zakleti.”

,Zkousela jsem. Zadny vysledek. Kvili tém kie¢im se nedokazu
soustfedit...*

»Neplaé.”

,,T0 se ti lehce fekne!“

Zaklina¢ se vzpiimil, sundal z Klepnina hibetu vlastni zavazadla
a zacal se v nich pfehrabovat. Triss se cela schoulila, bolestiva kie¢ ji
stahla tvar, zkfivila Gsta.

,Ciri...

,»Ano, Triss?*

,» 1y se citi§ dobte? Z4adné. .. obtize?

Dévce zavrtélo hlavou.

,»Mozna je to otrava. Co jsem to jedla? VSichni jsme piece jedli
totéz. Umyvejte si ruce. Geralte, dohlédni, aby si Ciri pted jidlem
myla ruce.*

,»Lez klidn€. Vypij to.

,»Co je to?

,,B&zné 1éCivé byliny. Magie v tom neni ani coby za nehet vlezlo,
neuskodi ti to. Utisi to ale kiece.*

»Qeralte, kiece... to nic neni, ale jestli dostanu horec¢ku, mize to
byt... uplavice. Anebo paratyfus.

,» Ty nejsi imunni?*

Triss neodpovédela, kousla se do rtd, odvratila oblicej a schoulila
se jeste vice. Zaklinac se dal neptal.

Nechali nemocnou odpocinout, potom ji vysadili do Klepnina
sedla. Geralt se posadil za ni a ptidrzoval ji, Ciri, jedouci vedle nich,
vedla klisnu za uzdu, stejné jako carodéjc¢ina valacha. Neujeli ani
mili. Triss se nemohla udrzet v sedle. Vésela se na zaklinaCovy paze.
Pak se cela roztiasla, prudce ji stoupla teplota, zalude¢ni kiece
zesilily. Geralt si namlouval, Ze se jednd o alergickou reakci na
zbytkovou magii v jeho elixiru. Lhal si. Ale sam tomu nevéfil.

,»0j, pane,” postézoval si setnik. ,,Objevili jste se ve Spatnou dobu
na $patném misté. Podle mého minéni vam to uz hif vyjit nemohlo.

Setnik mél pravdu. Geralt s nim nemohl neZ souhlasit.

Straznice u mostu, kde obvykle piebyvali tii vojaci, vybérci
myta, stajny a par projizdéjicich, se tentokrat rojila lidmi. Zaklina¢
napocital ptes tiicet lehkych jezdcti v barvach Kaedwenu a dobfte ptl
sta Stitovnikl, taboficich za nizkou palisddou. VétSina z nich
polehavala okolo ohnist, vérna staré dobré vojenské zasadé, ze je
tieba spat, kdyz to jde, a vstdvat, jen kdyz se poruci. Na plo§iné
naklonéné strazni véze drzeli neustale hlidku dva muzi s natazenymi
samostfily. Na koly rozjezdéném a kopyty rozrytém predmosti stalo
Sest selskych zebfinakti a dva kupecké furgony, v ohrad¢ sklanélo
rohaté hlavy nékolik taznych voli.

»Straznice byla pfepadena. Véera v noci,” ptedbéhlo setnikovo
vysvétleni piipadné otazky. ,,Sotva jsme stihli v¢as pfijit na pomoc.
Jinak bychom tu nasli jen spaleniste.*

,,Kdo ji prepadl? Lupic¢i? Marodéti?*

Ozbrojenec zavrtél hlavou, odplivl si, zadival se na Ciri a v sedle
se choulici Triss.

,»Pojd’te do tvrze,” navrhl jim, ,jinak vam carodé€jka za chvilku
sleti s koné. Mame uz néjaké ranéné, o jednu nemocnou vic — zadny
rozdil.*

Na dvote, pod provizorni stfiSkou, leZelo n€kolik muzd v
zakrvacenych obvazech. O kousek dal, mezi palisidou a vydfevenou
studnou, zpozorovali pfichozi Sest nehybnych t€l, pfikrytych



pytlovinou, zpod niz vyCnivaly pouze nohy v zablacenych,
proslapanych botach.

,Polozte ¢arodéjku tam — k ranénym, ukazal vojak pod stiisku.
,,Ha, pane zaklinaci, to je pech, zZe zrovna ona stin€. Nékteti z nas to
v bitvé schytali, hodila by se jim magickd pomoc. Jednomu jsme
vytahli Sip z bficha, jenze hrot ziistal v ran¢, do zittka nam manik
skapne... Carodgjka, ktera by ho mohla zachranit, se sama tiese v
horecce, potfebuje pomoc od nas. Jak jsem fikal, ve §patnou dobu...
Zarazil se, vida, Ze zaklina¢ nemtze odtrhnout pohled od zakrytych
tél.

»Dva ze zdejsi hlidky, dva nasi a dva... tamti,” vysvétlil a zvedl
okraj tuhé tkaniny. ,,Podivejte se, jestli chcete.

,,Ciri, ustup.*

,»Chci je vidét!* vystrcila divka hlavu za jeho zady a s otevienymi
usty hledéla na mrtvé.

,,B€z odtud. Dohlédni na Triss, prosim.*

Ciri neochotné odfrkla, nicméné poslechla. Geralt pfistoupil bliz.

»Elfové, fekl s neskryvanym prekvapenim.

,Elfové, potvrdil vojak. ,, Scoia'tael. **

,,Kdo?*

,,Scoia'tael, “ opakoval zbrojnos. ,,.Lesni bandy.“

,, 10 je zvlastni nazev. Znamena, jestli se nemylim, Veverky?

,,Presné tak, pane, Veverky. Sami se tak nazyvaji v elfim jazyku.
Jedni fikaji, ze kvuli opravdovym vever¢im ohankam, kterymi si
zdobi Capky a kolpaky. Jini zase tvrdi, ze kvuli tomu, ze v lesich
prebyvaji a ofisky se Zivi. Jsou s nimi ¢im dal vétsi nesnaze.“

Geralt pokyval hlavou. Vojak pustil pytlovinu zpét na mrtvé a
otfel si dlan¢ o kalhoty.

,»Pojd'me k veliteli,” navrhl. ,,Neni tu nic k vidéni. O nemocnou
se postara nas ranhoji¢, jestli si bude védét rady. Umi vypalovat i
za§ivat rany, narovnavat zlomené kosti, mozné i né¢jakou medicinu
umi namichat, neni to hloupy chlap. Pojd’, pane zaklinaci.

V domku mytného, ve zSefelé, zakoufené mistnosti praveé
probihala hlasitd a bouflivd diskuse. Nakratko ostfihany rytit v
krouzkové zbroji a zluté tunice se rozktikoval na dva kupce a
pruvodce obchodnich karavan. Vybéréi myta s ovazanou hlavou jen
lhostejné pfihlizel.

. Rikam, ne!* udefil rytit pésti do rozviklaného stolu, narovnal se
a upravil si fetéz na prsou. ,,Dokud nebude zajistén doprovod, ani se
odsud nehnete! Nebudete se potloukat po cesté!*

,,Pozitfi musim byt v Daevonu!“ rozc¢iloval se privodce karavan,
mavaje rytiti pfed nosem kratkou vylesténou holi vypalenym
znakem. ,,Povedu karavanu! Jestli se opozdim, pfeddk mi utrhne
hlavu! Budu si stéZovat u vévody!*

»Otézuj si, beze vseho,“ poradil mu vysmésné rytif, ,ale
nezapomen si pfedtim vycpat kalhoty na prdeli slamou, ponévadz
vévoda dokaze nakopnout, jen co je pravda. Ale tady rozkazuji ja,
protoze vévoda je daleko a na tvého predaka se mizu vykaslat. Ha,
Unist! Koho to vedes, setniku? Dalsiho kupce?*

,»Neee,” protahl vojak. ,, Tohle je zaklina¢, pane. Jmenuje se
Geralt z Rivie.”

Ke Geraltovu udivu se rytif Siroce usmal, vySel mu v tUstrety a
napiahl ruku k uvitani.

»Geralt z Rivie,” opakoval potésené. ,,Slysel jsem o tobg, a ne z
ledajakych tist. Co t€ sem piivadi?*

Geralt mu to vysvétlil. Rytif se prestal usmivat.

»Toto neni dobra cesta. Ani dobra doba. Mame tu v podstaté
valku, pane zaklinaci. Po lesich se potloukaji bandy Scoia'tael, prave
véera jsme se s nimi srazili. Cekam ted’ na posily, abych mohl zahajit
pronasledovani.”

,» Valcite s elfy?

»Nejen s elfy. Copak to, zaklina¢, a neslySel nic o Veverkach?*

»Ne. Neslysel jsem.*

»Kdes piebyval posledni dva roky? Za mofem? Protoze u nis v
Kaedwenu se Scoia'tael postarali o to, aby se o nich dozvédél
kdekdo. Prvni bandy se v lesich objevily, kdyz zacala valka s
Nilfgaardem. Ti prokleti nelidé vyuzili nasi tisné: zatimco jsme se
bili na Jihu, rozpoutali najezdy v nasem tyle. Pocitali s tim, Ze nas
Nilfgaard rozdrti, vyhlaSovali konec lidské nadvlady a navrat starych
poradki. Lidé do more! Tak zni jejich heslo, s nim vrazdi, rabuji,
pali!“

»Je to vase vina a vase starost,” ozval se zarputile privodce,
poklepavaje se po stehné holi — odznakem své funkce. ,.Slechty a



pasovanych. Vy jste nelidi hubili, zit v klidu jste je nenechali — a tady
to mate! My jsme tudy jen zbozi prevazeli a starali se o své
zalezitosti. Vojsko jsme jaktézivi nepotiebovali.*

,»Na tom néco je,“ pritakal jeden z dosud mlicicich kupcu.
,»Veverky nejsou o nic hor$i nez loupeznici, ktefi tu dfive u cesty
¢ihali. A s kym elfové zatocili nejdiiv? Prave s témi lapky.*

»Soudis, ze neni rozdil, kdo vystieli §ip z housti, loupeznik ¢i
elf? zeptal se mytny s obvazem na hlave. ,,Anebo, kdyz mi v noci
chytne stfecha nad hlavou, ze je jedno, ¢i ruka drzi pochoden?
Tvrdis, pane kupCe, ze neni zadny rozdil mezi silni¢nimi lupici a
Scoia'tael? To je pitomost! Lapkim §lo o lup, kdezto elfim jde o
lidskou krev. Zlatdky maji jenom néktefi, ale krev v zilach kazdy.
Ty, pruvodce, si mysli§, Ze je to jen starost urozenych. Jesté vétsi
pitomost! Co dfevafi postiileni na porubu, smolafi pobiti na
Pasekéch a rolnici z vypalenych osad, ¢im oni nelidem ublizili? Zili
tady a pracovali pospolu, po sousedsku, a znenadani Sip do zad. A ja?
V Zivoté jsem zadnému neclovéku neuktivdil a ted’, jen se podivejte,
na hlavé Sram od trpaslického katzbalgeru. Kdyby vcas nepfisli
vojaci, na které vy nadavate, lezel bych uz pod drnem...*

»Spravné!“ udefil rytit ve Zluté tunice opét do stolu. ,,Chranime
vasi mizernou kuzi pred t€mi chudaky utlacovanymi elfy, které jsme,
jak tikate, nenechali v klidu zit. J4& vam néco povim: pfili§ jsme jim
povolili. Tolerovali jsme je, povazovali za sob¢ rovné, a oni nam za
to vpadli do zad. Jsou v nilfgaardském zoldu, na to ddm krk, a divoci
elfové z hor jim dodavaji zbrané. Avsak nejvice je podporuji ti, ktefi
ziji trvale mezi nami — elfové, pilelfové, trpaslici, gnomové c¢i
pul¢ici. Oni jim poskytuji potraviny, ukryt, z nich se rekrutuji novi
bojovnici.*

,»,Ne vSichni,” namitl druhy z obchodnikd, stihly muz s dtstojnou
tvaii uSlechtilych, vpravdé nekupeckych rysd. ,,VétSina nelidi
Veverky odsuzuje, pane rytifi, a nechce mit s nimi nic spole¢ného.
Vétsina z nich je loajalni a plati za to leckdy vysokou dan. Vzpomen
si na purkrabiho z Ban Ardu. Byl to pulelf, ktery pfesvédcoval
vSechny o nutnosti miru a spoluprace. Zabil ho zakeiny Sip.*

., Vystieleny bezpochyby néjakym dobrym sousedem, pilcikem
anebo trpaslikem, pfedstirajicim loajalitu,” dodal rytif jizlivé. ,,Podle
mne nelze veéfit nikomu z nich. Kazdy... Ejhle! Ty jsi kdo?*

Geralt se otocil. Za jeho zady stala Ciri, prohlizejic si pfitomné
svyma ohromnyma smaragdovyma ocima. Pokud §lo o uméni
nesly$ného pohybu, ucinila vyrazné pokroky.

,,Ona je se mnou,“ vysvétlil.

HHmmm...“ zméfil ji rytii pohledem a opét se obratil na distojné
vyhlizejiciho kupce — o¢ividné nejvhodnéjsiho partnera pro rozhovor.
,»Ano, pane, nevykladej mi nic o loajalnich nelidech. VSichni jsou
nasi nepftatelé, 1iSi se pouze tim, Ze to nékteti skryvaji 1épe a jini
hare. Pilcici, trpaslici a gnomové ziji mezi nami po staleti, zdalo se,
ze v pokoji. Ale staci, aby na né elfové kyvli, a nasi mili sousedé
popadnou zbran¢ a zmizi v lesich. Podle mne bylo nejvétsi chybou
pfivirat o¢i nad divokymi elfy v horach a dryadami v pralesich. Ted

to mame, ted se rozkiikuji: Tohle je nas svet, tahnete odsud,
privandrovalci! Bohové, ukdzeme jim, kdo potdhne pry¢, po kom tu
nezlistane ani vidu, ani slechu. Vypraskali jsme od nas Nilfgaard’any,
ted’ zatoCime s bandity.*

,Neni snadné dopadnout elfa v lese,” ozval se zaklina¢. ,,Neméné
tézké je pronasledovat gnoma anebo trpaslika po horach. Jak pocetné
jsou ty oddily?*

»Bandy,” opravil ho rytif. ,,Bandy, pane zaklina¢i. Dvacet hlav,
nékdy vice. Oni takové smecce fikaji komando. Pry je to slovo z
jazyka gnomu. V tom, Ze je neni snadné dopadnout, mas svatou
pravdu, je vidét, ze se vyznas. Honit je po lesich a skalach nema
smysl. Jediny zpisob je izolovat bandity, pferusit jejich spojeni s
témi, kdo je podporuji,vyhladovét je. Chytit pod krkem vSechny
nelidi, ktefi jim pomahaji. Z mést a venkova, z osad, z farem...“

»Hacek je v tom,” fekl distojné vyhlizejici kupec, ,,ze nevime,
kdo z nelidi jim pomaha a kdo ne.*

,»Je nutné priskiipnout v§echny.

»Aha,” usmal se trpce obchodnik. ,,Rozumim. Uz jsem to nekde
slySel. Pochytat vSechny a do dold s nimi, do kamenolomt, do
ohrazenych tabori. Viechny, nevinné taky. Zeny, déti. Je to tak?

Rytif pohodil hlavou, seviel ruku na jilci mece.

,,Presné tak, nejinak!“ ptisveédcil ostre. ,,Décek je vam lito, pritom
jste sami jako décka na tomhle svété. Pfiméri s Nilfgaardem je
kiehké jako vajecna skofapka, valka mize znovu vypuknout tfeba



zitra. Osudy valek byvaji nepfedvidatelné. Kdyby nas Nilfgaard
porazil, co myslite, Ze se stane? Reknu vam: z lesti vyrazi elfska
komanda, pocetna a silnd, a ti vasi loajalni se k nim bez vahani
pridaji. Nemyslete si, Ze pratelsti trpaslici a dobromyslni pulcici se
budou bavit o porozuméni a usmifeni. Kdepak, krvavé s nami
zuctuji, jejich rukama nas Nilfgaard odstrani z cesty. Smetou nas do
mote tak, jak slibuji. Ne, pane, nesmime se s nimi mazlit. Oni nebo
my! Neni jiné volby!“

Zasktipaly dvefte a vesel vojak ve zkrvavené zastéte..

,»Nerad rusim,” omluvil se. ,,Kdo z vas pfivezl tu nemocnou
zenu?*

,J4,° prihlasil se zaklinag. ,,Co se stalo?*

,»P0ojd’ se mnou, pane.*

Vysli na dvir.

»Je to s ni zly,” zacal vojék. ,,Dal jsem ji palenku s pepfem a
hotkou soli, ale nepomohlo to. Viibec...*

Geralt mlcel, nevéd€l, co by fekl. Skréena carodéjka praveé
podavala vymluvné svédectvi, ze koralka s pepfem a hotkou soli
neni medicina, kterou by jeji zaludek dokazal snést.

»Muze to byt n¢jaka nakaza,” staral se vojak. ,,Anebo ta, jak se
to... Zyntérie. Co kdyby se to zacalo $ifit...

»Je to Carodéjka,” namitl zaklinac. ,,Carodéjky se nemohou
nakazit...*

»Ta vase, jak vidim, kypi zdravim,” podotkl cynicky rytit, ktery
vysel za nimi. ,,Poslys, Geralte. Ta Zena potiebuje pomoc, kterou ji
nemuzeme poskytnout. Nemohu ani, to musi§ pochopit, riskovat
epidemii mezi mymi vojaky.“

,»Rozumim. Thned odjizdime. Nemame na vybranou, musime se
vratit smérem na Daevon nebo Ard Carraigh.*

»Daleko se nedostanete. Stanice maji rozkaz zadrzovat vSechny
pocestné. Je to nebezpecné. Scoia'tael se stahli prave tim smérem.

,,Poradim si.*

»Podle toho, co jsem o tob¢& slysel,” fekl rytit, ,,nepochybuji, Ze si
poradis. Ale uvaz, tentokrat nejsi sam. Mas na krku vazné nemocnou
a toho fracka...*

Ciri, snaZici se pravé opodal ocistit si zablacenou botu o pricel
zebtiku, trhnutim zvedla hlavu. Rytif si odkaslal a sklopil zrak.
Geralt se pousmal. Béhem poslednich dvou let Ciri téméf zapomnéla
na svij piivod, na manyry a pozy princezny, nicméné jeji pohled,
kdyz chtéla, nadmiru pfipominal pohled jeji babicky. Kralovna
Calanthé by na vnucku byla nepochybn¢ pysna.

»Aaano, o ¢em jsem to...* zakoktal se rytif a v nahlych rozpacich
si upravoval pas. ,,Pane Geralte, vim, co byste mohli udélat. Jed'te na
jih, za feku. Dostihnete karavanu jedouci zemskou stezkou. Na noc
konvoj jist¢ zastavi, takze jej muzete dohonit pred svitanim.*

,»Co je to za karavanu?“

,»Nevim,” pokr€il rameny rytif. ,,Nejsou to kupci ani obycejny
pravod. Jedou ukaznénég, kryté vozy, vSechny stejné. Jist¢ na kraltv
rozkaz. Pustil jsem je pfes most, ponévadz mifi na jih, k brodim na

Lixele.“

~Hmmm...“ zamyslel se zaklina¢, divaje se na Triss. ,,Putovali
bychom stejnym smérem. Najdeme ale u nich pomoc?*

»Mozna ano,“ fekl rytif lhostejné. ,,Mozna ne. Jenze tady ji
nenajdete urcité.*
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Plachtami do kruhu postavenych krytych voza zluté prosvitalo
svétlo ohnisté. Kolem né&j sed€li muzi zabrani v rozmluve, nevidéli
hlasitému zatehtani. Chtél upozornit nic netusici poutniky a zmirnit
jejich piekvapeni, aby se pokud mozno vyvarovali riznych prudkych
a neuvazenych pohybi. ZkuSenost ho naucila, ze spouste kusi jsou na
takové pohyby mimotadné citlivé.

Taboftici vyskocili, pfes jeho varovani pfi tom Cinili mnoZstvi
prudkych a neuvazenych pohybt. Spatiil, ze vétSina z nich jsou
trpaslici. To ho ponékud uklidnilo — trpaslici, a¢ jinak nesmirné
prchlivi chlapici, mivali v obdobnych situacich radi jasno diive nez
zacali stfilet.

,»,Kdo? houkl ochraptélym hlasem jeden z trpaslikii a zaroven
rychlym, rdznym pohybem vytrhl sekeru, zatatou do pné leziciho
vedle ohnisté. ,,Kdo to ide?*



,,Pritel,*“ seskocil z koné zaklinac.

»Rad bysem védel ¢, zavreel trpaslik. ,,Pojd’ bliz. Ruky drz tak,
abysme jich vidéli.

Geralt postoupil k ohni, ruce drzel tak, aby si je mohl diikladné
prohlédnout i nékdo postizeny zanétem spojivek nebo vI¢i mlhou.

,,Bliz.

Poslechl. Trpaslik spustil sekeru a dal hlavu na stranu.

,»Asl mia §ali zrak,” poznamenal udivené. ,,Bud’to hen tam stoji
zaklina¢ Geralt z Rivie, anebo kdosi hromsky na Geralta podobny.*

Ohen nahle vyslehl vysokym plamenem, ozafil okoli jasnym
svétlem, vyloupl ze tmy postavy a tvare.

»Yarpen Zigrin,* poznal Geralt starého zndmého. ,,Yarpen Zigrin
ve vlastni vousaté osobg.*

»Hou!“ zamaval trpaslik sekerou, jakoby to byl bfezovy proutek.
Ostii zasviStélo vzduchem a s tupym uderem se opét zakouslo do
povaleného kmene. ,,Odvolajte alarm! To je doopravdy pfitel!*

Poutnikim se zjevné ulevilo, Geraltovi se dokonce zazdalo ze
mnohé z nich zaslechl zhluboka a ulehcené si oddechnout. Trpaslik
mu vysel vstfic a podaval mu pravici. Jeji stisk mohl sméle soupefit s
kovaiskym svérakem.

,»Vitaj, kladny hrdino,* pozdravil. ,,Odkud pfisels, to je tvoja véc
a kam mas namifeno, po tem nam nic nejni, ale bud’ vitan u naseho
ohna. Ogafi! VSeci ke mné¢! PamatujeS sa na mojich ogart,
zaklina¢? Tuhle je Yannick Brass, tuhle Xavier Morann a hen idu
Paulie Dahlberg a jeho bratr Regan.*

Na jejich jména si uz Geralt nevzpominal, i dle podoby mu
pfipadali vSichni téméf stejni — vousati, hranati, malem S$ir§i nez
vyssi ve svych hrubych, karovanych parkach.

,»Bylo vas Sest,” potiasl jim vSem po fad¢ tvrdyma, mozolnatyma
rukama. ,,Pokud si dobfe vzpominam...*

»Ma$ dobrého pamatovaka,“ zachechtal se Yarpen Zigrin.
,Byvalo nas Sest, jak by né. Enemze Lucas Corto sa oZenil, usadil v
Mahakam¢ a trhl sa od partyje, hltpy baran. Do v¢ilka ho jaksi nikdo
nenahradil. Skoda, ponévaé 3estka, to je spolek jaksapatii, akorat tak
o pecené telatko sa podélit, sudek vyzunknut...*

»Jak vidim,* ukazal Geralt pohybem hlavy na ostatni poutniky,
nerozhodné postavajici u vozd, ,je vas tu dost, abyste sporadali
aspon tfi telatka, o driibezi nemluvé. Jakoupak spolecnost to vedes,
Yarpene?*

,O ne, j nejsu komandyr. Pojd’, predstavim ta. Promii, pane
Wencku, Ze sem to hnedka neurobil, ale ja a moji ogafi uz zname hen
Geralta z Rivie né&jaky ten patek, cosi sme aj spolem zazili. Geralte,
tot’ je pan Wilfrid Wenck, emisaf krdla Henselta z Ard Carraigh,
panovnika Kaedwenu.*

Wilfrid Wenck byl vysoky, dokonce vyssi nez Geralt, a trpaslik
musel notné zaklanét hlavu, kdyz s nim hovofil.Emisar mél na sobé
bézny jezdecky odév, jaky si bravali na cesty kralovsti Gfednici a
spravci, av§ak v jeho pohybech byla jistota, rozhodnost, usecnost,
kterou zaklina¢ jiz mnohokrat vidél a rozeznaval bezpecné na prvni

pohled. Takto se pohybovali muzi pfivykli zbroji a opasku
obtizenému mecem. Wenck byl profesionalni vojak, na to by Geralt
vsadil cokoli. Stiskl podanou pravici a odmétené se uklonil.

»Sadnime si, ukdzal Yarpen Zigrin na kmen, v némz byla zatata
jeho tézka sekera. ,,Co pohledavas v tychto pralesoch, Geralte?*

,Hledam pomoc. Cestuji ve trojici, se Zenou a s vyrostkem. Zena
cestou onemocnéla. Je to vazné. Dohonil jsem vas, abych poprosil o
pomoc.*

,»Do prdele, fel¢ara s sebii nemame,” odplivl si Yarpen na hotici
polena. ,,Kdes jich nechal?*

»Nedaleko odsud. U cesty.

,»Ukazes$ kde. Hej, vy tam! Tfi na kon¢! Geralte, udrzi sa ta tvoja
nemocnad v sedle?*

,»StéZi. Prave proto jsem je tam musel nechat.*

»Vezmite plachtu z voza a dvé dluhé staby. Urobite nositka. A
kalupem!*

Wilfrid Wenck si zalozil paze na prsou a vyznamné si odkaslal.

»ome na stezce,” fekl pevné velky trpaslik, aniz by na n¢ho
pohlédl. ,,Na stezce sa pomoc neodmita.*



»Aby to Slak trefil!* zvedl Yarpen dlan s Carod€jcina cela. ,,Je
rozhicovana jako pec. To sa mn¢ nelibi. Co esli je to tyfus anebo
uplavica?*

»~Nemuze byt,“ zalhal presvédéivé Geralt, balici nemocnou do
prikryvek. ,,Carodgjové jsou vigi tém chorobam imunni. Je to otrava
z jidla, nic nakazlivého.*

»~Hmm... Dobra. Pfehrabu svij pinkl. Mival sem kdysi dobru
medicinu na sracku, mozna e$té€ kdesi trochu ostalo.*

,,Ciri, fekl zaklina¢, podavaje divce kozich sebrany s kofiského
hibetu. ,,Béz spat, sotva se drzi§ na nohou. Ne, na viz ne. Tam
polozime Triss. Lehni si k ohni.*

,»Ne, odmitla potichu, ohlizejic se za odchazejicim trpaslikem,
,Ustelu si u ni. Jestli oni uvidi, Ze s Triss nejsme, neuvetri nam, ze to
neni nic nakazlivého. Vyhnali by nds, stejn¢ jako ti ze straznice.*

,Qeralte?* vzdychla ¢arodéjka. ,,Kde to jsme?

»Mezi prateli.

»Jsem tady,”“ ozvala se Ciri, hladic nemocnou po kastanovych
vlasech. ,,Nic se neboj. Zustanu s tebou. Citis to teplo? Ohen hieje a
pan trpaslik slibil, ze pfinese 1ék na... Na zaludek.

»Qeralte,” zasténala Triss, snazic se vymotat ven z piikryvek.
,Z4adné... zadné magické lektvary. Nezapometi!

,»Nezapomenu. Lez klidné.*

»Ale ja musim... Ooooch...*

Zaklina¢ se beze slova sklonil, zvedl ji i se v§emi prikryvkami a
odnesl ji smérem k lesu, do tmy. Ciri vzdychla.

Zaslechla tézké kroky. Otocila se. Zpoza vozu vysel trpaslik, pod
pazi drzel néjaky uzlik. Ve svétle ohné se leskla Sirokd sekera
zastrcena za opaskem a knofliky na jeho kabatci.

,»Kde je nemocna?* zajimal se. ,,Odlitla na pometle?*

Ciri ukazala do tmy.

»Jasnacka,” ptikyvl chapavé. ,,Znam to boleni aj béhavku. Kdyz
sem byval mladsi, sezral sem kdeco, co sa mné podafilo najit a
chytit, toz sem sa téz barskdy pfiotravil. Co je za¢ ta védma?*

,,Iriss Ranuncul.*

»Neznam, neslySel sem. Stejnak mam malokdy néco spole¢ného s
nékym z magiki. No, slusi sa predstavit. Menuju sa Yarpen Zigrin. A
tobé tikaju jak, kure?*

»Jinak!“ odsekla Ciri a v o€ich ji zablysklo.

Trpaslik se zachechtal, vycenil zuby.

,,Ouha,” uklonil se prehnan¢ uctive. ,,O odpusténi prosim, potmeé
sem si nevS§iml — to pfeca nejni zaddné kufe, ale vzneSend mlada
dama. Hluboko sa klanim. Jakpak sa panenka ra¢i menovat, esli to
nejni tajemstvi?*

,Neni. Jsem Ciri.”

,Ciri. Aha. A copak si, vzacna panenko, za¢?*

,»Tak to,” zvedla pySné nos, ,,to uz tajemstvi je.*

Yarpen vyprskl.

»Ale jazyk mas, dévcico, jako bfitvu. Vyslechni mia milostive.
Donesl sem medicinu a cosi na zub. Rac¢i§ to prijmut anebo s tym
star¢ho hulvata Yarpena Zigrina vyzenes?*

,»Promin,* dovtipila se Ciri a sklonila hlavu. ,,Triss opravdu
potiebuje pomoc, pane... Zigrine. Je velmi nemocna. Dékuji za 1ék.*

»Nejni za co,” zasmal se trpaslik a pratelsky ji poplacal po
rameni. ,,Pojd’, Ciri, pomoze§ mné. Medicinu je tfeba narychtovat.
Narobime kulicek podle recepisu mojej baby. Takové kulicky
vykuryruju v§ecku chorobu, co sa ve stievach usadila.”

Rozvinul uzlik, vytahl z né¢j maly hlinény hrnek a néco, co nejvic
ze vSeho pripominalo hroudu raseliny. Ciri se zvédavé naklonila.

»Mé&la bys v&dét, mila Ciri, Ze Zigrinovic baba sa v kuryrovani
vyznala lep¢i nez vseci felCafi. Akorat si myslela, ze vSecky choroby
sa beri z lenivosti, no a lenivost je pry nejlepéi kuryrovat
vypraskem. Mné a mojim strozencom davala tej svojej mediciny
uzivat hlavné preventyvné. Otliikala nas pfi kazdej pfilezitosti nebo
aj bez ni, stara jezibaba. Jednu mné z ni¢ehoz nic dala krajic chleba
se Smalcem a s cukrem. Tak mna tym piekvapila, Ze sem z teho Soku
krajic upustil — samo sebu namazanym na zem. Baba mnia zrubala,
0jojoj. Pak mné dala est¢ jeden krajic, akorat Ze suchy a
nepocukrovany.*

»Moje babicka,” s porozuménim pokyvala hlavou Ciri, ,mi taky
obcas natezala. Rakoskou.*



,»Réakosku?* zasmal se trpaslik. ,,Ta moja o mna jednu pferazila
heft od krumpéca. No, ale §lus uz s tym spominanim. Pustme sa do
prace. Tot’ mas, uskubni teho zdibec a usulaj z n¢ho kulicku.*

,,Co je to? Lepi se to a rozmatlava... Brrr... A jak to smrdi!*

»T0 je zplesnivély haSpanovy chleba. Z otrub, vi§? Dobra
medicina. Sulaj gryfné ty kulitky. Mensi, mensi, je to pro védmu, a
né pro nadmuta kravu. Podaj mné jednu. Dobra. Ted ju obalime ve
druhém medikamente.*

HFuuuj!!e

,»Copak, je to zkazené?* strcil trpaslik banaty nos malem az do
hrnku. ,,Nejni moznd. Rozmackany Eesnek s horku solil sa nemoze
zkazit ani za sto let.

,,Fuj, hnus! Triss to nesni ani za nic,

,»Na to méla baba téZ svoju metodu. Ty chytne§ nemocnej védme
nos a ja si ju vezmu do parady, nacpu ji kulicky do...*

,Yarpene,“ sykl Geralt, ktery se zrovna s Carodéjkou v naruci
vynofil ze tmy. ,,Dej si pozor, abych si té sam nevzal do parady.*

»10 je medicina,” rozhoiCil se trpaslik. ,Zabird to! Plisen,
Cesnek...*

,»Ano, zavzdychala Triss. ,,Ma pravdu... Geralte, skute¢né by to
meélo pomoci...*

,,Vidis,* §touchl Yarpen Ciri loktem, ukazal na Triss, s vyrazem
mucednice polykajici jeho 1€k, a pysné potfasl plnovousem. ,,Ma
fistron ta védma. Vi, co je pro nu dobré.*

,,Co tikas, Triss?* sklonil se zaklinac. ,,Aha, rozumim. Yarpene,
mohl bys sehnat and¢liku? Nebo Safran?*

»Pohledam, poptam sa. Donesl sem vam vodu a kus Zvanca.*

,,Diky. Ale ony ob¢ si potiebuji predevsim odpocinout. Ciri, béz
spat.”

»Pripravim Triss jesté obklad.*

,,Ja to zafidim. Yarpene, chtél bych si promluvit.*

,»,P0ojd’ k ohitu. Od$puntujem §téné. ..

,»Chci si promluvit s tebou. Nestojim o zadné dalsi posluchace.*

,,Rozumim. Poslicham t’a.*

,,Co je tohle za konvoj?*

Trpaslik k nému zvedl své malé, bystré oci.

,Kralovska sluzba,” vyslovil pomalu a peclive.

,»To jsem si domyslel,” vydrzel Geralt jeho pronikavy pohled.
,» Yarpene, neptam se z banalni zvédavosti.*

,»Vim. Vim aj, o co ti ide. Enemze tohle je transport... Hmmm, se
zvlastnim poslanim.*

,,Co vezete?*

»Solené ryby,”“ odtusil ledabyle Yarpen, a poté lhal dal, ani
nemrkl. ,,Pici, postroje, vSelijaké nacini a Cajky, rystunk pro vojsko.
Wenck je foryr kralovskej armady.. .

»Wenck je takovy zasobovatel, jako ja druid,” usklibl se Geralt.
,»Ale to je vaSe véc, nemam ve zvyku strkat nos do cizich zalezitosti.
Vidéls vSak, v jakém stavu je Triss. Dovol nam pfipojit se ke
karavané, Yarpene, zkus pro ni najit misto na nékterém voze. Na par
dni. Nevyzvidam, kam mate namifeno, tahle trasa piece vede rovnou
na jih, odbocit se da teprve na druhém brehu Lixely — a k Lixele je
deset dni cesty. Za ten Cas horecka opadne a Triss bude schopna
pokracovat v sedle. Pokud jesté nebude zdrava, zastavim se s ni na

hrad¢ za fekou. Pochop, deset dni na voze, teplo, pravidelna strava...
Prosim.*

,»Ja tu nekomanduju, ale Wenck.*

,,Nevetim, ze bys mél tak maly vliv. Nenamluvi§ mi, Ze v konvoji
doprovazeném ponejvice trpasliky, by dali tak malo na tvoje slovo.*

,,Co pro tebe znamena ta Triss?*

»Jaky to ma vyznam? V téhle situaci?*

»V tejto situaci zadny. Ptdm sa enem z banalnej zvédavosti,
abysem mohl pozd¢jc roznasat drby po hospodach. Ale tak mezi
nama, tebe jaksi furt srdce tdhne k védmam, vid’, Geralte?

Zaklina¢ se jen pousmal.

»A ta cérenka? kyvl Yarpen hlavou k Ciri, vrtici se pod
kozichem. ,,Tvoja?*

»Moje,“ odpoveédél bez zavahani. ,,Moje, Zigrine.*



Svitani bylo Sedivé, sychravé, vonici noénim de§tém a ranni
mlhou. Ciri méla pocit, ze spala jen chvili, Ze se probudila, sotva
stacila slozit hlavu na pytle, na nichz si ve voze ustlala.

Geralt pravé vedle ni pokladal Triss, pfinesenou z dalsi nucené
vypravy do lesa. Pokryvky, do nichz byla zabalena, byly smacené
rosou. Geralt mél kruhy pod o¢ima. Ciri védéla Ze zaklina¢ ani oka
nezamhoufil — Triss méla celou noc zimnici a silné bolesti.

,Probudil jsem t€? Promin. Spi jeste, Ciri. Je brzy.“

,»Co je s Triss? Jak se citi?

»Lépe, vzdychla carodéjka. ,.Lépe, ale... Geralte, poslys...
Chtéla jsem...*

,,Ano? naklonil se k ni zaklinac, ale Triss uz spala. Vzptimil se a
protahl si kosti.

»Qeralte,” zaSeptala Ciri. ,,Dovoli ndm jet na voze?*

,Uvidime,* seviel rty. ,,Spi, dokud to jde. Odpocin si.*

SeskoCil z vozu. Ciri slySela zvuky doprovazejici opousténi
tabotisté — dupani koni, chfesténi postrojt, skfipéni kol, rozhovory a
kletby. A potom, hned vedle, hlasy — chraptivy Yarpena Zigrina a
klidny vysokého muze, zvaného Wenck. A rovnéz hlas Geraltiv.
Zvedla se, aby nenapadné vyhlédla zpod plachty.

,V tomto sméru nemam zadné jednoznacné zakazy,” tekl prave
Wenck.

»Vyborng,* zaradoval se trpaslik. ,,Mame to v suchu.”

Emisar lehce zvedl dlan, davaje tim najevo, Ze jesté neskondil.
N¢jakou dobu mlcel. Geralt a Yarpen trpélive cekali.

»Nicméné,“ ozval se konecné Wenck, ,,ru¢im za tento transport
hlavou.*

Opét se zarazil. Pii rozmluvé s timhle muzem bylo ocividné tfeba
smifit se s dlouhymi pfestavkami mezi vétami.

,»Za to, aby dorazil bezpecné na misto urceni,” dokoncil po chvili.
»A ve stanoveném case. OSetfovani nemocné by mohlo zpomalit
tempo pochodu.*

»Podle ¢asového planu sme napied,” ujistil ho Yarpen. ,,Mame
naskok, pane Wenck, dorazime vcas. A esli ide o bezpecnost... Zda
sa mi, ze zaklina¢ v kompanyji, to je terno. Stezka vede hvozdem az
po Lixelu, napravo aj nalevo furt prales. A v pralese, jak vSeci vime,
sa skovava rozli¢né netadstvo.*

,»OvSem,* pfisvédCil emisar. Dival se zaklinaci zpfima do oci a
bylo zjevné, ze vazi kazdé slovo. ,,Rozlicné nefadstvo, ponoukané
jinym netadstvem, se dnes schovava v kaedwenskych lesich. Mohlo
by ohrozit nasi bezpecnost. Kral Henselt o tom dobfe vi, proto mne
vybavil pravomoci pfijimat vhodné muze do nasi eskorty. Pane
Geralte, to by vyftesilo tvlj problém.*

Zaklina¢ dlouho mlicel, téméi stejné dlouho, jak trvala cela
ptredchozi Wenckova fec.

,.Ne, rozhodl se konecné. ,,Ne, pane Wencku. Udélejme si jasno.
Jsem pripraven zaplatit za pomoc poskytnutou pani Ranuncul, nikoli
vsak timto zpusobem. Mohu se starat o konég, nosit diivi a vodu,
dokonce i vafit. Ale nenechdm se najmout do kralovskych sluzeb
jako zoldak. Nepocitej s mym mecem. Nehodlam zabijet to takzvané
nefadstvo. Na ni¢i rozkaz.*

Ciri zaslechla, kterak Zigrin sykl a nckolikrat si odkaslal do
dlané. Wenck neztratil klid.

»~Rozumim,” fekl suse. ,,Tohle jsme si vyjasnili. Pane Zigrine,
postaras se, aby se nezvolnilo tempo pochodu. Pokud jde o tebe,

pane Geralte... Jsem si jist, Ze nam bude§ platny a uzite¢ny
zpusobem, ktery sdm uzna§ za vhodny. Soudim, ze ty ani ja
nebudeme mit nic proti tomu, jestlize si takto odpracuje§ pomoc,
kterou jsme poskytli tvé nemocné zndmé. Mimochodem, citi se dnes
1épe?*

Geralt to potvrdil uklonem hlavy, Ciri se zdalo, ze ponékud
nezménil.

,» 1o mne t&8i,“ prohlasil po obvyklé zamlce. ,,Kdyz jsem piijal
pani Ranuncul na viiz konvoje, jemuz velim, citim spoluodpovédnost
za jeji zdravi, pohodli a bezpeci. Pane Zigrine, dej rozkaz k
odjezdu.”

,,Pane Wencku.*

,»Posloucham, pane Geralte.

»Dekuji ti.*



Emisar se uklonil. Opét se Ciri zdalo, ze ponékud hloubé&ji a
uctivéji nezli to vyzadovala pouhd zdvofilost.

Yarpen Zigrin se rozbéhl podél kolony, ddvaje mocnym hlasem
prikazy a rady. Pak se vratil, vySkrabal se na kozlik, zahalekal a
pleskl koné¢ opratémi. Viiz sebou trhl a drkotavé se rozjel po hrbolaté
cesté. Otfesy Triss probudily, ale Ciri ji uklidnila a vyménila ji
obklad na &ele. Pohyb vozu uspaval. Carodéjka upadla do tvrdého
spanku a zakratko zacala podiimovat i Ciri.

Kdyz se probudila, slunce jiz bylo vysoko. Pies pytle a sudy
vyhlédla ven. Vlz, na némz se vezla, byl v cele karavany.
Nasledujici zaprah idil trpaslik s ¢ervenym Satkem kolem krku. Z
rozhovorl, které mezi sebou trpaslici vedli, Ciri védéla, ze jeho
jméno je Paulie Dahlberg. Vedle ného sedél jeho bratr Regan.
Zahlédla rovnéz Wencka, jedouciho na koni v doprovodu dvou
muzi.

K boc¢nici vozu privazana Geraltova kobylka Klepna ji uvitala
tichym zafehtanim. Svého ryzéka a Carod€jCina strakade vsak Ciri
nikde nevidéla, bezpochyby §li s ostatnimi kofimi na konci konvoje.

Geralt sedél na kozliku po Yarpenové boku. Povidali si a popijeli
pivo ze soudku postaveného mezi nimi. Ciri natdhla usi, ale jejich
diskuse ji hned omrzela: tykala se politiky, pfedev§im plani a
zameéru krale Henselta a néjakych tajnych sluzeb a zvlastnich ukolu,
zakladajicich se na pomoci valkou ohrozenému sousedovi, krali
Demawendovi. Geralt vyslovil podiv nad tim, jakymze zdhadnym
zpusobem zvysi par vozi slaneckd obranyschopnost Aedirnu. Yarpen
nevs§imaje si zaklinaCovy ironie, vysvétloval, ze jde o tak nesmirné
cenny druh ryb, ze hodnota né€kolika vozi se rovna celoro¢nimu
zoldu korouhve tézké jizdy. Geralt se opét podivil, procpak ta pomoc
musi byt tak utajena, nacez mu trpaslik odvétil, Ze v tom je prave to
tajemstvi.

Triss se zavrtéla, stahla si z hlavy obklad a nezfeteln¢ promluvila
ze spani. Pozadala néjakého Kevyna, at' da ty svoje pracky pry¢ a
hned nato poznamenala, ze sudb&é nelze uniknout. Na zavér
prohlasila, ze vSichni jsou do urcitého stupné mutanty, a pak znovu
tvrdé¢ usnula.

Ciri se zacaly opét klizit oci, ale probral ji Yarpeniv hromovy
smich ve chvili, kdy s Geraltem vzpominal na staré ptihody. Tykaly
se lovu udajné na zlatého draka, ktery namisto toho, aby se dal zabit,
zpielamal loveum kosti a jistétho Sevce Kozojeda dokonce
sakumprask sezral. Ciri zacala naslouchat s novym zajmem.

Geralt se zajimal o dalsi osudy néjakych Sekacu, jenze trpaslik o
nich nic nevéd¢l. Nasledné¢ se Yarpen zeptal na Zenu jménem
Yennefer a Geralt najednou zacal byt ponckud zamlkly. Trpaslik si
prihnul piva a postéZoval si, Ze feCena Yennefer je na néj stale
rozhnévana, tiebaze od té doby uz uplynulo péknych par let.

»Potkal sem ju na jarmaku v Gors Velenu,“ vypravél ,,.Ledva mna
zmercila, zaprskala jak kocka a povdala néco prevelice sprostého o
mojej mame. Prasknul sem do bot, ale ona za mnt esté zaviiskla, ze
mna raz dolapi, a potom mné aj trava z fiti vyroste.

Ciri se =zahihnala, pfedstavujic si Yarpena v takovéto
nezavidénihodné situaci. Geralt zamumlal néco o zenach a jejich
impulzivnich povahach, coz trpaslik uznal za neobycejné mirné
oznaceni zlomyslnosti, paliCatosti a mstivosti. Zaklina¢ to dal
nerozvadél, Ciri se zacala nudit a znovu si zdiimla.

Tentokrat ji probudil hluk. Pfesnéji, Yarpentv roz¢ileny kfik:

»T0Z abys védél! Prave to je moje rozhodnuti!“

»Tise,” uklidiioval ho zaklina¢. ,,Vzadu lezi nemocna Zena.
Pochop, nechei soudit tva rozhodnuti. ..

»NE, tot’ sa vi, ze né!“ nenechal ho domluvit trpaslik. ,, Ty sa
enem dvojznaéno usklibas.«

»To ne, Yarpene, jen t¢ pratelsky varuji. Takové, co sedi
rozkro¢mo na ploté, kazdou nohou v jednom tabofte, ty nenavidi obé
strany. V nejlepSim ptipad€ jim pouze nikdo neveii.*

»Pletes sa, ja nesedim jednu fitu na dvoch zidlach, stojim fest
akorat v jedném z tych tabora.*

»V tabofe, v némz zistane§ navzdy trpaslikem. Nekym cizim.
Odlisnym. A pro druhou stranu...*

Zarazil se.

,»No!“ zavr€el Yarpen uto¢né. ,,Pokracuj, na co ¢ekas? Rekni, ze
pro né su zradce a pes na ludském fetazi. Za hrst stfibra a misu
zradla idu proti svojim bratrom, co valciji o svobodu. Baze, vypluj
to ze sebe!*
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,Ne, Yarpene,“ fekl tiSe Geralt. ,,Nic ze sebe nebudu vyplivovat.”

L0, ty nebudes? trhl trpaslik opratémi. ,,Nechce sa ti? Chce$
akorat piihlizat a osklibat sa? Pro starého Zigrina ani slovo, co?
Paradné si to Wenckovi povdal: Nepocitej s mojim mecem. Jak to
znélo fajnové, uslechtile a hrd€! Béz sa vysrat se svoju uslechtilostu!
Aj se svoju zkurvenu hrdosta!*

,Chtél jsem jenom jednat na rovinu. Nechci se ucastnit toho
stietnuti, chei zlstat neutralni.*

,, 1o nejde!* zatval Yarpen Zigrin. ,,To sa neda, nerozumi$ temu?
Né, ni¢emu nerozumiS. Vypadni z mojeho voza, jed’ si na kobyle,
neutralni nafikance. Tahni, at’ ta nevidim, nasrals mna!*

Geralt se otocil. Ciri zadrzela dech. Ale zaklina¢ uz nefekl ani
slovo. Vstal a seskocil z vozu, rychle, lehce, pruzné. Zigrin pockal,
dokud si Geralt neodvazal klisnu od vozu, pak popohnal koné. Do
vousll si pfitom brucel nesrozumitelnd, ale svym ténem strach
nahangéjici slova. Ciri vstala, pfipravena rovnéz seskocit a jit pohledat
svého ryzaka. Trpaslik se oto¢il a zméfil ji znechucenym pohledem.

»S vama su téz akorat trable,” frkl nakvaseng. ,,Damy a frajlinky
su nam tu potfeba, tajak prasatu sedlo. Ani z Sejtrocha sa vcil
vychcat nemozu, mosim furverk zastavit a zalézt do kiovi.*

Ciri si opfela pésti v bok, pohodila popelavou hiivou a ohrnula
nos.

,Vazne?“ tekla jedovaté. ,,Pij min piva, pane Zigrine, nebude se
ti tak Casto chtit!“

,»Hovno je ti po mojem pivé, usoplence

,~Nehulakej, Triss spi!*

»T0 je mij viiz! Mozu hulékat, jak sa mné zlibi! Jakoze sem...

,,Balvan!*

,»C0? Och, ty drza kozo!*

,,Balvan!!!*

,Jati ukazu balvana... Kurva! Prrrrr!!!*

Trpaslik se daleko zaklonil a pfitahl opraté. V posledni chvili,
nebot’ koné se jiz chystali ptekrocit uprostfed cesty lezici velky
kamen. Yarpen se postavil na kozliku, s hvizdanim, s fevem, s
lidskymi i trpaslickymi nadavkami brzdil tézky zaptrah. Trpaslici a
lidé seskakali s vozi, pfib&hli a tahanim za postroje a udidla pomohli
zavést spiezeni na bezpecnou cestu.

,Zachrapals ¢i co, Yarpene?* vyzvidal Paulie Dahlberg. ,,Kdybys
na ten Sutr najel, rupla by osa, aj kolo by bylo v prdeli. Co ty,
hrome...*

,,B€Z do hajzlu, Dahlbergu!* zarycel Yarpen Zigrin a zlostn¢ $vihl
koné po zadech.

»Méli jsme Stésti,” fekla sladce Ciri, sedajic si na kozlik vedle
trpaslika. ,,Jak sam vidis, je lepsi mit na voze zaklinacku nez jet sam.
Upozornila jsem t€ v posledni chvili. Co kdybys pravé clral z
Sejtrochu a najel na ten balvan, hm, hm, hm. Hrliza pomyslet, co by
se ti mohlo pfihodit...*

,,Budes ticho!*

,,UZ nic nefikam. Ani slavko.“

Vydrzela to jen chvilku.

»Pane Zigrine?

»Nejsu zadny pan,” dloubl ji loktem trpaslik a vycenil zuby. ,,Od
ted’ka Yarpen, jasnacka? Kocirujeme furverk spolem, no né?*

»Jasinacka. Mtzu podrzet otéze?

,»Co by né? Bacha, tak né. Poloz femen na ohnuty ukazovak a
ptitla¢ palcem. Heled’, takhle. Levi oprat tak samo. A moc
neskubej.*

»Ted je to dobie?*

,Dobfe.“

, Yarpene?“

,,He?

,,Co to znamena zustal neutralni?*

»Na vSecko kaslat, zamrucel otravené. ,Nenechavaj opraté
volno viset. Pfitahni lev(.*

,,Jak to kaslat? Na co kaslat?*

Trpaslik se naklonil a plivl pod kola.

,Kdyby nas Scoia'tael prepadli, ten tviij Geralt by akorat stal a
cucel by, jak nam podiezavaji chitany. Ty bys pravdopodobné
musela stat vedla ného, ponévac by to byla ukazkova lekce. Nazorny
ptiklad na téma: chovani zaklinaca pfi konfliktu inteligentnich ras.

»,Nerozumim.*

,,Jomu sa vubec nedivim.*

»Proto ses s nim hadal a vztekal ses? Kdo vlastné jsou ti

1¢¢



Scoia'tael? Ty... Veverky?

,Cir,” ¢uchal si Yarpen rozcilené plnovous. ,,To nejni nic pro
malé, nedospélé cérky.”

,»Oho, ted’ jsi mé dopalil. Nejsem mala. Slysela jsem, co o
Veverkach vypravéli vojaci na straznici. Vidéla jsem... Vidé€la jsem
dva zabité elfy. A ten rytif fikal, Ze oni taky zabijeji a Ze mezi
Veverkami nejsou jenom elfi. Trpaslici taky.*

,»Vim,“ fekl Yarpen stru¢né.

,» 1y jsi taky trpaslik.*

,, 10 sa neda zapfit.”

,»Proc se tedy bojis Veverek? Bojuji pry jenom proti lidem.*

,» 10 nejni tak jednoduché,” zachmutil se. ,,Co sa da robit?*

Ciri dlouho nic nefekla, kousala si spodni ret a kréila nos.

»Uz vim,” prohlasila nakonec vitézné. ,Veverky bojuji za
svobodu. A ty, i kdyz trpaslik, jse§ na lidském fetézu krale Henselta.*

Yarpen vyprskl, utfel si rukavem nos a vyklonil se z kozliku, aby
se presvedcil, jestli pobliz nejede Wenck. Ale emisar byl daleko,
zaujat rozhovorem s Geraltem.

,,US81 mas, dévcico, jako svist,” usmal se Siroce. ,,A si arcit’ bystra
na nékoho, kdo by mél vafit a pfist a rodit décka. Zda sa ti, ze
vSeckému rozumis. To proto, ze si hltipy cucdk. Enem sa urazené
neksichti — to ti dospélosti nepfida a si u teho esté Skaredéjsi nez
obycejné. Vidim, ze sa ti Scoia'tael zalibili, aj jejich hesla. Vi§, pro¢?
Ponévac Scoia'tael su taci sami soplo$i. Fakani, co nepochopili, ze st
navedeni, ze kdosi vyuziva jejich hlipé pubertactvo a krmi je
zvéstama o svobodé.*

»Ale vzdyt oni doopravdy bojuji za svobodu,” zvedla Ciri tvar a
upfela na trpaslika své hluboké zelené oci. ,,Tak jako dryady v lese
Brokilonu. Zabijeji lidi, protoze lidi... néktefi lidi jim ublizuji. Tohle
byla kdysi vase zemé, trpaslikti a elfi a téch... gnému a pulciku a
jinych... A ted’ tady vladnou lidé, a tak elfové...*

,Elfové!“ frkl Yarpen. ,,Abys védé€la, toz elfi su taci sami
prilezlici jako vy, ludé, akorat oni sa pfiplavili na svojich bilych
Sifech vic jak tisic rokd pfed vama. V<¢il sa se svojima predchidcama
cheu pratelit, v¢il sa na nas usmivaju a vykladaju: my jsme bratvi a
my vsichni jsme Starsi Lid. Ale dfiv, kur... Ehm, hmmm... dfiv ndm
svistaly jejich §ipy okolo usi, kdyz...“

,»Copak prvni na svété byli trpaslici?

LPunktum najprvnéjsi byli gnomi. Aspon v tejto Casti svéta.
Ponévac svét je tak veliky, ze si to nedovedes ani predstavit, Ciri.*

,,Vim, vid¢la jsem mapu.*

»Nemohlas vidét. Esté nikdo nenakreslil mapu celého svéta a
myslim, Ze sa to e$té dliho nikomu nepodafi. Nikdo nevi, co je za
Ohnivyma horama a za Oceanem, dokonca ani elfi, aj kdyz sa chvali,
ze vi vSecko. Povdam ti, vi hovno.*

»Aha... Ale ted... Ted’ je pfece lidi mnohem vic nez... Nez vas.”

,»,Ponévac sa mnozite jako kraliky, zasktipal zuby trpaslik. ,,Ludé
by akorat trtkali, s kym sa da a kde sa da, imrvére dokola. A ludskym
robam sta¢i posadit sa na chlapské gat¢ a hnedka jim naroste
bfucho... Cos tak zCervenala, hotovy vI¢i mak? Chtélas temu
rozumét, jo nebo né? Takova je Cistd pravda a historyja svéta,
kterému vladne ten, kdo Sikovnéji rozbije druhému lebku a rychleji
zbuchne robu. A vam, ludom, je t€zko konkurovat — v zabijani aj v
jebani.*

»Yarpene,” oslovil ho nevlidné Geralt, ptijizd€jici na Klepné k
jejich vozu. ,,Bud’ tak laskav a mirni se ve vyrazech. A ty, Ciri,
prestan si hrat na vozku a podivej se na Triss. Zjisti, jestli se uz
probudila a jestli néco nepotiebuje.

»Vzbudila jsem se uz davno,” ozval se zevniti vozu slaby hlas.

»Ale nechtéla jsem... rusit tak zajimavou konverzaci. Nevyru$uj,
Geralte. Chtéla jsem se dovédét néco vic o vlivu... ehm, jebani na
vyvoj svéta.*



,»Mohu ohtat trochu vody? Triss by se chtéla umyt.“

,Ohfej, ohtej,” souhlasil Yarpen Zigrin. ,,Xaviere, seber rozen z
ohnist’a, nas ramlik uz je akorat. Podaj mi kotlik, Ciri. Ouha, plny po
okraj! Pfineslas od potoka takovu tihu Gplné sama?“

,.Jsem silna.*

Starsi z Dahlbergovic bratra vyprskl smichy.

,»Neunahli sa, Paulie,” fekl vazné Yarpen a zacal obratné porcovat
upeceného zajice. ,,Tu sa nejni ¢emu fehunat. Je to vyzle, ale ja
vidim, Ze je to kiepka a vytrvala dévcica. Je jako kozeny feminek —
tenky, ale v rukdch ho neroztrhnes. Neurve sa, aj kdyz ta na ném
obési.

Nikdo se nezasmal. Ciri si sedla na bobek mezi trpasliky
rozvalené okolo ohniSté. Tentokrat si Yarpen Zigrin a Ctyflistek jeho
ogaru zapalili v tabofe vlastni ohen, asi proto, ze se s nikym neminili
delit o zajice, kterého se podarilo zastfelit Xavieru Morannovi. Pro
n¢ samotné to bylo sousto na jedno dvé klapnuti Celisti.

,Prilozte,” ptikdzal Yarpen a olizoval si prsty. ,,Voda sa rychlejc
ohteje.

,»S tu vodu je to pitomost,* prohlasil Regan Dahlberg a vyplivl
kost. ,,Chorému moze umyvani akorat uskodit. Zdravému jakbysmet.
Pamatujete na starého Schradera? Roba mu jednu nakazala, aby sa
umyl, a Schrader kratko na to nasponoval brka.*

,»Poneévac ho pokusal vztekly pes.*

,Kdyby sa neumyl, toz by ho to psisko nepokusalo.“

,»Taky si myslim,* pfipojila se Ciri, zkousejic prstem teplotu vody
v kotliku, ,,ze myt se kazdy den je pfehnané. Ale Triss prosi a jednou
se dokonce rozplakala. Tak Geralt a ja...*

»My vime,“ pokyval hlavou star§i z Dahlbergt. ,,Ale, Ze
zaklina¢... Nemozu sa prestat divit. Hej, Yarpene, kdyby sis nabalil
robu, téZ bys ju myl a ¢esal? Nosil bys ju na rukach do mlazi, kdyby
mosela...*

DIz pec, Paulie,” zarazil ho Zigrin. ,,Do zaklinaca nerypaj, je to
rovny chlap.”

,»Nic jsem nepovdal. Akorat sa divim...*

,» I1iss,” namitla Ciri, ,,neni viibec jeho zena.*

,»Tym spis sa mu divim.*

»Iym vétsi je z tebe baran,” oznamil mu Yarpen. ,,Ciri, odlej
trochu vody hen do hrnku, zapafime védmé esté Safran a zemézluc.
Dneska to s i1 uz bylo lepéi, he?*

»Sotva,”“ zamrucel Yannick Brass. ,Moseli sme kvuliva ni



zastavovat aspon Sestkrat. J4 vim, Ze nejde odfeknit pomoc na
stezce, sketa je, kdo si to nemysli. A kdo potfebného ve Stychu
nechd, ten je arcisketa a zkurvysyn. Enemze uz dliho tréime v
tomhle pralesi, moc dluho pokuSame osud, aby to Slak trefil, ogafi.
Tady natuty nejni bezpe¢no. Scoia'tael...*

,»Vyplyj to slovo, Yannicku.*

,»Pfuj, pfuj, pfuj! Yarpene, mna bitva nestrasi ani krvi sa nelekam,
ale... Kdybysme sa méli bit s nasima... Do psej matefi! Pro¢ akorat
my? Ten posrany naklad méla konvojovat korihev kavalerie, né my!
Do hajzlu s téma chytrakama z Ard Carraigh, aby jich...*

,»Kusuj, povdam! Podaj sem rad€j hrnec. Tym usdkem sme akorat
hubu omastili, v¢il mosime cosi aj zjest. Ciri, okoStujeS s nama
trochu kase?*

Jasnacka.”

Négjakou dobu bylo slySet jen srkani, mlaskani a Skrabani
dfevénych 1zic o dno hrnce.

,,Do §laka, fihl dlouze Paulie Dahlberg. ,,Esté cosi bych zbastil.*

,Ja taky,” ptidala se Ciri a rovnéz fihla, okouzlena vybranymi
moresy svych spolecniki.

»Akorat né menaz,” otfasl se Xavier Morann. ,, Ty jahly mné uz
ro$tl v hubé. A soleného vepfového mam uz téz plné zuby.

,,10Z sa chod’ napast jateliny, kdyZ mas takové fajnové chuté.*

»Anebo olupej zubiskama biizu. Bobrim to $makuje.”

»Mné by Smakoval aj ten bobr.*

»A ja bysem si dal rybu,” zasnil se Paulie a zacal chroupat z
rukavu vytazeny suchar. ,,Na rybu mam apetyt, ogafi.*

»10Z si nachytajme.*

,,Kde?“zavréel Yannick Brass. ,,V husti?*

,»V potoku.*

,» 10 je hovno, a né potok. Z jedného bicha nach¢iju na druhy. Co
tam mozu byt za ryby?*

»Jsou tam, olizala Ciri peclivé 1zicku a zastrcila si ji do holinky.
,»Vidéla jsem je, kdyz jsem Sla pro vodu. Ale jsou to nemocné ryby,
maji n&jakou vyrazku. Cervené a derné tecky...“

,»Pstruzi!* vyprskl Paulie drobty suchart. ,,Ogafi, kalupem k
potoku! Regane, stahuj nohavice. Urobime z nich sak.”

,»Pro¢ ausgerechnel z mojich?*

,»Neremcej a frisko sa svlikej, jina¢ ti jednu plesknu, pazgtivce
usopleny. Copak ti mamka nenakézala, Zze star§iho brachu mosis
posluchat?

,Hod'te zadkama, esli chcete rybafit, ponéva¢ sa uz smraka,”
pohanél je Yarpen. ,,Ciri, voda uz vie. Nechaj to, opafis sa a usmolis
od sazi. Vim, Ze si siln4, ale ja ti pomozu.*

Geralt na ni uz cekal; zdaleka vidéli jeho bilou hlavu pod
vozovou plachtou. Trpaslik ptelil vodu do dzberu.

»Potebujes helfnut, zaklinaca?*

,»Ne, diky, Yarpene. Ciri mi pomuze.*

Horecka uz klesla, ale Triss byla hrozné zeslabla. Geralt a Ciri se
uz naucili, jak ji nejlépe umyt a pievléknout, naucili se rovnéz brzdit
jeji sebevédomé, zatim vsak neproveditelné pokusy postarat se sama
o sebe. Ziskali v tom zruc¢nost — on drzel carodéjku na rukou, ona ji
zaroven myla a utirala. Jedna véc vSak zac¢inala Ciri udivovat a vadit
— m¢éla dojem, Ze se Triss zbyte¢né¢ silné tiskne na Geralta. Tentokrat
m¢la snahu dokonce ho polibit.
jde, 1 to bylo soucasti kazdodenniho ritudlu — nemocné potiebovala
ucesat. Divka vytdhla hieben a poklekla. Triss k ni sklonila hlavu,
drzic se pfitom zaklinace. Ciri se zdalo, Ze pfili§ divérne.

»Ach, Geralte,” vzdychla ¢arodéjka. ,,Je mi lito... Hrozné lito, Ze
to, co bylo mezi nami...*

,» Iriss, prosim t&.*

»...mé&lo prijit ted. Az se uzdravim. VSechno by bylo jinak...
Mohla bych... Mohla bych dokonce...*

,, IT188.

»Zavidim Yennefer. Tebe ji zavidim.*

,,Ciri, nech nas o samoté.*

HAle...

,»Odejdi, prosim.*

Seskocila s vozu a narazila rovnou na Yarpena opteného o kolo a

zamyslen¢ zvykajiciho stéblo travy. Trpaslik ji vzal kolem ramen.

Nemusel se k tomu sklanét jako Geralt: nebyl o moc vyssi neZ ona.
,,Nikda nezrob podobnu chybu, mala zaklinacko,* fekl a ukazal

o¢ima na vuz. ,,Esli ti kdosi projevi naklonnost, sticit a ob&tavost, esli



sa projevi jako charakter, vaz si teho, ale nesplet’ si to s... s né¢im
ina¢im.”

,Je neslusné nékoho odposlouchavat.*

,»Vim. A nebezpecné. Ledva sem stacil uskocit, kdyz vylivalas
mydliny z putynky. Pojd’, zajdeme sa podivat, kolik pstruhti sa
chytilo do Reganovych gati.*

, Yarpene?“

,»He?

,Mam té rada.*

Jateba téz, kozo.”

»Ale ty jsi trpaslik. A ja ne.“

»A co to ma... Aha, Scoia'tael. Ide ti o Veverky, ze? Neda ti to
pokoja, co?

Ciri vyklouzla zpod tézké paze.

,» Tobé taky ne,” namitla. ,,A s ostatnimi je to stejné. Pfece vidim.*

Trpaslik mlicel.

, Yarpene?“

»Slysim.*

»-Kdo ma pravdu? Veverky nebo vy? Geralt chce zistat...
neutralni. Ty slouzi§ krali Ilenseltovi, i kdyz jsi trpaslik. Rytif ve
straznici tvrdil, Ze vSichni jsou nasi nepfatelé, ze vSechny je tieba...
Vsechny. I déti. Proc¢, Yarpene? Kdo je v pravu?*

,Nevim,* odvétil tézce trpaslik. ,,Je to moc slozité na moju $isku.
Robim to, co povazuju za spravné. Veverky vzaly zbrané, Sly do lesa.
Ludé do mora! kti¢i a nevi, ze aj to heslo jim podstr¢ili nilfgaardsti
vyslanci. Nemaji Sajnu, Ze to nejni heslo pro nich, ale pro ludi — ze
ma probudit ludsku nenavist, a né bojovy zapal mladych elfii. Ja sem
na to pfiSel, toz to, co robi Scoia'tael, je podle mna hlupost a zlocin.
Mozna mna za par roktl vyhlasi za zradca a zaprodanca a jich za
hrdiny. Nasa historyja, historyja naseho svéta, zna také piipady.”

Umlkl, tahal se za vousy. Ciri také mlcela.

»Elirena...” zabrucel. ,,Esli Elirena byla hrdinka, esli to, co
zrobila, je hrdinstvo, toZ nech mmna vyhlasi za zrddca a sragoru.
Ponévac ja, Yarpen Zigrin, zbabélec a zradca a odpadlik, tvrdim, ze
sa uZ mosime prestat navzajem zabijat. Tvrdim, Ze mosime it. Zit
tak, abysme pozdé&jc nemoseli nikoho prosit o odpusténi. Hrdinka
Elirena... Ona mosela. Prosila, Skemrala o odpusténi. U sta hrom!
Rad¢j zhebnut nez zit s védomim, ze sem robil néco, co vyzaduje
odpusténi.«

Opét zmlkl. Ciri mu nekladla otazky, kterych se ji tolik dralo na
rty. Instinktivné citila, Ze to neni vhodné.

,»Mosime zit vedle sebe,” pokracoval Yarpen. ,,My aj vy, ludé.
Prosté nemame inaci vychodisko. Dvé sta rokti o tom vime, sto rokd
sa 0 to snazime. Chce§ védeét, pro¢ sem vstipil do Henseltovej
sluzby, pro¢ sem sa rozhodnul? Nemozu dovolit, aby celd ta snaha
byla k nicemu. Sto let prubujeme zit s lud'mi. Puléici, gnémi, my,
dokonce elfi, ani nemluvim o rusalkach, nymfach ¢i sylfidach — to
byly odjaktéziva divosky, aj tehda, kdyz po vas nebylo e$té ani
slechu. U sta rarachti, trvalo to stoleti, ale jaksi sa nam podafilo
ulozit ten spole¢ny Zivot, zivot vedla seba, postupné sa nam podafilo
presvédcit ludi, Ze sa liSime enem malo...*

,»Vibec se neli§ime, Yarpene.*

Trpaslik sebou trhl.

,Vubec se nelisime,” zopakovala Ciri. ,, Ty pfece uvazujes a citis
podobné jako Geralt. A jako... jako ja. Jime stejné jidlo, z jednoho
hrnce. Pomahas Triss, ja také. Tys mél babicku i ja jsem méla
babicku. Moji babicku zabili Nilfgaard’ané. V Cintie.*

»~A moju ludé,“ fekl hofce Yarpen Zigrin. ,,V Brugge. Pfi
pogromu.

,Jezdci!* zvolal jeden z Wenckovych lidi, jedouci jako piedni
hlidka. ,,Pfed nami jsou jezdci!*

Emisar pficvalal k Yarpenovu vozu. Geralt se ptiblizil z druhé
strany.

,»Do vozu, Ciri,” ptikazal ostfe. ,,Slez s kozliku a b&éz dozadu.
Bud’ s Triss.*

,,Ale odtamtud nic neuvidim.*

»~Neodmluvaj!“ porucil ji Yarpen. ,,Mars§ dozadu, ale Sup! A podaj
mi obuch. Lezi pod kozuchem.*

»T0?“zvedla Ciri té€zky, vrazedné¢ vyhlizejici predmét



ptipominajici kladivo, protazené na opacné strané tlouku do ostrého,
mirné zahnutého bodce.

,, 10, potvrdil trpaslik. Zastrcil si toptirko obuchu do holinky a
sekeru si polozil na kolena. Wenck, navenek klidny, si dlani stinil oci
a pozoroval cestu pfed nimi.

,,Lehka jizda z Ban Gleanu,” oznamil. ,,Takzvana Seda Korouhev,
poznam je podle plasth a bobtich Cepic. Zachovejte klid. Ale i
ostrazitost. P1asté i Capky mohou dost snadno zménit majitele.

Jezdci se rychle blizili. Bylo jich asi deset. Ciri vidéla, ze Paulie
Dahlberg si polozil na kolena dvé natazené kuse a Regan pres né
ptehodil houni. Potichu vyklouzla zpod plachty, schovala se vSak za
Yarpenovych Sirokymi zady. Triss se pokusila zvednout, ale se
zaklenim spadla opét na ltzko.

»Stat!“ zvolal prvni jezdec, nepochybné velitel. ,,Kdo jste?
Odkud a kam jedete?*

,,Kdo se pta?“vzpiimil se v sedle Wenck. ,,A jakym pravem?*

,Harcovnici krale Henselta, pane zvédavée! Ptd se desatnik
Zywik, ktery nema ve zvyku otazky opakovat! Tak se snazte rychle
odpovédét. Kdo jste?*

»Zasobovaci jednotka kralovské armady.*

»T0 by mohl fict kazdy! Nevidim mezi vami nikoho k
kralovskych barvach.*

»Pojed’ bliz, desatniku, a dikladné si prohlédni tento prsten.*

»Co mi tady blyska$ néjakym krouzkem?“ obofil se na ngj
harcovnik. ,,Takovy prstynek mize mit kdekdo. To pro mé neni
zadny poradny znak?*

Yarpen Zigrin se postavil na kozliku, zvedl sekeru a rychlym
pohybem ji stréil jezdci pod nos.

LA todle,” zavréel. ,,Je todle pro teba pofadny znak. Cuchni si a
zapamatuyj, jak voni.”

Desatnik trhl uzdou a zacouval s koném.

,,Chcete me zastrasil? vystekl. ,,M¢? Jsem v kralovské sluzbé!“

»Ja také,“ tekl mrazivé Wenck. ,,A rozhodné déle nez ty.
Nevztekej se, vojacku, dobfe ti radim.*

,»Ja tady drzim straz! Jak mam védét, co jste zac?

,»Vid€ls znak na prstenu,” ucedil emisar. ,,Jestli jsi ho nepoznal,
za&in mi vrtat hlavou, co jste za& vy. Na praporu Sedé Korouhve je
stejny znak, mél bys ho tedy znat.*

Harcovnik znejistél. Jisté na to méla vliv Wenckova sebevédoma
slova, ovSem nemen$i mérou zapisobily odhodlané, bojechtivé
pohledy muzt doprovazejicich konvoj.

~Hmmm...“ zahuéel a poSoupl si ¢apku na levé ucho. ,,Dobra.
Jestli jste opravdu ti, za které se vydavate, jist¢ nebudete mit nic proti
tomu, kdyZ se podivame, co vezete.

,Budeme,”“ odsekl Wenck. ,,Po nasem nakladu ti nic neni,
desatniku. Nemam zdani, co chces$ hledat.”

»Nemas zdani,” zvedl oboCi jezdec a dotkl se rukojeti mece.
,»Povim ti to tedy, pane. Obchod s lidmi je zakazan, ale najde se dost
lotrd, ktefi dodavaji otroky do Nilfgaardu. Jestli na vozech najdeme
spoutané lidi, nenamluvi$ mi, ze jste v kralovské sluzbé — ani kdybys
mi ukazoval tucet prstend.

,»Dobra,” rozhodl Wenck. ,,Pokud ti jde jen o otroky, mizete
hledat. Dovoluji ti to.*

Harcovnik zajel k jednomu z vozi, naklonil se v sedle a zvedl
okraj plachty.

,»Co je v téch sudech?*

,»Co by? Otroci,” uchechtl se na kozliku rozvaleny Yannick
Brass.

»Ptam se, co tam je? Odpovéz!“

,Herynky.*

»A v téch bednach? popojel jezdec k dal§imu vozu a kopl do
bocnice.

,»Podkovy,* zavréel Paulie Dahlberg. ,,A hen vzadu, to s volské
koze.“

,Vidim,*“ mavl desatnik rukou, mlaskl na koné, vratil se k
Yarpenovu vozu a nahlédl na ngj.

,,Lezi tam n¢jaka zena.*

Triss Ranuncul se slabé usmala, zvedla se na lokti a ucinila rukou
kratké gesto.

,Ja? zeptala se potichu. ,,M¢ ptece viibec nevidis.”

Harcovnik zmatené zamrkal a otfasl se.

»Solené ryby,* fekl presvédcené a spustil plachtu. ,,V poradku. A
to décko?*



»Susené houby,“ fekla Ciri, drze se na né&j Sklebic. Jezdec se
zarazil, ztuhl s otevienymi Usty.

,,Coze?* svrastil ¢elo po chvili. ,,Co?*

»Skoncils, desatniku?“ zeptal se chladné Wenck pfijizd&jici z
druhé strany povozu. Harcovnik s obtizemi odtrhl pohled od
zelenych oc¢i malé zaklinacky.

»Skoncil jsem. Jedte, bohové at’ vas provazeji, ale opatrné,
predev¢irem Scoia'tael pobili jizdni hlidku v Jezevéim uvoze.
Muselo to byt pocetné a silné komando, pravda, Jezev¢i Gvoz je
daleko odtud, ale elf bézi lesem jako vitr. NaSe veleni chysta
obchvat, jenze chytej elfa v lese? Jako kdybys chytal ten vitr...

»10 uz je vase starost, odbyl ho netrp€livé emisar. ,Cas b&Zi a
my mame pied sebou dalekou cestu.*

,Dobie dojed’te. Hej, za mnou!*

»olysels, Geralte? ozval se Yarpen Zigrin, divaje se za
odjizdgjici hlidkou. ,,Pragivé Veverky st nablizku. Cul sem to — furt
jakoby mné¢ béhali brabenci po chrbate, tajak by mné kdosi z luku
mezi lopatky mifil. Do §laka, uz nemozeme dal forykovat tajak do
v¢il. Akorat jedeme naslepo jako krtci, piskame si, diimame a
pustame vétry. Mosime védét, co je pfed nama. Poslichaj, mam
napad.*

Ciri pobidla ryzédka, hluboko se sklonila v sedle a hnala koné
cvalem. Geralt, domlouvajici se s Wenckem, se rychle oto¢il.

,Nedivo&!“ zavolal. ,Zadné skopiciny, at’ si nesrazi$ vaz. A nejed’
moc daleko...*

Vic neslySela, prili§ rychle cvalala vpfed. Udé¢lala to timysiné,
neméla chut’ poslouchat kazdodenni poucovani. Ne tak rychle, Ciri!
Ne tak prudce, Ciri! Pah. Nevzdaluj se! Pah, pah. Bud’ opatrna! Pah,
pah, pah. Jako bych byla potad malé décko, pomyslela si. Jenze mam
uz skoro tfinact let, rychlého ryzaka a ostry me¢ na zadech. Niceho
se nebojim!

A je jaro.

,,HO00uu, daj si majzla, natluces si prdel!*

Yarpen Zigrin — dalsi chytrak. Pah, pah!

Rychleji, rychleji! Tryskem po vyjezdéné cesté, po rasici trave,
po mokrém pisku. Skokem pies lesknouci se kaluze, pfes kapradi.
Vyplaseny dan¢k prché do lesa, mezi stromy zasviti bilé zrcadlo jeho
zadku. Z korun stromi vzlétaji s kiikem ptaci, barevné sojky a Zluny,
Cernobilé straky s dlouhymi ocasy. Voda z louzi stfika pod konskymi
kopyty.

Dal, jesté dal! Kuan, ktery pfili§ dlouho $lapal ospale za vozem, ji
nese rychle a radostng. Stastni z pohybu Zenou se vpied. K napina
§iji, Ciri povolila uzdu. Béz, koniku, zapomen na ohlavku a udidlo,
rychle, rychleji, tryskem!

Jaro!

Zpomalila, ohlédla se. Kone¢né sama. Konecné daleko. Nikdo ji
tu nebude napominat, upozornovat, karat, vyhrozovat, ze takové
vyjizdky bude tieba zakdzat. Konetné sama, volna, svobodna,
nezavisla.

Pomaleji. Volnym klusem. Koneckoncl to neni projizd’ka pro
radost, ma i jisté povinnosti. Nyni je jizdni hlidkou, patrolou, piedni
strazi. Ha, rozhlizi se divka, na mné ted’ zavisi bezpecnost celého
konvoje. VSichni netrpélivé c¢ekaji, az se vratim a ohlasim: cesta je
volna a prijezdna, nikoho jsem nevidé€la, nejsou Cerstvé stopy kol ani
kopyt. Podam hlaseni, a tehdy ten vysoky pan Wenck s chladnyma
modryma ocima vazné prikyvne, Yarpen Zigrin vyceni svoje zluté,
koniské zuby, Paulie Dahlberg vykfikne, ze ta mala je dobra, no a
Geralt se pousméje. Usmgje se; prestoze se posledni dobou usmiva
tak zfidka.

Ciri se rozhlizi a ukladd do paméti. Dvé vyvracené biizky —
drobna prekazka. Hromada vétvi — to nic, vozy projedou. Destém
vymleta jama — malickost, kola prvniho vozu ji zavali, ostatni pak
pojedou vyjetymi kolejemi. Rozlehla mytina — misto, kde se mohou
napast kong.

Stopy? Jaké tady mohou byt stopy? Nikdo tu neni. Jen les. Ptaci
zpivajici v zelenajicim se listi. Rezava liska beze spéchu piebihajici
cestu.

A vSechno voni jarem.
Zemska stezka se lomi, uhyba navrsi a pokracuje mélkym



uvozem ve stinu nizkych borovic, zachycenych na pis¢itych svazich.
Ciri opousti cestu, jede do kopce. Chce se shora rozhlédnout po
okoli. A dotknout se vlhkych, vonicich listki... Sesedla, uzdu
prehodila pfes suk, zvolna prochazela mezi stran portstajicimi
jalovci. Na protéj§im svahu vidéla Sirokou polanu — pravdépodobné
dasledek pozaru, ktery tam piesel pied lety, protoze se nikde
necernalo spaleniSté a na volné ploSe se jiz uchytily mladé brizky a
jedle. Stezka, kam az oko dosahlo, se zdala byt volna a sjizdna.

A bezpecna.

Ceho se tak boji, napadlo ji. Scoia'tael? Prog? Ja se elfii nebojim,
nic jsem jim neudélala.

Elfové. Veverky. Scoia'tael.

Nez ji Geralt odehnal, stacila si prohlédnout mrtvé na straznici.
Zapamatovala si pfedev§im jednoho — mél ve tvafi vlasy slepené krvi
a nepfirozené zkrouceny krk. Ve ztuhlé¢ grimase ohrnuty horni ret
odhaloval jeho zuby, velmi bilé a velmi drobné — nelidské.
Zapamatovala si jeSt€ jeho odfené a proSlapané boty, vysoké po
kolena, dole $nérovaci, nahofe zapinaci na kovové ptezky.

Elfové, kteti zabijeji lidi, ktefi sami hynou v boji. Geralt tvrdi, ze
je tieba zlstat neutralni. A Yarpen, Ze je tfeba chovat se tak, aby se
nemuselo prosit o odpusténi. ..

Rozkopla krtinu a zamys$lené¢ dloubala Spickou boty v mékké
hlinég.

Komu a co, kdo a komu musi odpoustet?

Veverky zabijeji lidi. A Nilfgaard jim za to plati. Vyuziva je.
Ponouka je. Nilfgaard.

Ciri nezapomnéla, piestoze se usilovné snazila zapomenout. Na
to, co se prihodilo v Cintie. Na utek, zoufalstvi, strach, hlad i bolest.
A na otupéni a skleslost, kdyz ji pozd€ji nasli a ujali se ji druidové ze
Zafici. Pamatovala si to jen mlhave, ale chtéla zapomenout i to —
vSechno.

Ale to se vracelo. V myslenkach, ve snech. Cintra. Dusot koni,
divoky kiik, mrtvoly, pozar... A Cerny rytif v okfidlené pfilbé... A
pozdéji... ChySe na Zafi¢i... Ocouzeny komin uprostied
spalenisté... Vedle, u nezni¢ené studné, ¢erny kocour si lize osklivou
spaleninu na boku. Studna... Vé&dro...

Veédro plné krve. Ciri si pfejela rukou oblicej. Pfekvapené na ni
pohlédla. Dlan byla mokra. Divenka popotahla nosem a utiela si ho
do rukavu.

Neutralita? Lhostejnost? Chtéla kiicet. Zaklina¢, ktery lhostejné
prihlizi? Ne! Zaklina¢ ma lidi branit! Pfed goblinem, upirem,
vlkodlakem. A nejenom. Ma je branit pfed kazdym zlem. Na Zafi¢i
jsem vidéla, co je to zlo.

Zaklina¢ musi branit a zachranovat. Branit muze, aby nebyli
véSeni za ruce na stromy a nardZeni na kiily. Branit plavovlasé Zeny,
aby nebyly kfizovany mezi koliky zarazenymi do zemé. Branit déti,
aby nebyly podfezavany a hazeny do studni... Branit potfebuje
dokonce i kocour popaleny v hotici stodole. Proto jsem zaklinacka,
proto nosim mec¢, abych branila takové, jako byli ti v Soddenu a na
Zarici, ponévadz oni mece nemaji, neznaji kroky, ptlobraty, tiniky a
vypady, nikdo je nenaucil, jak maji bojovat, a tak jsou bezradni a
bezbranni vici vlkodlaku i nilfgaardskému marodérovi. M¢& naucili
bojovat. Abych ty bezradné a bezbranné branila. Budu to délat.
Vzdycky. Nikdy nebudu neutralni.

Nikdy!

Nevédéla, co ji varovalo — zda to bylo nahlé ticho, padlé na les
jako studeny stin, anebo snad pohyb zachyceny koutkem oka.
Zareagovala bleskové, podvédomé — instinktem nabytym v lesich
Zafici, tenkrat, kdy ji pfi utéku z Cintry stihala smrt. Padla na zem,
vplizila se pod jalovcovy kel a znehybnéla. Jen aby kan nezarzal,
prosila v duchu.

Na protéjsim uboCi se néco opét pohnulo, rozeznala postavu,
nezietelnou a ztracejici se v listovi. Elf opatrné vyhlédl z kiovi. Stahl
s hlavy kapi, chvilku se rozhlizel, pozorné naslouchal, poté rychle a
tiSe vykro¢il napfi¢ strani. V jeho stopach vysli z houstiny jesté dva.
A pak dalsi. Bylo jich mnoho. Husim pochodem, v dlouhé fadé¢ za
sebou. Polovina z nich byla na konich — jeli zvolna, vzpfimeni v
sedlech, napjati, ostraziti. Na okamzik je vSechny vidéla jasné a do
nejmensich podrobnosti, kdyZ v naprostém tichu prechazeli svétlym

prulomem ve sténé lesa. V nasledujici chvili zmizeli, ztratili se ve
stinu stromt. Bez jediného zasramoceni, jako duchové. Nezafrkal
zadny kin, zaddna vétvicka nezapraskala pod podrazkou nebo
kopytem. Nezachrastila jedina ze zbrani, jimiz byli ovéSeni.



Zmizeli, le¢ Ciri se stale nehybala, lezela pfitisknuta k zemi pod
jalovcem a snazila se i dychat co nejtiSeji. Uvédomovala si, Ze by ji
mohl prozradit vyplaseny ptak anebo zvite, a ze ptaka ¢i zvife muze
vyplasit kazdy Sramot, kazdy pohyb — sebeslabsi a sebeopatrnéjsi.
Vstala teprve, az se les zcela uklidnil a mezi stromy, kde zmizeli
elfové, zacaly prelétat straky.

Vstala a okamzit& se ocitla v pevném sevieni né¢ich pazi. Cerna
kozena rukavice ji zakryla Gsta a ztlumila polekany vykfik.

»Bud’ tige.“

,,QGeralte?*

,Rikal jsem, tiSe.

»» Videls?

»» VideL.“

,» 10 byli oni...* zaSeptala. ,,Scoia'tael. Vid'?*

,»Ano. Rychle ke konim. Divej se pod nohy.*

TiSe a opatrné sjeli s vrsku, ale nevratili se na cestu, zlstali v
housti. Geralt se obezietné rozhlizel, nenechal ji jet samotnou, sam
vedl ryzéka za uzdu.

,Ciri,* oslovil ji. ,,Ani slovo o tom, co jsme vid€li. Ani
Yarpenovi, ani Wenckovi. Nikomu. Rozumi§?*

,»Ne,“ vypravila ze sebe. ,,Nerozumim. Pro¢ mam mlcet? Musime
je varovat. S kym jsme, Geralte, a proti komu? Kdo je nas ptitel a
kdo nepritel?*

»Zitra opustime karavanu,” fekl po chvili mléeni. ,,Triss je uz
témet zdrava. RozlouCime se a pojedeme svou vlastni cestou.
Budeme mit své vlastni potize, vlastni starosti a vlastni tézkosti.
Potom, doufam, ptestane$ délit obyvatele tohoto svéta na pratele a
nepratele.*

,»Mame byt... neutralni? Lhostejni, ze? A kdyZz nas napadnou...*

»Nenapadnou.*

»A kdyz...«

,Poslouchej mé,* otocil se k ni. ,,Pro¢ myslis, Ze je tak vyznamny
transport, pravdépodobné naklad zlata a stfibra, tajnd pomoc
Henselta Demawendovi, doprovéazen trpasliky, a ne lidmi? Uz vcera
jsem zahlédl elfa, ktery nas pozoroval se stromu. V noci jsem slysel,
jak prochézeli kolem tabora. Scoia'tael nezauto¢i na trpasliky, Ciri.
»Ale jsou tady, namitla. ,,Blizko nas. Krouzi okolo, sleduji
nas...“

,»Ja vim, pro¢ jsou tady. Ukazu ti to.“

Prudce oto¢il koné, podal ji uzdu. Kopla ryzaka patami, chtéla ho
popohnat, ale zaklinac ji gestem naznacil, at’ zlstane vzadu. Ptejeli
pfes cestu a opét se ponofili do houstin. Zaklina¢ jel vpfedu, divka ho
nasledovala. Celou cestu mlceli. Dlouho.

»Podivej, zastavil Geralt kon¢. ,,Podive;j se, Ciri.*

,Co to je?“vydechla.

»,Shaerrawedd.*

Pred nimi, kam az fidky les dovolil dohlédnout, lezely dokonale
otesané Zulové a mramorové bloky s otupenymi, vétry zaoblenymi
hranami, ozdobené reliéfy ohlazenymi de$ti a popukanymi mrazy.
Mezi kmeny stromti se bélaly zpferazené sloupy, zborcené arkady,
zbytky obloukl ovinuté bfectanem a porostlé polstafi tmavé
zeleného mechu.

,»lady stal... hrad?

,Zamek. Elfové nestavéli hrady. Sesedni. Koné mezi rozvalinami
neprojdou.”

,,Kdo to vSechno znic¢il? Lidé?*

,,Ne. Oni. Pfedtim nez odesli.*

,,Pro¢ to udélali?«

,»VEdeli, Ze se uz sem nevrati. Bylo to po druhé vélce mezi nimi a
lidmi, pfed vice nez dvéma staletimi. Do té doby nechavali pfi
ustupu sva mésta nedotéena. Lidé budovali na elfskych zakladech.
Tak vznikla spousta mést: Novigrad, Oxenfurt, Wyzima, Tretogor,
Maribor, Cidaris. I Cintra.*

,,Cintra také?“

Potvrdil prikyvnutim, neodtrhavaje zrak od trosek.

,,Odesli odsud,* zaseptala Ciri, ,,a ted” se vraceji. Proc?*

,»Aby se podivali.*

»Na co?*

Beze slova ji polozil ruku na rameno a lehce ji postrcil pred sebe.

Sebéhli po mramorovém schodisti, sestoupili niz, ptidrzujice se
pruznych §lahounti, husté vyrustajicich z kazdé rozsedliny, z kazdé
pukliny v omsel¢, drolici se dlazb¢.



,»Zde byl stfed palace. Jeho srdce — fontana.

,»Tady?“ podivila se, hledic na husté olSové a biezové mlazi mezi
zvétralymi kamennymi bloky. ,,Tady pfece nic neni.”

HPojd’.«

Pramen napéjejici fontanu musel Casto ménit koryto; neustale,
trpélivé podemilal mramorové desky a alabastrové bloky, ty se
sesouvaly a tvotily piehrady, jez opét obracely tok novym smérem.
Nasledkem toho protinaly celou plosinu mélké pfikopy. Nékde voda
stékala po zbytcich budov, smyvala z nich opadané listi, pisek a prst’
— na téch mistech mramor, terakota a mozaika zachovaly barvu a
svézest, jakoby tu lezely par dni, nikoliv par staleti.

Geralt preskocil strouhu a vstoupil mezi slouporadi. Ciri §la za
nim. Sesli po schodech a sklangjice hlavy vkrocili pod zachovaly
oblouk arkady zpola zanesené hlinou a piskem. Zaklina¢ se zastavil a
ukazal rukou. Ciri hlasité vydechla.

Z rumisté, barevného terakotovymi stfepy a kaminky rozbité
mozaiky, vyrustal veliky rtizovy kef, obsypany desitkami liliové
bilych kvéti. Na jejich platcich se jako stibro leskly kriipéje rosy.
Kef oplétal kotfeny mohutnou desku z bilého kamene. Z desky na né
shlizela krasna smutna tvaf, jejiz jemné a uslechtilé rysy nedokazaly
smyt a rozmazat de$té ani sn¢hy. Tvaf, kterou nedokazala zohavit
dlata lupici, vylamujicich z reliéfa zlaté ornamenty a drahé kameny
mozaiky.

,,Aelirenn, ““ fekl Geralt po dlouhém mliceni.

,Je krasna,” zaseptala Ciri, chytajic ho za ruku. Zaklinac¢ jakoby
si toho nevsiml: hledél na plastiku a byl daleko, velmi daleko, v
jiném Case a svete.

»Aelirenn, zopakoval po chvili. ,,Trpasliky a lidmi nazyvana
Elirena. Pfed dvéma sty lety je vedla do boje. Starsi elfi byli proti,
veédeli, ze nemaji Sanci, ze po porazce se jiz nikdy nedokazou
pozvednout. Chtéli zachranit sviyj lid, chtéli piezit. Rozhodli se znidit
meésta, ustoupit do nedostupnych, divokych hor — a ¢ekat. Elfové jsou
dlouhovéci, Ciri. Dle naseho méfeni Casu takika nesmrtelni. Lidé jim
ptipadali jako néco, co pomine podobné jako sucha, kruté mrazy
anebo hejna kobylek. Vzdy prisly desté, oblevy a nové trody. Chtéli
preckat, pretrvat. Chtéli znicit mésta i zamky. Rovnéz jejich pychu —
nadherné Shaerrawedd. Chtéli piezit, ale Elirena... Elirena strhla
mladez. Chopili se zbrani a nasledovali ji do posledniho, zoufalého
boje. Byli zmasakrovani. Bez milosti zmasakrovani.*

Ciri ml¢ela, zahledéna do krasného mrtvého obliceje.

,Umirali s jejim jménem na rtech,“ pokracoval zaklinac.
»Opakovali jeji vyzvu, jeji pokfik, umirali za Shaerrawedd. Protoze
Shaerrawedd se stalo symbolem. Hynuli za kdmen, za mramor — za
Aeclirenn. Jak jim slibila, umirali hrd¢, statecné, se cti. Zachranili
Cest, avSak zniCili, odsoudili k zahub¢ vlastni lid. Vlastni rasu.
Vzpominas, o ¢em ti vypravél Yarpen? Kdo vladne svétu a kdo
vymira? Vysvétlil ti to hrubé, ale pravdivé. Elfové sice jsou
dlouhovéci, av§ak pouze mladi jsou plodni, pouze mladi mohou mit
potomstvo — a téméef vSichni mladi elfové §li tehdy s Elirenou.
Zemteli za Aelirenn, za Bilou Ruzi z Shaerrawedd. Stojime mezi
troskami jejiho palace, u fontany, jejimuz Suméni po vecerech
naslouchala. A tohle... to byly jeji kvéty.”

Ciri stale mlcela. Geralt ji k sobé pfivinul a objal.

,»UZ Vvi§, pro¢ zde Scoia'tacl byli a na co se chtéli podivat?
Rozumi§, ze je tieba vyvarovat se toho, aby se elfska a trpaslicka
mladez opét nechala zmasakrovat? Chapes, Ze ja ani ty se nesmime
zucastnit toho vrazdéni? Tyto ruze kvetou po cely rok. Davno mély
zplanét, a presto jsou krasnéj§i nez Slechténé rize ze zahrad.
Shaerawedd, Ciri, neustdle navstévuji elfové. Rizni elfové. Ti
zapaleni, hloupi, pro které je symbolem omsely kdmen. I ti rozumni,
pro néz jsou symbolem nesmrtelné, vécné se rodici kvéty — elfové,
ktefi pochopili, ze bude-li kef vytrzen a zemé vypalena, ruze z
Shaerrawedd jiz nikdy nerozkvetou. Rozumis tomu?*

Prikyvla.

»Chapes ted, co je to neutralita, kterou tak odsuzujes? Byt
neutralni neznamena byt lhostejny a bezcitny. Neni tieba zabijet v
sobé city. Staci v sob¢ zabit nenavist. Vis?*

»Ano, zaSeptala. ,,Uz vim, Geralte, ja... chtéla bych si vzit...
jednu z téch rizi. Na pamatku. Smim?*

,»Vezmi si ji,* dovolil po kratkém zavahani. ,,Vezmi, aby sis
pamatovala. Pojd’'me uz. Vratme se ke konvoji.*

Ciri si zastr¢ila rizi pod S$nérovani blizy. Najednou tiSe vyktikla
a zvedla ruku. Z prstu dovnitt dlané ji stékala struzka krve.



,,Pichla ses?

»Yarpen...“ Septla divenka, sledujic krev plnici Caru zivota.
»Wenck... Paulie...*
,Coze?

»Iriss!“ vyktikla pronikavé cizim hlasem, napjala se, ale
okamzit¢ si otfela oblicej rukavem. ,,Rychle, Geralte! Musime... na
pomoc! Rychle na koné!*

,Ciri! Co je s tebou?*

,,Oni umiraji!*

Ritila se s uchem skoro piilepenym ke konské §iji. Pohanéla
ryzaka pokiikem a kopanim patami. Kopyta drasala prst’ lesni p&siny.
Po chvili zaslechla hluk, ucitila dym.

Vyjela na cestu. Vstfic ji padil par splasenych koni. Zvifata za
sebou tahla utrzené postrailky a zlomenou oj. Ciri ryzédka ani
nezadrzela, ptehnala se kolem nich v plném trysku. Na tvafi ji
zastudila péna. Zezadu uslySela zarzani Klepny a lateteni Geralta,
ktery ji musel strhnout stranou.

Vyjela ze zékrutu na Sirokou paseku.

Vozy karavany hotely. Jako ohnivi ptaci vylétaly z porostu
zapalné $ipy, zabodavaly se do dfeva, protrhavaly plachty. Scoia'tael
se s pokiikem vrhali do utoku.

Ciri, nev§imajic si Geraltova volani, vedla kon¢ pfimo mezi dva
ptedni vozy. Jeden byl pfevracen na bok, stal u n€ho Yarpen Zigrin, v
jedné ruce sekeru, ve druhé samostfil. U jeho nohou, nehybna,
bezvladna, v roztrzenych modrych Satech lezela. ..

Ciri se postavila ve tfrmenech a letéla k nim. Scoia'tael si ji vS§imli,
kolem jejich usi hvizdly $ipy. Jen zatfepala hlavou, nezpomalila.
SlySela Geralta kiicet, at uteCe do lesa. Ani ji nenapadlo
poslechnout. Nahrbila se a fitila se rovnou na lucistniky, ktefi ji
ohrozovali. Citila pronikavou vini bilé riize na své bliize.

Elfové uskocili pfed konskymi kopyty. O jednoho lehce zavadila
timenem. Zaslechla zasvisténi, ryzak sebou trhl, zaficel a padal na
bok. Tésné vedle svého stehna spatfila hluboko zabodnuty Sip.
Vytahla nohy ze tfmend, zvedla je, dfepla si na sedlo, siln¢ se
odrazila a skocila.

Dopadla mekce na plachtu pievraceného vozu, rozpazila, aby
udrzela rovnovdhu a skocila znovu. Tentokrat dopadla vedle
kficiciho, sekerou mavajiciho Yarpena. Na druhém voze bojoval
Paulie Dahlberg; Regan, zaklonén dozadu, nohama zapifen o silnou
fo$nu, s ohromnou namahou drzel zaprah. Koné zoufale rzali, dupali
a vzpinali se strachem z ohné¢, pozirajiciho plachtu.

Vrhla se k Triss lezici mezi rozhazenymi sudy a bednami, chytila
ji za odév a zacala vléci k pievracenému povozu. Carodéjka sténala,
drzic se za hlavu nad uchem. Tésné pti Ciri ndhle zadunéla kopyta,
zafunéli koné — dva elfové, mavajice meci, tlacili na ni urputné se
branicitho Yarpena. Velky trpaslik obratné odrazel sekerou jejich
zbrang. Ciri slySela hekani, kletby a finceni oceli.

Od hoticiho konvoje se odpoutal nasledujici povoz, fitil se k nim,
tahl za sebou plamen a dym a hofici cary plachty. Vozka sedél
zhrouceny na kozliku, ale vedle n&j stal Yannick Brass. S namahou
udrzoval rovnovahu, jednou rukou drzel otéze, druhou se branil
dvéma elfim, cvalajicim po stranach vozu. Tieti Scoia'tael srovnal
rychlost s taznymi komnimi a stfilel do nich $ip za Sipem.

,,Vyskoc!“ zatfval Yarpen, prehluSujic vikol panujici lomoz.
,»Vysko¢, Yannicku!*

Ciri sledovala, jak Geralt tryskem dohani rozjety viz, jak
kratkym, Gspornym seknutim srazi jednoho z elft, jak z druhé strany
uto¢ici Wenck zabiji toho, ktery stfilel do koni. Yannick odhodil
opraté a skocCil — rovnou pied koné tietiho Scoia'tael. Elf se postavil
ve timenech a tal po ném mecem. Trpaslik upadl. V tom okamziku
hotici viiz vjel mezi bojujici a zakryl vyhled. Ciri v posledni chvili
stacila odtdhnout Triss z cesty splasenym konim. Néprava se
s praskotem zlomila, povoz nadskocil, ztratil kolo a za jizdy se
prevratil. Kolem se rozletél naklad a doutnajici prkna.

Ciri dovlekla ¢arodéjku k prevracenému vozu. Pomohl ji pfi tom
Paulie Dahlberg, ktery se znenadani objevil vedle ni, a vSechny je
kryl Geralt, kdyz vjel s Klepnou mezi né a ito¢ici Scoia'tael. Okolo



vozu se rozpoutal boj. Ciri slySela finceni Cepeli, vykfiky, chropténi
koni, dusot kopyt. Zigrin, Wenck a Geralt, obkliceni elfy ze vSech
stran, se rvali jak lvi.

V nasledujici chvili vSechny bojujici rozprasilo sprezeni Regana
Dahlberga, perouciho se na kozliku s puléikem v rysim kozichu.
Pulcik sedél Reganovi na zadech a chystal se ho bodnout dlouhym
nozem.

Yarpen bleskové vyskocil na viz, popadl pllcika za krk a
kopancem ho poslal dolti na zem. Regan pronikavé zakficel a Svihl
kon¢ opratémi. Viz se smykem pootocil, ale okamzit¢ nabral
rychlost.

,»Okolo, Regane!* zahimél Yarpen. ,,Okolo! V kruhu!*

Viz se valil na elfy, rozprasil je na vSechny strany. Jeden z nich
skocil, chytil pravého koné za ohlavku, ale nedokazal se udrzet,
rychlost ho strhla pod kopyta a pod kola. Ciri uslySela jeho straslivy
vykfik.

Dalsi elf, jedouci vedle vozu, sekl me¢em po kozliku. Yarpen se
sklonil, Cepel tfeskla o obru¢ nesouci vozovou plachtu, elf ztratil
rovnovahu. Trpaslik se prihrbil, prudce Svihl rukou. Scoia'tael
zajecel, zaklonil se v sedle a sklouzl z n& na zem. Mezi jeho
lopatkami zuistal tréet zabodnuty trpaslicky obuch.

1oz pojdte, zkurvysyni!!!“ rycel Yarpen, roztaceje nad hlavou
sekeru. ,,Kdo dalsi? V kruhu, Regane! V kruhu!*

Zkrvavenou Cupfinou potiasajici Regan se v desti $ipa choulil na
kozliku, vyl jako zavrzena duse a nelitostné Svihal kon€. Spiezeni se
fitilo v kruhu, tvofic pohyblivou, plamenem S$lehajici a koutici hraz
kolem pfevraceného vozu, u n¢hoz se kréila Ciri nad potluc¢enou,
omracenou ¢arodéjkou.

Kousek od nich tancil na mist¢ Wencktv kun, groSovaty hiebec.
Wenck se hrbil v sedle. Ciri spatfila bilé opefeni Sipu tr¢ictho mu z
boku. Pfes své zranéni se urputné branil dvéma péSim elfim,
dorazejicim na ného ze dvou stran. Pfed div€inyma ocima se mu
dalsi 8ip zabodl do zad. Emisar padl hrudi na konskou §iji, avSak
udrzel se v sedle. Paulie Dahlberg se mu vrhl na pomoc.

Ciri zlistala sama.

Sahla po megi. Cepel, ktera b&hem cvi¢eni vylétala jako blesk,
nyni jakoby nesla vytdhnout, vazla v pochvé jako zalepend smilou.
Uprostied Silen¢ krouziciho viru, uprostfed pohybu tak rychlych, ze
se az rozmazavaly pred ofima, zdal se jeji me¢ nepfirozené a cize
pomaly, zdalo se, ze minou véky nez bude celou délkou vytasen.

Zem¢ se chvéla a trasla. Ciri nahle rozpoznala, Ze to neni zemé.
Byla to jeji vlastni kolena.

Paulie Dahlberg, sekerou odrazejici tito¢ictho elfa, tahl po zemi
ranéné¢ho Wencka. Kolem vozu preletéla Klepna, na elfa najel Geralt.
Nékde ztratil ¢elenku, bilé vlasy mu vlaly v trysku. Tal mecem.

Nasledujici Scoia'tael, pésak, vyskocil zpoza vozu. Paulie pustil
Wencka, vzptimil se, rozmachl se sekerou. A ztuhl.

Pred nim stal trpaslik s cernymi vousy spletenymi do dvou
copankl, v ¢apce ozdobené vevercim ocasem. Paulie zavahal.

Cernobrady nezavahal ani na okamzik. Udefil obouru¢. Ostii
sekery svistivé dopadlo, se straSlivym chrupnutim preseklo kli¢ni
kost. Paulie razem klesl, bez jediného zvuku, vypadalo to, jakoby ten
naraz pod nim zlomil obé¢ kolena.

Ciri vyktikla.

Z vozu seskoCil Yarpen Zigrin. Cernovousy trpaslik zatogil
sekerou a t'al. Yarpen uhnul pohotovym ptlobratem, heknul a udeftil
obloukem zespod; rozptlil ¢erny plnovous, hrtan, dolni i horni Celist
— obli¢ej az po nos. Scoia'tael se prohnul a padl naznak. Krev z n¢j
stfikala, mlatil kolem sebe rukama, patami rozryval zemi.

,»Qeralteee!” zajecela Ciri. Ucitila za sebou pohyb. Ucitila za
sebou smrt.

Byl to jen rozmazany, koutkem oka zachyceny tvar, pohyb,
zablesk, le¢ divka zareagovala bleskove, Sikmou paradou a uhybem,
jak se to naucila na Kaer Morhen. Zachytila ranu, ale stala piilis
nejisté, byla piili§ sklonénd, nez aby udrzela rovnovahu. Sila tideru ji
vrhla na bocnici vozu. Mec¢ ji vypadl z dlan€.

Pted ni stojici hezk4, dlouhonohd elfka se kruté usklibla, odhodila
z tvare vlasy, uvolnéné zpod shrnuté kapuce, a zvedla mec. Zablyskla
zbran, zablyskly naramky na Vevercinych zapéstich.

Ciri nebyla schopna ani pohybu.

Avsak me¢ nedopadl. Elfka neupirala oci na ni, nybrz na bilou
ruzi na jeji blize.
»Aelirenn!“ vykfikla Veverka nahlas, jako kdyby chtéla tim



vykiikem odehnat zavahani. Ale nestaCila. Geralt odstrCil Ciri a
zeSiroka sekl elfku pres prsa. Na div¢inu tvaf a odév vystiikla krev,
bilé okvétni platky raze skropily rudé krapéje.

»Aelirenn...“ zakvilela pronikavé k zemi se kacejici elfka. Nez
upadla na tvaf, stacila vykfiknout jesté jednou. Hlasité, tahle,
zoufale.

»Shaerraweeeeedd!!!*

Skutecnost se vratila stejné rychle jako pfedtim zmizela. Skrz
jednotvarné Suméni napliiujici usi zacaly k Ciri pronikat hlasy. Skrz
mokrou, rozmazanou zaclonu slz k ni zacaly pronikat obrazy zivych i
mrtvych.

,,Ciri, zaSeptal vedle ni klecici Geralt. ,,Vzpamatuj se.*

»Bitva...” zajikla se. ,,Geralte, co...“

,»UZ je po v§em. Pfi§lo ndm na pomoc vojsko z Ban Gleanu.*

,»Nezastal jsi...“ Spitla se zavienyma ocima. ,Nezdstal jsi
neutralni...*

»Ne. Ale ty zijes. Triss zije.

,»Co je s ni?*

,Udefila se do hlavy, kdyz vypadla z vozu. Ale uz je v poradku.
Léci ranéné.*

Ciri oteviela o¢i, rozhlédla se. V dymu dohofivajicich povozii se
pohybovaly postavy vojéki. Viude okolo lezely bedny a sudy. Cast z
nich byla rozbita a jejich obsah rozsypan. Bylo to obycejné, polni
kameni. Zirala na n€ s udivem.

,Pomoc pro Demawenda z Aedirnu,” zaskiipal zuby vedle stojici
Yarpen Zigrin. ,,Ohromné tajnd a dilezitd pomoc. Konvoj se
zvlastnim poslanim.*

,» 1o byla... past?*

Velky trpaslik se pomalu otocil, pohlédl na ni, na Geralta. Potom
znovu upiel pohled na kameni vysypané z becek a beden. Plivl na
zem.

»Ba,” potvrdil. ,,Past.”

»Na Veverky?*

»Ne.

Padlé polozili do dlouhé fady. Lezeli vedle sebe bez rozdilu —
elfove, lidé, trpaslici. Byl mezi nimi Yannick Brass. Byla mezi nimi
dlouhonoha, cernovlasa elfka. Také trpaslik s vousy spletenymi do
cupku, nyni slepenymi srazenou krvi. A vedle nich...

»Paulie!“ vzlykal Regan Dahlberg s hlavou mrtvého bratra
poloZenou na kolenou. ,,Paulie! Pro¢?*

Miceli. VSichni. I ti, ktefi v&déli pro¢. Regan k nim obratil
zoufalou, slzami zalitou tvar.

,»Co povim matce?* fekl. ,,Co ji povim?‘

Miceli. Nedaleko, obklopen vojaky v cernozlatych barvach
Kaedwenu, lezel Wenck. Dychal tézce, pii kazdém vydechu mu
vystoupily na rty krvavé bubliny. Vedle né¢j klecela Triss, nad nimi
stal rytit v lesklém kyrysu.

»Nuze?“zeptal se rytif. ,,Pani ¢arod&jko? Prezije?*

,Ud¢lala jsem, co se dalo, vstala Triss a stiskla rty. ,,Ale...

,,C0?*

»Pouzivali tohle,” ukdzala mu $ip se zvlastnim hrotem a udeftila
jim do vedle leziciho sudu. Hrot stiely se rozpukl, rozd¢lil se do Ctyt
bodct se zpétnymi hacky. Rytit zaklel.

Fredegarde...“ promluvil s mnamahou Wenck. ,Poslys,
Fredegarde...“

,»Nesmis mluvit!*“ ptikazala Triss pfisn€. ,,Ani se hybat! Zakleti
stéZi puisobi.*

»Fredegarde,” opakoval emisar. Krvava bublina na jeho rtech
pukla, na jejim misté se ihned utvofila nova. ,Mylili jsme se...
VSichni se mylili... Ne, Yarpen... Nevéfili jsme... Ru¢im... Yarpen
nezradil, nezra...

»lise,“ tekl rytit. ,MI¢, Wilfride. Hej, sem s témi nositky!
Rychle!*

»UZ neni tfeba,” ozvala se hluSe Carodéjka, sledujici Wenckova
usta, na nichz se uz netvorily bubliny. Ciri se odvratila a pfitiskla
oblicej na Geraltovo rameno. Fredegard se vzpiimil. Yarpen Zigrin
se na n¢j nedival. Dival se na zabité. Na Regana Dahlberga stale

kle¢iciho nad bratrem.
,»Bylo to nutné, pane Zigrine,” vysvétloval rytit. ,,Byl to rozkaz.



Takova je valka. Chtéli mit jistotu...

Yarpen nepromluvil. Rytif sklopil zrak.

,,Odpust'te,” zaseptal.

Trpaslik pomalu otocil hlavu, pohlédl na né¢ho. Na Geralta. Na
Ciri. Na vSechny. Na lidi.

,,Co ste s nama zrobili?* zeptal se hoice. ,,Co ste s nama zrobili?
Co ste zrobili... z nas?*

Nikdo mu neodpovédél. O¢i dlouhonohé elfky byly vytiesténé,
matné. Na jejich zkfivenych rtech zastydl kiik.

Geralt objal Ciri. Pomalymi pohyby vytahl ze Snérovadla jeji
blizy bilou, z&ernalymi skvrnkami kropenatou rizi; beze slova hodil
kvét na télo Veverky.

»Sbohem, Septla Ciri. ,,Sbohem, Riize z Shaerrawedd. Sbohem
a..”

,»Odpust’ ndm,* dokoncil zaklinac.
p

Potloukaji se krajem, doterni a neodbytni, sami se svévolné
oznacujice za protivniky zla, lovce vervolfii a premoZzitele vampyrii,
na lehkovérnych vydiraji odmeénu. S takto nestydaté uloupenymi
penezi tahnou pak dal, aby se v nejblizsim misté obdobnych svindlii
dopoustéli. Nejsndze je jim vetriti se do chalupy poctivého, lec
nevédomého a prostoduchého usedlika, kteryz veskeré pohromy a
nestastné nahody ma snahu neuvazené pricitati na vrub cariim,
neprirozenym tvorim i netvoriim, pusobeni vielikych planetnikii ¢i
zlych duchii. Namisto k bohiim se modliti, do svatyné hojné obéti
prinaseti, je takovyto prostacek ochoten dati posledni sviij gros
podlému vedmakovi v nepodloZené vire, zZe zaklina¢ — bezbozny
promeénénec — jeho nestésti odvrati a jeho upadku zabrani.

Anonymus: Monstrum cili Védmdaka vypodobneni.

Nemam nic proti zaklinacum. At si klidné lovi upiry. Hlavné at
plati dane.

Radovid IIl. Smély, kral Redanie
Hledas-li spravedinost — najmi zaklinace.

Napis na zdi Pravnické fakulty University v Oxenfurtu

KAPITOLA PATA

,Rikals néco?“

Klu¢ina popotahl nosem a odSoupl z Cela ptili§ veliky sametovy
baret s bazantim pérem.

1y jses rytit?* zopakoval otazku a kulil pfitom na Geralta oci
modré jak pomnénky.

»Ne,“ fekl zaklina¢, udiven, Zze se mu vubec chce odpovidat.
,»,Nejsem.

»Ale mas me¢! Mij tatka je rytit krale Foltesta. Taky ma mec.
Jesté vetsi nez tvi!e

Geralt se opfel lokty o zabradli a plivl do vody, pénici se pod
pridi Salupy.

»Nosi§ ho na zadech,” nevzdaval se mriious. Baret mu opét
sklouzl na o¢i.

,,Co?

,,Me¢€. Na zadech. Pro¢ mas na zadech me¢?*

,,Protoze veslo mi ukradli.*
Usmrkanec oteviel papulu, takze bylo vidét Siroké mezery v
mlééném chrupu.



,Nelez k zabradli,” poradil mu zaklinac. ,,A zavfi pusu, at’ ti do ni
nenalitaji mouchy.

Klucina otevrel tsta jesté vice.

»Hlava bila, ale hloupa!* ozvala se hadavym hlasem klukova
matka, vybrané odéna Slechticna, a za bobii limec kabatku tahla
potomka od okraje paluby. ,,Pojd’ pry¢, Everette! Kolikrat ti mam
opakovat, aby ses nezahazoval s lazou!*

Geralt si povzdechl a otocil pohled ke bfehtim zatoCin, ostrovi a
ostravku, noficich se z ranni mlhy. Jako Zelva neohrabana Salupa se
vlekla pro sebe ptipadnou, to jest Zelvi rychlosti, podminénou linym
proudem Delty. Cestujici, vétS§inou venkované a kupci, podiimovali
na svych zavazadlech. Zaklina¢ opét rozvinul svitek, vratil se k
dopisu od Ciri. ... spim ve velkém sdle. ktery se nazyva Dormitorium,
i lizko mam ohromné velké. Jsem u Strednich divek, je nds dvandct,
ale ja se nejvic pratelim s Eurneidou, Katje a lolou Druhou. Dneska
Jsme jedli huspeninu a nejhorsi je, ze se nékdy musime postit a
vstavat ¢asné rano za usvitu. Jesté driv nez na Kaer Morhen. Zbytek
dopisu zitra, ponévadz za chvili pujdeme na Modleni. Na Kaer
Morhen se nikdy nikdo nemodlil, rada bych védéla, proc se tady
musi. Jisté proto, Ze je tu Svatyné.

Geralte, matka Nenneke to precetla a nakdzala mi nepsat
hlouposti a nedelat chyby. A co se ucim a ze se mam dobre a jsem
zdrava. Tak, mam se dobre a jsem zdrava, jenomze hladova, ale brzo
bude obéd. A matka Nenneke mi jesté nakdzala napsat, ze modlitba
Jjeste nikomu neuskodila, ani mné, ani tobé docela urcité ne.

Geralte, mam volnou chvili, a tak napisu, co se ucim. Cist a
pravopisné psat Runy, Déjepravu, Prirodozpyt, Poezii i Prozu.
Spravné se vyjadiovat v Obecné Reci i ve Starsi Mluvé. Ve Starsi
Mluvé jsem nejlepsi, hezky také pisu Staré Runy. Napisu ti néco, at
sam poznas: Elaine blath, Feainnewed‘. To znamend: ,Krasny kvitek,
dité Slunce . Sam vidis, Ze to umim. A jesté —

Muizu zase psat, protoze jsem nasla nové pero, protoze to staré se
mi zlomilo. Matka Nenneke to cetla a pochvalila mné, Ze je to dobre.
A Fikala, at napisu, Ze jsem poslusnd a zZe si nemusis delat starosti.
Tak si nedélej starosti, Geralte.

Zase mdm Cas, tak pisu, co se mi prihodilo. Krmili jsme kruty, jd,
Iola a Katje, a jeden velikansky krocan nds napadl, mél cerveny krk
a byl hrozné strasny. Nejdriv se pustil do loly a potom se hnal na mé,
ale nic jsem se nebdla, protoze on byl stejné mensi a pomalejsi nez
Kyvadlo. Udélala jsem unik a piruetu a dvakrat jsem ho pretahla
prutem, az utekl. Matka Nenneke mi zakazala nosit tady miij mec, to
je Skoda, jinak bych tomu krocanovi ukdzala, co jsem se naucila na
Kaer Morhen. Ja uz vim, Ze spravné se Starymi Runami pise Caer
a'Muirehen a Ze to znamena Tvrz Davného More. To urcité proto, Ze
tam jsou vSude musle a ulity a ryby otisknuté v kamenech. A Cintra
se ma spravné psat Xintrea. A moje jméno pochdazi ze slova Zireael,
to je Vlastovka, to znamend, Ze...

,,Ctes 517

Zvedl hlavu.

,,Ctu. A co mé byt? Stalo se néco? Nékdo néco zahlédl?*

,»Ne, nic,” odvétil lodivod, otiraje si mokré dlané o kozenou
vestu. ,,Klidna voda. Ale je mlha a jsme uz blizko Jetabi kupy...*

,»Vim. Plavim se tudy uz poSesté, Puskvorce, nepocitaje zpatecni
cesty. Uz to tady trochu znam. A davam pozor, nemé¢j obavy.*

Lodivod pokyval hlavou a zamifil na pfid’. Cestou prekracoval
baliky zbozi a zavazadla cestujicich. Ve stfedu paluby namackani
koné nepokojné frkali a lomozili podkovami na dfevénych deskach.
Salupa rozhrnovala kylem listy stulikti, odstrkovala plovouci kupy.
Geralt se opét zabral do Cteni.

...to znamend, zZe mam elfské jméno. A prece nejsem elfka.
Geralte, i tady se povida o Veverkach. Taky sem parkrat prijeli
vojaci, vyptavali se a Fikali, Ze ranéné elfy se nesmi lécit. Ja jsem
nikomu neprozradila ani slivko o tom, co se nam na jare prihodilo,
neboj se. A Ze mam cvicit, na to nezapominam, nemysli si. Chodim do
parku a cvicim, kdyz mam volno. Ale ne vidycky, ponévadz musim
taky pracovat v kuchyni a na zahrade, jako vSechna dévcata. A taky
uceni mame hodné. Ale to nevadi, chci se ucit. Ty ses pry taky ucil v
chramové Skole, Fikala matka Nenneke. A jesté rikala, ze mavat
mecem dovede kdejaky hlupdk, ale zaklinacka musi byt chytra.

Geralte, Slibils, zZe prijedes. Prijed.



Tva Ciri

PS: Prijed, prijed.

PPS: Matka Nenneke vikala, Ze mam na konec napsat Chvdla
Velke Melitelé, necht té jeji pozehnani doprovazi. Aby se ti nic zlého
nestalo.

Ciri

Jel bych do Ellanderu hned, pomyslel, schovavaje dopis. Ale je to
riskantni. Mohl bych je pfivést na stopu... S tim dopisovanim je také
nutno skoncit. Nenneke vyuziva knézskou postu, ale pfesto... K
d’asu, je to prili§ nebezpecné.

,.Hmmm... Hmm...*

,»Co je zase, PuSkvorce? Jetabi kupu jsme uz pfece minuli.“

,,Chvala bohiim, Ze ji mame za sebou,* oddechl si lodivod. ,,Inu,
Geralte, jak vidim, zase bude klidna plavba. Mlha se za chvili zvedne
a jak vykoukne slunicko bude po strachu. Pfed slune¢nim svétlem
obluda zaleze.“

,,Vilbec mé to nemrzi.*

»1o bych tekl,” uchechtl se PuSkvorec. ,,Spolecnost ti plati za
kazdou plavbu. At uz se néco pfitrefi nebo ne, grosiky jdou stejné do
tvy kapsy, co?*

,,Ptas se, jako bys nevédél. Nemluvi z tebe ndhodou zavist? Ano,
vydé€lavam, i kdyz se jen opiram o zabradli a pozoruji racky. A za co
plati tob&é? Za totéz. Za to, Ze jsi na palubé. KdyZ je klidna plavba,
jenom se couras z piidé na zad’ a zpatky, Spasujes se Zenskymi anebo
popijis s kupci. M¢ také najali proto, abych byl pfitomen na palubé¢.
Pro vSechny pfipady. Bezpecna cesta v doprovodu zaklinae. A
zaklinac¢uv plat se zapocita cestujicim do ceny plavby, mam pravdu?*

»Samosebou, Ze mas, prikyvl lodivod. ,,Spole¢nost netrati. Znam
to dobfe, plavim se pro ni v Delt¢ uz patej rok — od Pény k
Novigradu, od Novigradu k Péné. Nuze, do prace, pane zaklinaci. Ty
se opii o zabradli a ja se ptjdu projit z ptidé na zad.

Miha pozvolna fidla. Geralt vytahl z brasny druhy dopis, ktery
mu nedavno dorugil neznamy posel. Cetl ho snad jiz potticaté. Dopis
vonél bezem a angrestem.

Mily priteli...

Zaklina¢ potichu zaklel pfi pohledu na Cisté, rovné, ostrohranné
runy, psané energickymi tahy pera a neomylné svédcici o povaze a
naladé pisatelky. Opét pocitil hroznou chut’ kousnout se do vlastniho
zadku. Kdyz prfed mésicem carod€jce psal, dvé noci po sobé
premital, jak zacit. Nakonec se rozhodl pro osloveni ,Mild
pritelkyné. A tohle mél zato...

...mam ohromnou radost z Tvého neocekdavaného dopisu, jenz
jsem doslala bezmdla tri léta po nasem poslednim setkani. Ma radost
byla tim veétsi, ze se mi donesly rozlicné zvésti o Tvém nahlém,
nasilnem skonu. Tesi mne, Ze ses rozhodl uvést tylo zkazky na pravou
miru tim, Ze jsi mi napsal a ze jsi to ucinil tak rychle. Z Tvého dopisu
vyplva, ze jsi mezitim vedl Zivot poklidny, takika nudny, beze vseho
dosavadniho vzruchu. V nynéjsich casech je takovyto Zivot skutecna
privilej, mily priteli, z hloubi srdce Ti preji, zZe se Ti toho podarilo
dosdahnout.

Dojala mne nahla starost o mé zdravi, kterou jsi, mily priteli,
rdcil projevit. Spécham Ti oznamit, Ze se jiz citim opét dobre, obdobi
indispozice mam jiz za sebou, Ze jsem piekonala obtize, jejichz
popisem T¢ nechci obtéZovat.

Velice mne trapi a znepokojuje, Ze necekany dar, ktery Ti Osud
venoval, Ti zpiisobuje takové nemalé starosti. Tviij ndzor, ze bude
zapotrebi odborné pomoci, je zcela spravny. Ackoliv je — naprosto
pochopitelnée — Tviij popis ponékud neurcity, jsem presvedcena, ze jiz
vim, co je ziidlem Tvych potizi. Souhlasim, ze je nezbytnd pomoc
jesté jedné carodéjky. Citim se nesmirné pocténa tim, zZe jsem hned
druha, kterou sis vybral. Kterak jsem si zaslouzila tak vysoké poradi
na Tvém seznamu?

Zachovej klid, mily priteli, a pokud jsi mél zamér zadat o pomoc
jeste néjakeé dalsi Tobé znamé carodejky, miizes od néj upustit, nebot
Jiz neni ditvodu. Bez otdleni se vydavam na cestu, mirim rovnou na
misto, které jsi mi popsal skrytym, le¢ mné srozumitelnym zpiisobem.
Pochopitelné, ze budu putovat v tajnosti a pri zachovani veSkerych
pravidel obezretnosti. Presvédcim se u samotného zridla o podstaté
véci a ucinim vse, co bude v mych silach, abych ji dokdzala
zvladnout. VynasnazZim se nedopadnout pritom hiiie nez jiné pani, na
néz se obracis ¢i mas ve zvyku se obracet s Zadostmi o pomoc. Jsem



prece Tva mila pritelkyné, neni-liz pravda? PFilis mi zalezi na Tvém
vzdcném pratelstvi, nez abych Té mohla zklamat, mily priteli.
Jestlize kdykoli v nasledujicich letech pocitiS chut mi napsat,
nevahej ani chvili. Byvam Tvymi dopisy nesmirné potésena.
Tva pritelkyné Yennefer

Dopis vonél bezem a angrestem.

Geralt zaklel.

Z uvah jej vyrusil shon na palubé a kymaceni lodi zplsobené
zménou sméru. Cast cestujicich oblehla zabradli na pravoboku.
Lodivod Pugkvorec huldkal z ptidé rozkazy. Salupa se pozvolna a
namahavé sunula k temerskému biehu, uhnula z hlavniho proudu,
aby ud¢lala misto dvéma z mlhy se vynofivs§im veslicim. Zaklina¢ si
je zvédavé prohlizel.

Prvni plula majestatni, bezmala ctyficet sahti dlouha galeasa. Na
jednom z jejich tfi stéziii povlavala Sarlatova vlajka se stiibrnym
orlem. Druhé lod’ byla mensi, dvaceti pary vesel rytmicky zabirajici
galéra, plujici pod znakem Cervenozlaté krokve na ¢erném poli.

,»Uch, opravdovi moisti draci,” vydechl obdivné Puskvorec,
prichazeje ke Geraltovi. ,,Jak krajej feku, az se viny vzdouvaji.

»Zajimavé,” poznamenal Geralt. ,,Galeasa pluje pod vlajkou
Redanie, kdezto galéra je z Aedirnu.”

,Mas pravdu, z Aedirnu,”“ potvrdil lodivod. ,Nese vlajku
mistodrzitele z Hagge. Heled, ob¢ veslice maj ostry kyly a ponor
jisté pres tfi lokte. To znamend, Ze az do Hagge plout nemizou,
ponévadz by se nedostaly pies prahy a m¢€l¢iny nahote na fece. Mifej
do Pény anebo do Bilyho Mostu. Podivej, co je na palubach
ozbrojencu. To nejsou zadni kupci, to jsou vale¢ny koraby, Geralte.

,»Na galease pluje nékdo dtlezity. Postavili na palub¢ stan.*

,»Tak v téchto dobach fajnovi pani cestuji,* ptisvédcil Puskvorec,
dloubaje se v zubech dlouhou, ze zabradli ustipnutou tf¥iskou. ,,Na
fece je bezpetngjc. Po lesich ¢ihaj elfsky komanda, nikdo netusi
zpoza kteryho stromu muze priletét Sip. Na vodé neni tieba se
strachovat: elf, tak jako kocka, nema vodu v oblibé. Radgj sedi v
housti...«

»Musi to byt néjaky vyznamny cestujici. Ten stan je
prepychovy.

»~Muze bejt. Kdovi, jestli samotnej kral Vizimir nepoctil feku
svou navstévou? Leckdo dneska po fece pluje... Ha, kdyZ uz jsme u
toho, vzpomnél jsem si, jak jsi mé v Péné zadal, abych Spicoval usi,
jestli se na tebe nékdo nevyptava. Tak zrovna tamhleten mamlas,
vidi§ ho?*

,»Neukazuj prstem, Puskvorce. Co je to za chlapka?*

»Copak ja vim? Sam se ho optej, vzdyt’ jde k nam. Koukni, jak se
klepe. Voda je pritom jak zrcadlo, cheche, kdyby pfisly viny, urcité
by lezl po Ctyfech, tfasofitka.*

Mamlas a trasofitka byl nevysoky, hubeny c¢loveék neurcitého
veéku v Sirokém vInéném a nepfili§ Cistém plasti, sepnutém na rameni
okrouhlou mosaznou sponou. Hacek spony ocividné ztratil, nebot’ jej
nahrazoval obyCejny hiebik se sklepanou hlavickou. Muz prisel
blize, odkaslal si a kratkozrace pfimhoutil o¢i.

»Ehmm... Mam tu Cest s panem Geraltem z Rivie, zaklinaCem?*

,»Ano, pane. Mas tu Cest.”

»Dovol mi, abych se piedstavil. Jsem Linus Pitt, magistr
prirodnich nauk na oxenfurtské Akademii.*

,,Velice mne té8i.*

»Hmm... Bylo mi feceno, ze u Malatiovy a Grockovy plavebni
spolecnosti plni§ funkci lodni ostrahy. Mas pry chranit cestujici pred
utokem néjakého monstra. Zajimalo by mne, o jaké monstrum se
jedna?«

,,10 by zajimalo i mé&,” opfel se zaklina¢ opét o zabradli a bloudil
pohledem po zamlZenych obrysech temerskych biehd. ,,Dospél jsem
k nazoru, ze m¢ najali spi§ pro piipad utoku néjakého elfského
komanda, které se v okoli miize objevit. Ugastnim se totiz uz Sesté
plavby mezi Pénou a Novigradem, avSak Zravucha se neukdzala...*

»Zravucha? To je n&aky lidovy ndzev. Piiznam se, Ze se 1épe
orientuji ve védecké terminologii. Hmm... Zravucha... Skuteénd
nevim, ktery druh mas na mysli.*

»~Mam na mysli Supinatou bestii, dlouhou pfes dva sdhy a
pripominajici fasami obrostlou kladu, ktera ma deset koncetin a
Celisti jak pily.*

» Takovému popisu schazi mnoho k védecké presnosti. Mohlo by



nicméné jit o n¢ktery druh z rodu Hyphydridae

,» 10 nelze vylou¢it,” pokr¢il rameny Geralt. ,,Podle toho, co o ni
vim, pochdzi Zravucha z neobycejné odporného rodu, kterého
dozajista ani zadny podobny néazev neurazi. Pro mne je ovSem
dilezitgjsi to, ze pravdépodobné nektery z CElen toho
nesympatického rodu zautocil pfed ctrnacti dny na barku patiici
Spolecnosti. Zde, v Delté, nedaleko mista, kde se nyni nachazime.*

»Kdo to tvrdi,“ zasmal se skiipavé Linus Pitt, ,je bud
nevédomec, nebo vylozeny lhaf. Nic podobného se zde prihodit
nemohlo. Znam velmi dobfe faunu zijici v Delté. Rod Hyphydridae
se v ni viibec nevyskytuje. Ani jiny, natolik nebezpeény dravy rod.
Znacna slanost a vyjimecné chemické slozeni vody, pfedevsim v
dobé prilivu...*

»V dobé pfilivu,” prerusil ho Geralt, ,kdyz vina projde priplavy
a kanaly Novigradu, nenajdes v Delt¢ viibec zddnou vodu v pravém
slova smyslu. Zustane tady jenom tekutina slozend z mydlin,
mastnoty, odpadkd, vykali a zdechlych potkanti.

Zel, zel,“ zasmusil se magistr. ,,Zni¢eni zivotniho prosttedi...
Nebudes véfit, ale z vice nez dvou tisici druht ryb, zijicich v této
fece jesté pied padesati lety, jich zdstalo sotva devadesat. To je
skute¢na tragédie.*

Opfeni o zabradli, hledéli micky do kalné, zelené hlubiny. Ptiliv
uz zaclal, protoze voda stale silnéji zapachala. Objevili se prvni posli
potkani.

»Zcela vyhynula hlavatka velka,” prerusil mlceni Linus Pitt.
,»Zmizel hrouzek dlouhovousy, cephal, hadohlavec, parma, cithara,
vlkous...

Asi deset sahii pred ptidi nahle zavitila voda. Na okamzik oba
zahlédli nejmén¢ dvacetiliberni exemplar zubatého vlkouse, kterak
zhltl cheiplého potkana a hadovitym pohybem se opét pohrouzil do
hlubiny.

,,Co to bylo?* trhl sebou magistr.

,,.Nemam zdani,” obratil Geralt o¢i k nebi. ,,Zeby tucénak?«

Védec po ném $lehl kiivym pohledem a stiskl rty.

»Kazdopadn¢ to vSak nebyla ta legendarni zravucha! Bylo mi
fe¢eno, ze zaklina¢i maji znané znalosti o nékterych vzacnych
zivocisnych druzich. AvSak ty, nejenze opakuje$ bachorky a povéry,
navic si ze mne hodla$ tropit nejapné Zerty... Poslouchas mne
vibec?

»Mlha zlstane lezet,” poznamenal Geralt.

,,He?

,Vitr je slaby. A na fi¢nich ramenech mezi ostrovy nebude foukat
vibec. Poplujeme mlhou az do Novigradu.

,»Nepluji do Novigradu, vystupuji v Oxenfurtu,” namitl Pitt. ,,A
mlha? Neni pfece tak hustd, aby znemoznila navigaci, co myslis?*

Kousek od nich se klucina v sametovém baretu vyklonil daleko
pres okraj paluby, snaZil se zachytit prutem zdechlinu potkana
otirajici se o trup Salupy. Geralt dosel k nému a vytrhl mu prut z
ruky.

»Padej odtud! Nepftiblizuj se k zabradli!*

,Mamiii!“

»Everette, okamzité pojd’ sem!*

Magistr se narovnal a s idivem pohlédl na zaklinace.

»Jak se zda, jsi skalopevné piesvédCen, ze nas muze néco
ohrozit.“

,Pane Pitte,” fekl Geralt nejklidnéji, jak dokazal. ,,Pfed Ctrnacti
dny stahlo néco dva lidi z paluby jednoho z plavidel Spolecnosti.
V mlze. Nevim, co to bylo. Tieba to byla ta tvoje hyfydra nebo jak ji
to fikas. Tieba to byl hrouzek dlouhovousy. Ja se nicméné
domnivam, ze to byla Zravucha.*

Ucenec ohrnul nos.

,»Podobné domnénky,” prohlasil neditklive, ,,by se mély opirat o
solidni védecké poznatky, nikoliv o vymysly a dohady. Vysvétlil
jsem ti prece, Zze hyfydra, kterou ty tvrdohlavé nazyvas zravucha, se
ve vodach Delty jiz nevyskytuje. Byla vyhubena n¢kdy pted
pulstoletim z neznalosti a z nerozumu podobnych zabijakt jako jsi
ty, ktefi se jaktézivi nezamysleli nad dulezitosti ekologické
rovnovahy.*

Geralt se uz chystal fici od plic, kde ma ekologickou rovnovahu,
udrzovanou takovou potvorou jako je Zravucha, ale rozmyslel si to.

»Pane magistie,” prohlasil klidng. ,,Jedna z osob stahnutych z
paluby byla t€hotnd mlada Zena. Chtéla si ve vodé ochladit oteklé
nohy. Teoreticky se jeji dit¢ mohlo nékdy v budoucnu stat rektorem



vasi Akademie. Co povis na takovy pfistup k ekologii?*

,Ze je to piistup nevédecky, emotivni a subjektivni. Piiroda se
fidi vlastnimi zakony, a piestoze nam jeji zakony mohou piipadat
kruté a bezcitné, nelze je napravovat. To je boj o preziti!* naklonil se
magistr pies zabradli a plivl do vody. ,,Vyhlazovani celych
zivociSnych druhd, byt dravych, nelze nijak ospravedlnit. Co na to
feknes ty?*

,Reknu, Ze je nebezpedné takhle se vyklanét. Nékde pobliz miize
byt zravucha. Chces zkusit na vlastni kzi, jakym zpisobem bojuje o
preziti?*

Linus Pitt se pustil zabradli a kvapné odskocil. Zbledl, ale ihned
se ovladl a opét ohrnul nos.

,»Bezpochyby ma§ znaéné védomosti o téch fantastickych
zravuchach, pane zaklina¢i?*

,»Jist¢ se nevyrovnaji tvym. Takze bych rad vyuzil pfilezitosti.
Pou¢ mne, pane magistie, pfedej mi néco znalosti o vodnich
dravcich. Rad si t€ poslechnu, plavba se aspon nebude tak tdhnout.*

,Posmivas se?*

,»V zadném piipadé. Skutecné bych rad vyplnil mezeru ve svém
vzdélani.“

~Ammm... Skute¢né... Pro¢ ne? Tedy poslys. Rod Hyphydridae,
pattici do fadu Amphipoda, ¢ili Rliznonozcl, ma ¢tyti védou popsané
druhy. Dva z nich Ziji vylu¢né v tropickych vodach. V naSem klimatu
se velmi ziidka vyskytuje nevelkda Hyphydra longicauda a ponékud
vetsi Hyphydra marginata. Biotopem obou druhti jsou stojaté anebo
pomalu tekouci vody. Vskutku jsou to druhy neobycejné dravé,
preferujici teplokrevnou kofist... Mas k tomu co dodat?*

,,V této chvili ne. Posloucham se zatajenym dechem.*

»Ano, hmm... V knihach lze rovnéz nalézt zminky o poddruhu
Pseudohyphydra, zijicim v bahnitych vodach Angrenu. Nicméné
nedavné vyzkumy uceného Bumblera z Aldersbergu dokézaly, ze se
jedna o zcela odliny druh z rodu Mordidae &ili Daviga. Zivi se ale
vyluéné rybami a drobnymi plazy. Byl pojmenovan Ichtyovorax
bumbleri*

,»Ma to bestie §tésti, usmal se zaklinac. ,,Byla pojmenovana uz
potreti.*

»Jakpak to?*

,»ITvor, 0 némz jsi vypravél, je zirytva, ve Star$i Mluvé cinerea. A
jestli o ni uéeny Bumbler tvrdi, Ze se zivi vyluéné rybami, znamena
to, ze se nikdy nekoupal v jezete, kde se zirytvy vyskytuji. OvSem v
jednom ma Bumbler pravdu: s Zravuchou ma cinerea spolecného asi
tolik, jako ja s liskou — obéma nam chutna dribez.“

»Jaka cinerea? ” roz¢ilil se bakaléf. ,, Cinerea je myticky tvor!
Tvoje nevédomost mne vskutku zarazi. Jsem piekvapen...*

,,Vim,* prerusil ho Geralt. ,,Nejsem tak vybrany spolecnik, jak by
se mohlo na prvni pohled zdal. Navic si dovolim ngkolik dalSich
pripominek ke tvym teoriim, pane Pitte. Tedy, Zravuchy Zzily v Delté
od nepaméti a ziji nadale. Byla sice doba, kdy se zdalo, ze zde
vyhynuly. Zivily se totiZ témi malymi tuleni...*

,Zakrslym druhem fi¢niho lachtana,” opravil ho magistr.
,,Nedélej ze sebe nevédomého ignoranta. Neplet’ si tulen¢ s...*

»-..Z1vily se fi€nimi lachtany, a lachtani byli vyhubeni, ponévadz
je nevédomi ignoranti, kterym viibec nezalezelo na tom, Ze se pletou,
lovili pro tuleni koZeSinu a tuleni tuk. Pozd¢ji byly nahofe na fece
postaveny hraze a nahony, vykopany zavodiovaci kanaly. Proud
zeslabl, Delta zarostla a zanesla se bahnem. Zravucha zmutovala,
prizputsobila se.*

,,He?

,»Lidé ji znovu vybudovali potravni fetézec. Vyhubené lachtany
nahradili jinymi teplokrevnymi zivoc¢ichy. Zacali pievazet pies Deltu
ovce, dobytek, brav. Zravuchy se brzy naugily, ze kazdy pram &i vor,
kazda Salupa ¢i barka pro né predstavuje misu zradla.“

,,A mutace? Hovorils o mutaci!*

,,Tahle mocuvka,” ukazal Geralt na zelenou hladinu, ,,zda se,
zravuse prospiva. Zpusobila jeji nevidany riist. Dnes pry ta mrcha
dokaze dosahnout takové velikosti, Ze bez piilisné namahy strhne z
voru kravu. Stahnout z lodi ¢lovéka je pro ni hracka, zvlasté z palub
kocabek, které Spolecnost pouziva pro pfepravu cestujicich. Sam
vidis, jaky mame ponor.*

Magistr se vzdalil od okraje paluby nejdal jak mohl, kam az mu
to dovolily bedny a pytle.

,»Zaslechl jsem Splouchani,” zaseptal a tfestil o¢i do mlhy. ,,Pane
zaklinaci, slysel jsem...*



,Klid. Kromé Splouchani je slySet téz skiipéni vesel ve vidlicich.
To jsou celnici z redanského biehu. Za chvili jsou tady a sdm uvidis,
ze zpusobi vétSi poprask nez by to dokazaly tfi anebo Ctyfi
zravuchy.*

Puskvorec probéhl kolem nich. Sprost¢ zaklel, protoze chlapec v
baretu se mu pripletl pod nohy. Rozruseni kupci i obycCejni cestujici
ve spéchu prehrabavali sva zavazadla, snaZice se ukryt kontraband.

Zanedlouho k nim pfirazil dlouhy ¢lun a na palubu barky
vyskocili ¢tyfi velice pohyblivi a popudlivi a hlu¢ni chlapici. S
pokiikem se hrnuli k lodivodovi, snazice se dodat svym osobam a
funkcim zdani dilezitosti. Poté se vrhli se zapalem na piepravované
zbozi a zavazadla cestujicich.

,Kontroluji nas jest¢ pred pfistanim!“ stézoval si PusSkvorec,
pfichazeje k zaklina¢i a magistrovi. ,,To je bezpravi, no ne? Vzdyt
jeste nejsme na redanskym uzemi. Redanie lezi na pravym biehu, pil
mile odsud!*

,»Nikoliv,” odporoval magistr. ,,Hranice mezi Temerii a Redanif
probiha stfedem toku Pontaru.*

,»Kde tady vyméfis stfed toku? Do hajzlu, tohle je Delta! Kupy,
jespy i cely ostrovy neustdle méngj polohu, plavime se pokazdy
jinudy! Hej, usmrkance! Nechej ten hak na misté nebo ti napraskam
na prdel! VzneSena pani, hlidej si synka! Bohové!

,Everette! Poloz to, at’ se nezaspinis!“

,»Co je v tom kufru?* hulékali celnici. ,,Hola, rozvazte nékdo ten
pytel! Ci je to vozik? Penize méte? Cizi valutu? Temerskou anebo
nilfgaardskou ménu?*

»Takhle, prosim, vypada celni valka,” komentoval ten zmatek s
odstupem Linus Pitt. ,,Vizimir vymohl na Novigradu vyhlaseni
skladovaciho prava. Foltest z Temerie odpovédél protititokem —
zavedenim omezeného skladovaciho prava ve Wyzimé a Gors
Velenu. Tim siln€ poskodil zajmy redanskych kupci, tudiz Vizimir
zostfil clo na temersky dovoz. Chrani redanské hospodarstvi.
Temersky trh je nyni zavalen lacinymi vyrobky nilfgaardskych
manufaktur. Proto jsou celnici tak horlivi. Kdyby zacalo nilfgaardské
zbozi ve velkém proudit pfes hranici, redanské hospodarstvi by se
mohlo zhroutit. V Redanii nejsou prakticky zadné manufaktury,
femeslnici by nedokazali vzdorovat konkurenci.*

Zkratka,” podotkl Geralt. ,,Nilfgaard pozvolna dobyva majetkem
a zlatem to, co si nepodrobil zbranémi. Temerie se nebrani? Foltest
nezaved] blokadu jiznich hranic?*

,»Jak? Zbozi putuje pfes Mahakam, pfes Brugge, pies Verden,
pres cidarské pfistavy. Kupce nezajima politika, ale jediné zisk.
Kdyby Foltest uzaviel hranice, spustily by obchodni gildy ukrutny
povyk...«

»Ma$ penize?“ houkl na magistra celnik se zarudlyma ocima a
neoholenou tvari. ,,Néco k procleni?*

,Jsem védec!*

,.Bud’si tfebas princ! Ptal jsem se, co vezes?*

»Nech je, Boratku,“ zadrzel ho wvelitel skupiny, vysoky a
ramenaty celnik s dlouhym ¢ernym knirem. ,,Copak nepoznas
zaklinace? Bud’ zdrav, Geralte. Tohle je tvij znamy? Védec? Takze
cestuje§ do Oxenfurtu, pane? Bez zavazadel?

,,Presné tak, pane. Do Oxenfurtu. Bez zavazadel.

Celnik vytahl z rukavu satek, otfel si jim celo, tvar a §iji.

,»Tak co dneska, Geralte?* zajimal se. ,,Obluda se neukazala?“

»Ne. Ani tys nic nezahlédl, Olsene?*

,»,Nemam cas se rozhlizet. Ja pracuji.

»Muj tatka,” prohlasil Everett, ktery se k nim nepozorované
pfikradl, ,,je rytif krale Foltesta. A ma jesté veétsi kniry!*

»Zmiz, nefade,” zahnal ho malatné¢ Olsen a tézce vzdychl.
,Nemél bys nahodou trochu kotalky, Geralte?*

,Ne.*

,»Ale ja mam, piekvapil je u¢eny muz z Akademie, kdyz vytahl z
mosny plochou lahvici.

»A ja mam néco na zakousnuti,” pochlubil se Puskvorec, ktery se
u nich objevil znenadani jako duch. ,,Uzeny mniky!*

»A mij tatka...“

,.Jedes, smrade!*

Posadili se na svinuta lana do stinu jednoho z pfevazenych vozd.
Po tfadé si ptihybali z Cutory a ptikusovali Puskvorcovy mniky. Olsen
je musel na chvilku opustit, ponévadz Sel fesit vypuknuvsi rozepte.
Nejprve trpaslicky kupec z Mahakamu Zzadal sniZzeni vyméfené
sazby, pokouseje se celnikim namluvit, ze neveze koZeSiny
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stfibrnych lisek, nybrz mimofadné velkych dlouhosrstych kocek.
Poté matka vSetecného a dotérného Everetta, jecive se odvolavajic na
Slechticky ptivod a postaveni svého manzela, odmitala piedlozit sva
zavazadla k celni prohlidce

Lod’ pomalu proplouvala Sirokym prilivem mezi hustym houstim
zarostlymi ostrovy, vlekouc po svych bocich S§lahouny stuliki a
lekninti. V rakosi hlasit¢ buceli bukaci a hvizdaly bahenni zelvy. Na
jedné noze stojici volavky hledély do vody se stoickym klidem a s
védomim, Ze neni kam chvatat — rybka dfive nebo pozd¢ji sama
priplave.

,»Tak co, Geralte?* otazal se PuSkvorec, olizujici slanou rybi kizi.
,,Dalsi klidna plavba? Néco ti povim. Ta obluda neni hloupa, vi, ze
na ni ¢ihas. Abys véde¢l, u nasi vsi tekla ficka a v ni zila vydra. Ta se
nebala vlézt az na dvorek a davit slepice. Ale jak byla chytra? Kdyz
jsem byl doma ja s bratry anebo otec, neobjevila se nikdy. Pfisla
vzdycky, kdyz ve staveni zlstal sdm jenom dédek. Nas déda byl
starej, hlava mu uz neslouzila a stézi se Soural. Vydra, ¢ubka jeji
mama, jakoby to védéla. A tak jednoho dne otec...

,Deset procent hodnoty!* maval trpaslicky obchodnik rozéilené
1i§¢i kazi. ,, Tolik zaplatim, vic ani méd’ak!*

»Tlak ti zkonfiskujeme vSechno!* rozktikl se Olsen. ,,A podam
hlaseni novigradské Strazi, at’ t€ Soupnou do basy! Boratku, vyber od
n¢j clo do posledniho grose! Hej, nechali jste jest¢ néco pro me?
Nevyzunkli jste to do dna?*

»Sedni si, Olsene,” udélal mu Geralt misto na lanech. ,,Mas
vzrusujici praci, jak vidim.*

,Uf, uz toho mam plné zuby,* vzdychl celnik, dikladné si ptihnul
z Cutory a otfel si kniry. ,,Vykaslu se na to a vratim se do Aedirnu.
Pochazim z Vengerbergu, prist€hoval jsem se do Redanie k sestfe a
$vagrovi, ale tithne mé to zpatky. Vis, Geralte, asi se dam zverbovat.
Kral Demawend dava dohromady zvlastni jednotky vojska. Pul roku
vycviku, a potom pravidelny zold, tfikrat vic nez dostavam tady, i
kdyz pocitam uplatky. Ti mnici jsou pfesoleni.

,»O téch zvlastnich jednotkach jsem slySel,” ozval se Puskvorec.
,Sikuji je proti Veverkam, pondvadz s elfskymi komandy si
pravidelny vojsko nevi rady. Slysel jsem, Ze nejradsi piijimaj pilelfy.
A Ze ten tabor, kde probiha bojovej vycvik, je hotovy peklo. Prej se
odtamtud odchazi na dvé strany — jedni pro zold, druzi nohama
napted na hibitov.*

wJinak to nejde,“ prisvédCil celnik. ,,Specidlni jednotky,
Puskvorce, to nesmi byt zadné sracky, zadni pod¢lani knechti, co jim
sta¢i ukazat, kterym koncem pika boda. Zvlastni jednotky musi byt
elita!®

»Z tebe se ale stal srdnatej valecnik, Olsene. A Veverek se
nebojis? Ze ti §ipy prdel vyzdobi?

»Pche! Taky umim luk natdhnout. Bojoval jsem s Nilfgaardany,
elft se nepolekam.*

,»Povida se,” otfasl se Puskvorec, ,,ze jestli nckdo padne tém
Scoia'tael do drapi zivej... Bylo by mu lip, kdyby se vibec
nenarodil. Umucej ho.*

,Ech, nemel pantem, ty babo. Valka je véalka. Jednou ty nepfitele,
podruhé nepritel tebe. Nasi se se zajatymi elfy taky nemazli, na to
vem jed.“

,,Taktika teroru,” poznamenal Linus Pitt a vyhodil do vody rybi
hlavu s obranou pateti a zebry. ,Nasili plodi nésili. Nenavist se
zazrala do srdci a otravila krev bratfi...*

,,Coze?* zamracil se Olsen. ,,Co je to za kecy?

,» 1€Zké Casy nastaly.

»Recht, recht,” pfitakal PuSkvorec. ,,Schyluje se k veliky vojné.
Den co den miZete vidét hejna vran, uz ¢itej mrSiny. A véstkyné
Itlina ptedpovédéla konec svéta. Piijde prej Bily Svétlo, potom Bila
Zima. Anebo naopak, zapomnél jsem, jak to pfesné bylo. A mnozi
vidéli i znameni na nebi...“

,»1y hled’ radsi na vodu nez na nebe, lodivode, at’ s tim svym
korabem nesedne$ na mél¢inu. Ha, blizime se k Oxenfurtu. Uz je
vidét Becku.

Milha ponékud profidla, rozeznali svah na pravém bfehu a na ném
se tycici ¢ast davného akvaduktu.

,»10 je, panové, experimentalni Cistirna odpadnich vod,
pochlubil se magistr a gestem odmitl nabizenou cutoru. ,,Je to ukazka
védeckého pokroku, vynikajici uspéch nasi Akademie. Vyspravili
jsme stary elfsky akvadukt, kanaly a usazovaci nadrz, Cistime nyni
splasky z celé University i z méstecka a okolnich vsi. To, ¢emu fikate



Becka, je prave usazovaci nadrz. Nevidany uspéch védy. ..

»Hlavy dold, hlavy doli,” varoval je Olsen, schovavaje se za
naklad. ,,Loni, kdyz jim to bouchlo, 1étala hovna az na Jetabi Kupu.*

Salupa vplula mezi ostriivky, $iroky valec nadrze i oblouky
akvaduktu opét zmizely v mlze. Uleh¢en¢ si oddechli.

,»Pro¢ neplujes oxenfurtskym ramenem, PuSkvorce? zeptal se
Olsen.

»Prvné se zastavim v Habrové zatoce. Nastoupi tam prodavaci
ryb a trhovci z temerské strany.*

»Hmm...“ poskrabal se celnik za krkem. ,,V zatoce... Poslys,
Geralte, nemél jsi ndhodou né&jaké nedorozuméni s Temery?*

,»,Pro¢? Nékdo se na mne ptal?*

,,Uhadls. Jak vidi$, nezapomné¢l jsem na tvou prosbu, abych daval
pozor, kdo se o tebe bude zajimat. Pfedstav si, vyptavala se na tebe
temerska Straz. Prozradili mi to znami celnici z jejich strany. Néco tu
smrdi, Geralte.*

,»Voda?“ polekal se Linus Pitt, plaSe se ohlizeje na akvadukt a
nevidany uspéch védy.

,len hajzlik? ukazal Puskvorec na Everetta, ktery se neustale
motal pobliz nich.

»lak jsem to nemyslel,“ zasklebil se celnik. ,,Vi§, Geralte,
temersti celnici fikali, Ze jim straznici kladli divné otazky. Oni védi,
ze se plavi§ na Malatiovych a Grockovych lodich, ale vyzvidali, jestli
jsi sam. Jestli u sebe nemas. .. K &ertu, jen se nezaéni smat! Slo jim o
n¢jaké mladistvé dévce, které pry bylo vidéno ve tvé spolecnosti.*

PuSkvorec se rozchechtal. Linus Pitt si zaklinate zméfil
znechucenym pohledem, takovym, jakym byvaji ¢astovani b&lovlasi
muzi, 0 néz projevuje zajem pravo z divodu pletek s mladistvymi
dévcaty.

»Proto,” odkaslal si Olsen, ,,se temersti celnici domnivali, ze jde
0 osobni Ucty. O soukromou zalezitost, do niz nékdo zatahuje Straz.
To vis... Rodina té holky anebo snoubenec. Celnici zacali nenapadné
zjistovat, kdo za tim stoji. A dovédéli se. Ziejme Slechtic, ale
protiely chlap. Neni chudy a taky ne skoupy. Nechava si fikat...
Rience, ano presn¢ tak. Na levé tvari ma Cerveny flek, jakoby od
popaleniny. Znas ho?*

Geralt vstal.

»Puskvorce,” oznamil. ,,Opoustim lod’ v Habrové zatoce.*

»Jakpak to? A co ta obluda?*

,Od ted’ka je to vase starost.*

,,Co se tyka starosti,” vmisil se Olsen, ,,podivej se na pravobok,
Geralte. My o vlku...*

Za ostrovem, ve zvolna se rozptylujici mlze, objevila se barkasa,
na niz lenivé povlavala ¢erna vlajka se stfibrnymi liliemi. Posadku
tvotilo nékolik muzi ve Spicatych capkach temerské Straze.

Geralt rychle otevrel brasnu a vytahl oba dopisy — ten od Ciri i
ten od Yennefer. Peclivé je roztrhal na drobné kousky a ty hodil do
teky. Celnik ho zvédavé sledoval.

»Muzu védet, co to vyvadis?

»Nemuzes. Puskvorce, postarej se 0 mého koné.*

,» 1y chees...“ podivil se Olsen. ,, Ty se chystas...*

»Na co se chystam, to je moje véc. Nemichej se do toho nebo
vznikne incident. Pluji pod temerskou vlajkou.*

»Seru na jejich vlajku,* posunul si celnik tesak na opasku tak, aby
byl po ruce, a pielestil rukdvem emailovany odznak se znakem orla
na ¢erveném poli. ,Jestli jsem ja na palubé a provadim kontrolu, je
zde Redanie. Nepfipustim...*

,»Olsene,” chytil ho za rukav zaklina¢. ,,Nemichej se do toho,
prosim. Ten s popalenou tvafi s nimi neni. A ja musim védét, kdo to
je a o¢ mu jde. Musim se s nim setkat.*

,»Chces jim dovolit, aby t& zajali? Nepieskocilo ti? Jestli jsou to
osobni ucty, pomsta na objednavku, tak hned za ostrovem leti§ do
vody s kotvou na krku. Setkas se — ale s raky na dné!“

,»Je to temerska Straz, zadni pirati.

»J0? Jenom si prohlidni jejich drzky! Koneckonct, ja zjistim
hned, co jsou to za kvitka. Uvidis.*

Barkasa se rychle pfiblizila a za chvili pfirazila k jejich Salupé.
Jeden ze straznikl hodil lano, druhy zachytil hakem na bidle jejich
zabradli.

»Ja jsem tu lodivod!* zastoupil Puskvorec cestu tfem chlapim,
ktefi preskocili na jejich palubu. , Tohle je plavidlo Malatiovy a
Grockovy Spole¢nosti! Co vy...*

Jeden z muzi, lysy hromotluk, ho bez okolkii odstr¢il pazi silnou



jako dubova vétev.

»N&jaky Gerald, zvany Gerald z Rivie!” zahimél a zméfil si
lodivoda opovrzlivym pohledem. ,,Je tady na palub&?*

,Neni.*

»To jsem ja,” prekroCil zaklina¢ bednu a pfiblizil se. ,,Ja jsem
Geralt, zvany Geralt. Co se dé&je?*

»Jménem zakona té zatykam,“ prohlasil holohlavy, pfejizdéje
zrakem po cestujicich. ,,Kde je ta holka?*

,Jsem sam.*

»LZe8!

»Okamzik,” objevil se zaklinaci za zady Olsen a polozil mu ruku
na rameno. ,Jen klid. Pfisli jste pozde€, Temerové, on uz je zatcen, a
taky jménem zakona. Za paSeractvi. Podle rozkazu ho vezu na
straznici v Oxenfurtu.

,,C0?* svrastil ¢elo holohlavy. ,,A co jeho holka?*

,Zadna tu neni ani nebyla.” Straznici na sebe nerozhodné
pohlédli. Olsen se Siroce usmal a nakroutil si ¢erny knir.

»Vite, co udélame,” navrhl. ,,Poplujete s nami do Oxenfurtu,
Temerové. VSichni tady jsme lidé prosti, v pravech se moc
nevyzname, ale oxenfurtsky nacelnik je chytry a zkuSeny chlap, ten
nas rozsoudi. Znate ho pfece, ne? Ponévadz on toho vaseho, z
Habrové zatoky, zna velmi dobfe. Vysvétlime mu, co se prihodilo,
ukazete zatykaC a peCet’... Mate prece pisemny zatykac s peceti, jak
nalezi, co?*

Lysy straznik se na celnika zle zamracil.

,Nemam cas ani chut' jet do Oxenfurtu!“ rozkiikl se vztekle.
,Beru lumpa na na nd$ bieh a basta! Strane, Weite, hnéte sebou,
prohledejte lod’! Najdéte tu holku!*

,»Pomalu, pomalu,” nepolekal se Olsen kiiku, promluvil klidné a
rozhodng. ,Jste na redanské strané Delty, Temerové. Nevezete
nahodou néjaky kontraband, nepokousite se paSovat? Musime se
presvédcit. Jestli néco najdeme, prece jen se budete se mnou muset
obtézovat do Oxenfurtu. A kdyz my chceme, vzdycky néco najdeme.
Chlapi, ke mné!*

,»Muj tatka je rytif,” oznamil Everett, ktery se znenadani objevil
ptred holohlavym. ,,M4 jesté vétsi nuz.

Lysy hromotluk ho bleskové popadl za bobii limec a zvedl
prudce s paluby, az chlapci spadl baret s pérem. Objal ho pazi v pase
a pfilozil mu k hrdlu dyku.

»Zpatky!“ zahuldkal. ,,Nebo zmetkovi ufiznu palici!*

,Everetteeéé!“ zakvilela Slechti¢na.

»Pozoruhodnych metod uZziva temerskd Straz,“ podotkl suse
zaklinac. ,,Ani se ¢lovéku nechce véfit, ze je to skutecné Straz.*

,,Drz hubu!*“ vystekl holohlavy a zatrasl Everettem kvicicim jako
podsvince. ,,Strane, Weite, berte ho! Spoutat a na barkasu s nim! A
vy se nepfiblizujte! Kde je holka? Vydejte nam ji, jinak toho smrada
podiezu!*

,Podiez,“ ucedil Olsen a dal tasenou zbrani znameni svym lidem.
,»MUj fakan to neni. Ale potom si promluvime.*

,Nech toho,” hodil Geralt me¢ na prkna paluby a gestem zadrzel
celniky i1 Puskvorcovy plavce. ,Jsem vas, pane lzistrazniku, pust
chlapce.”

»Na barkasu!“ zavelel lysy. Nepoustéje Everetta, zacouval k
zabradli a chytil lano. ,,Weite, svaz ho! A vy zpatky! Jestli se nékdo z
vas pohne, usmrkanec zhebne!*

,.Zblaznil ses, Geralte?* zavrcel Olsen.

,»Nestarej se.*

,Everetteeééé!!!«

Temerska barkasa se najednou zakymacela a odlepila od Salupy.
Voda s hluénym Splouchnutim vystiikla, vynofily se z ni dva dlouhé,
zelené, kloubovité paraty, najezené ostny jako koncetiny kudlanky.
Sevtely straznika s bidlem a v okamzeni ho strhly z lodi. Holohlavy
zavyl, pustil Everetta a chytil se lan visicich z barky. Everett spadl do
vody, ktera jiz stacila zrudnout. VSichni ptitomni — ti na Salupé€ i ti na
barkase — vykfikli zdéSenim.

Geralt se vytrhl dvéma faleSnym straznikim, ktefi se jej chystali
spoutat. Jednoho udefil pésti do brady a hodil pfes palubu; druhy po
ném sekl ostrym Zzeleznym hakem, ale vzapéti se zhroutil s
Olsenovym tesakem vraZzenym az po rukojet’ pod Zebra.

Zaklinac¢ skocil. Jesté nez se husta, kalna voda uzaviela nad jeho
hlavou zaslechl pokfik Linuse Pitta, magistra pfirodnich nauk z
oxenfurtské Akademie:

,,Co to je? Jaky je to druh? Takova zvirata nejsou!*



Vynofil se tésné u barkasy, kde se jen zazrakem vyhnul ostépu,
kterym ho chtél bodnout jeden z Temer. Pacholek se nestacil
rozehnat podruhé, Splouchl do vody se Sipem v hrdle. Geralt zachytil
jeho ostep, odrazil se nohama od boku lodi, ponofil se do hloubky a s
rozmachem do néceho bodl — doufal, Ze to neni Everett.

,» 1o neni mozné!“ doznival mu v usich magistrav kfik. ,,Takové
zvife nemize existovat! Rozhodné by existovat nemélo!“

S tou posledni vétou musim souhlasit, pomyslel si zaklinac,
bodaje oStépem do tvrdého, silnymi trny najeZeného krunyie. V
zubatych celistech bestie bezvladné visela mrtvola temerského
straznika. Voda okolo byla rudi krvi. Zravucha prudce mavla
plochym ocasem a sjela na dno, kde rozvifila fidké bahno.

Uslysel vysoky kiik. Everett, plovouci ve vod¢ jako pejsek, se
povésil na nohy lysého Temera, jenz se pokousel po lanech visicich z
paluby vySplhat na svou lod. Lana povolila, muz i chlapec se
zabublanim zmizeli pod hladinou. Geralt se vrhl tim smérem, potopil
se. To, ze se témer okamzité dotkl prsty chlapcova bobtiho limce,
byla naprosta ndhoda. Vytahl Everetta z kalného viru, vyplaval s nim
nahoru, otocCil se naznak a kopaje nohama doplaval k Salupé.

»Sem, Geralte! Sem!* slySel vzajemné se prekiikujici hlasy.
»Podej nam ho! Lano! Chyt se lana! Kurva! Jeste¢! Geralteee!

Nékdo mu vytrhl chlapce z rukou a tahl ho nahoru. Ve stejném
okamziku ho nékdo chytil zezadu, uhodil do tyla, strhl pod sebe a
zatlac¢il pod hladinu. Geralt upustil ostép, oto€il se a zachytil
uto¢nika za opasek. Druhou rukou jej chtél uchopit za vlasy.
Nepodatilo se — byl to holohlavy.

Vynofili se oba soucasné, jenom na chvilku. Temerska barkasa se
uz ponékud vzdalila od Salupy. Geralt a holohlavy plavali mezi
obéma lodémi. Holohlavy stiskl Geraltovi hrdlo, ten mu na oplatku
vrazil palec do oka. Hromotluk zaival, pustil ho a odplaval. Geralt
nemohl — néco ho drzelo za nohu a tahlo dolti, do hloubky. Vedle néj,
jako bdje, vyplula na hladinu horni ¢ast piepileného téla. VEdél uz,
co ho drzi, zbytecna byla informace magistra Pitta kfi¢iciho s paluby:

Je to obii ¢&lenovec! Z tadu Amphipodae!  Celed
Velecelistnatct!“

Geralt zacal divoce mlatit rukama do vody, jak se snazil vyrvat
nohu z klepet, vlekoucich ho k rytmicky klapajicim celistem. Magistr
prirodnich nauk mél opét pravdu — celisti tohoto ¢lenovce zajisté
nenalezely k malym.

,,Chyt se lana!“ fval Olsen. ,,Chyt’ se!“ Kolem zaklinacova ucha
zasvistéla vrzena harpuna, s chrupnutim prorazila fasami obrostly
krunyt netvora, na okamzik se objevivsi na hlading. Geralt se chytil



nasady, nalehl na ni, skrcil volnou nohu a vsi silou ji Zravuchu kopl.
Vytrhl se z ostnatych sparti, nechavaje v nich botu, ¢ast kalhot a kus
ktze. Kolem proletély dalsi harpuny a o$tépy. VéEtSinou minuly cil.
Zravucha pfitdhla pazoury k télu a prudkym pohybem plochého
ocasu se ponofila do zelené hlubiny.

Geralt popadl lano, jehoz konec ho slehl pfes oblicej. Za pas ho
zachytil héak, bolestivé jej pfitom Skrabl na boku. Ucitil trhnuti a
vznesl se vzhlru. Zachycen mnozstvim rukou piekulil se pres
zabradli a dopadl na desky paluby. Zistal lezet v kaluzi vody, blata,
Slemu a krve. Kolem se tlacili cestujici, celnici a posadka. LiSci
kozeSiny pasujici trpaslik a Olsen se naklanéli ptes zabradli a stiileli
z lukti. Promoceny a od fas zeleny Everett brecel v matfiné naruci,
hlasité cvakal zuby a vysvétloval vsem, Ze necht¢l.

»Geralte!” jecel mu do ucha Puskvorec. ,,Zijeé?“

,»Do hajzlu...” vyplivl zaklina¢ kus zabince. ,,Myslim, Ze na
takové véci jsem uz... moc stary.*

Trpaslik u zabradli pustil tétivu a Olsen radostné zahalekal:

»Ten to koupil! U4, hahaha! Pekna trefa, pane kozesniku! Hola,
Boratku, vrat’ mu penize! Timhle Sipem si zaslouzil celni ulevu.*

,Prestante... zachréel zaklina¢, bezvysledné¢ se pokousejici
vstat. ,,Nepobijte v§echny. K d’asu! Potiebuji nékoho z nich zivého!*

,Jednoho ti nechame, ujistil ho celnik. ,,Toho pleSouna, co se se
mnou tak handrkoval! Ostatni jsme postiileli. Hold kebule plave
tamhle, hned mizeru vylovim. Podejte mi hak!*

,,Objev! Uzasny objev!“ jasal Linus Pitt, skakaje po palubg.
,Zcela novy, védé neznamy zivocich! Naprosty unikat! Ach, jsem ti
vdéény, pane zaklinaci! Tento druh bude od nynéjska uvadén v
knihach jako... Jako Geraltia maxiliosa pitti!*

,»Pane magistfe,” hekl Geralt. ,,Chces-li mi skuteCné projevit
vdek... At se ta mrcha jmenuje Everettia.

»Tlaky hezké,” souhlasil ucenec. ,,Jaky to objev! Jaky vzécny,
ojedinély exemplaf. Bezpochyby jediny, ktery se v Delt¢ vyskytl...*

»Kdepak,“ zabrucel zasmusile Puskvorec. ,,Ne jedinej. Kouknéte
se.”

Koberec vodnich rostlin u nedalekého ostriivku se nahle pohnul,
prudce se rozkolébal. Uvidéli vzedmutou vinu, a pak mohutné,
dlouhé télo, pfipominajici prohnily kmen, rychle veslujici pocetnymi
koncCetinami a klapajici Celistmi. Holohlavy se ohlédl, pronikavé
zajeCel a zacal zabirat zrychlenymi tempy, voda mu stiikala od rukou
a nohou.

»lakovy exemplaf, takovy exemplat,” délal si poznamky
navysost vzruseny Linus Pitt. ,Prvni par koncetin zménén v
klepeta... na kazdém ¢&lanku téla daldi par nohou... Siroky vé&jif
ocasni ploutve... Mocné Celisti...*

Temer se opét ohlédl, jesté¢ pronikavéji zoufale zakvilel. A
Everettia maxiliosa pitti vztahla prvni par koncetin a silné mavla
v¢jifem ocasni ploutve. Holohlavy se zazmital v zoufalém, lec¢
beznadéjném pokusu o Gtek.

»Necht' je mu voda lehka,” fekl Olsen, ale ¢apku nesmekl.

,»Muj tatka,” zajektal zuby Everett, ,,umi plavat rychleji nez ten
pan!*

,»Odved’te mi toho spratka z o¢i,” zavréel zaklinac.

Netvor rozptahl klepeta, cvakl Celistmi. Linus Pitt zbledl a otocil
se. Clovék ve vodé kratce vykiikl, zachroptél a zmizel pod hladinou.
Voda zrudla.

,»Hrom do toho! usedl Geralt s ndmahou. ,,JJsem uz na to stary.
Urdité...*

Bez nejmensich pochyb — Marigold prost¢ méstecko Oxenfurt
miloval.

Uzemi University bylo ohrani¢eno vysokou zdi; kolkolem ji
obklopoval prstenec hluéného, rusného, barvitého dievéného
mésteCka s uzkymi ulickami a ostrymi stfechami. Mé¢stecka
Oxenfurtu, které zilo a prospivalo z Akademie, ze studentl, bakalait,
magistrl, profesortl, ucencii a navstévnikd, které zilo z védéni a z
védy, z toho, co doprovazi proces poznani. Drobtd a wlomki
veédeckych teorii, vedlejSich produkti vyzkumu bylo totiz v
meéstecku Oxenfurtu vyuzivano v praxi, v zajmech obchodnich a
zistnych.

Basnik pomalu projizdé€l tésnou blativou ulickou, mijel dilny,



pracovny, obchody, kramy i kramky, v nichz byly vyrabény a
produkovany tisice vyrobkli a novinek v jinych castech svéta
nedostupnych, protoze v kterékoli jiné casti svéta by jejich vyroba
byla povazovana za netnosnou, ne-li rovnou za nemoznou. Mijel
hospody a krémy, stanky, kiosky, pulty a pfenosné rosty, odkud se
linula lakava viané exotickych, jinde neznamych pokrm,
pfipravenych jinde nezndmymi zplisoby, s kofenimi a pfichutémi
jinde neznamymi ¢i neuzivanymi.

To byl Oxenfurt — veselé, barvité, rusné, svérazné méstecko divi
a zazraki, v néz divtipni a podnikavi lidé dokazali ménit suchou a
na prvni pohled neuzite¢nou teorii, vysledek Ccinnosti zdej$iho
vysokého uceni. V nemensi mife to bylo méstecko kratochvili,
veécnych zabav, stalych veselic a nekonéicich radovanek. V ulickach
se dnem i noci rozléhala hudba a zpév, cinkot poharti i tukani
korbelti — je pfece vSeobecné znamo, Ze nic tak nepovzbuzuje pocit
zizn€ jako osvojovani si védomosti. Tfebaze vynos rektora zakazoval
studentim a bakalaifim hyfeni a flamovani, hyfilo se a flamovalo v
Oxenfurtu dnem i noci, nebot’ neméné znadmo je, ze jesté silnéji nez
uceni povzbuzuje Zizen ¢aste¢na nebo uplna prohibice.

Marigold zamlaskal na svého hnédého valacha a pomalu
postupoval tlacenici v ulickach. Kupci, kramafi a potulni vydfidusi
halasné vychvalovali své zbozi a sluzby, pfispivajice tak svym dilem
k vikol panujicimu rdémusu.

,,Chobotnice! Pe¢ené chobotnice.*

,»Mast na vyrazku! Pouze zde! Zarucen¢ zazra¢na mast

,Carodéjné kolky, nepfekonatelné lovkynd mysi! Jen si
poslechnéte, dobii lidé, jak mnoukaji!*

»Amulety! Elixiry lasky, neuvéfitelné ucinna afrodisiaka. Po
jediné Spetce to bude chtit i neboztik! Kdo ma zajem?*

,» Irtham zuby bezbolestné... skoro! Levné, levne!*

,,Co to znamena levné?** dotazoval se Marigold a okusoval pritom
na htilce napichnutou opékanou chobotnici. Byla tuhé jak podrazka.

,,Dva halife za hodinu.*

Baésnik se otfasl a pobidl koné. Nenapadné se ohlédl. Dva lidé,
kteti ho sledovali uz od radnice, se zastavili pred lazebnou a
predstirali, ze je zajimaji ceny sluzeb napsané kiidou na desce.
Marigold se nenechal oklamat, véd¢l, o co se zajimaji doopravdy.

Jel dal. Minul nejvétsi mistni hampejz ,,Rzové Poupé®, kde, jak
védél, byly poskytovany rafinované, jinde neznamé anebo
nepfipustné radovanky. Dostal chut’ stravit tam alespoil hodinku —
jeho rozum chvili bojoval s jeho naturou. Tentokrat zdravy rozum
zvitézil, a tak Marigold jen vzdychl a pokracoval dal k Université,
vynakladaje nemalé usili na to, aby prehlizel hospody a Senky, z
nichz na ulici doléhaly ohlasy bujaré zabavy.

Bez nejmenSich pochyb — Marigold prosté¢ mésteCko Oxenfurt
miloval.

Opét se ohlédl. Ti dva za nim pochopitelné sluzeb lazebnika
nevyuzili, a¢ by jim to, podle basnikova nazoru, dozajista prospélo.
Nyni stali u krdmku s hudebnimi ndstroji, pro zménu ptedstirajice
zajem o hlinéné okariny. Kramai poskakoval kolem nich a
vychvaloval své zbozi v nadéji na vydélek. Netusil, ze Zadnou nadéji
nema.

Trubadurtv kan dorazil k Bran¢ Filosofti — hlavnimu vstupu do
Akademie. Bez otaleni vyridil formality: zapsal se do knihy navstév
a zavedl kong do staje.

Za Branou ho pfivital jiny svét. Universitni komplex byl od
mestské zastavby oddélen zdi, neprobihal zde urputny boj o kazdy
kousek prostoru. Tato mista zistala takika stejna, jak je opustili
elfové. Plivabné zamecky, barevnymi oblazky vysypané -cesty,
kolonady, zidky, mustky pfes vodni toky a jezirka, zelené aleje a
parky vyvolavaly neobyc¢ejné plisobivy dojem, jen na jednom misté
narusen hrubou, té€zkopadnou budovou, postavenou v pozdgjsich,
poelfskych casech. VSude vladla Cistota, klid a distojnost. Bylo zde
zakazano veskeré obchodovani a nabizeni placenych sluzeb, véetné
télesnych potéseni.

V parku se prochazeli studenti, povidali si a opakovali lekce. Jini,
sedice na lavickach ¢i travnicich, byli zabrani do studia knih a
pergamend anebo hrali riizné, inteligenci rozvijejici hry, jako je suda-
licha, maso anebo vole lehni. Pomalu a distojné tudy kraceli rovnéz
docenti a profesofi, rozmlouvali spolu a vedli ucené disputace.
Mladsi bakalafi pokukovali po hezkych studentkdch. Marigold s
uspokojenim zaznamenal, Ze se od jeho studii na Akademii nic
nezménilo.

1¢¢



Od Delty zaval vitr; pfinesl vini mote, ale i podstatné silngjsi
zapach sirovodiku od impozantni budovy Fakulty Alchymie, tycici
se nad kandlem. V kefich okolo dormitafe cvrlikali zelenosedi
zvonci, na topole sedél veliky lidoop, ktery bezpochyby unikl ze
zvéfince Katedry Piirodozpytu.

Neztraceje Cas, basnik chvatné prochazel labyrintem aleji a
zivych ploti. Znal areal University jako vlastni dlan: studoval zde
Ctyfi roky a rok prednéasel na Katedfe Poezie a Minnesangu. Misto
prednasejiciho mu bylo nabidnuto, kdyz slozil zavérecné zkousky
jako nejlepsi v ro¢niku a zpisobil tak uzas a ohromeni profesorského
sboru, u néhoz si béhem studii vyslouzil povést lenocha, pijana a
omezence. Pozdéji, kdyz se po n€kolika letech toulani s loutnou jeho
véhlas minstrela Sifil do vSech svéta stran, usilovala Akademie
neziidka o jeho navstévy a externi pfednasky. Marigold se vsak jen
malokdy nechaval uprosit, ponévadz jeho sklon ke svobodné potulce
neustale zapasil s prichylnosti k pohodli, dostatku a utraceni penéz.
Samoziejme i se sympatiemi k méstecku Oxenfurtu.

Ohlédl se pres rameno. Ti dva, ktefi ho sledovali, si oCividné
nekoupili okarinu, ba ani fujarku &i gusle. Sli za nim, vénujice
napadnou pozornost okolnim stromim a fasdidam staveb.

Bezstarostné si hvizdaje, zménil basnik smér a zamifil k Fakulté
Mediciny, pted niz zahlédl houf studentek v charakteristickém svétle
zeleném oSaceni. Marigold se pozorné rozhliZel, hledaje znamé
tvare.

»Shani!*

Mladinkd medicka zvedla hlavu s rusymi, tésn¢ pod uSima
zastfizenymi vlasy od anatomického atlasu a vyskocila s lavicky.

,Marigolde!”“ zasmala se, mhoutic veselé zelené oci. ,,Dlouho
jsem t& nevidéla. Pojd, predstavim té dévcatim, zboznuji tvoje
verse...

,»P0zd&ji,” odmitl minstrel. ,,Nenapadné se koukni, Shani. Vidi§
ty dva?“

,Spiclové,“ ohrnula medicka pihovaty nos. Nebylo to poprvé, co
se Marigold podivil, jak snadno rozeznavaji studenti $pehy, tajné a
donasece. Odpor studentii vuci tajné sluzbé byl povéstny, ackoliv
stézi pochopitelny. Uzemi University bylo totiz exteritoridlni a
nedotknutelné, prednasejici i studenti byli vynati z pravomoci stati a
vladct, jejichz fizlové, tiebaze zde neustale ¢muchali, nedovolovali
si obtézovat akademické osoby.

»Jdou za mnou az z rynku,”“ vysvétlil studentce Marigold,
predstiraje, ze ji dotérné nadbiha. ,,MuZe§ pro mne néco ud¢lat,
Shani?*

,Zalezi na tom, co,“ pokrila divka rameny. ,Jestli jsi zase
vyvedl néjakou pitomost...*

,Ne, ne,* uklidiioval ji kvapné. ,,Chci jen nékomu predat zpravu,
ale osobné nemizu — s tim lejnem, co se mi pfilepilo na paty.*

,»,Mam zavolat spoluzaky? Staci, abych jim fekla, o¢ jde, a mas po
starostech s témi Spicly.*

»10 ne. Chces, aby zase vypukly nepokoje? Rozmisky kvili
lavicovému ghettu, oddélenym lavicim pro nelidi, jak jste fikali,
sotva skonCily, nehriite se do novych. Kromé toho se mi nasili
protivi. S témi §pehy si poradim. Ale ty, kdybys mohla...«

Priblizil usta k divéinym vlasim a néco Septal. V ocich ji
zajisktilo.

»Zaklina¢? Opravdovy zaklina¢?“

,.TiSe, u vSech bohu! Udélas to, Shani?*

,Jasné,” souhlasila medicka nadsené. ,,I kdyby jen ze zvédavosti,
abych na vlastni o¢i uvidéla proslulého...“

,» Ti8e. Pamatuj, nikomu ani slovo.*

,,Lékarské tajemstvi,” usmala se rozpustile Shani. Pti pohledu na
ni dostal Marigold chut’ slozit madrigal o divkach jako je ona — nijak
zvlast krasnych a atraktivnich, ale takovych, na néz se
nezapominalo, zatimco tolik oslnivych krasavic zmizelo z paméti v
nekolika chvilich.

,»Diky, Shani.*

,Malickost, Marigolde. Na brzkou shledanou.*

Polibili se na tvafe a rozesli se protilehlymi sméry, ona do
budovy, on do parku.

Minul nové postavenou nevzhlednou budovu Fakulty Techniky,
mezi studujicimi nazyvanou ,,.Deus ex machina“, a odbocil na
Guildensterntiv. most. Nezasel daleko, v zakrutu aleje, pod
bronzovym poprsim prvniho rektora Akademie Nicodema de Boot,
mu jeho dva stafi znami zastoupili cestu. Dle obyceje vSech Spicla



svéta se vyhybali pfimému pohledu do o¢i, jako vSichni Spiclové
svéta meli vSedni, nevyrazné ksichty, kterym se usilovné snazili dat
moudry a dilezity vyraz, takze ptipominali duSevné choré opicaky.

,»,Mame ti vyridit pozdrav od Dijkstry,” oslovil ho jeden ze Speht.
,,Jdeme za nim.*

,,To me t&81, opacil trubadur drze. ,,Klidné jdéte.

Spiclové se na sebe podivali, a potom, aniZ by se pohnuli z mista,
upfeli zraky na vulgarni ndpis, ktery nékdo nacmaral uhlem na
podstavec rektorovy busty. Marigold si povzdechl. ,,Myslel jsem si
to,” prohlésil a nadhodil si loutnu na rameni. ,,Jsem tedy nucen
vazené pany neprodlené nasledovat. Co naplat, pojd'me. Vy napied,
j& za vami. Necht v tomto piipadé krasa pienecha cestné misto v cele
Siku funkci.

Dijkstra, §éf tajnych sluzeb krale Vizimira Redanského,
nevypadal jako Spion. Vyrazné se odliSoval od stereotypu, podle
n¢hoz by vyzvéda¢ mél byt malou, hubenou krysou, blyskajici
pichlavyma ockama zpod cerné kapé. Co Marigold pamatoval,
Dijkstra nikdy kapé nenosil a v odivani daval prednost jasnym
barvam. Na vysku mu pfili§ neschazelo do sedmi stop a na vahu do
dvou centnéf. Kdyz si zkfizil paze na prsou — coz byla jeho
oblibena poloha — vypadalo to, jakoby se dva vorvani uvelebili na
velrybé. Pokud §lo o rysy a zabarveni tvafe, pfipominal Cerstvé
spafeného vepte. Marigold znal jen malo osob, jejichz vzhled by tak
mylil okoli jako vzhled Dijkstriv. Tento vepii podobny obr,
vzbuzujici dojem vécné ospalého, malatného slonbidla, disponoval
nadobycej bystrym intelektem. A zna¢nou autoritou. Na dvote krale
Vizimira roz$itené uslovi hlasalo, ze pokud Dijkstra tvrdi, Ze je
poledne, a vikol panuje neproniknutelnd tma, je tfeba zacit se
obavat, co se stalo se sluncem.

V této chvili mél vsak basnik jiné divody k obavam.

,Marigolde,” fekl ospale Dijkstra a ulozil vorvané na velrybu.
,» 1y zabednéna palice. Ty patentovany troupe. Musi$§ pokazdé zmrvit
vSechno, do ¢eho se pustis? Nemuze§ alesponn jedenkrat v Zivoté
provést néco tak, jak je tieba? Uz davno jsem se presvédCil, Ze nejsi
schopen samostatného mysleni. Je mi zndmo, Ze ti tdhne na
Ctyficitku, vypadas na necelych tficet, chovas se, jakoby ti jesté
nebylo dvacet a rozumu mas sotva na deset let. Ponévadz to vim,
davam ti vzdy zcela presné a podrobné piikazy. Rikam ti, co mas
délat, kdy to mas delat a jak. Vysledek je takovy, ze pravidelné
mivam pocit, jakobych mluvil do zdi.*“

»Ja zas mivam pravidelné pocit,” prohodil s predstiranou
ledabylosti Marigold, ,,ze mluvi§ proto, aby sis procvicil jazyk a
hlasivky. Zac¢ni tedy hovofit konkrétné, vynechej planou rétoriku a
neumélou krasomluvu. O co ti jde tentokrat?*

Sedéli u tézkého dubového stolu, pod regaly plnymi knih a
pergamenovych svitkdl, v nejvyssim patie rektoratu, v mistnostech,
které Dijkstra nazyval Katedrou NejnovéjSich Déjin a Marigold
Katedrou Neomezeného Spiclovani a Zaludné Diverze. Kromé nich
byly rozhovoru pfitomny dal§i dvé osoby. Prvni, vécné€ nastydly
tajemnik $éfa redanské Spionaze, stary Ori Reuwen, druhd osoba
nebyla obyéejnym ¢lovekem.

,» Vi§ dobfe, o¢ mi jde,” fekl mrazive Dijkstra. ,,Protoze té ale bavi
predstirat slabomyslnost, nebudu ti kazit radost a vysvétlim ti to
prostymi slovy. Nebo se toho chces ujmout ty, Filippo?“

Marigold zaSilhal na az do této chvile mléici Ctvrtou osobu.
Filippa Eilhart musela pfibyt do Oxenfurtu nedavno a ocividné
hodlala bez meskani méste¢ko opustit, ponévadz na sobé neméla ani
prepychové Saty, ani své oblibené Sperky z cerného achatu, ani
vyzyvavé liceni. Byla obleCena v kratké muzské blize, uzkych
kalhotach a vysokych holink4dch, v odévu, ktery basnik nazyval
»polni“. Jeji ¢erné vlasy, obvykle rozpusténé a splyvajici na ramena,
m¢la hladce z¢esany dozadu a v tyle svazany stuhou.

,,.Skoda &asu,“ promluvila ¢arodéjka a zvedla obo¢i. ,,Marigold
ma pravdu. Odpustme si krasomluvu a zvanéni na efekt, jez nikam
nevede, zatimco zalezitost, kterou mame vytidit, je celkem banalni.*

»Ach tak,“ usklibl se Dijkstra. ,Banalni. Nebezpecny
nilfgaardsky agent, ktery jiz mohl banalné¢ sedét pod zamkem v
nejhlubsi tretogorské kobce, banaln€ zmizel, banalné¢ varovan a
vyplasen banalni hlouposti panitt Marigolda a Geralta. UZ jsem poslal



lidi na popravisté za mensi banality. Pro¢ ses mi nezminil o té vasi
lé¢ce, Marigolde? Nenafidil jsem ti snad, abys mne informoval o
zaklinacovych zamérech?*

»Nic jsem o Geraltovych zamérech neveédél,” zalhal trubadur
presvédcive. ,Hlasil jsem ti pfece, ze se vypravil do Temerie a
Soddenu, aby hledal toho Rience. Hlasil jsem ti rovnéz, ze se vratil.
Byl jsem piesvédcen, ze to vzdal. Rience se doslova rozplynul v
povétii, zaklina¢ nenasel sebemensi stopu. Pokud si vzpominas i to
jsem ti oznamil...*

,Lhal jsi,” konstatoval vyzvédac¢ chladné. ,.Zaklina¢ po ném
nalezl stopy — mrtvoly. A tak se rozhodl zménit taktiku. Misto aby se
honil za Riencem, rozhodl se ¢ekat, az Rience vyhleda jeho. Dal se
najmout jako ostraha na lodé¢ Malatiovy a Grockovy plavebni
spole¢nosti. Udg€lal to umysIng, v&édél, Ze se to brzy roznese, Rience
se to dovi a néco podnikne. Pan Rience se to samoziejmé dovédél a
néco podnikl. Prazvlastni, nepolapitelny pan Rience. Drzy,
sebevédomy pan Rience, ktery se ani neobtéZuje pouzivat kryci nebo
falesnd jména. Pan Rience, ktery na mile daleko ¢pi koufem z
nilfgaardského komina. Carodéj renegat. Mylim se, Filippo?

Carod&jka to nepotvrdila ani nepopiela. Mlcela, upirajic na
Marigolda zkoumavy, pronikavy pohled. Basnik sklopil o¢i, nejisté
si odkaslal. Nem¢l takové pohledy rad.

Marigold délil pfitaZlivé Zeny, vetné Carodéjek, na velmi milé,
milé, nemilé a velmi nemilé. Velmi milé reagovaly na navrh jit do
postele potéSenym souhlasem, milé pfinejmensim pobavenym
smichem. Nemil¢ reagovaly téZko odhadnutelnym zplsobem.
Jestlize vSak pouha mySlenka na takovy navrh u néj vyvolavala
mrazeni na patefi a chvéni kolenou, povazoval Zeny, které to
zpasobily, za velmi nemilé. Filippa Eilhart, byt neobycejné
pfitazliva, patfila bez nejmensich pochyb k oném velmi nemilym.

Kromé toho zaujimala vyznamné postaveni v Radé Carodgjt a
byla divérnou radkyni krale Vizimira — a nadmiru schopnou
Carodgjkou. Tvrdilo se, Ze patfila k t€ém nékolika magim, kteti
ovladli umeéni polymorfie. Vypadala na tficet, ale pravdépodobné ji
nebylo méné nez tii sta let.

Dijkstra sepjal ruce s propletenymi prsty na biise a tlustymi palci
si to¢il mlynek. Filippa dal mlcela. Ori Reuwen pokaslaval,
popotahoval nosem, vrtél se a neustale upravoval zahyby své Siroké
togy. Prestoze pfipominala togu profesorskou, nevypadala na to, Ze
mu ji dal senat. Vypadala na to, ze ji vyhrabal nékde na smetisti.

,»len tvlj zaklina¢,” navazal na svou predchozi fe¢ Spid
kazdy pad pana Rience podcenil. Uchystal past, nerozumné se vSak
domnival, Ze se za nim bude pan Rience obtézovat osobné. Podle
zaklinacova planu se mél Rience citit bezpecn€, nesmél mit ani stin
pochybnosti, nesmél nikde ani ucitit ¢ihajici podfizené pana Dijkstry.
Proto se pan Marigold na zaklina¢ovu zadost panu Dijkstrovi o
pripravované 1é¢ce ani nezminil. A podle obdrzenych pokynt to byl
pan Marigold povinen neprodlené ucinit. Pan Marigold mél v této
véci pfesné a jednoznacné rozkazy, jimiz se ovSem nepovazoval za
nutné ridit.“

»Nejsem tvilj podfizeny,” namitl urazené basnik. ,,Nemusim se
fidit tvymi pokyny ani plnit tvoje rozkazy, ¢as od ¢asu ti pomaham,
avsak délam to z vlastni vile a vlastenecké povinnosti,abych nestal
stranou nadchazejicich zmén...*

,Spehujes pro kazdého, kdo ti zaplati, prerusil ho chladng
Dijkstra. ,,Donasis vSem, ktefi na tebe néco maji. Ja o tobé€ také vim
nekolik zajimavych véci, Marigolde. Tak se moc nevzpouze;j.*

»Nezaleknu se vydirani!“

,,Vsadime se?*

»Panové, zvedla dlan Filippa Eilhart. ,,Vice dlstojnosti, smim-li
prosit. Nevzdalujme se od véci.*

»Spravng,” rozvalil se vyzvédac v kiesle. ,,Poslys, basniku — co se
stalo, stalo se. Rience byl varovan a podruhé se napalit nenecha.
Ovsem nemohu dopustit, aby se néco podobného stalo v budoucnu.
Proto se musim se zaklinatem setkat. Pfived ho ke mné. Prestan
klickovat méstem a snazit se setfast moje lidi. B&z rovnou za
Geraltem a pifived ho sem. Chci si s nim promluvit. Osobné, beze
svédkti. Bez rozruchu, ktery by nastal, kdybych ho dal zajistit.
Pfived’ ho ke mné, Marigolde, to je vSe, co od tebe v této chvili
zadam.*

»Geralt odjel,”“ zalhal trubadur klidné. Dijkstra pohlédl na
Carodéjku. Marigold se napjal v ocekavani mozek sondujiciho
impulsu, ale neucitil nic. Filippa se na n¢j pfimhoufenyma ocima



divala, ale nic nenasvédCovalo tomu, ze by zkouSela magicky
provétovat jeho pravdomluvnost.

»Pockam na jeho navrat,“ vzdychl Dijkstra, ptedstiraje, Ze
basnikovi véfi. ,,NaSe setkani je tak dilezité, Ze zménim své plany a
na zaklinade po¢kam. AZ se vrati, piivede$ ho. Cim diive, tim lépe.
Lépe pro mnoho lidi.*

,»Nebude snadné,” zachmuiil se Marigold, ,presvédc¢it Geralta,
aby sem pfiSel. On totiz, jen povaz, citi ke Spehtim neptekonatelny
odpor. Ackoliv, jak se zda, chape, ze je to prace jako kazda jina,
opovrhuje témi, kdo ji vykonavaji. Nevéri pfiliS na vlastenecké
pohnutky, zato tvrdi, Ze se na Spionaz davaji podlé krysy a slizci...

»Dost, dost,” mavl otrdvené rukou Dijkstra. ,,Bez téch frazi,
prosim, nudi mé. Je to tak primitivni.

,»Taky si myslim,“ zasklebil se trubadur. ,,JJenze zaklina¢ je duse
prostd a nekomplikovand, ve svych nazorech piimocard, kam se
hrabe na nas, protielé svétaky. On prost¢ pohrda Spehyfi a o tom, aby
pomahal jakékoli tajné sluzbg, nebude chtit ani slySet. A na n¢ho nic
nemas.

»Mylis se,” odtusil vyzvédac. ,Mam. A je toho vic. Zatim mi
v§ak bude stadit ta udalost na Salupé pobliz Habrové zatoky. Vis, kdo
byli ti, kdo vstoupili na palubu? To nebyli Rienceovi lidé.*

,,To neni zadna novina,” prohlasil basnik vysmésné. ,,Zajisté to
bylo nékolik ni¢emd, jakych neni v temerské Strazi nedostatek.
Rience se na zaklinace vyptaval a za pomoc pravdépodobné sliboval
i nemalé odmény. Bylo jasné, jak moc mu na zaklinaci zalezi.
Nékolik praskanych lumpt se tedy rozhodlo Geralta lapit, Soupnout
nékam do diry a prodat ho Rienceovi. A snazit se pfitom
vyhandrkovat, co se da, protoze za samotné informace by dostali jen
malo.*

»Blahoprteji k divtipu. Samoziejmé ne tobé, nybrz zaklinaci — ty
bys na néco takového jaktéziv nepriSel. Ale ta aféra je jesté slozitéjsi.
Totiz mi kolegové, lidé z tajné sluzby krale Foltesta, jak se zda,
rovnéz projevili zdjem o pana Rience. To oni vesli na palubu Salupy,
oni chtéli zaklinace lapit. Mozna jako navnadu pro Rience, mozna
pro néco jiného. Takze ti, které zaklina¢ pobil v Habrové zatoce, byli
temerskymi agenty, Marigolde. Jejich nacelnik ted’ velmi, velmi zuii.
Rikés, 7e Geralt odjel? Doufam, 7e ne do Temerie. Odtamtud by se
nemusel vratit.*

,»A to ma byt to, co na ného mas?*

,Jisté, pravé to. Mohu zahladit ten temersky malér. Ale ne
zadarmo. Kam odjel zaklina¢, Marigolde?*

,»Do Novigradu,“ zalhal trubadir bez rozmysleni. ,,Odjel tam
hledat Rience.*

,,Chyba, chyba,” usmal se S$pion, opét predstiraje, ze 1zi uvéril.
,Vidis, jaka je to Skoda, ze neptekonal svij odpor vicéi Spehtim a
nespojil se se mnou — uSetfil bych mu ndmahu. Rience se v
Novigradu nenaléza. Zato temerskych agentli je tam bezpocet.
Pravdépodobné si na zaklinaCe pocihaji. Zjistili uz to, co ja vim
davno. Ze totiz zaklinaé Geralt z Rivie, bude-li zvolen spravny
pristup, mize zodpovédét mnoho otazek. Otazek, jez si kladou tajné
sluzby Ctyf Kralovstvi. ReSeni je prosté: zaklina¢ piijde sem, na
Katedru, a na ty otdzky odpovi mné. A bude mit pokoj. UtiSim
Temery a zajistim mu bezpe¢i.*

,,0 jaké otazky se jedna? Tieba bych na né mohl znat odpovedi?*

,» 1y bys mé rozesmal, Marigolde.

A prece,” ozvala se znenadani Filippa Eilhart. ,,Mozna by mohl?
Mozna by nam usetiil ¢as? Nezapomen, Dijkstro, Ze nas minstrel je v
tom také az po usi. Pfitom jeho zde mame, a zaklinace zatim ne.
Nuze, kde je dité, které bylo se zaklinacem vidéno v Kaedwenu?
Divenka s popelavymi vlasy a zelenyma oc¢ima? Ta, na kterou se té
Rience vyptaval tenkrat v Temerii, kdyz té chytil a chtél mucit? Co,
Marigolde? Co o té divce vi§? Kam ji zaklina¢ ukryl? Kam odjela
Yennefer po obdrzeni jeho dopisu? Kde se skryva Triss Ranuncul a
jaky ma k tomu dtvod?*

Dijkstra se ani nepohnul, nicméné kratky pohled, jenz vyzvédac
vrhl na carodé€jku, prozradil Marigoldovi jeho piekvapeni. Otazky,
které Filippa vyslovila, byly ocividn¢ poloZzeny pfili§ brzy. A
nespravné osobé. Zdaly se byt ukvapené a neopatrné. Zahadou
ovsem bylo, Ze Filippu Eilhart bylo mozno podezirat z lecceho —
kromé ukvapenosti a neopatrnosti.

»Je mi lito,” fekl pomalu, ,,ale na zadnou z téch otdzek neznam
odpovéd’. Pomohl bych vam, kdybych védél jak. Ale nevim.*

Filippa mu upirala zrak do o¢i.
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,Marigolde,” promluvila. ,Jestli vi§, kde se nachazi ta divka,
povéz nam to. Ujistuji t&, ze mné i Dijkstrovi jde vyluéné o jeji
bezpeci. O bezpeci, které je ohrozeno.*

,Nepochybuji,” lhal Marigold, ,,ze vam jde pfesn¢ o to. Ale dite,
které vas tak zajima, jsem v zZivoté nevidél. A Geralt...*

,»@eralt,” sko€il mu do feci Dijkstra, ,.ti neprozradil ani slivko,
ackoliv nepochybuji o tom, Ze jsi ho zasypaval dotazy. Pro¢ asi,
Marigolde, jak mysli§? Snad ta prosta a Spehyii opovrhujici duse
nepoznala, ¢im se ve skuteCnosti zabyvas? Neunavuj se, Filippo,
Skoda casu. On vi kulové, nenechej se oklamat jeho dilezitymi
grimasami a mnohozna¢nymi ismésky. On ndm mlze pomoci jenom
jednim zplGsobem. Az zaklina¢ vystréi nos z ukrytu, nenavaze
kontakt s nikym jinym nez s timhle tady. Pfedstav si, povazuje ho za
pritele.*

Marigold pomalu zvedl hlavu.

,»OvSem,” potvrdil. ,,Povazuje mne za pfitele. A predstav si,
Dijkstro, Zze ne bezdivodné. M¢l bys to vzit na védomi a zvazit.
Zvazils? Tak ted’ se mtize§ pokusit o vydirani.

,»No, 10, usmal se vyzvédac. ,,Bez urazky, basniku. Nebud’ tak
neditklivy, jen jsem zertoval. Vydirani mezi nami, soudruhy? O tom
nemuze byt feci. Tvému zaklinaci, to mi véf, nehodlam ublizit ani
uskodit. Mozna se s nim dohodnu k oboustranné spokojenosti,
kdovi? Ale aby tomu tak bylo, musim se s nim setkat. Jakmile se
ukaze, ptived’ ho ke mné. Velice t€ prosim, Marigolde. Uvédomujes
si, jak moc?*

Trubadur prskl:

,Uveédomuji si, jak moc.”

,,Chtél bych véfit, ze je to pravda. Ted uz béz. Ori, doprovod
pana trubadura ke dvefim.*

»Klanim se,” loucil se Marigold. ,,Pfeji ti mnoho uspéchl v praci
i v osobnim Zivoté. Moje ucta, Filippo. Aha, Dijkstro! Agenti, ktefi
za mnou ¢muchaji. Odvolej je.*

»Samoziejme,* zalhal vyzvédac. ,,Odvolam. Copak mi nevetis?«

»Jakpak ne, zalhal basnik. ,,To vi§, ze v&fim.*

Marigold zistal na uzemi Akademie az do vecera. Celou tu dobu
se obezfetné rozhlizel, ale zadné Spicly nezpozoroval. Pravé to ho
nejvic znepokojovalo.

Na Katedfe Poezie vyslechl pfednasku o klasickych basnich. Poté
sladce prospal seminaf o basnich modernich. Probudili ho znami
bakalafi, s nimiz se vydal na Filosofickou Fakultu, kde se zucastnil
boutlivé disputace na téma ,Podstata a ptvod Zivota“. Nez se
setmélo, polovina pfitomnych byla opild pod obraz; druha se chystala
prejit k péstnim argumentim, navzajem se prekiikujic a puasobic
nepopsatelny kraval. To se mu hodilo.

Nikym nepozorovan vyklouzl ze salu, vyb&hl na pidu, vylezl
vikyfem a spustil se po okapu na stfechu knihovny. Kdyz z ni
preskocil na stfechu prosektury patiici k Lékarské Fakulte, divze si
nezlamal nohy. Ale odtamtud se uz snadno dostal do zahrady pod
obvodovou zdi. Za hustymi angreStovymi kefi nasel diru, kterou
pamatoval jeste jako student. Za zdi byl uz Oxenfurt.

Propletl se davem v hlavnich ulicich a pak rychle prosel bo¢nimi
ulickami. Klickoval jako honicimi psy stihany zajic, dokud se
nedostal ke kolarn€. Ukryt ve stinu tam celou ptulhodinu vyckaval.
Kdyz nespattil nic podezielého, vylezl po zebfiku na stiechu a z ni
ptelezl na stfechu sousedniho domu, jehoz vlastnikem byl znamy
mistni pivovarnik Wolfgang Amadeus Kozibrada. Po omselych
Sindelich se koneéné vySkrabal az k okénku jedné mansardy. V
pokojiku hotela olejova lampicka. Stoje na vratkém okapu, zaklepal
Marigold na sklicka v olovénych rameccich. Okno nebylo zavieno,
pootevielo se pfi lehkém $touchnuti.

»Qeralte! Hej, Geralte!*

,Marigolde? Pockej... Nelez sem, prosim...“

,Jak to, nelez sem? Co to ma znamenat? oteviel basnik okno
dokotan. ,,Nejsi sam ¢i co? Snad zrovna neSoustas?*

Necekaje na odpoveéd, vydrapal se na parapet. Poshazoval pritom
jablka a cibule, které na ném lezely.

»Qeralte...* zafunél, ale vzapéti ztratil fe¢. Oteviel usta udivem,
kdyz na podlaze spattil svétle zeleny ubor. Poté polohlasné zaklel.
Mohl ¢ekat cokoliv, ale toho se nenadal.



,»Shani...“ zakroutil hlavou. ,,Aby mné...*

,»,Bez komentatt, prosim,” posadil se zaklina¢ na Iizku. Shani si
pritahla pokryvku az pod nos. ,,Tak pojd’ dovnitf. Kdyz leze§ oknem,
musi to byt dilezité. Protoze jestli to dilezité nebude, zase té tim
oknem vyhodim.*

Marigold seskocil z parapetu, ptitahl si nohou zidli a posadil se.
Zaklina¢ zvedl se zemé svoje i div¢ino obleceni. Netvaril se prilis
sebejisté. Oblékal se mlcky. Za jeho zady schovand medicka si
pretahovala kosili pres hlavu. Béasnik si ji bez zdbran prohlizel,
vymysleje rymy a pfirovnani na zlatavou barvu jeji kiize ve svétle
lampicky a tvar drobnych nader.

»Tak o co jde, Marigolde? otazal se zaklina¢, zapinaje prezky
bot. ,,Vysyp to.*

»Bal se,” odvétil struéné. ,,Musis co nejrychleji vypadnout.*

,Jak rychle?*

,,Jhned.*

»Shani...* Geralt se zarazil. ,,Shani mi fekla o Spiclech, ktefi se
na tebe povésili. Chapu, Ze ti dalo praci je setfast.“

,.Nic nechapes.*

,Rience?*

o, Har.*

,»V tom pfipadé opravdu nechapu... Okamzik... Redanové?
Tretogor? Dijkstra?“

,Uhadls.”

,,T0 jesté neni divod...

»10 je divod,” prerusil ho Marigold nesmlouvavé. ,,Rience je uz
tolik nezajima, Geralte. Jde jim o dévCe a o Yennefer. Dijkstra se
chce dovédét, kde se skryvaji. Bude t& chtit donutit, abys mu to
prozradil. Ted’ chapes?*

,,Ted’ ano. Mizime. Musime oknem?*

,,Je to nutné. Shani? Dokézes$ to?*

Medicka si vykasala sukni.

»Neni to prvni okno v mém zivote.“

,»1im jsem si jist,” rypl basnik a neomalen€ ji pozoroval, aby mu
neunikl pfipadny ruménec, ktery by se dal zverSovat. Pfepocital se. V
zelenych oc¢ich nezahlédl ani stin ostychu, pouze rozpustilost a
pobaveni.

Na okennim ramu pristala bez nejmensiho Selestu velka Seda
sova. Shani ulekem vykfikla. Geralt sahl po mec¢i.

,»Neblazni, Filippo,“ oslovil ptaka Marigold.

Sova zmizela, misto ni se v okné objevila piikréena Filippa
Eilhart. Bez vahani se vhoupla do svétnicky a zacCala si upravovat
odév a uces.

,Dobry vecer,” pozdravila je nevzrusené. ,PredstaviS mne,
Marigolde?*

,»Geralt z Rivie, Shani z Mediciny. A ta sova, ktera tak nenapadné
letéla za mnou, neni viilbec zadna sova, nybrz Filippa Eilhart z Rady
Carodgji, radkyné krale Vizimira a ozdoba tretogorského dvora.
Skoda, Ze tu mame pouze jednu zidli.«

,» 10 staci,” posadila se carodéjka na trubadirem uvolnéné misto a
prejela vSechny pritomné zkoumavym pohledem. Ponékud déle se
jeji zrak zastavil na Shani. Az ted se medi¢ka k Marigoldove
prekvapeni zaCervenala.

.,V podstaté se diivod, pro¢ jsem tady, tyka jen Geralta z Rivie,
zacala Filippa. ,,JJsem si vSak védoma, jak netaktni by bylo kohokoli
odsud vyhanét.. .«

,»,Mohu odejit,” navrhla Shani nejist¢.

»Nemizes,“ prohlasil Geralt. ,Nikdo nemtlze, dokud si
neobjasnime situaci. Je to tak, pani Eilhart?*

»Pro tebe Filippa,” usmala se carod¢jka. ,Nikoho nenutim k
odchodu. Ni¢i pfitomnost mi zde nepiekazi, pouze pirekvapuje, le¢
zivot je plny nejriznéjSich piekvapeni, jak fikava jedna moje
znama... NaSe spole¢na znama, Geralte. Studuje$ 1ékafstvi, Shani?
Ktery rocnik?*

,,ITTeti,” zamumlala divka.

»Ach, Filippa Eilhart se nedivala na ni, nybrz na Geralta.
»Sedmnéct let, jak nadherny v€k. Co by za to dala naptiklad
Yennefer, aby ji bylo znovu sedmnact. Co mysli§, Geralte? Pfti
nejblizsi prilezitosti se ji zeptam.*

Zaklinac se osklivé usmal.

,O tom nepochybuji. Nepochybuyji, ze k otazce pfipojis komentar.
Nepochybuji, ze t€ to velice pobavi. Ted laskavé prejdi k véci.*

»dpravne,“ zvaznéla cCarodéjka. ,,Nejvyssi Cas. A Casu ti moc



nezbyvéa, Marigold ti bezpochyby stail oznamit, Ze Dijkstra
najednou projevil chut’ se s tebou sejit a poptat se t€ na misto pobytu
jistého dévcatka. V tomto ohledu ma Dijkstra piimé rozkazy krale
Vizimira, neni tedy pochyb, Ze bude velmi dlrazné naléhat, abys mu
to misto prozradil.”

»Je mi to jasné. Dekuji za upozornéni. Jedna véc mne nicméné
trochu udivuje. Tvrdis, ze Dijkstra plni ptimé kralovy rozkazy. Ty jsi
nedostala zadné? Ve Vizimirove radé pfece zasedas na prominentnim
misté.

,OvSem, zasedam,* nenechala se vyvést z miry jeho jizlivosti. ,,A
své povinnosti plnim velmi odpovédn€. Rovnéz povinnost varovat
krale pted chybnymi kroky. V né€kterych piipadech je vSak nemozné
fici krali ptimo, ze déla chybu. Prosté mu to bez jeho védomi musim
znemoznit. Rozumis?*

Zaklina¢ pfikyvl. Marigold pfemital, zda tomu jeho pfitel
skutecné rozumi — byl totiz pfesvédcen, Ze Filippa nehorazné 1ze.

»Jak vidim,* dal svymi dal$imi slovy Geralt najevo, Ze rozumi
velmi dobfe, ,Kapitula ma rovnéz zijem o mou schovanku.
Carodgjové by se radi dovédsli, kde se nachazi. Radi by se k ni
dostali dfive nez tak ucini Vizimir, pfipadné n€kdo, dalsi. Proc,
Filippo? Cim vzbuzuje ma schovanka takovy zdjem?

Carodgj¢iny o¢i se zazily.

,» Iy nevi§?* zasykla. ,,Tak malo vi§ o své schovance? Nechci se
unahlit, ale takova nevédomost svéd¢i o tom, ze jako opatrovnik
nestojis za nic. Napliiuje mne obavou, Ze se tak neinformovana a
nezasvécend osoba ujala takového ukolu. Jesté hif — znemoznila to
jinym osobam, které by byly bezesporu zasvécengjsi a opravnénéjsi.
Dej pozor, Geralte, aby t¢€ tva arogance neznicCila. Stfez se! A stieZ to
dité, k d’asu! Strez ji jako oko v hlavé! A jestli to sam nedokazes,
pozadej jiné!“

Marigold se na okamzik domnival, Ze se zaklina¢ zmini o uloze,
kterou na sebe vzala Yennefer. Nic by tim neriskoval a piebil by
Filippiny argumenty. AvSak Geralt ml¢el. Basnik si nahle domyslel
pro¢. Filippa o vSem védéla. Filippa zaklinace varovala a zaklina¢
jejimu varovani porozumél. Zacal si bedlivé v§imat tvati a oci téch
dvou, pokouseje se rozpoznat, zda je v minulosti nespojovalo néjaké
pouto. Védél, ze v podobnych slovnich soubojich plnych zamlk a
skrytych vyznamu se zaklinac stietl jiz s nejednou ¢arodéjkou. Vedel
rovnéz, ze takovy souboj plny oboustranné fascinace neziidka
skon¢il milostnym dobrodruzstvim. Ale jako vzdy mu jeho
pozorovani nedalo zadnou odpovéd’. Na to, aby se dovédél, s kym
jeho pfitele néco spojuje, existoval o¢ividné jediny zaruéeny zplsob
— v ptihodné chvili k nému vlézt oknem.

,»Ochrana,” pokracovala po kratké odmlce Carodéjka, ,,znamena
vzit na sebe odpoveédnost za bezpeci osoby neschopné samostatné si
zajistit a uh4jit bezpecnost. Jestlize svou chranénku ohrozis... Jestli
ji postihne nestésti, odpoveédnost padne na tvou hlavu, zaklinaci.
Jedin€ na tvou.*

,»Vim.“

,,Obavam se, ze stale jesté vis prilis malo.*

,,Tak mne pouc. Co zpusobilo, ze se nahle naslo tolik ochotnych,
ktefi mne chtéli uvolnit od bfemene odpovédnosti, pfevzit moje
zévazky a postarat se o Ciri? Co po ni chce Rada Carodgja? Co po ni
chtéji Temerové, Dijkstra a Vizimir? Co po ni chce jisty Rience,
ktery v Temerii a v Soddenu zavrazdil uz tfi lidi, ktefi se mnou a s
ditétem piisli pfed par lety do styku? Ktery se chystal zavrazdit i
Marigolda, poté co by ho pfinutil mluvit? Kdo je ten Rience,
carodéjko?

»Nevim,” odpovédéla. ,,Nevim, kdo je Rience. Ale stejné jako ty
bych to velice rada zjistila.

,,Len Rience, ozvala se neCekané Shani, ,,nema ndhodou na tvaii
jizvu po popaleniné tfetiho stupné? Jestli ano, vim, kde byste se o
ném mohli néco dozvédet.

Do nastalého ticha zaklepaly na okno prvni kapky dest¢.




Vrazda provzidy zistane vrazdou — bez ohledu na motivy a
okolnosti. Proto ti, kteri prolévaji krev anebo krveprolévani
pripravuji, jsou lotry a vrahy — bez ohledu na sviij piivod a postaveni,
at’ jsou to kralové, knizata, vojevidci ¢i soudci. Nikdo z tech, kdoz
osnovaji a uzivaji ndsili, nemd prdavo povazovat se za néco lepsiho
nez za sprostého zlocince. Ponévadz kazdé nasili ze svého zaloZeni
nevyhnutelné vrcholi zlocinem.

Nicodemus de Boot: Meditace o zZivoteé, stésti a uspéchu.

KAPITOLA SESTA

,Neudélejme chybu,* fekl Vizimir, kral Redanie, a prsty si procisl
vlasy. ,,Nemtizeme si dovolit chybu ani omyl.“

Ostatni piitomni mlceli. Vladce Aedirnu Demawend sedél opieny
v kiesle, zasmusile zahledén do holby piva postavené na svém bfise.
Foltest, pan Temerie, Pontaru, Mahakamu a Soddenu, odnedavna
knize protektor Brugge, obraceje hlavu k oknu, pfedvadél vsem svij
uslechtily profil. Z protéjsi strany stolu, z vousatého, loupeznického
obli¢eje kaedwenského krale Henselta blyskaly pronikavé oci. Meve,
kralovna Lyrie, si zamyslené¢ pohravala s ohromnymi rubiny
nahrdelniku, ¢as od ¢asu ohrnujic rty v ustépacné grimase.

,»Neudélejme chybu, opakoval Vizimir. ,Protoze za chybu
bychom mohli pfili§ draze zaplatit. Vyuzijme cizich zkuSenosti. Kdyz
sem pied péti sty lety pfipluli nasi praotcové, elfové taky schovavali
hlavy do pisku. Krok za krokem jsme obsazovali jejich tzemi,
zatimco oni neustale ustupovali a doufali, Ze je to posledni hranice,
kterou jiz neptekro¢ime. Bud'me moudiejsi! Ponévadz ted’ jsme na
fadé my, ted’ jsme my na mist¢ elfii! Nilfgaard stoji na bfezich
Jarugy, a j& pfesto neustdle slySim: Nic se nedéje anebo Ddl uz
nepiijde. Ale Nilfgaard dal ptijde, pfesvédcite se. Proto vam kladu na
srdce: vyvarujme se chyby, kterou ucinili elfové!*

Za okny komnaty Sumél dést’ a kvilel vitr. Kralovna Meve zvedla
hlavu. Zdalo se ji, ze sly$i krakani havranti a vran. Ale byl to jenom
vitr. Vitr a dést.

»Nesrovnavej nds s elfy,” rozhoi¢il se Henselt z Kaedwenu.
,Urdzi§ nas takovym srovnanim. Elfové se neuméli bit, zbabéle
utikali pfed nasimi ptedky, ukryvali se v horach a lesich. My jsme
Nilfgaardanim ukazali, co to znamena stanout proti nam. Nestra$
nas Nilfgaardem, Vizimire, nelekej se jejich propagandy. Rikas, ze
Nilfgaard stoji na biezich Jarugy? Ja bych fekl, ze Nilfgaard’ané se
krci za fekou a boji se pohnout. V Soddenu jsme jim pferazili hibet,
zlomili je vojensky, ale pfedevs§im moraln¢. Nevim, jestli je pravda,
ze Emhyr var Emreis byl proti agresi v takovém méfitku a Ze utok na
Cintru byla prace néjaké vnitini kliky, ale mozné to je. Je mi jasné,
ze kdyby se podafilo rozdrtit nas, byl by nadSen, rozdaval by tituly,
odmeény, 1éna. JenZe po Soddenu dal necekané najevo, ze byl proti,
ze vsechno zpiisobila svévole vojenskych vidci. A padaly hlavy. Na
$palky tekla krev. To jsou spolehlivé zpravy, zadné klevety. Osm
okazalych exekuci a mnohem vic skromngjSich poprav. Nékolik
navenek piirozenych, le¢ dohady vyvolavajicich Gmrti, dost
necekanych odchodli na odpocinek. Zkratka, Emhyr bésnil a
odstranil takika celé veleni své armady. Kdo by mél nyni vést jeho
vojska? Setnici?*

,»Ne, zadni setnici, fekl Demawend opovrzlivé. ,,Budou to mladi,
schopni distojnici, ktefi dlouho ¢ekali na svoji pfilezitost, ktefi se na
ni dlouho pfipravovali. Ti, kterym stafi marSalové nedovolili
rozhodovat, kterym brénili v postupu. Mladi, ctizadostivi velitelé,
ktefi uz o sobé nechali slySet. Ti, ktefi utopili v krvi povstani v
Metinné a Nazairu, ktefi rozdrtili vzboufence v Ebbingu. Vojevidci,
ktefi uméji vyuzit obchvatné manévry, daleké vypady kavalerie,
necekané a rychlé presuny péchoty, namoini vysadky. Uzivaji taktiky
drtivych ofenziv na vybranych mistech, pfi obléhani a dobyvani tvrzi
nahradili nespolehlivou magii novymi vynalezy vojenské techniky.
Nesmime je podcefiovat. Oni jen hofi, aby ptekrocili Jarugu a
dokazali, Ze se poucili z omylt starych marsali.*

Jestli se opravdu poucili,” pokr¢il rameny Henselt, ,,nepfekroci
Jarugu. Usti feky ma pod kontrolou Ervyll, dri Nastrog, Rozrog a
Bodrog. Ty tii tvrze nelze dobyt za pochodu, odolaji i nejnovéjsim
vynaleziim vojenské techniky. Od mote chrani nase kiidlo lod’stvo



Ethaina z Cidaris. A jesté G¢inngji korzafi ze Skellige. Jarl Crach an
Craite, jak si jist¢ vzpominate, odmitl s Nilfgaard’any uzavfit pfiméefi,
podnika na né neustalé najezdy, pali a pustosi jejich pobfezni osady a
pristavy. Dali mu ptezdivku Tirth ys Muire — Kiour z Mote. A strasi
jim déti!*

»dtraseni nilfgaardskych déti,” usmal se Vizimir kiive, ,nasi
bezpecnost nezajisti.*

»Ne,“ fekl Henselt. ,,Tu ndm zajisti néco jiného. Ponévadz
Nilfgaard neovlada tsti feky a pobiezi, ma tak nechranéné kiidlo a
nemuze zajistit plynulé zasobovani jednotek, které by zajisté chtél
pfesunout na pravy bieh Jarugy. Necekané a rychlé presuny, daleké,
vypady? K smichu. Do tii dnl po piekroceni feky uvizne vojsko na
misté. Polovina oblehne pevnosti, polovina se rozptyli po okoli pfi
shanéni proviantu a pice, pfi loupeni a drancovani. A az jejich slavna
kavalerie sezere vétSinu vlastnich koni, pfipravime jim druhy
Sodden. U vSech d’ast, ptal bych si, aby ptekrocili feku! Ale nebojte
se, neudélaji to.”

»Dejme tomu,* promluvila teprve nyni Meve z Lyrie, ,,ze Jarugu
nepiekro¢i. Dejme tomu, Ze Emhyr bude prosté vyckavat. Posudme
vsak, komu to prospéje, ndm ¢i jim? Kdo si mize dovolit necinné
¢ekani a kdo ne?”

»Spravne!“ chytil se tématu Vizimir. ,Jako vzdy hovoii Meve
malo, ale k jadru véci. Emhyr ma ¢asu dost, panové, my ho nemame.
Nevidite, co se déje? Nilfgaard pfed tfemi lety shodil s uboci hory
kamen, od té doby ¢eka na lavinu. A doll se sypou stale dalsi a dalsi
kameny. Mnohym ten prvni kdmen pfipadal jako balvan, ktery nelze
uzvednout, avSak nyni, kdyz se ukazalo, Ze jej stacilo jen postr¢it,
prispivaji k tomu, aby lavina byla co nejvétsi. Od Sinych hor az po
Bremerwoord se po lesich potloukaji elfskd komanda. Uz davno
zanechala drobného zaskodnictvi, ted” vedou skute¢ny boj. Ani se
nenadéjeme a mohou se k nim pfidat volni elfové z Dol Blathanna.
V Mahakamu se boufi trpaslici, dryady z Brokilonu jsou stale
opovazlivgjsi. To je valka, valka ve velkém méfitku. Vnitini valka,
nase! A Nilfgaard vyckava... Pro koho pracuje ¢as, co myslite? V
komandech Scoia'tael bojuji tricetileti, Ctyficetileti elfové. Ale oni
Ziji tfi sta let! Oni maji dost ¢asu! My ho nemame!*

»Scoia'tael,“ uznal Henselt, ,,se stali trnem v naSi zadnici.
Ochromili mné dopravu a obchod, terorizuji venkov. S tim je tieba
skoncovat!“

»Jestli nelidé zvolili boj, budou ho mit,” souhlasil Foltest. ,,Byl
jsem vzdy stoupencem vyjednavani a mirového souziti, ale pokud si
oni chtéji méfit sily, ukazme jim, kdo je silngjsi. Jsem piipraven.
V Temerii a v Soddenu zni¢im Veverky béhem Sesti mésict. Uz
jednou cedil elfsky narod krev. Za naSich praotcti. Povazuji to za
tragédii, le¢ nevidim jiné vychodisko — ta tragédie se bude opakovat.
Elfy je nutno zpacifikovat.“

,»KdyZ rozkazes, phjde tvé vojsko na elfy,” chopil seslova
Demawend. ,,Ale pajde i na 1idi? Na vesnicany, ze kterych rekrutujes
svoji péchotu? Na cechy? Na svobodnd mésta? Scoia'tael jsou jen
jednim kamenem v laving, o niz mluvil Vizimir. Netvaite se tak
piekvapené. Po vsich a méstech se uz zacinaji nést zvéEsti, ze na
Nilfgaardem obsazenych uzemich zije sedlak anebo femeslnik lépe,
svobodnéji a v dostatku, ze kupecké gildy maji vétsi vysady... Vali
se k nam vyrobky z nilfgaardskych manufaktur. V Brugge i Verdenu
uz nilfgaardské penize vytlacily tuzemskou ménu. Jestli zistaneme
necinn¢ sedet, zahyneme. Rozhadani, vtazeni do lokéalnich konflikti,
zaméstnani  potlatovanim rebelii a drceni  nilfgaardskou
ekonomickou silou. Zahyneme udu$enim, protoze nam Nilfgaard
odtizl cestu na Jih a zarazil nasi expanzi. A jestli se nebudeme §ifit a
rozvijet, pro nase vnuky uz tady nebude misto!*

Pfitomni panovnici ml¢eli. Vizimir Redansky zhluboka vydechl a
zvedl se stolu jeden z pohard. Pil dlouho. Mléeni se protahovalo,
dést’ busil do oken, vitr tloukl okenicemi.

»VSechny nepokoje, o nichz byla fe¢,“ konstatoval kone¢né
Henselt, ,,vyvolava Nilfgaard. Emhyrovi emisafi podnécuji nelidi,
pobufuji a §ifi propagandu. Nesetti zlatem, gildam a cechiim slibuji
nejrizn€j$i vysady, baronim a vévodim vysokd postaveni v
provinciich, které vytvoii z nasich kralovstvi. Nevim, Jak u vas, ale v
Kaedwenu se zni¢ehonic vyrojilo plno poustevnikt, kazateld,
prorokd a jinych zasranych mystiki, hlasajicich konec svéta...“

,»V mé zemi je to podobné,” potvrdil jeho slova Foltest. ,,K ¢ertu,
tolik let byl klid. Od doby, kdy mij déd knézské kasté ukazal, kde je
jeji misto, ti z knézi, ktefi prezili, se chopili uzitenych zaméstnani.



Studovali knihy a ucili décka — vStépovali jim védéni, 1écili
nemocné, starali se o mrzaky. Nestrkali nosy do politiky. Ted’ se
najednou probudili a ve svatynich vykiikuji samé Zvasty. A liza jim
naslouchd a mysli si, Ze se kone¢n¢ dovida, pro¢ je v takové bid¢.
Zatim jsem to toleroval, protoze nejsem tak vznétlivy jako muj déd
ani tak haklivy na svou kralovskou vzneSenost a autoritu.
Koneckonct, co by to byl za majestat, kdyby se zabyval mecenim
néjakého blaznivého fanatika. Ale moje trpélivost ma své meze.
Posledni dobou je hlavnim tématem kazani Spasitel, ktery pfijde z
Jihu. Z Jihu, povazte, ptes Jarugu!“

,Bily Plamen,” zahucel Demawend. ,,Bilda Zima, po ni Bilé
Svétlo. A svét se obrodi diky Bilému Plameni a Bilé Kralovné. Taky
jsem to slysel. Je to pozménéna predpovéd elfské véstkyné Ithlinne
aep Aevenien. Dal jsem zatknout jednoho mnicha, ktery o tom kazal
na vengerberském namésti. Kat se ho dlouhou dobu vyptaval, kolik
zlata mu za to Emhyr dal. Ale kazatel jenom pomatené blabolil o
Bilém Plameni a Bilé Kralovné... do samého konce.*

,»Opatrné, Demawende,” zachmuiil se Vizimir. ,, Takhle stvofi$
mucedniky a pravé o to Emhyrovi jde. Chytej nilfgaardské agenty,
ale s knézoury bud’ opatrny. Pofad maji zna¢ny vliv a uctu lidu,
nasledky mohou byt nepiedvidatelné. Mame dost potizi s Veverkami,
nez abychom mohli riskovat povstani méstské chudiny nebo selské
boute.*

K Certu!“ odfrkl Foltest. ,,To nedélejme, tomuhle se vyhnéme,
tamto neriskujme... Sesli jsme se tu proto, abychom zvanili o tom,
co nesmime? Svolal jsi nds sem, do Hagge, proto, Demawende,
abychom fiukali nad svou slabosti a bezmocnosti, abychom si
vzajemné postézovali? Konetné¢ néco podniknéme! Je tieba
rozhodnych ¢intl! Je tfeba zarazit to, co se kolem déje!*

,» 10 navrhuji od za¢atku,” vzptimil se Vizimir. ,,Rozhodné ¢iny.“

»Jaké?«

,,Co mame délat?*

Opét se rozhostilo ml¢eni. Vitr kvilel a okenice tloukly do zdi.

,,Pro¢, otazala se Meve, ,,vSichni civite na mne?*

,,Obdivujeme tvou krasu,” zamrucel Henselt do pivniho korbele.

,»To také,” souhlasil Vizimir. ,,Meve, vime vSichni, Ze umi$ najit
vychodisko z kazdé situace. Jsi moudra zena, mas zenskou intuici. ..

,,Prestann mi pochlebovat.*

Kralovna Lyrie sepjala dlané a zahledéla se na gobeliny s
loveckymi vyjevy. V béhu vypjati ohafi chiapali mordami po
slabinach prchajiciho bilého jednorozce. Nikdy v Zivoté jsem
nevidéla zivého jednorozce, napadlo Meve. A uz ani nikdy neuvidim.

»dituace, ve které se nachazime,” promluvila, kdyz odtrhla
pohled od gobelinu, ,,mi pfipomina dlouhé zimni vecery na rivském
hradé€. Tehdy také casto néco visivalo ve vzduchu. M{ij muz pfemital,
kterou dal$i z mych dvornich dam by zatdhl do postele. Marsal
planoval, jak rozpoutat valku, ktera by mu piinesla slavu. Carodgj si
predstavoval, Ze to on je kralem. SluZebnictvo bylo liné obsluhovat.
Sagek byl smutny, zasmusily a piiserné nudny. Psi melancholicky
vyli a koc¢ky dfimaly, nev§imajice si mysi lezoucich i po jidelnim
stole. Vsichni na néco ¢ekali. VSichni na mné civéli jako vy ted’ — a
ja... Ja jsem jim ukazala... Ukazala jsem vSem, co dovedu, az se
cimbufi tfaslo a v okolnich lesich se medvédi budili ve svych
doupatech ze zimniho spanku. A pitomé myslenky se razem vSem
vykoufily z hlav. VSichni razem védéli, kdo tady vladne.”

Nikdo se neozval. Ve vyti vétru bylo slySet jen ochraptélé volani
strazi na hradbach. Klepani kapek na okenni fimsy se zménilo na
rychlé staccato.

»Nilfgaard nas pozoruje a ¢eka,” pokracovala Meve. ,,Nespousti
nas z o¢i. Néco visi ve vzduchu a v mnoha hlavéch se lihnou pitomé
myslenky. Ukazme vSem, co dovedeme! Je tfeba ukazat, kdo je
skuteénym vladcem! Zatfast cimbufim hradu upadlého do zimniho
spanku!“

,»Vyhladit Veverky,“ pfidal se bez vahani Henselt. ,,Zahgjit
spole¢nou vojenskou operaci. V Sirokém méfitku. Pfipravit nelidern
krvavou lazen. At Pontar, Gwenllech, Buina zrudnou jejich krvi od
pramend k stim!*

,»Vyslat karnou vypravu proti volnym elfim v Dol Blathanna,*
dodal Demawend zamracené. ,,A vojenské posadky do Mahakamu.
Pomoci kone¢né Ervyllovi z Verdenu znicit dryaddy z Brokilonu.
Ano, krvavou lazen! A s témi, kteti preziji, do rezervaci!*

»Popudit Cracha an Craite k utoku na nilfgaardské pobftezi,*
navrhl Vizimir. ,,Zajistit mu pomoc Ethainovy flotily. Az vzplane



pozar od Jarugy az po Ebbing, bude to demonstrace nasi sily...“

»Malo,“ zavrtél hlavou Foltest. ,,To v§echno je malo. Musime...
Vim, co musime.*

,Povéz!“

,,Cintra.

,Coze?

,Vzit Nilfgaardanim Cintru. Piekrocme Jarugu, udefme jako
prvni. Ted’, kdyz to necekaji. Vytlatme je zpét za Marnadal.“

,Jak? Pred chvili jsme se shodli, jakou je Jaruga ptekazkou pro
vojsko...*

»Pro nilfgaardské vojsko. Ale my kontrolujeme feku. Drzime
usti, budeme mit volné cesty pro zasobovani, kiidlo ndm budou
chranit lod’stva Skellige a Cidaris, tyl verdenské hrady. Pro Nilfgaard
by byla pfeprava Ctyficeti, padesati tisic vojakt pifes feku uzasné
obtiznd, my jich mtzeme dostat na druhy bfeh podstatné vic. Co se
tak Sklebi$, Vizimire? Chtéls néco, co ukonéi ¢ekani? Néco, co
ohromi svét? Néco, co z nas znovu uéini velké panovniky? Tim bude
Cintra! Cintra nas sjednoti, protoze Cintra je symbol! Vzpomeiite si
na Sodden. Dosahli bychom takového vitézstvi, kdyby mu
nepfedchazel masakr a mucednickd smrt Calanthé? Sily byly
vyrovnané, nikdo nepfedpokladal, ze je tak rozdrtime. Ale nasi
vojaci Sli Nilfgaardanim po chitanech jako vztekli psi, jen aby
pomstili Lvici z Cintry. A je dost téch, jejichz nenavist neuhasila ani
krev, prolitad na soddenském poli. Pohled’te na Motského Knoura —
Cracha an Craite.*

,» 10 je pravda,” pfisvéd¢il Demawend. ,,Jarl odpfisédhl Nilfgaardu
krvavou pomstu. Za Eista Tuirseacha zabit¢ého v Marnadalu, za
Calanthé. Kdybychom zautocili na levy bieh, podpofii nés celou silou
Skellige. Bohové, to by mélo Sanci na tspéch! Podporuji Foltesttiv
navrh! Nec¢ekejme, udefme prvni, zazetiime ty bastardy za Amell!*

,»Pomalu, pomalu,” zahucel Henselt. ,,Nehrite se tolik zatahat Iva
za vousy, jelikoz lev jest¢ nezcepenél. To je za prvé. Za druhé: jestli
udefime prvni, staneme se agresory, porusime piiméfi, které jsme
sami potvrdili pecetémi. Nepodpoii nds Nedamir a jeho Liga,
nepodpoii nas Esterad Thyssen. Kdovi, jak se zachova Ethain z
Cidaris? Do valky se nebude chtit naSim cechim, gildam ani
Slechté... A uz viibec ne carod&jim. To musime mit na pameti.*

,,Carod&jové budou proti utoku na levy bieh,“ pfipustil Vizimir.
,Klid zbrani je dilo Vilgefortze z Roggeveenu, Podle jeho plant se
mélo pfimeéii postupné zmeénit v trvaly mir. Vilgefortz bude proti
valce. A Kapitula, véite mi, udéla to, co tekne Vilgefortz. Po
Soddenu je on prvni v Radé Carod&jd, at’ si jini magové fikaji co
chtéji.

,, Vilgefortz, Vilgefortz,“ pohorsil se Foltest. ,,Ten mag nam né&jak
vyrostl. Zafind mé rozcilovat, brat neustile ohled na zdméry pana
Vilgefortze a Kapituly, zdméry, které nezndm a kterym nerozumim.
Ale i to lze zafidit. Co kdyby se v pozici agresora ocitl Nilfgaard? Co
kdyby doslo k néemu v Dol Angra? K né¢jakému Nilfgaardem
zavinénému pohrani¢nimu incidentu? Mohli bychom tomu
napomoci... N&jaké malé provokaci... Dejme tomu, dojde k utoku
na nékterou aedirnskou ¢i lyrijskou pomezni tvrz? To se rozumi,
budeme pfipraveni, zareagujeme rozhodn€¢ a rozhoidené a za
bezvyhradného souhlasu vsech, véetné Vilgefortze a jeho ¢arodéji. A
pak, az bude pozornost Emhyra var Emreis obricena jinam, se o
svou vlast upomenou Cintranci. Uprchlici a exulanti, které v Brugge
organizuje marsalek Vissegerd. M4 jiz osm tisic lidi ve zbrani.
Potfebujeme snad lepsi hrot kopi? Oni Ziji v nadéji na znovuziskani
zemg, kterou byli nuceni opustit. Jsou pfipraveni k boji, k itoku na
levy bieh. Cekaji jen na heslo.*

,»Na heslo,” potvrdila Meve, ,,a na piislib pomoci. Pon¢vadz osm
tisic lidi rozprasi pohraniéni posadky, nebudou Emhyra ani obtézovat
zadosti o posily. Vissegerd si je toho dobfe védom, ani se nepohne,
dokud nebude mit jistotu, Ze se za jeho Cintranci na levy bieh bez
otaleni prepravi tvoje armada, Folteste, posilena redanskym vojskem.
Ale predevsim ¢eka Vissegerd na Lvice z Cintry. V&fi, ze kralovnina
vnuéka prezila fez ve méstd. Udajné byla mezi uprchliky, ale pozdgji
zahadné zmizela. Exulanti po ni usilovné patraji, chtéji korunu
Cintry pfedat n€ékomu z kralovské krve — z krve Calanthé. ..

,»Nesmysl,“ usoudil Foltest. ,Je to uz dva roky. Jestli se za tu
dobu dit¢ nikde neobjevilo, znamena to, Ze nezije. Tu legendu
mizeme pustit z hlavy. Neni jiz Lvice, neni Lvicete, neni krve, které
by nalezela koruna. Vissegerdovym lidem to pfirozené¢ vykladat
nebudeme.*



»Posles tedy cintranské dobrovolniky na smrt?“ pfimhoufila
Meve oci. ,,Do prvni linie? Bez upozornéni, ze Cintra se muze
obrodit pouze jako vazalska zemé — pod tvou svrchovanosti? Neni to
pravy divod, pro¢ nam navrhuje$ utok na druhy breh? Ovladl jsi
Sodden a Brugge, brousis si zuby na Verden... A dostal jsi chut’ na
Cintru, ze?*

,,Priznej se, Folteste,” zavrcel Henselt. ,,Ma Meve pravdu? Kvuli
tomu nas Zene§ do valky?*

,Dejte pokoj,” sesklebil temersky vladai svou uslechtilou tvar.
,Nedélejte ze mne dobyvatele, ktery sni o impériu. O¢ vam jde?
O Sodden a Brugge? Ekkehard Soddensky byl nevlastni bratr mé
matky, jakého kréle si po jeho smrti mé&la Svobodnad Uzemi zvolit,
kdyz ne jeho nejblizsiho pribuzného? Krev neni voda! Ani Wenzlava
z Brugge jsem ke slozeni vazalského holdu nenutil. Udé¢lal to, aby
ochranil zemi! Vzdyt za jasného dne mu nilfgaardské zbrané z
opacného bichu Jarugy malem blyskaji do o¢i.*

,»Pravé o opaéném biehu Jarugy je fe¢,” ujala se slova kralovna
Lyrie. ,.O tom bifehu, na ktery mame zautoCit, na némz lezi Cintra.
Znicena, spalena, zbidacena, vylidnéna, okupovana — ale stale Cintra.
Cintranci ti, Folteste, nenabidnou korunu ani neslozi hold. Nechtgji si
vybojovat vazalskou zemi. Krev neni voda.*

,Jestli Cintru... Az Cintru ziskame, méla by se stat naSim
spolecnym protektoratem,” navrhl Demawend z Aedirnu. ,,Cintra, to
je usti Jarugy — piili§ dulezity strategicky bod, nez abychom si mohli
dovolit ztratit nad nim kontrolu.*

,,Musi to byt svobodna zemé. Svobodna, nezavisla, silna. Musi se
stat zeleznou zavorou, predsunutou bastou Severu, a ne pasem
spalen¢ zemé, kde bude nilfgaardska jizda nabirat rychlost k utoku!*

,Dokazeme takovou Cintru vybudovat? Bez Calanthé?

,Neztricej nervy, Folteste,“ ohrnula Meve rty. ,,Rikala jsem ti
prece, Ze Cintranci nikdy nepfijmou protektorat ani cizi dynastii na
trang. Jestli se jim bude$ snazit vnutit svou nadvladu, situace se
obrati. Vissegerd za¢ne vbrzku organizovat vojsko, tentokrat vSak
pod Emhyrovymi ochrannymi ktidly. A jednoho dne ty oddily stanou
proti nam jako ptedni voj nilfgaardského utoku. Jako hrot kopi, jak
ses pied chvili obrazné vyjadril.

,,0 tom Foltest dobfe vi,* frkl Vizimir. ,,Proto tak usilovné hleda
Lvice, vnucku Calanthé. Nechapete? Krev neni voda. Korunu Ize
ziskat napfiklad i1 tak, ze se vypatra jeji dédicka a donuti se k
snatku...

»Zblaznil ses? rozhnéval se temersky kral. ,Lvi¢e neZije!
Nehledam tu divku a i kdyby... Ani by mi nepfislo na mysl, abych ji
nutil...

,»Mozna bys nutit nemusel,” pferusila jej s roztomilym tsmévem
Meve. ,,Potad je z tebe kus pohledného chlapa, bratranku. A ve
Lviceti proudi krev Calanthé — tuze horka krev. Znali jsme se s Cali
uz v mladi. Kdyz uvidéla pékného chlapa, tak hrabala nohama, ze
kdybys pod ni piihodil chrasti, chytlo by plamenem. Jeji dcerka
Pavetta, matka Lvicete, byla pry celd po ni. Ur¢it¢ ani Lvice
nespadlo daleko od stromu. Trochu snahy, Folteste, a divka by té
dlouho neodmitala. S tim pocitas, jen se ptiznej.*

»Jasng, ze s tim pocita,” zachechtal se Demawend. ,,Jaky se to v
hlavé naseho ptitele zrodil dimysiny plan! Udefime na levy bieh, a
nez se ohlédneme, na§ mily Foltest vypatra dévce a ziska jeji srdicko;
bude mit mladinkou Zenusku, kterou posadi na trin Cintry. Tamni lid
bude brecet radosti a samym $§téstim si bude az cvrkat do kalhot.
Bude mit prece svou kralovnu, krev z krve Calanthé. Bude mit
kralovnu... jenze zaroven s kralem. S kralem Foltestem.*

»Co je to za zvasty?“ vyktikl Foltest, stfidavé rudnouci a
blednouci. ,,Co jste to vymysleli za blbost? To, co placate, nema
zadny smysl.“

»Ma to smysl,” opacil suSe Vizimir. ,,Protoze ja vim, ze nékdo
vyviji nezmérnou snahu, aby to dité vypatral. Kdo, Folteste?*

» 10 je samoziejmé! Vissegerd a Cintranci!*

,»Ne, oni ne. Alespon ne oni sami. Jesté¢ nékdo. Nékdo, na jehoz
cesté zustavaji mrtvoly. Nékdo, kdo se nevyhyba podpléaceni,
vydirani ani muceni... KdyZ je uz o tom fe¢, neni ndhodou pan
jménem Rience ve sluzbé nékoho z vas? Ha, podle toho, jak se
tvarite, vidim, Ze bud’ neni, anebo se nepriznate, coz ptijde nastejno.
Nicméné je po tom dévceti patrano — a to zpasobem, ktery nuti k
zamys$leni. Ptam se, kdo po ni patra?“

K Certu!“ uhodil Foltest pésti do stolu. ,,Ja ne! Ve snu by mé
nenapadlo zenit se s néjakym déckem kvuli n€jakému triinu! Ja



prece...”

» Ty pfece uz ctyfi roky udrzujes tajny milostny pomér s baronkou
La Valette,” usmala se opét Meve. ,,Vrkate jako dva holoubci a
Cekate, az stary baron konecné natahne brka. Co tak ¢umis? Vime o
tom vSichni. Za co, myslis, platime $§piontim? OvSem pro trin Cintry
by, drahy bratranku, byl nejeden vladaf ochoten obétovat osobni
Stésti...

»Pockat,” poskrabal se Henselt ve vousech. ,Nejeden vladaf,
fikas. Musi to byt zrovna Foltest? Jsou tady i jini. Svého ¢asu chtéla
Calanthé provdat vnucku za Ervyllova syna. Ervyll si mize délat na
Cintru laskominy. A nejen on...*

~HAmm,* zamrucel Vizimir. ,,Ervyll m4 tfi syny... OvSem i n€ktefi
zde pfitomni maji potomky muzského pohlavi. Co, Meve? Nesnazi§
se nahodou zamést stopy?“

~Mne laskavé vynechte,“ obdafila je Ilyrijskd& kralovna
okouzlujicim ismévem. ,,Je pravda, Ze se po svété potloukaji dva mi
potomci. Plody mladistvého poblaznéni... Pokud je uz nékde
nepovesili. Na kazdy pad, postradaji sebemensi schopnosti k
panovani. Jeden jak druhy. Byli dokonce jesté hloupé&jsi nez jejich
otec, at’ je mu zem¢& lehkd. Kdo si pamatuje mého neboztika choté,
ten vi, co to znamena.*

,»Ja jsem ho znal,* ptrisvédcil kral Redanie. ,,A synové jsou jesté
hloupéjsi? Hrome, myslel jsem, Ze to uz ani nejde... Promin, Meve.

,,Mali¢kost, Vizimire.*

,»Kdo ma jesteé syny?“

.1y, Henselte.*

,»MUj syn je Zenaty.*

»A od ¢eho mame travi¢e? Pro trin Cintry, jak tu nékdo trefné
poznamenal, by byl leckdo ochoten ob&tovat osobni §tésti. Bohat€ by
se to vyplatilo!*

,,10 bych si vyprosil! A nechte si ty narazky! Jini vladci maji téz
syny!“

»Nedamir z Hengforsu ma dva. Sam je pfitom vdovec, a ne stary.
Nezapominejte ani na Esterada Thyssena.*

,» 1y bych vyloucil,” zavrtél hlavou Vizimir. ,,Hengfors a Kovir
planuji dynastické svazky mezi sebou navzajem. Cintra a Jih je
nezajimaji. Hmmm... Ervyll z Verdenu... Ten to mé ovSem blizko.*

,-Je nékdo, kdo to ma jesté bliz,“ napadlo ndhle Demawenda.

,»Kdo?*

»~Emhyr var Emreis. Je svobodny. A zda se, ze je mladsi nez ty,
Folteste.

»~Mor na ngj!“ zamradil se redansky vladce. , Kdyby to byla
pravda... Emhyr by s ndmi p¢kné vyjebal! Neni pochyb, ze lechta a
lid Cintry ptjdou vzdy za krvi Calanthé. Dovedete si predstavit, co
by se stalo, kdyby se Emhyr zmocnil Lvicete? Kurva, to by nam jesté
schazelo! Kralovna Cintry a cisafovna Nilfgaardu!*

,Cisatovna!*“ vyprskl Henselt. ,,Pfehanis, Vizimire. Nac¢ by
Emhyr tu holku potfeboval, na jaky Slak by se s ni Zenil? Pro triin
Cintry? Emhyr uz pfece Cintru ma! Dobyl kralovstvi a udélal z n&j
nilfgaardskou provincii! Sedi na triné celou prdeli a jesté ma dost
mista, aby se mohl vrtét.“

,Uveédom si,” upozornil Foltest, ,,ze Emhyr ovlada Cintru pravem
¢i spis bezpravim uchvatitele. Kdyby ziskal dédicku koruny a oZenil
se s ni, mohl by svou vladu legalizovat. Doslo ti to? Nilfgaard
svazany manzelstvim s cintranskou dynastii, s krvi Calanthé, to uz
neni Nilfgaard néjezdnik, na néjz ceni zuby cely Sever. To je
Nilfgaard soused, s nimZ je tfeba pocitat. Jak by ses mohl opovazit
hnat jej za Marnadal, za Amellské pohoti? Utokem na kralovstvi, na
jehoz triné sedi legitimné vnucka Lvice z Cintry? Mor! Nevim, kdo
hleda to dévce. Ja jsem je nehledal. Ale vS§em vam davam na védomi,
ze ted’ zaénu. Sice si pofad myslim, Ze divka uz nezije, ale nesmime
riskovat. Ukazalo se, Ze je prili§ dtlezitou osobou. Jestli Zije, musime
jinalézt!

,Dohodneme rovnou, za koho ji provdame, kdyz ji najdeme?*
usklibl se Henselt. ,Takovou véc nelze ponechat nédhodg.
Samoziejmé¢, ze bychom ji mohli dat Vissegerdovym
dobrovolnikim, at’ jim poslouZzi jako symbol a standarta, zosobnéni
jejich boje. Ale jestli ma byt osvobozena Cintra k uzitku nam
vSem... Vite, o co mi jde? Kdyz Nilfgaardu vyrveme Cintru,
muzeme Lvice posadit na trin. Ale manzela mtize mit jen jednoho.
Pottebujeme takového, ktery ohlida nase zajmy v usti Jarugy. Ma
nekdo z vas zajem?*

»Ja ne,“ zasprymovala Meve. ,Nehodila, bych se do role



zenicha.*

~Mé&me na zfeteli i zde nepfitomné,” fekl vazné Demawend.
,Ervylla, Nedamira, Thyssenidy. A Vissegerda. I on by nas mohl
neocekavané zaskocit a Lvice by mu mohlo poslouZit nejenom jako
symbol a standarta. Nebyl by to prvni morganaticky snatek.
Vissegerd je stary a osklivy jako kravské lejno, ale kdyz se divka
napoji lektvary z absintu a damidnu, mize to mit piekvapivé
vysledky. Zapada do naSich zamérua kral Vissegerd?*

,»Ne,“ odsekl Foltest. ,,Do mych rozhodné ne.*

»Hmm...“ pfipojil se Vizimir. ,,Ani do mych ne. Vissegerd je
nastrojem, nikoliv partnerem, pfesné takovou roli, zadnou jinou,
odehraje pfi utoku na Nilfgaard. Navic, jestli je tim, kdo tak urputné
patral po Lviceti, skutecn¢ Emhyr var Emreis, nesmime si dovolit
riskovat.“

,» 10 v Zadném piipadé,” ptisvédcil Foltest. ,,Lvice se nesmi dostat
Emhyrovi do rukou. Nesmi se dostat do rukou nikomu
nezadoucimu. .. Zivé.“

»Smrt ditéte? pousmala se Meve. ,,Ohavné feSeni, pani kralové.
Nedustojné a nepotiebné drastické. Nejprve divku najdéme, protoze
ji zatim vibec nemame. Potom ji dejte mné€. Zaviu ji na dva roky v
néjakém horském hradku, pak ji provdam za nckteré¢ho z mych
rytiti. AZ si na ni znovu vzpomeneme, bude mit uz dvé déti a dalsi
bticho.”

,Cili, pokud dobfe pocitam, ptjde o tfi dalsi eventualni uchazece,
narokujici si cintransky triin,” pokyval hlavou Vizimir. ,,Ne, Meve.
Je to vskutku ohavné, ale Lvice, jestli pfezilo, musi zemfit nyni.
Statni zajem! Panové?*

Dést busil do oken, Mezi vézemi hradu Hagge se hnal vichr.

Vladcové mlceli.
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,»Vizimir, Foltest, Demawend, Henselt a Meve,” vyjmenovaval
marsal. ,,Setkali se na tajné poradé na hradé Hagge nad fekou
Pontarem.*

»Jaka symbolika,” podotkl zady odvraceny cernovlasy muz v
losim kabatci. Na svétlé kizi byly vidét rezavé skvrny a odfeniny od
zbroje. ,,Neni to jesté ani Ctyficet let, co pravé pod Hagge porazil
Virfuril Medella a nastolil tak svou vladu na hornim Pontaru. A dnes
Demawend, syn Virfuriltiv, zve na Hagge Foltesta, syna Medellova, a
s nim jesté Vizimira z Tretogoru, Henselta z Ard Carraigh a veselou
vdovicku Meve z Lyrie. Setkavaji se a tajné se radi. Domyslis se o
¢em, Coehoorne?*

,Domyslim,* odvétil struéné marsal. Neptenesl ani o slivko vice.
Védel, ze zady otoCeny muz nesnasi plané tlachani a komentovani
jasnych fakti.

,Nepozvala Ethaina z Cidaris,” otoCil se muz v losim kabatci,
zalozil si ruce na prsou a zvolna se prosel od okna ke stolu a zpét.
,»Nepozvali Ervylla z Verdenu, Esterada Thyssena ani Nedamira. To
znamena, ze jsou si velice jisti anebo jsou velice nejisti. Nepozvali
nikoho z Kapituly Carod&ji. To je zajimavé. A lze toho vyuZit.
Cochoorne, postarej se, aby se arodéjové o té poradé dovedeli, o
tom, ze je kralové zjevné piehlizeji. Zda se mi, Ze posledni dobou
méli magové z Kapituly v tomto ohledu né&jaké pochybnosti. Vyjasni
jim situaci.”

,,Rozkaz.“

»Jsou nové zpravy od Rience?*

Zadné.

Muz se zastavil u okna. Stil tam dlouho, zahledén do desté.
Coehoorn ¢ekal, neklidné sviral a oteviral ruku na hlavici mece.
Obaval se, ze bude muset vyslechnout dlouhy monolog. VEédél, ze u
okna stojici muz povazuje takovy monolog za rozhovor, za poctu a
projev davéry. Marsal o tom v&dél, le¢ i nadale poslouchal cizi
monology s nechuti.

,,Co Tikas na tuto zemi, guvernére? Oblibil sis svou provincii?“

Prekvapené sebou trhl. Takovou otazku necekal. Ale s odpovédi
nevahal. Nerozhodnost stejné¢ jako neupfimnost se mu mohly
vymstit.

,»Ne, Vysosti, neoblibil. Tahle zemé je takova... ponurd.*

»Byvavala jind,” tfekl muz, aniz by se otocil. ,,A zase bude,
uvidi§. Jest¢ uvidi§ krasnou, Stastnou Cintru, Coehoorne. Slibuji ti
to. Ale nevé$ hlavu, dlouho té tu drzet nebudu. Spravu provincie
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pfevezme nékdo jiny. Tebe budu potiebovat v Dol Angra. Odcestujes
tam okamzité po potlaceni rebelie. Potfebuji ted’ v Dol Angra nékoho
zodpovédného, ne€koho, kdo se nenecha vyprovokovat veselou
vdovou z Lyrie ani Demawendem... Chystaji provokaci. Postavi§ do
lat¢ mladé dastojniky. Zchladi§ horké hlavy. Nechas se
vyprovokovat, ale az kdyz vydam rozkaz. Ne dfive!*

LAno!“

Z predpokoje se ozvalo zafinfeni zbroje a ostruh, zaslechli
rovnéz hlasy. A zaklepani na dvete. Muz v kabatci z losi kuize se
otocil od okna a souhlasné kyvl hlavou. Marsal se uklonil a odesel.

Muz se vratil ke stolu, usedl a sklonil hlavu nad mapami. Dlouze
nad nimi pfemital, nakonec opiel celo o spletené prsty rukou.
Ohromny briliant v jeho prstenu zajiskiil ve svétic svici tisicem
odleski.

Dvefe lehce zaskiipély.

,» Vysosti?*

Muz se nepohnul. Ale marsal si v§iml, Ze se jeho ruce zachvély —
poznal to podle zablesku briliantu. Opatrné vstoupil a potichu za
sebou zaviel dvete.

,,Néco nového, Coehoorne? Rience?*

»Ne, Vysosti. Ale dobré zpravy. Rebelie v provincii je rozbita.
Porazili jsme vzboufence, jen malo jich stafilo uprchnout do
Verdenu. Zajali jsme vidce, vévodu Windhalma z Attre.*

,Dobra,” ekl muz, nadale si opiraje hlavu o ruce. ,,Windhalm z
Attre... Dej mu srazit hlavu... Ne, stit ne. Popravit jinym zptsobem.
Efektné, dlouze a kruté. Pochopitelné, Ze vefejné€, je nezbytny
odstrasujici ptiklad. At se jini zaleknou. Jinak mne, Coehoorne,
uSetii podrobnosti. V hlaseni nezadam nijak podrobny popis,
nevyzivam se v tom.

Marsal schylil hlavu, polkl slinu. Ani on se v tom nevyzival.
V zadném pfipadé. Pfipravu a vykonani popravy hodlal svéfit
odbornikiim. A nemé¢l nejmensi chuti vyptavat se odbornikii na
podrobnosti. Tim méné se toho ucastnit.

»Zucastnis se exekuce,” zvedl muz hlavu, sebral se stolu, dopis a
zlomil pecet. ,,Oficialné. Jako guvernér provincie Cintry. V mém
zastoupeni. Ja se na to divat nebudu. To je rozkaz, Coehoorne!*

»~Ano, pane!“ marSal se ani nesnazil skryt mrzutost a
nespokojenost. Pfed muzem, ktery vydal rozkaz, se nesmélo skryvat
vibec nic. A malokomu to kdy proslo.

Muz pohlédl do otevieného dopisu a takika okamzité ho hodil do
ohné v krbu.

,,Coehoorne.*

»Ano, Vysosti?*

,Nebudu ¢ekat na Rienceovo hlaSeni. Pfikaz magim, at’ navazou
telepatické spojeni s na$im rezidentem v Redanii. At pfedaji mj
vyslovny rozkaz, jenz ma byt bezodkladné vytizen Rienceovi. Obsah
rozkazu je nasledujici: Rience musi pfestat otalet, musi se prestat
zdrzovat zaklinaCem. To muize Spatné€ skoncit. Se zaklinacem si nelze
zahravat, je prili§ chytry, nez aby pfivedl Rience na stopu. Opakuji,
Rience musi neprodlené zorganizovat atentat, zaklinaCe jednou
provzdy zneSkodnit — zabit. Potom musi zmizet, ukryt se a cekat na
rozkazy. Kdyby mezitim pfisel na stopu ¢arod€jky, nechad ji na
pokoji. Yennefer nesmi spadnout vlas z hlavy. Zapamatoval sis to,
Coehoorne?

,»Ano, pane.*

»Zprava musi byt zaSifrovand a dikladné zabezpecend pied
magickym rozlusténim. Upozorni na to carodéje. Jestli selzou, jestli
nékdo nepovolany pozna obsah tohoto rozkazu, ponesou
odpovédnost.*

,»Ano, pane,” odkaslal si marsal a vzptimil se.

,»Co jesté, Coehoorne?*

»Graf... On je uz tady, Vysosti. Pfibyl na vas rozkaz.*

,,UZ?* usmal se muz. ,,Podivuhodny spéch. Doufam, Ze neustval
toho vranika, kterého mu vSichni zavidé€li. Necht vstoupi.*

»Mam byt pfitomen pfi rozhovoru, Vysosti?*

»damoziejme, guvernére Cintry.” Z predsali povolany rytif
vstoupil do komnaty téZzkym, raznym krokem, s fincenim Cerné
zbroje. Zastavil se, hrd¢ se vztycil, odhodil z ramene mokry a
zablaceny Cerny plast’ a polozil dlan na jilec tézkého mece. O levy
bok si opfel cernou prilbici s kiidly dravého ptaka. Coehoorn pohlédl
rytifi do tvafe. Spatfil v ni jen tvrdou vojackou pychu a odhodlanost.
Neuvidél nic z toho, co by bylo mozno ocekavat ve tvari ¢loveéka,
ktery posledni dva roky stravil ve vézi; v misté, z néhoz, podle vSeho



o¢ekavani, mohl vyjit pouze na popravisté. Marsal se usmal do
voustl. VE&d¢l, ze blaznivou odvahu a pohrdani smrti projevuji zvlaste
mladici bez predstavivosti. Védél to velmi dobie, sam kdysi takovym
mladikem byl.

Muz za stolem si optel bradu o sepjaté ruce s propletenymi prsty
a bedliveé si prichoziho prohlizel. Mladik se napjal jako struna.

,»Aby bylo vse jasné,”“ oslovil ho muz za stolem. ,,Véz, Ze
provinéni, které¢ho ses v tomto mésté pied dvéma lety dopustil, ti v
zadném piipadé nebylo odpusténo. Ziskas pouze jesté jednu Sanci,
moje rozhodnuti ohledné tvého dalsiho osudu.*

Tvar mladého rytife se ani nezachvéla, nezachvélo se ani jediné
pirko na kfidlech zdobicich o bedro optenou ptilbu.

,»Nikdy nikoho neobelhdvam, nikomu neddvam planou nadgji,”
pokracoval sedici muz. ,,Na to, aby sis zachranil krk pfed katovskou
sekerou, mize$ mit jisté vyhlidky, pokud se, to se rozumi, tentokrat
nedopusti§ zadného omylu. Na Uplnou milost mas jen chabou nadéji.
Na moje odpusténi a zapomenuti... zadnou.*

Rytif v ¢erné zbroji ani tentokrat nehnul brvou, ale Coehoornovi
neunikl zablesk jeho o¢i. Nevefi mu, pomyslel si. Nevéii mu a déla si
nadéje. Déla velkou chybu.

»A ted” pozor,”“ pokracoval muz za stolem. ,,I ty, Coehoorne.
Protoze rozkazy, které za chvili vydam, se budou tykat rovnéz tebe.
Za chvili. Musim si promyslet jejich formulaci.*

Marsal Menno Coehoorn, guvernér provincie Cintry a budouci
vrchni velitel armady v Dol Angra, zvedl hlavu a ztuhnul s rukou na
meci. Stejny postoj zaujal rytit v ¢erném brnéni. Oba cekali. Tise.
Trpélive. Tak bylo nutno ¢ekat na rozkazy, jejichz formulaci si praveé
promyslel imperator Nilfgaardu Emhyr var Emreis, Deithwen Addan
yn Carn aep Morvudd — Bily Plamen Tancici na Mohylach Neptatel.

Ciri se probudila.

Lezela nebo spis napil sedéla opiena o vysoko nastlané podusky.
Obklady, které méla na cele, byly jiz teplé a témét suché. Nemohla
vydrzet svédéni kize, tak si je strhla. TéZce se ji dychalo, hrdlo méla
vyprahlé a nos ucpany zaschlou krvi. Ale elixiry a zakleti
ucinkovaly. Bolest, kterd ji jest¢ nedavno hrozila roztrhnout lebku,
ustoupila. Citila uz jen tupé pulsovani a pocit tlaku na spancich.

Hibetem ruky se opatrné dotkla nosu. Uz nekrvacela.

To jsem méla divny sen, pomyslela si. Prvni sen po mnoha dnech.
Prvni, kdy jsem se nebala. Prvni, ktery se mne piimo netykal. Byla
jsem... pozorovatelem. VSechno jsem vidéla jakoby shilry, z
vysky... Jako kdybych byla ptakem. No¢nim ptakem.

Sen, ve kterém jsem vidéla Geralta.

Ve snu byla noc. Noc a dést, ktery Cefil hladinu kanalu a Selestil
na stfechach domt a skladd. V desti se leskla ohlazend prkna mol a
mustkl, paluby lodi a barek... A byl tam Geralt. Ne sam. Byl s nim
Cloveék ve smé$ném kloboucku se splihlym pérem. A utld divka v
zeleném plasti s kapuci. VSichni tfi $li pomalu a opatrné po mokrém
a kluzkém miustku... Vidéla jsem je shora. Jako ptak. No¢ni ptak.

Geralt se zastavil.

»Je to jesté daleko?* zeptal se. ,,Ne,” odpovédéla divka, stiasajic
vodu se zeleného plasté. ,,Jsme uz skoro na misté... Hej, Marigolde,
neopozd'yj se, mohl bys zabloudit...*

,Hrome, kde je Filippa?*

,»Jesté pred chvili jsem ji vidél, letéla podél kanalu.. .«

,,Hnusné pocasi...“

»Pojdme. Ved’ nds, Shani... Mezi nami, odkud znas§ toho
mastickate? Co s nim mas spole¢ného?*

,Cas od ¢asu mu prodavam rozné léky Slohnuté z fakultniho
laboratoria. Co tak civi§? Ot¢im mi na studia nic neda, potiebuji
penize... A s opravdovymi léky pomtize lidem i Sarlatan...
Pfinejmensim je neotravi... Tak pojd'me...“

Divny sen, pomyslela si Ciri. Skoda, Ze jsem se vzbudila. Chtéla
bych védét, co bude dal. Chtéla bych védét, co tam délaji. Kam
jdou...

Z vedlejsi mistnosti sem doléhaly hlasy, které ji probudily. Matka
Nenneke mluvila rychle, byla nanejvys rozrusena a rozhnévana.

»Zklamala jsi mou divéru,” fikala. ,,Neméla jsem to dovolit.
Mc¢la jsem se domyslet, Ze tva antipatie k ni zplsobi nestesti. Méla



jsem zasdhnout, protoze... protoze t¢ znam. Jsi bezohledna a
nelitostnd, ke vSemu se ukazalo, ze jsi také neopatrnd a
nezodpoveédna. Ublizujes$ tomu ditéti, nutis je k namaze, kterou neni
schopno snést. Nemas srdce, Yennefer.

Ciri napjala sluch, chtéla uslyset ¢arod€j¢inu odpoved’, jeji tvrdy,
chladny, kovovy hlas. Chtéla uslyset, jak zareaguje, jak veleknézku
zesmesni, jak se vysméje jeji prepjaté starostlivosti. Jak fekne to, co
obvykle tika, ze byt ¢arodéjkou neni snadné, Ze to neni poslani pro
panenky vypalené z tenkého porceldnu anebo vyfoukané z kiehkého
skla. Ale Yennefer odpovédéla tiSe. Tak tiSe, ze divka nejenze
nerozuméla, ale nebyla schopna ani rozeznat jednotliva slova.

Usnu, uvédomila si, opatrné a jemn¢ ohmatévajic stale citlivy a
rozbolavény nos, plny srazené krve. Vratim se do svého snu. Chci
védeét, co déla Geralt. Tam u kanalu, v noci, v desti...

Yennefer ji drzela za ruku. Sli obé dlouhou temnou chodbou mezi
kamennymi sloupy, mozna sochami — potm¢ Ciri nedokazala
rozeznat tvary. Ale v ¢erném stinu nékdo byl, n¢kdo se tam skryval a
pozoroval je. Slysela Sepoty, tiché jako Suméni vanku.

Yennefer ji drzela za ruku. Sla rychle a jisté a rozhodné, Ciri ji
sotva stacila. Pfed nimi se oteviraly dvefe. Po fadé, jedny za
druhymi. Nekonecné mnozstvi bran pfed nimi bez sebemensiho
zvuku oteviralo t€zka, obiilmi kiidla.

Temnoty houstly. Pfed nimi se tyCila dal$i brana. Yennefer
nezpomalila krok, ale Ciri nadhle védéla, ze tato brana se sama
neotevie. A ziskala nahle udésné presvédceni, ze neni dovoleno ji
projit, e je zakazano ji viibec otevit. Ze za touto branou na ni néco
ceka. ..

Zastavila se a pokusila se vytrhnout, avSak Yennefer ji drzela
siln€, neuprosné ji vlekla kupredu. A Ciri kone¢n¢ pochopila, ze byla
zrazena, oklamana, prodana. Ze od po&atku, od prvniho setkani byla
potad jen hrackou — loutkou na provazku. Vzeptela se jesté jednou a
vytrhla se ze sevieni. Temnota se zachvéla, Sepoty okamzité utichly.
Carodéjka udélala jesté krok dopiedu, zastavila se, otocila a pohlédla
na ni.

— Jestli se bojis, vrat’ se.

— Je zakazano oteviit tu branu. Ty o tom vis.

— Vim.

— A pfesto me tam vedes.

— Jestli se bojis, vrat’ se. Jesté je Cas na navrat, pro tebe jesté neni
pozdé.

—Aty?

— Pro mne pozdé je.

Ciri se ohlédla. Navzdory Cerné temnoté vidéla brany, které jiz
minuly — vzdalenou, hlubokou perspektivu. A odtamtud, z dalky, ze
tmy uslysela...

Klapot podkov, finéeni &erného brnéni. Suméni kiidel dravého
ptaka. A hlas. Tichy, skrz lebe¢ni kost se provrtavajici hlas...

~Zmylila ses. Spletla sis vesmir s hvézdami odraZejicimi se na
vodni hlading.“

Probudila se. Prudce zvedla hlavu, shodila pfitom obklad. Byl
mokry a chladivy, tedy Cerstvy. Byla zalita potem, ve skranich ji opét
zvonila a tepala tupa bolest. Na jejim Itizku sedéla Yennefer. Hlavu
meéla odvracenou, takze Ciri ji nevidéla do tvaie — vidéla jen zaplavu
havranich vlast.

»Zdal se mi sen, zaseptala Ciri. ,,V tom snu...*

»Ja vim,* fekla ¢arodéjka zvlastnim, nesvym hlasem. ,,Proto jsem
tady. Jsem u tebe.*

V temnoté za oknem Sumél dést’ v listi stroma.

,,Hrome,* zalatetil Marigold, stfasaje vodu s okraje promoceného
klobouku. ,,To neni diim, ale hotova vodni tvrz. Ceho se ten drya¢nik
boji, Ze se tak opevnil?*

U nabtezi ptivazané lod’ky a ¢luny se lenivé houpaly na vodg, s
dutym bouchanim se srazely boky, vrzaly a chrastily upoutavacimi
retézy.

,, Tohle je pfistavni ctvrt,” vysvétlovala Shani. ,,Neni tady nouze
o padouchy a ni¢emy, mistni i odjinud. Myhrmana navstévuje dost
lidi, nosi mu penize... Kdekdo o tom vi. I o tom, ze bydli sam. Tak
se zabezpecil. Divite se mu?*

»Ani trochu,” hodnotil Geralt pohledem obydli postavené na



kilech, zarazenych do dna kandlu asi tfi sahy od bfehu. ,,Pfemyslim,
jak bychom se mohli dostat do toho vodniho domu. Snad kdybychom
si nenapadné vypu;jcili nékterou z téch lodek...*

,Neni tieba, fekla medicka. ,,M4 tam padaci mustek.*

»A jak ho piesvedeis, aby ho spustil? Kromé toho tam vidim jesté
pevné dvere, a beranidlo sebou nemame.*

,.Nechte to na mné.“

Na zabradli mola bezhlesné pfistala velka Seda sova, zatfepala
kiidly, nacepyfila se a proménila ve Filippu Eilhart, rovnéz
nacepyfenou a zmoklou.

,»Co ja tady délam?* zamumlala ¢arodé&jka nahnévang. ,,Co tady s
vami délam, hrome? Balancuji na mokrém klacku... a na hranici
velezrady. Jestli se Dijkstra dovi, Ze jsem vam pomahala... A ke
v§emu to mrholeni! Kdyz prsi, 1éta se mi hrozné. Je to tady? To je
Myhrmantiv dm?*

,»Ano, prisvédcil Geralt. ,,Poslouchej, Shani. Zkusime...*

Shlukli se v hlubokém stinu pod okrajem rakosové stiechy blizké
kilny. Z taverny na protéjsi stran¢ kanalu dopadl na vodu pruh
svétla. Rozlehl se odtamtud zpév, smich a kifik. Na nabfezi se
vypotaceli tfi opili namoinici. Dva se hadali, dorazeli na sebe a
Castovali se inavné jednotvarnymi nadavkami. Tteti, opiraje se o
vyvazovaci kul, mocil do kanalu. Fale$né si pfitom hvizdal.

Beng, zazvonil uder na Zeleznou desku povéSenou na femeni na
zabradli. Beng!

Mastickat Myhrman pooteviel okénko a vyhlédl ven. Lucerna, jiz
drzel v ruce ho leda oslnovala, postavil ji tedy stranou.

,»Co za hovado otravuje uprostied noci?“ houkl vztekle. ,Jestli
mas chut’ klepat, prasivée, Smatlavy otrapo, klepej si do svoji duté
makovice! Mam tady narychtovanou kusi! Mar§ pry¢, ozralo, a
fofrem, jestli nechces mit v fiti Sest could §ipu!*

»Pane Myhrmane! To jsem ja, Shani!“

,,He?“ vyklonil se mastickar z okénka. ,,SleCinka Shani? Ted’, v
noci? Co se d&je?”

»Spust’ mustek, pane Myhrmane! Pfinesla jsem, co jsi chtel!*

,»led’, potme¢? Nemohlas pfijit ve dne?*

»Ve dne je vSude plno zvédavych oc¢i,“ vysvétlovala drobna
postava na nabfezi. ,,Kdyby se prozradilo, co ti nosim, vyrazi mé z
Akademie. Mam uplné¢ promocené stievice. Spust mdustek, at’ uz
nestojim na desti!* -

»Nejsi sama, slecinko,” ekl podeziivavé mastickar. ,,Obvykle
chodis sama. Kdo je to s tebou?“

,Pritel, zédk jako ja. To jsem méla jit v noci sama do téhle
prozluklé ¢tvrti? Nenapadlo t€, co by tu mohlo poctivé dévée potkat?



Pust’ mé uz koneéné, k slaku!*

Myhrman si néco mrucel pod nosem, nicméné uvolnil rumpal.
Mustek sjel se skiipotem dolii a bouchl o prkna mola. Mastic¢kar
presel ke dvefim a odsunul zavory. Neodkladaje samosttil, opatrné
vyhlédl.

Pést v Cerné rukavici se stiibrnymi nyty, ktera letéla k jeho
spanku, neuvidél. Ale ackoliv byla noc tmava, mésic v novu a obloha
zamracena, spatfil znenadani deset tisic oslnivé jiskficich hvézd.

Toublanc Michelet jesté jednou peclivé obtahl brouskem ostii
mece. Chtél budit dojem, Ze je na tuto praci dokonale soustfedény.

»Mame tedy pro tebe oddélat jednoho ¢loveka,” odlozil brousek,
prelestil ¢epel kouskem promasténé krali¢i kize a kriticky si prohlédl
btit. ,,B&Znyho ¢loveéka, kterej se potlouka po Oxenfurtu, nema ani
gardu, ani eskortu, ani ochranku. Nema dokonce ani jednoho
pacholka. Abysme ho dostali, nemusime vniknout do zadny tvrze,
radnice, straZnice anebo opevnény usedlosti... Je to spravné, vazenej
pane, rozumé¢l jsem ti dobte?*

Muz s tvaii zohavenou jizvou po spaleniné prikyvl a lehce
pfimhoufil vlhké tmavé oci.

»~Mimoto,“ pokracoval Toublanc, ,se po smrti toho chlapka
nebudeme muset tiebas pul roku nékde skryvat, protoze nas nikdo
nebude honit ani hledat. StraZ ani lovci odmén. Nemusime se obavat
rodovy kletby ani krevni msty. Jinak feceno, pane Rience, mame pro
tebe odrovnat obycejnyho, vS§edniho, ni¢im vyjimecnyho kofena?“

Muz s jizvou neodpovédél. Toublanc pohlédl na bratry sedici
nehybné na lavici. Rizzi, Flavius a Lodovico miceli jako vzdy. V
jejich skupiné oni jen zabijeli, na jednani byl Toublanc. Jako jediny z
nich chodil kdysi Toublanc do chramové skoly. Nezabijel o nic méné
zruéné nez jeho bratfi, ale navic umél ¢ist a psat. A hovofit.

»A na sejmuti takovyho nezajimavyho Sedivaka, pane Rience,
nenajimas ledajakyho rabijata z pfistavu, ale nas, bratry
Micheletovy? Za sto novigradskych korun?“

,» 10 je vaSe bézna sazba,” ucedil zjizveny. ,,Je to tak?*

,Neni,“ poptel to Toublanc chladné, ,,ponévadz tohle neni bézna
prace, nenechavame se najimat na obycéejny kofeny. LedaZe... Pane
Rience, tahle mrtvola t¢ bude stat dvé stovky. Dvé sté neotfezanych
zlat’akl s razbou novigradskych pregéia. Vis proc¢? Protoze tahle véc
ma néjakej hacek, vaZenej pane. Nemusi$§ nam fikat, jakej hacek, bez
toho se obejdem. Ale zaplati§ ndm za n¢j. Dvé sté korun, fekl jsem.
Za takovou cenu muzes§ uz ted povazovat toho kofena za mrtvyho.
Jestli s nasi cenou nesouhlasi§, bude§ si na tu praci muset najit
nékoho jinyho.*

Ve zkyslym vinem a zatuchlinou pachnoucim sklepé zavladlo
ticho. Po udusané zemi bézel, hbit¢ kmitaje nohama, velky pavouk.
Flavius Michelet ho s chrupnutim rozslapl, bleskurychlym pohybem
nohy, téméf bez zmény pozice a naprosto bez zmény vyrazu tvare.

»Souhlasim,* promluvil Rience. ,,Dostanete dv¢ ste. Jdeme.*

Toublanc Michelet, femeslny vrah od ¢&trnactého roku svého
zivota ani cuknutim vicka nedal najevo své piekvapeni. Nepocital, ze
se mu podafi usmlouvat vice nez sto dvacet, nanejvys sto padesat. V
tom okamziku ziskal pfesvédceni, ze v té praci skryty hacek ocenil
prilis lacino.

Masti¢kat Myhrman se probral na podlaze své svétnice. Lezel
svazany jako beran. Bolelo ho v zatylku, vzpomnél si, ze se tam pii
padu uhodil u dveini zaruben. Bolel ho také spanek, do néhoz dostal
ranu. Nemohl se ani pohnout a hrudnik mu tézce a nemilosrdné drtila
vysoka bota. Mastickar vyvaloval o¢i a kfivil tvaf, jak se dival
nahoru. Bota patfila vysokému muzi s vlasy bilymi jak mléko.
Nevidél mu do obliceje, byl zastinén pred svétlem lampy stojici
stranou na stole.

,,Neber mi zivot...*“ zaskucel. ,,USetfi mé&, u vSech bohd... Dam
penize... VSechny ti dam... Ukazu, kde jsou schované...*

,»Kde je Rience, Myhrmane?*

Mastickat se roztfasl, jak wuslySel ten hlas. Nebyl Zzadny
ustrasenec, nebylo moc véci, kterych by se bal. Ale vSechny ty véci



byly v hlase bélovlasého. A jesté n€kolik navic.

Nadlidskym usilim ovladl hriizu plazici se mu vnitfnostmi jako
studeny, obludny cerv.

,,Coze?* predstiral nechapavost. ,,Kdo? Koho hledas?*

Vysoky muz se sklonil a Myhrman mu pohlédl do tvare. Uvidél
jeho oci. Pti tom pohledu mu zaludek stoupl az do krku.

,Dost, Myhrmane, bez vytacek,” ozval se ze stinu znamy hlas
Shani, medic¢ky z fakulty. ,,Kdyz jsem u tebe byla pfed tfemi dny,
sedél v tamhletom kiesle muz v kozeSinou podsitém plasti. Pil vino.
A ty nikdy nikoho nehostis, to by musel byt tuze dilezity navstévnik.
Obtézoval mé, zval mé na tancovaCku ke ,Tfrem Zvonkim“.
Dokonce jsem ho musela klepnout pies pazoury, kdyz je mél moc
vlezlé, vzpominas si? Tys mu jesté povidal: Nech ji na pokoji, pane
Rience, musim se Studdky dobre vychazet kviili kSeftu. A tehtali jste
se oba, ty i ten tvllj pan Rience s pfipalenou hubou. Nedélej ted’ ze
sebe hlupéka, nejsme hloup€jsi nez ty. Odpovéz mu, dokud se té pta
po dobrém.*

Ech, ty lisko palend, pomyslel si mastickat. Ty zrzava béhno, ty
zradna zmije, vSak ja si t€ najdu, odplata t€ nemine... Jen abych se z
toho vykroutil...

»Jaky Rience?“ zakinoural a svijel se v marné snaze uvolnit se
zpod paty, jez mu bolestive tlacila na hrudni kost. ,,JJak mam védét,
kdo to je a kde ho hledat? Chodi sem za mnou riizni lidé, ja je ani...*

Bélovlasy se sehnul jesté niz. Zatimco jeste zesilil tlak jedné boty
na mastickarova zebra, z druhé pomalu vytahl dyku.

,»Myhrmane,” promluvil potichu. ,,VE& mi anebo nevér. Jestli mi
ale okamzit¢ nefekne$, kde je Rience, jakym zplsobem s tebou
udrzuje spojeni... Po kouscich t€ dam sezrat uhotim v kanalu. Za¢nu
uSima...*

V tom hlase bylo néco, co zpisobilo, ze masti¢kai bez vahani
uvertil v kazdé slovo. Ziral na Cepel dyky a védél, Ze je stejné ostra
jako skalpely, které sam pouzival k otevirani nezitu a viedul.
Rozklepal se, divze o jeho hrud’ opfena bota nezacala poskakovat.
Ale mlcel. Musel mlcet. Zatim. Protoze kdyby se Rience vratil a
zeptal se, pro¢ ho prozradil, Myhrman by musel ukazat pro¢. Jedno
ucho, pomyslel si, jedno ucho musim vydrzet. Pak povim...

»Nac ztracet Cas a $pinit se krvi?* ozval se ze stinu hluboky alt.
,,Pro¢ riskovat, ze se bude vytacet a lhat? Nechejte mé pouzit mij
zpusob. Bude mluvit tak rychle, div si neukousne jazyk. Pfidrzte ho.“

Myhrman zavyl a vzepjal se v poutech, ale bélovlasy ho pfitiskl
kolenem k podlaze, popadl ho za vlasy a zkroutil mu hlavu na stranu.
Vedle nich né€kdo poklekl. Mastic¢kat ucitil vini parfému a mokrych
pta¢ich per, na skranich lehounky dotyk prsti. Chtél vykiiknout,
avsak hrdlo se mu sevielo — dokazal jen zaskiehotat.

,UZ bys chtél kii¢et?* zapiedl mu bezprostiedn¢ u ucha mékky
alt jako kocka. ,.Brzy, Myhrmane, piili§ brzy. Jesté jsem nezacala.
Ale hned zacnu a jestli mas v mozkové kife néjaké zavity, preoram ti
je trochu do hloubky. A potom poznas, jak se da kiicet.

»Nuze,“ konstatoval Vilgefortz po vyslechnuti zprav, ,nasi
kralicci se pokouseji o samostatnou cinnost. Zacali samostatné
planovat a jejich mysleni se ptekvapivé rychle vyviji z Urovné
taktické na troven strategickou. Zajimavé. Je$t¢ neddvno, v
Soddenu, uméli jediné cvalat s fevem a mavanim mecem v Cele
jizdy. Dokonce se i zapominali ohlizet, zdali jejich jezdci nezlistali
pfili§ pozadu anebo zda necvalaji docela jinym smérem. A dnes, no
prosim, na hradé Hagge rozhoduji o osudech svéta. Velmi zajimavé.
Ale mam-li byt upfimny, ocekaval jsem to.

,»Vime,“ prisvéd¢il Artaud Terranova. ,Pamatujeme, Zes nas
varoval. Proto t€ o tom hned informujeme.*

,,Dekuji,” usmal se mlady ¢ernoknéznik.

Tissaia de Vries nahle nabyla pfesvédceni, Ze o skutecnostech, o
nichz ho pted chvili zpravili, ddvno védel. Ani slovem to ale nedala
najevo. Sedic vzpfimend na zidli, upravovala si své krajkové
manzety, leva se ji totiz zdala pon¢kud shrnutéjsi nez prava. Vsimla
si nevrlého pohledu Terranovy i Vilgefortzova pobaveni. Védéla, ze
jeji povéstné puntickarstvi okoli bud’ roz¢iluje, anebo bavi. Ale zhola
nic si z toho nedélala.

,,Co na to Kapitula?*

,Nejdiiv,” vysvétloval Terranova, ,.bychom chtéli poznat tvoje



stanovisko, Vilgefortzi.*

,Nejdiiv, pravil Eernoknéznik, ,,néco pojezme a popijme. Casu
mame dost. Vidim, ze jste prochladli a unaveni z cesty. Kolik
pfestuptl pii teleportech, smim-li se zeptat?

,» 111, pokréila rameny Tissaia de Vries.

»Ja jsem to mél bliz,“ protdhl se Artaud. ,Staily dva. Ale
pfiznavam, Ze narocné.*

,»Vsude je tak osklivé pocasi?*

»Vsude.*

,»lak se posilnéme dobrym jidlem a starym cervenym vinem z
cidarskych vinic. Lydie, mohu prosit.“

Lydie van Bredevoort, Vilgefortzova asistentka a osobni
sekretatka, se zjevila u zavésu jako duch. Usmala se ocCima na
Tissaiu de Vries. Carodgjka, dokonale ovladajic svou tvaf,
odpovédéla piivétivym usmévem a kyvnutim hlavou. Artaud
Terranova vstal a dvorn€ se uklonil. RovnéZ on bezvadné ovladal
svou tvaf. Znal Lydii.

Dv¢ sluzebné v dlouhych suknich rychle donesly na sttl piibory,
talite a pohary. Lydie van Bredevoort lehce vycarovala plaminek
mezi palcem a ukazovackem, a pak zapalila voskovice ve svicnech
na stole. Tissaia zahlédla na jeji ruce Smouhu od olejové barvy.
Vtiskla si to do paméti, aby mohla pozdé&ji, po vecefi, poprosit
mladou Carodéjku o ukdzku nejnovéjsiho dila. Lydie byla nadana
maliika.

Veceteli mlcky. Artaud Terranova si nic neodpiral, bez okolkd si
nabiral z mis a snad az pfili§ Casto cinkal stfibrnou poklickou
konvice s Cervenym vinem. Tissaia de Vries jedla pomalu, vice
pozornosti nez jidlu vénovala ulozeni soumérné kompozice z taliit,
misek, pfiboru a ubrousku. Prostirani ji stale pfipadalo nerovné a
neupravené a nevyhovovalo jejimu smyslu pro pofadek a
estetickému citéni. Pila s mirou. Vilgefortz jedl a pil jesté stiidméji.
Lydie, to se rozumi, nejedla a nepila viibec.

Svice hofely dlouhymi zlutocervenymi plaminky. Na okenni
vitraze tukaly kapky deste.

»lak, Vilgefortzi,“ promluvil Terranova, pfestoze se jeste
prehraboval vidlickou v mise, hledaje né&jaky Stavnaty kousek
zvétiny. ,,Jaky je tvllj ndzor na svévolné pocinani nasich kralt? Hen
Gedymdeith a Francesca nas poslali sem, jelikoz chtéji védét, co si o
tom mysliS. Tissaia a ja jsme rovnéz zveédavi. Kapitula chce v této
zalezitosti zaujmout jednotné stanovisko. A jestlize se rozhodneme
pristoupit k akci, musime postupovat jednotné. Co tedy radis?

»Lichoti mi,” prohlasil Vilgefortz a gestem podékoval Lydii, kdyz
mu chtéla na talit pfidat brokolici, ,,Ze moje minéni ohledné této véci
ma byt pro Radu rozhodujici.”

,,To nikdo netekl,” dolil si Artaud vina. ,,Rozhodnuti pfijmeme
spole¢né, az se Kapitula sejde. Ale je uzitecné poslechnout si jesté
predtim cizi nazory, abychom méli jasno. Poslouchame té.*

— Jestli jste po vecefi, prejdéme do pracovny, navrhla Lydie
telepaticky s ismévem v ocich. Terranova se na ni podival a jednim
tahem vypil to, co mél v poharu. Do dna.

,Dobry napad,” utiel si Vilgefortz prsty do ubrousku. ,,Tam se
budeme citit pohodInéji, navic budeme chranéni proti magickému
odposlechu. Pojd'me. Tu konvici mizes vzit sebou, Artaude.*

,» 1o neodmitnu. Je to maj oblibeny ro¢nik.*

Presli do pracovny. Tissaia nemohla odolat, aby zvédavé
nezaSilhala smérem k pracovnimu koutu. Kadinky, tygliky,
zkumavky a rozlicné magické ptipravky byly zabezpeceny krycim
kouzlem, avSak Tissaia de Vries byla Arcimistryni, coz znamena, Ze
neexistovala kamuflaz, jiz by nedokézala proniknout. Zaujalo ji, ¢im
se carodéj posledni dobou zabyva. V mziku rozpoznala konfiguraci
nedavno pouzivané aparatury. Slouzila k uréovani mista pobytu
ztracenych osob a k psychovizi metodou ,krystal, kov, hornina®“.
Mag nekoho hledal anebo tesil néjaky teoreticky logisticky problém.
Vilgefortz z Roggeveenu byl znam svou zalibou v lusténi podobnych
problémt.

Usadili se do vyfezavanych ebenovych kiesel. Vilgefortz dal své
asistentce pohledem znameni, Lydie je pfijala a odeSla. Tissaia
neznatelné vydechla.

Vsichni védeli, ze Lydie van Bredevoort miluje Vilgefortze z
Roggeveenu, ze jej 1éta miluje tichou, vroucnou, nepolevujici laskou.
Cernokné&znik o tom pochopitelné védél také, ale nedaval to najevo.
Lydie mu to usnadiovala: ze své strany nikdy neucinila sebemensi
krok, svilj cit mu nevyjevila myslenkou — a kdyby i mohla mluvit,



nefekla by o ném jist¢ ani slovo. Byla pfili§ hrda. Vilgefortz s tim
rovnéz nic nedélal, protoze Lydii nemiloval. Ov§emze z ni mohl
ji tak Stastnou. Néktefi mu to radili. Vilgefortz to neud¢lal. Byl na to
pfili§ pfimy a zasadovy. A tak byla situace sice beznadé&jna, le¢
stabilni — coz svym zplsobem uspokojovalo oba.

,Rikate tedy,” ujal se slova mlady cernoknéznik, ,,ze Kapitula
zvazuje, jaky postoj ma zaujmout k ne¢ekanym plantim a iniciativim
naSich panovniki? Zcela zbyte¢né. M¢Eli bychom je prosté
ignorovat.“

»Jakze?“ ztuhl Artaud Terranova s poharem v levé a konvici v
pravé ruce. ,,Rozumél jsem dobie? Mame necinné sedét? Mame
dovolit...*

,UZ jsme dovolili,” upozornil ho Vilgefortz. ,,Protoze nas nikdo o
dovoleni nezadal. Ani zadat nebude. Opakuji, pfedstirejme, Ze o
nicem nevime. Je to jedina rozumna reakce.*

Jenze to, co vymysleli, mize rozpoutat valku, a to ve velkém
méfitku!*

»Jenze to, co vymysleli, se doviddme nekonkrétné ze zdhadného a
velmi nejistého zdroje. Tak nejistého, Ze mi neodbytné piichazi na
mysl slovo dezinformace. A pokud je to i pravda, soudim, Ze jejich
zameéry jsou a jesté dlouho ziistanou jen ve stadiu planovani. Jestli
nakonec budou chtit néco podnikat doopravdy... Inu, v takovém
ptipadé se pfizptisobime okolnostem.*

,Chces naznacit,” pohorsil se Terranova, ,,ze budeme tancovat
tak, jak nam oni zahraji?*

,»Presné tak, Artaude,” uptel na ného Vilgefortz zrak a v o¢ich mu
zablesklo. ,,Zatancuje$, jak ti zahraji. Nebo piajdes ze salu. Pédium
pro orchestr je piili§ vysoko, nez abys tam mohl 1ézt a nutit kazdého
muzikanta hrat na jinou notu. Uvédom si to konecné. Jestli se
domnivas, ze je mozné jiné feSeni, myli§ se. Plete§ si vesmir s
hvézdami odrazejicimi se na vodni hlading.*

Kapitula uéini to, co on rozkaze, pomyslela si Tissaia de Vries. |
kdyz bude sviij rozkaz vydavat za radu. Jsme vSichni figurkami na
jeho Sachovnici. Vyrostl, dostal se nahoru, oslnil nas svym leskem a
podrobil si nas. Ted’ jsme pouhymi p&saky v jeho hie. Ve hie, jejiz
pravidla nezndme. Levd manzeta se op¢t shrnula jinak nez prava.
Carodgjka ji piepeclivé urovnala.

LKralové jiz presli od pfipravy svych pland k jejich
uskutecnovani,” promluvila tiSe. ,,V Aedirnu a Kaedwenu zacala
Siroka ofenziva proti Scoia'tael. Tece krev mladych elfii. Dochéazi k
pronasledovani nelidi, k pogromtm. Hovoii se o taZeni proti volnym
elfiim z Dol Blathanna a Sinych hor. To je masova vrazda. Mam snad
vytidit Gedymdeithovi a Enid Findabair, Ze radis, abychom nec¢inné
pfihliZzeli? Abychom délali, ze nic nevidime?*

Vilgefortz k ni obratil tvar. Ted zméni§ taktiku, pomyslela si
Tissaia. Jsi hrac, rozeznal jsi sluchem, jaké kostky se kutaleji po
stole. Zménis zplsob hry, uhodis na jinou strunu.

Vilgefortz z ni nespoustél zrak.

,»Mas pravdu,” potvrdil uvazené. ,,Mas pravdu, Tissaio. Valka s
Nilfgaardem je jedna véc, vyvrazdovani nelidi druha. To nemtizeme
dopustit. Navrhuji svolat sném, v§eobecné shromazdéni az po Mistry
tiettho stupné, tedy i ty, ktefi po Soddenu zasedaji v kralovskych
radach. Promluvime s nimi a doporuc¢ime jim, aby vladce krotili.*

»Jsem jednoznaéné pro,” souhlasil Terranova. ,,Svolejme sném a
pfipomefime vSem, komu jsou povinovani loajalitou. Vzdyt v
soucasné dob¢ ptisluhuji kralim dokonce nékteti ¢lenové nasi Rady.
Patii k nim Carduin, Filippa Eilhart, Fercart, Radcliffe, Yennefer...“

Pii vysloveni posledniho jména sebou Vilgefortz trhl. Jen v
duchu, samoziejmé. OvSem Tissaia de Vries byla Arcimistryni,
ucitila myslenku, impuls pfeskakujici od magické aparatury ke
dvéma na stole lezicim kniham. Oba svazky byly neviditelné, skryté
magii. Carodéjka se zkoncentrovala a prolomila clonu.

Aen Ithlinnespeath, proroctvi Ithlinne Aegli aep Aevenien, elfské
veéstkyné. Proroctvi konce civilizace, ptedpovéd zkazy, zniCeni a
navratu barbarstvi. To vSe ma nastat zaroven s postupem ledovct,
sunoucich se od hranic vécného sné¢hu a ledu. A druha kniha... Velmi
stard... PoniCena... Aen Hen Ichaer... Star§i Krev — Krev Elfa?

,,Tissaio? Co ty na to?“

»Souhlasim,” opravila Carodéjka polohu prstenu, ktery se ji
nepatfi¢né pootocil na prsté. ,,Souhlasim s Vilgefortzovym navrhem.
Svolejme sném. Nejrychleji, jak to bude mozné.*

Kov, hornina, krystal, uvazovala. Hleda$ Yennefer. Pro¢? A co



ma Yennefer spole¢ného s Ithlinninou véstbou? A se StarSi Krvi
Elfu? Jakeé sité to spradas, Vilgefortzi?

— Prominite, omluvila se telepaticky Lydie van Bredevoort, kdyz
vesla do mistnosti. Carodgj vstal.

,»Omluvte mne, pozadal, ,,ale je to naléhavé. Cekam na ten dopis
uz od vcerejska. Bude to jen chvilka.”

Artaud zivl a opét §alil po konvici. Tissaia se podivala na Lydii.
Mlada carodéjka se usmala. To se rozumi, zase jen ofima. Jinak
nemohla.

Pred ¢tyfmi lety, z nafizeni svého mistra, to znamena Vilgefortze,
se Lydia van Bredevoort zucastnila zkoumani vlastnosti artefaktu,
jenz byl nalezen pfi vykopavkach ve starodavné nekropoli. Predmét
se ukazal byt obtizen zlomocnou kletbou. Zaktivoval se pouze
jedenkrat. Z péti prizkum provadéjicich carodéji zahynuli tii
bezprostfedné na misté, tvrty pfisel o oci, obé ruce a zesilel. Lydie
vyvazla s popaleninami, rozdrcenou spodni celisti a tak silnou
deformaci hrdla a hrtanu, ze se postizené organy zadnym zptsobem
nedaly zregenerovat. Bylo tedy pouzito mimofadn¢ ucinné iluze, aby
lidé pfi pohledu na Lydiinu tvar neomdlévali. Byla to neobycejné
silnd a precizné provedend iluze, ovSiem pro zraky Vyvolenych
nebyla pochopitelné zadnou piekazkou.

»Hmm...“ odlozil Vilgefortz dopis. ,,Diky, Lydie.*

Lydie se usmala a pfipomn¢la:

— Posel ¢eka na odpoved.

,,Z4dn4 nebude.«

— Rozumim. Nechala jsem pfipravit pokoje pro hosty.

»Dekuji ti. Tissaio, Artaude, prominte mi to kratké zdrzeni.
Prejdéme k véci. Kde jsme skoncili?*

Zatim nikde, odvétila v duchu Tissaia de Vries. AvSak
posloucham t& pozorné. Protoze tak jako tak bude$§ nakonec muset
prejit k véci, ktera t€ skutecné zajima.

»Aha, zacal Vilgefortz rozvazné. ,,Uz vim, o ¢em jsem chtél
hovotit. Jde mi o sluzebné¢ nejmladsi ¢leny Rady. O Fercarta a
Yennefer. Fercart, pokud je mi zndmo, mé blizko k Foltestovi z
Temerie, zaseda spole¢né s Triss Ranuncul v jeho kralovské radé.
Ale kam zaradit Yennefer? Zminil ses, Artaude, Ze patii k t€m, ktefi
slouzi kralovskym zajmm.*

»Artaud prehanél,” opacila Tissaia nevzrusen€. ,,Yennefer bydli
ve Vengerbergu, a tak ji Demawend nékdy pozada o radu ¢i pomoc.
Ale rozhodné nelze fici, ze by byla jeho stalou radkyni. Netkuli
tvrdit, Ze je v Demawendovych sluzbach.*

,,Co s jejim zrakem? Doufam, ze uz je v poradku.*

»Ano. V poradku.

,»Velmi dobfe. M¢l jsem starost... Vite, chtél jsem s ni navazat
spojeni, ale ukazalo se, Ze odcestovala. Nikdo nema tuSeni kam.*

Hornina, kov, krystal, uvédomila si Tissaia de Vries. VSechno, co
Yennefer nosi, je aktivni — neodhalitelné psychovizi. Touhle metodou
ji nenajdes, maj mily. Jestli si Yennefer nepieje, aby nékdo védeél,
kde se nachazi, nikdo se to nedovi.

,»Napis ji, poradila mu s klidem, uhlazujic si krajkové manzety.
,,Dopis odesli obvyklym zpiisobem. Spolehlivé dojde. A Yennefer, at’
je kdekoli, odpovi. Vzdycky odpovida.”

,» Yennefer,” pfipojil Artaud, ,,mizi celkem Casto. Nékdy na celé
mesice. Priciny byvaji vesmés dosti trivialni...“

Tissaia na n¢j pohlédla se stisknutymi rty. Prostofeky Earodgj
zmlkl. Vilgefortz se pousmal.

,»Prave, tekl. ,,Pravé to mne napadlo. Svého Casu udrzovala
intimni vztah s... jistym zaklinatem. Geraltem, nemylim-li se. Pokud
si vzpominam, nebyla to pouhd milostnd pletka. Yennefer to pry
prozivala velmi...“

Tissaia de Vries se napjala, stiskla prsty na opéradlech ktesla.

,,Proc¢ se ptas? To je soukroma zalezitost. Nic nam po ni neni.

,Jistéze, podival se Vilgefortz na dopis polozeny na stole. ,,Nic
nam po tom neni. Nechci nevychované vyzvidat, mam pouze starost
o dusevni stav a emoce jedné ¢lenky Rady. Zajimala by mne reakce
Yennefer na zpravu o smrti toho... Geralta. Zda by se s tim dokazala
vyrovnat, aniz by upadla do deprese, smifit se s tim bez prehnaného
zarmutku?*

,Nepochybné ano,“ odvétila upjaté Tissaia. ,,Takové zpravy totiz
Yennefer ¢as od Casu dostava. A pravidelné vychazi najevo, Ze jsou
to vymysly.*

»Je to tak,” potvrdil Terranova. ,,Ten Geralt se o sebe dovede
postarat. Neni divu. Je to mutant, nelidsky automat naprogramovany



k tomu, aby zabijel, a nedal se zabit. A co se tyCe Yennefer, mas
zbyte¢né obavy. Zname ji, ona emocim hned tak nepodlehne. Zacala
si se zaklinaCem, jisté. Fascinovala ji zfejm¢ pfitomnost smrti, s
kterou si ten chlapek neustale pohrava. Ale az mu to jednou nevyjde,
bude pokoj.*
,»Nicméng,“ uzaviela suse Tissaia de Vries, ,,zaklina¢ dosud zije.*
Vilgefortz se zahadné usmal a znovu pohlédl na dopis.

»Skute¢n&? fekl. ,,Nemyslim.*

Geralt se lehce otfasl a spolkl slinu. Polevil prvni otfes po vypiti
elixiru, zacal se dostavovat u¢inek. V prvni fadé se projevil mirnou,
le¢ nepfijemnou zavrati, kterd vzdy doprovazela adaptaci zraku na
tmu.

Adaptace probéhla rychle. Temnota noci se vyjasiiovala, v§echno
kolem ziskalo rtizné odstiny Sedi a kontury, zpocatku mizejici a
mlhavé, avSak postupné stale kontrastnéjsi, zietelnéjsi a ostiejsi. V
dehtu, Geralt uz jasné vidél potkany, Cenichajici okolo kaluzi a
odpadkil pod popraskanymi zdmi.

Vlivem morhenského ndpoje se mu rovnéz zbystfil sluch.
Opusténa zakouti, odkud bylo jesté pfed chvili slySet jen Suméni
desté, ozila nejriznéjsimi zvuky. SlySel viiskani rvoucich se
kocourdl, stékot pst z druhé strany priplavu, halas a smich z
oxenfurtskych kréem a Senkl, zpév z namotnické putyky a kdesi
mezi tim dokonce i melodii — vzdaleny trylek flétny. Ozily temné,
spici domy. Geralt zacinal rozliSovat chrapani jejich obyvatel, dupani
vold ve stajich i frkani koni v mastalich. Z nékterého domu v hloubi
ulicky zaslechl dusené, trhané vzdechy zeny pii milovani.

Zvuky nabiraly na sile. Rozeznal jiz jednotliva slova pijackych
pisnicek, dovédél se jméno milence vzdychajici zeny. Od kanalu, z
Myhrmanova domku, k nému doléhalo zajikavé, nesrozumitelné
blekotani mastickare, privedeného telepatickym vysSetfovanim
Filippy Eilhart do stavu naprostého a patrné trvalého zblbnuti.

Blizilo se svitani. Kone¢né pfestalo prset a zvedl se vitr, ktery
mohl rozehnat mraky. Na vychodé se zietelné rozjasniovalo.

Nahle néco vyplasilo potkany, rozprchli se do vSech stran a
poschovavali se.

Uslysel kroky. CtyE anebo péti lidi, pfesn&ji to nemohl uréit.
Pohlédl nahoru, ale Filippu nezahlédl.

Okamzité¢ zménil taktiku. Jestli byl Rience v blizici se skupiné,
mél malou Sanci na jeho dopadeni. S jeho eskortou by se musel pustit
do boje, jemuz se chtél vyhnout. Ze dvou ditvodi: za prvé byl pod
vlivem elixiru, takze by ti lidé museli zemfit, za druhé by Rience mél
Cas, aby unikl.

Kroky se blizily. Geralt vystoupil ze stinu.

Proti nému Sel Rience. Geralt ho poznal okamzité, instinktivné,
ttebaze ho nikdy predtim nevidél. Jizvu po popaleniné, upominku na
Yennefer, skryval stin vrzeny kapi.

Byl sam. Jeho doprovod se neukazal, zistal ve skrytu, v uli¢ce.
Geralt ihned pochopil pro¢. Jest¢ diive nez uslySel tichy skiipot
mecl pomalu vytahovanych z pochev. Dobra, pomyslel si. Kdyz o to
prosite, dobra.

,Lovit t& je radost,” oslovil ho tiSe Rience. ,,Neni tieba t¢ stihat.
Objevis se tam, kde jsem té chtél mit.*

»Napodobng,” opacil zaklina¢ nevzruSené. ,,Také ja jsem t& tady
chtél mit. A mam.*

,»Musels Myhrmana pékné zmacknout, kdyz ti fekl o amuletu a
prozradil, kde je schovany. A jak ho zaktivizovat, aby vyslal zpravu.
Jenze o tom, ze ten amulet vysild soucasn¢ zpravu i varovani,
Myhrman nevédél a nemohl ti to vyzradit ani kdybys ho smazil na
zhavém uhli. Rozdal jsem hodné takovych amulett. VEédél jsem, ze
dfive nebo pozd&ji na néktery z nich narazis.”

Na rohu ulicky se objevila ¢tvefice lidi. Pohybovali se zvolna,
pruzné a nesly$n€. Neustale se kryli ve stinu, vytasené mece drzeli
tak, aby je neprozradil lesk Cepeli. Zaklina¢ je pochopiteln¢ vidél
naprosto zieteln€. Ale nedal to najevo. Dobra, vrahouni, pomyslel si.
Jestli si o to fikate, mate to mit.

,,Cekal jsem,“ hral o cas Rience, ,,a dockal jsem se. Chci t&
konec¢né sprovodit ze svéta, ty odporny proménénce.*

,» 1y chce§? Precenujes se, ty jsi jenom nastroj. Bidak placeny za



$pinavou praci. Kdopak t€ najal, sviné?*

,» 10 bys chtél védét, mutante? Ty mné fikas, ze jsem sviné? Vis,
co jsi ty? Na cesté lezici hovno, které je tfeba odstranit, aby si ¢loveék
neza$pinil boty. Ne, nefeknu ti, kdo to je, ackoli bych mohl. Zato ti
povim néco jiného, abys mél cestou do pekla o ¢em premyslet. Vim
uz, kde je parchant, kterého jsi skryval. A vim, kde je ta tvoje
Carodéjnice Yennefer. Ona mého pana nezajima, ale j& mam s tou
kurvou osobni ucty. Az s tebou skoncuji, zajdu si to vyfidit s ni.
Bude litovat, Ze si kdy hrala s ohném. O ano, velmi trpce bude litovat
— a velmi dlouho.*

»10 jsi nemél fikat,” usmal se zlovéstné zaklina¢, zaplaven
pocitem bojové euforie vyvolané reakci elixiru s adrenalinem.
,,Dokud jsi to nevyslovil, méls Sanci prezit. Ted’ uz nemas.*

Silné trhnuti vi¢iho medailonu ho upozornilo na zaludny ttok.
Uskocil, bleskové tasil a Cepeli s runovym ndpisem odrazil a
zneskodnil mocny vyboj magické energie, vrzeny proti nému. Rience
zvedl ruku k ¢arod€jnému gestu, ale v posledni chvili zbabéle couvl.
Nepokusil se o dalsi zakleti, chvatné se stahl do uli¢ky. Zaklina¢ ho
nemohl pronasledovat: vrhli se na n¢ho ti ¢tyfi, ktefi se domnivali, ze
je kryje tma. Mece se zaleskly.

Byli to profesiondlové. VSichni ¢tyfi. Vycviceni, zkuSeni, sehrani
zabijaci. Vrhli se na n& ve dvojicich, dva zleva, dva zprava. V
parech — jeden se vzdy kryl za zady druhého. Zaklina¢ si zvolil ty
nalevo. K elixirem vyvolané euforii se ptidal vztek.

Prvni lotr zattocil fintou z dexteru, ale jen proto, aby odskocil a
dal tomu za zady prilezitost k zdketnému bodnuti. Geralt se otocil
piruetou, vyhnul se obéma a toho druhého sekl zezadu — samym
koncem cepele, pies tyl, §iji a zada. Udefil silné, zufil. Na zed
vystiikla krev.

Ten prvni pohotové ustoupil, aby uvolnil misto druhému paru.
Novi utocnici se rozdélili, udetili na ného meci ze dvou stran tak, aby
Slo odrazit jen jednu ze zbrani — druhd musela zasahnout. Geralt
nekontroval, zavifil v pirueté¢ a prosel mezi nimi. Aby se nesrazili
navzéjem, museli oba porusit sehrany rytmus, nacvi¢ené kroky.
Jeden se dokazal pruzné prohnout a uskocit jako kocka. Druhy ne.
Ztratil rovnovahu, pooto€il se zady. Zaklina¢ pteSel do protismérné
piruety a s rozmachem ho tal pres kiiz. Zufil. Ucitil, jak nabrousena
morhenska ocel pretina patet. Ulickou se z ozvénou rozlehlo zavyti,
pfi némz tuhla krev v zildch. Ostatni dva se na né&j divoce vrhli,
zasypali jej ranami, které odrazel jen s nejvyssim tusilim. Opét se
zatoCil v pirueté, aby unikl vrazednym ostiim. Ale misto, aby se
unaven¢ opiel zady o zed’ a branil se, pfesel do protititoku.

Neocekavali to, nestihli odskoéit a rozd¢€lit se. Jeden z nich
kontroval, ale zaklina¢ neudefil pfimo, obratem uhnul a sekl dozadu,
poslepu, jen podle pohybu vzduchu. Mifil nizko, na bficho. Zufil.
Zasahl. Zaslechl duseny vyktik, ale nemél ¢as se ohlédnout. Posledni
ze zabijaki byl jiz vedle né€ho, jiz udefil bleskovym, osklivym
sinistrem, kvartou. Geralt jej odrazil v poslednim okamziku, staticky,
bez obratu, kvartou z dexteru. Jeho protivnik, vyuzivaje setrvacnosti
parady, se odrazil jako pruzina a sekl z pilobratu, zeSiroka a silné.
Zbytecné silné. Geralt se uz zase otacel. Vrahova zbran, té€zsi nez
zaklinac¢iv me¢, Svihla do prazdna a strhla muze za sebou. Mocny
rozmach mu vzal rovnovahu. Zaklina¢ vysel z pilpiruety tésné pfi
ném, v bezprostiedni blizkosti. Spatiil jeho zkfivenou tvar,
vytfesténé oc¢i. Zufil. Udefil. Kratce, ale silné. A pfesné. Pfimo do
téch oci.

Slysel pronikavy kiik Shani, ktera se na mustku snazila vytrhnout
Marigoldovi z rukou.

Rience rozhrnul plast, ustupoval pozpatku do ulicky, zvedal a
vztahoval pted sebe obé ruce, z nichz uz zacal svétélkovat magicky
ptisvit. Geralt sevfel jilec mece a bez rozmysleni se rozb¢hl na néj.
Carod&j neovladl strach. Nedokonéil zakleti, s nesrozumitelnym
kiikem se dal na uték. Ale Geralt mu rozumél, poznal, Ze Rience
vola o pomoc. Ze §kemra o zachranu.

A zachrana pfichazela. Ulicka vzplala oslnivym jasem, na
opryskané, vlhkymi skvrnami pokryté stén¢ domu se rozzaril ohnivy
oval teleportu. Rience se k nému vrhl. Geralt skocil. Zufil straslive.



Toublanc Michelet zasténal, zkroutil se a obéma rukama si stiskl
rozparané bricho. Citil, jak z n€ho unika krev, siln¢ tryskajici mezi

prsty. Opodal lezel Flavius. Jesté pied chvili sebou skubal. Ted’ se uz
nehybal. Toublanc stiskl vicka, pak pomalu oteviel oci. Avsak sova
sedici vedle Flavia nemohla byt pieludem, protoze nezmizela. Znovu
zasténal a odvratil tvar.

N¢&jaka zenska, podle hlasu velmi mlada, hlasité kiicela:

»Pust me! Tam jsou ranéni! J& musim... J& jsem medicka,
Marigolde! Pust’ mé, slySig?!*

»~Nepomuzes jim,” odpovidal ten, koho nazvala Marigold ,,Ne po
zaklina¢ském meci... Nechod’ tam. Nedivej se... Prosim t¢, Shani,
nedivej se na to!“

Toublanc poznal, ze si k nému nékdo klekl. Ucitil viini parfému a
mokrého pefi. UslySel tichy, mirny, chlacholivy hlas. Sotva
rozliSoval slova, pteruSoval je kiik a vzlykani t¢ mladé divky. Té
medicky. Ale jestli medi¢ka pofad kiicela... kdo tedy klecel vedle
neého? Toublanc vzdychl.

»...dobré. Vsechno bude v poradku.*

HZkur... vy... syn...* vypravil ze sebe pferyvané. ,Rience... fekl
nam... obycCejnej kofen... A on to byl... védmak... Hacek...
Bohové... Moje stfeva...

,Tige, tise, chlap&e. Uklidni se. UZ je to dobré. UZ to neboli. Ze
to neboli? Povéz mi, kdo vas do toho dostal? Kdo vas kontaktoval s
Riencem? Kdo ho doporuéil? Kdo vas tak podvedl? Rekni mi to,
hochu. A viechno bude dobré. Uvidis. Rekni mi to, prosim.“

Toublanc ucitil v ustech krev, ale nemél silu ji vyplivnout. S lici
pritisknutou na vlhkou zem otevfel tsta, krev vytékala sama.

Necitil uz nic.

,,Povéz mi to,” opakoval mekky hlas. ,,Povéz, synacku.*

Toublanc Michelet, njjemny vrah od c¢trnactého roku Zzivota,
zaviel o€i, usmal se krvavym usmévem. A vyseptal, co védel.

Kdyz oteviel o¢i, spatfil dyku s uzounkou Cepeli a filigranskou
zlatou rukojeti. ,,Neboj se,* Septal laskavy hlas, zatimco se ostry hrot
dotkl jeho spanku. ,,Nebude to bolet.“ Vazné to nebolelo.

Dostihl ¢arodéje v posledni chvili, tésné pied portalem. Mec
odhodil, ruce mél volné, prsty se zataly do lemu plasté. Rience
zakolisal, skubnuti ho prohnulo, pfinutilo k nékolika krickim zpét.
Vztekle sebou trhl, prudkym pohybem serval sponu plasté a
osvobodil se. Pozdé.

Geralt ho otocil uderem pravé pésti do ramene a vzapéti ho udeftil
levou — do §ije pod uchem. Rience se zatocil, ale neupadl. Zaklina¢ k
nému mékee prisko¢il a vii silou ho uhodil p&sti do biicha. Carodgj
hekl a splihl na pésti, Geralt ho popadl za limec, smykl jim a povalil
ho na zem. Kolenem pfitlaceny Rience zvedl ruku a oteviel tsta k
zaklinadlu. Geralt opét §vihl pésti a udefil ho shora. Pfimo do ust.
Rty praskly jako lusky hrachu.

»Darek od Yennefer uz mas,” zachrcel. ,,Ted’ dostane§ mdj.

Udetil znovu. Carodgjova hlava poskodila, na jeho &elo a tvat
prskla krev. Geralt se podivil — necitil bolest, ale nepochybné byl pti
boji ranén, protoze to byla jeho krev. Nezabyval se tim, nemél ted’
Cas hledat rany a oSetfovat je. Zvedl pést a uhodil Rience opét. Zufil.

,»Kdo té poslal? Kdo t¢€ najal?*

Rience po ném plivl krvi. Zaklina¢ ho znovu udefil.

,,Kdo?*

Ohnivy oval teleportu silngji vzplal, svétlo zalilo celou ulicku.
Zaklinac ucitil z ovalu proudici Moc, ucitil ji jesté dfive nez se jeho
medailon zacal hore¢né, varovné chvét.

Rience rovnéz ucitil vinu energie tryskajici z teleportu —
nadchazejici pomoc. Zafval, hodil sebou jako velika ryba. Geralt se
mu zaptel koleny do prsou, vztahl ruku, slozil prsty do znameni Aard
a udefil jim do planouciho portalu. To byla chyba. Z portalu nikdo
nevysel. Vytryskla z n€j pouze Moc a tu si vzal Rience.

Na carodéjovych prstech vyrostly Sesticoulové ocelové spary.
Zat'aly se do Geraltovych prsou a ramen se slysitelnym, tfesknutim —
prosel jimi vyboj energie. Zaklina¢ odletél v kie¢i dozadu. Oties byl
tak silny, ze ucitil i uslySel, jak mu zaprastély bolesti zat'até zuby.



Rience se pokusil zvednout, ale hned zase padl na vSechny Ctyfi,
lezl k teleportu po kolenou. Geralt kone¢né popadl dech, vytahl z
boty dyku. Carodgj se ohlédl, zvedl se a skogil. Zaklina¢ také skogil,
rychleji. Rience se opét ohlédl a zajeCel. Geralt stiskl jilec dyky.
Zufil. Straslive zufil.

Neéco ho zachytilo zezadu, pfidrzelo a znehybnilo. Medailon na
jeho $iji prudce zatepal, stejné jako bolest v poranénych ramenou.

Asi deset krokii za nim stala Filippa Eilhart. Jeji zvednuté dlané
vrhaly matnou zaf — dva svételné pasy. Oba se dotykaly jeho zad,
rozlévaly se po ramenou a sviraly je svételnymi pouty. Vzepiel se,
bezvysledné. Nemohl se pohnout z mista. Mohl se jen divat, jak se
Rience potacivym krokem blizi k teleportu.

Rience pomalu, beze spéchu vstoupil do svétla portalu, ponofil se
do néj, rozplynul se a zmizel. V nasledujicim okamziku oval zhasl a
ulicka se opét ponotila do husté, neproniknutelné trny.

N¢kde na stfechach bylo slySet miioukani kocek. Geralt, kraceje k
Carodéjce, zvedl sviij mec a prohlédl si jeho ostii.

,,Proc, Filippo? Pro¢ jsi to udélala?*

Carod&jka o krok couvla. Stale drzela v dlani dyku, ktera ne tak
davno vnikla do lebky Toublanca Micheleta.

,»Pro¢? Vzdyt vis.*

,»Ano,* potvrdil. ,,Ted uz vim.“

,»Jsi zranén, Geralte. NecitiS bolest, protoze jsi omamen
zaklina¢skym elixirem, ale podive;j se, jak krvéaci$. Uklidni se, at’ se k
tobé mohu bez obav pfiblizit a postarat se o tebe. K d’asu. nedivej se
tak! A nepfiblizuj se ke mné! Jesté krok a budu nucena... Nechod’
bliz, prosim! Nechci ti ublizit, ale jestli se pfiblizis...!*

LFilippo!“ kiikl Marigold, stale objimajici vzlykajici Shani.
,,ZeSilelas?*

,»Ne, odpoveédel za ni s hotkosti zaklinac. ,,Ona je pii zdravych
smyslech a dokonale vi, co déla. Celou dobu to védéla. Vyuzila nas.
Podvedla. Zradila...

,,Uklidni se,” opakovala Filippa Eilhart. ,,Nerozumi$ tomu a neni
tteba, abys porozumél. Musela jsem udé€lat to, co jsem udélala.
Nenazyvej to zradou, byla to ma povinnost, abych nezradila véc
vetsi, nez si dovede$ vibec predstavit. Véc velkou a dilezitou, tak
dulezitou, Ze je tieba pro ni bez vahani obé&tovat véci podruzné, kdyz
jsi postaven pted takovou volbu. K Eertu. Geralte, Zvanime tady, a ty
stojis v kaluzi krve. Uklidni se a dovol, abychom t¢ oSetfily, ja a
Shani.*

,»Ona ma pravdu!“ rozkficel se Marigold. ,,Jsi ranény, do hajzlu!
Je tieba t¢ osetfit a zmizet odsud! Hadat se mizete potom!*

,»1y a tvoje velkd véc...“ nevSimaje si trubadura, postoupil
zaklina¢ vravoravym krokem kupfedu. ,,Tvoje velkd véc a tvoje
volba, Filippo, to je chladnokrevné probodnuty ranény, kdyz ti uz
prozradil to, cos chtéla veédet a co ja jsem se dozveédet nesmel. Tvoje
velka véc je Rience, kterému jsi dovolila utéct, aby nahodou
neprozradil jméno svého pana, aby mohl dal vrazdit. Tvoje velka véc
jsou mrtvi, ktefi tu nemuseli byt. Vlastn¢ jsem se Spatn¢ vyjadril. Ne
mrtvi. Vé&ci podruzné!“

,» Ve&dela jsem, ze to nepochopis.”

,Nepochopim. Nikdy. Ale o co jde, vim. Vase velké véci, vase
valky, va§ boj za spasu svéta... Cil, ktery svéti prostfedky...
Poslouchej, Filippo. Slysi§ ten viiskot? To se kocoufi perou za
velkou véc. O vladu nad hromadou smeti. Zadna podruzna véc, tam
taky te¢e krev. Tam probihd valka. Ale pfedstav si, Ze na ob¢& ty
valky, lidskou i ko¢i¢i, ja kaslu.

,, 10 se ti jenom zda,” zasycCela Carod¢jka. ,,Zacne se té to tykat, a
to diivé nez si myslis. I tebe ¢eka rozhodnuti a volba. Ovlada té
sudba — vic nez si chces pfipustit. Myslel sis, ze vezmes pod ochranu
dit¢, malou divenku. Omyl. Pfijal jsi plamen, ktery mize uz brzy
zapalit svet. Nas svét, tvlj, mij i dalSich. A ty budes postaven pred
volbu. Jako ja. Jako Triss Ranuncul. Jako Yennefer. Yennefer si uz
zvolila... Tvlyj osud je v jejich rukou, zaklina¢i. Sam jsi jej do jejich
rukou vlozil.*

Zaklina¢ se zachvél. Shani vykiikla a vytrhla se Marigoldovi.
Geralt ji zastavil gestem, vzpiimil se a pohlédl pfimo do tmavych o¢i
Filippy Eilhart.

»Moje sudba...” vyslovil namahaveé. ,Mij osud... Reknu ti,



Filippo, co jsem si zvolil ja. Nedovolim, abyste do vasich $pinavych
zalezitosti zatdhli Ciri. Varuji! Kdokoli se pokusi dotknout Ciri,
skonéi stejné jako ti Ctyfi, ktefi tady lezi. Nebudu se zaklinat ani
prisahat — neméam na co. Jen varuji. Vycetlas mi, ze jako opatrovnik
za nic nestojim, ze to dit¢ neumim chranit. Budu Ciri chranit. Tak jak

umim. Budu zabijet. Zabijet bez slitovani...

,»Verim ti,” fekla Carodgjka. ,,Vetim, ze budes. Ale ne dneska,
Geralte, ne ted’. Protoze kazdou chvili omdli§ ztratou krve. Jsi
pripravena, Shani?*

Carodéjem se nikdo nerodi. Stale vime prilis mdlo o genetice a
mechanismech dédicnosti. Prilis malo casu a prostredkii vénujeme
na vyzkum. Zel, pokusy o dédicné prendseni magickych schopnosti

miuizeme sledovat neustdle, zpiisobem, takiikajic, samovolnym.
Vysledky pak Ize pomérné casto spatrit v méstskych stokach ¢i pod
schodisti chramii. Setkavame se s idioty a kataleptiky, slintajicimi a

pomocujicimi se proroky, s pomatenymi vesnickymi vestkynemi a
divotviirci, s dementy, jejichz mozky zdegenerovala zdédend, le¢
nekontrolovana Moc.

Tito idioti a kreténky mohou mit potomstvo, mohou mu predavat své
schopnosti a degenerovat dal a dal. Je nékdo schopen predvidat a
odhadnout, jak by mohl vypadat posledni clanek tohoto retézu?
Vétsina z nas, magii, pozbyva schopnost prokreace v diisledku
somatickych poruch a zmén cinnosti hypofyzy. Presto nékteri — ¢i
spise nekteré — ovladnou tajemstvi magie, aniz ztrdceji schopnost
rozmnozovani. Mohou pocit i porodit — a maji troufalost povazovat to
za Stésti a pozehnani.

Avsak ja opakuji, carodéjem se nikdo nerodi a nikdo se jako carodej
narodit nesmi! Védoma si zavaznosti toho, co nyni napisu,
odpovidam na dotaz polozeny na Konventu v Cidaris. Odpovidam
Jjednoznacné a kategoricky. Kazda z nas se musi rozhodnout, ¢im
chce byt — c¢arodéjkou anebo matkou. Je bezpodminecneé nutné
sterilizovat vSechny mladé adeptky. Bez vyjimky.

Tissaia de Vries: Otravené zridlo.

KAPITOLA SEDMA

,»NE€co vam povim,” oznamila Iola Druhd a optela si oSatku se
zrnim o bedro. ,,Bude valka, tikal to knizeci vybérci.. .

,»Valka?* odhrnula si Ciri vlasy z ¢ela. ,,S kym? S Nilfgaardem?*

,» 10 jsem neslySela,” pfiznala se divka. ,,Ale vybérci fikal, ze nas
knize dostal prikazy od samotného krale Foltesta. Stavi zemskou
hotovost, po vSech cestach pochoduji vojska. Ojej, co nés jen éeka?

,Kdyz valka,” pfemitala Eurneid, ,tak jisté s Nilfgaardem. S kym
jinym? Uz zase! Bohové, to je hriiza!*

»Nepfehanis s tou valkou, Iolo?* Ciri rozhodila zrni slepicim a
perlickdm hemzicim se okolo. ,,Neni to jenom dalsi tazeni proti
Scoia'tael?*

»Matka Nenneke se vybér¢iho ptala na to samé,” fekla Iola
Druha. ,,On ji ale vysvétlil, Ze tentokrat o Veverky nejde. Hrady a
tvrze maji pry piikaz shromazd’ovat zasoby pro piipad oblezeni. A
elfové prece prepadavaji v lesich, nelito¢i na opevnéni. Vybéréi
vyzvidal, jestli mize klaSter poskytnout vice syra i jinych potravin.
Jako zasoby. A chtél husi brka. Na $ipy, vite? Uvidite, co budeme mit
prace! Bohové, prace nad hlavu!*

,»Vsechny ne,” popichla Eurneid. ,,N&které z nas si Setii rucicky.
Nekteré pracuji jenom dva dny v tydnu. Nemaji ¢as, ponévadz se uci
Carodéjnické triky. Ale ve skute¢nosti mozna tlucou Spacky anebo
litaji po parku a stinaji klackem bodlaky. Nevis, o kom je fe¢, Ciri?*

,,Ciri ur€ité¢ pujde na vojnu,” zahihnala se lola Druha. ,Je piece
rytitska dcerka, velka bojovnice se strasnym mecem. Konecné bude



moci srazet hlavy namisto kopfiv.*

»Kdepak, ona je pfece mocnd carodéjka,” vyprskla Eurneid.
,»Proméni vSechny nepfatelé¢ v polni hrabose. Ciri! Ukaz nam néjaké
stra$né Cary. Udélej se neviditelna anebo radsi zafid, aby rychleji
vyrostla mrkev. Anebo aby se slepice krmily samy. Tak nenech se

prosit! Predved néjaké zakleti.*

,»Magie neni na ukazku,” hnévala se Ciri. ,,Magie, to nejsou
jarmarecni kejkle!*

»Jasng, jasné,*
Jako bych slysela tu jezibabu Yennefer

,Ciri se ji zac¢ind ¢im dal tim vic podobat,” chichotala se Iola a
provokativné zacenichala. ,,Dokonce uz i tak voni. Co je to, Ciri,
mandragora anebo ambra? Pouzivas Carodejnické vonavky?*

,»Ne! Pouzivam mydlo! Na rozdil od vas, které nemate mydlo
moc v oblib&!*

,Oho,* posmivala se Eurneid. ,,Jak dilezita, jak nedttkliva!

,,DIiv takova nebyla,” pfisadila si Iola Druha. ,,Zménila se od té
doby, co pfebyva s tou védmou. Je s ni ve dne v noci, na krok tu
Yennefer neopousti. Vyucovani uz viibec nenavstévuje, ani na nas ji
nezbyva ¢as.*

,»A my za ni musime dé€lat v§echnu praci. V kuchyni i na zahrad¢.
Podivej Iolo, jaké ma rucky. Jako princezna.*

»lak uz to byval“ zazpivala Ciri. ,,JJedni maji krapet rozumu,
dostanou knihu. Jini maji v hlavé fezanku, dostanou koste.

A ty budes na kotéti leda litat, ze? Carodéjka z kuchyng&.“

,Jsi pitoma!*

,, Iy sama jsi pitoma!*

»A nejsem!*

,»A jsi! Pojd’, Tolo, ¢arodéjnice nejsou spolecnost pro nas.*

,Jasné, ze pro vas ne!* viiskla Ciri a prastila oSatkou o zem. ,,Vy
mate spolecnost tady v kurniku!*

Ob¢ dévcata ji ukazala zada a s ohrnutymi nosy odchazela mezi
rozkdakanou driibezi.

Ciri hlasit€¢ zaklela. Zopakovala Vesemirovu oblibenou
prupovidku, jejimuz smyslu nepiili§ rozuméla. Pak ptidala nekolik
slov zaslechnutych od Yarpena Zigrina, jejichz vyznam byl pro ni
naprostou zdhadou. Kopancem rozehnala slipky, tisnici se kolem
rozsypaného zrni. Zvedla oSatku, obrétila ji v rukou a vzapéti se
zatoCila v zaklinacské pirueté a hodila ji jako diskem pres doskové
stfechy hospodaiskych budov. Otocila se na paté a rozb&hla se do
klasterniho parku.

Bézela lehce, hospodafila s dechem. U kazdého druhého z
mijenych stromd vykonala pruzny skok s ptilobratem, po ném vypad
fiktivnim mecem a vzapéti nacvieny unik a klamny manévr.
Nakonec pieskocila plot, m¢kce a s jistotou dopadla na pokréené
nohy.

wJarre!” vykfikla, zvedajic hlavu k okénku v kamenné zdi véze.
,Jsi tam, Jarre? Hej! To jsem ja!*

,,Ciri?* vyklonil se z okna chlapec. ,,Co tu délas?*

,,Miuzu za tebou?“

»1led? Hmm... No prosim... Pojd’ dal.“

Vybehla do schodu jako vitr a zasko¢ila mladého adepta ve chvili,
kdy otofen zady kvapné zakryval na stole lezici lejstra jinymi.
Oprasil si oSaceni, procisl prsty vlasy a neobratné se uklonil. Ciri si
zastrCila palce za opasek a potiasla popelavou hiivou.

»Co je to za valku, o které vSichni povidaji?* vystielila bez
uvodu. ,,Réada bych to védéla.

,,Posad’ se.”

Rozhlédla se po mistnosti. Staly v ni &tyfi rozmérmé stoly
zavalené folianty a svitky. Zidle zde byla jenom jedna — a i na ni
lezely néjaké pergameny.

,»Valka?“ zahucel Jarre. ,,SlySel jsem ty Gvahy. Tebe to zajima?
Tebe, hol... Nesedej si na ten stiil, sotva jsem ty dokumenty sefadil.
Posad’ se na zidli. Pockej, sundam to... Vi pani Yennefer, Ze jsi
tady?*

,,Ne.*

,Hmmm... A matka Nenneke?*

Ciri se potmésile usklibla. Védéla, o co jde. Sestnactilety jinoch
byl veleknézéinym chranéncem, pfipravovanym na drahu
duchovniho a kronikéfe. Zil v Ellanderu, pracoval jako pisaf u soudu,
ale v chramu piebyval Castéji nez ve mésté, celé dny a neziidka i
noci zde studoval, ptepisoval a iluminoval dila z klasterni bibliotéky.

smala se divka. ,,Magie je vazna véc, co, lolo?

1¢¢



Veleknézka to nikdy nahlas nevyslovila, ale vSichni byli srozuméni s
tim, ze si nepieje, aby se Jarre jakkoli blize stykal s jejimi mladymi
chovankami. A naopak. Divky nicméné po chlapci pokukovaly a
Casto zertovaly o moznostech, jaké nabizi Castd pfitomnost n¢koho,
kdo nosi kalhoty, v klastete. Ciri se tomu upfimné divila, ponévadz
Jarre predstavoval pravy opak vSeho, co mél reprezentovat pritazlivy

muz. V Cintfe, pokud si pamatovala, byval za pfitazlivého muze
povazovan takovy, co se dotykal hlavou stropu a rameny zarubni
dvefi, klel jako trpaslik, bucel jako buvol a na tficet kroka byl citit
konskym potem a pivem, bez ohledu na denni ¢i no¢ni dobu. Takovy
chlapak vyvolaval vzdechy a tuzby fraucimoru kralovny Calanthé.
Ciri se setkala rovnéz s jinymi muzi: s moudrymi a mirnymi druidy z
Angrenu, s nemluvnymi, houzevnatymi osadniky ze Soddenu, se
zaklina¢i z Kaer Morhen. Jarre byl jiny. Hubeny jak tycka,
neohrabany, v prili§ velikém, prachem a inkoustem uSpinéném
odévu, mél vééné mastné vlasy a na bradé mu misto voust rostlo jen
sedm osm dlouhych chlupi. Ale Ciri si zvykla pfichazet za nim do
véze. Réada si s nim povidala, chlapec mél nemalé védomosti, dalo se
od ného mnohému pfiucit. Jen ji rozcilovalo, Ze posledni dobou,
kdyz se na ni dival, mé¢l divny, nejisty a t¢kavy pohled.

,»,No,“ vyhrkla nedockavé. ,Rekne$ mi to koneén&?«

,»Neni co. Nevéiim, ze bude valka. To jsou jen drby.

»Aha,” pokyvala hlavou. ,,Knize tedy svolava zemskou hotovost
z nudy? Vojska pochoduji po cestach pro kratochvili? Nevykrucuj se,
Jarre! Byvas$ v méstecku i na hrad¢, urcité néco vis!*

,,Pro¢ se na to nezeptas pani Yennefer?*
ovladla a mile se na hocha usmala. ,,Och, Jarre, fekni mi to, prosim.
Ty jsi tak chytry. UmiS mluvit tak hezky a ucené, mohla bych t&
poslouchat celé hodiny. Prosim.*

Chlapec se zardél a zrak se mu zamlzil. Ciri vzdychla.

~Hmm...“ pteslapl Jarre z nohy na nohu, nevéda kam s rukama.
,,Co ti mam fict? To vis, mezi lidmi ve mésté se povida o tom, co se
semlelo v Dol Angra... Ale valka nebude. Urcité. Mtzes mi verit.

»Samoziejme, ze muzu,” pokréila rameny, ,,ale chtéla bych védét,
proc jsi si tak jist. V knizeci radé€, pokud vim, nezasedas. Ale jestli t&
vcera jmenovali vojvodou, tak se pochlub. Poblahopfteji ti.*

,»Ja studuji historické traktaty,” vysvétloval Jarre s ruméncem na
tvafi. ,,Z nich se da dovédét vice, nez kdybych sedél v néjaké rade.
Precetl jsem Historii valek, sepsanou generalem Pelligramem,
Strategii vévody de Ruytera, Broniborovu Prevahu redanskych
elearii... V soucasné politické situaci se vyznam dostatecné, abych
mohl vyvodit analogické zavéry. Slyselas nékdy, co je to analogie?*

,Jasnacka,” zalhala Ciri a vySkubla z ptezky boty stéblo travy.

»Pokud historii davnych valek,“ pohlédl chlapec do stropu,
,porovname se soucasnymi mocenskopolitickymi vztahy, snadno
zjistime, zZe drobné pohrani¢ni incidenty, jako ten v Dol Angra, jsou
nahodné a nezavazné. Jsi adeptka magie, takze soucasnou politickou
situaci znas§?*

Ciri neodpovédéla, zamyslené pichrabovala na stole lezici
pergameny, obratila nékolik stran tlusté, v kizi vazané knihy.

,Nedotykej se toho,” znepokojil se Jane. ,,To je hrozné vzacné,
unikatni dilo.“

»Vzdyt ti ho nesnim.

,,Mas $pinavé ruce.*

,,Cist&jsi nez ty! Poslys, mas tady né&jaké mapy?*

»Mam, ale jsou ulozeny v kufru,” vymlouval se chlapec, kdyz
vSak wuvidél, jak se Ciri zatvafila, shodil z truhlice kupu
pergamenovych svitkl, zvedl jeji viko, poklekl a zacal se
ptehrabovat v jejim obsahu. Ciri se zatim netrpélive vrtéla na vysoké
zidli a dale listovala knihou. Mezi strankami najednou narazila na
volny list s rytinou naondulované Zzeny, uplné¢ nahé, ktera se
nachazela v objeti rovnéz tiplné nahého muzského. Divka, vyplazujic
jazyk, chvili obrazkem otacela, dokud si nebyla jista, kde je vrsek a
kde spodek. Pii tom si vSimla nejdulezitéjsiho detailu rytiny a
rozhihnala se. S rozmérnou roli pod pazi se vracejici Jarre zrudl jako
rak, beze slova ji vytrhl obrazek z ruky a zastréil jej pod vrstvu
lejster na stole.

,»Hrozné vzacné a unikatni dilo,“ pronesla jedovaté¢ Ciri.
,»Takovou analogii tedy studujes? Mas tam vice podobnych obrazkt?
Zajimavé, ta kniha se jmenuje Léceni a uzdravovani. Rada bych
védela, jaké nemoci se 1é¢i timhle zpisobem.

»1y... ty umis ¢ist Prvni Runy?* podivil se jinoch, zajiknuv se



rozpaky. ,,To jsem nevédel.. .

,Hodné véci nevis,“ zvedla pysné nos. ,,Co sis myslel? Ze jsem
jenom né&jaka adeptka na krmeni driibeze? Ja jsem... Carodéjka. Ukaz
mi konecné tu mapu!*

Oba si klekli na podlahu, rukama a koleny pfidrzovali tuhy arch,

ktery se jim tvrdosijné snazil svinout opét do role. Ciri nakonec

zastr¢ila jeden roh pod nohu zidle a Jarre zatizil proté&jsi roh tézkym
svazkem nesoucim titul Zivot a ¢iny velikého krdle Radovida.

»Hmm... Je né&jaké nepiehledné to tvoje mapisko! Né&jak se v
ném nemdzu vyznat... Kde jsme? Kde je Ellander?*

»lady,” ukéazal prstem. ,,To je Temerie, tohle tizemi. Zde je
Wyzima, sidlo krale Foltesta. Tady, v Pontaru, lezi nase knizectvi. A
tady... Ano, to je Ellander a nas klaster.”

,»A co to jezero? Kde v okoli je n&jaké jezero?*

,,To neni jezero. To je inkoustova kaika...*

,Aha. A tohle... Je to Cintra, ze?*

»Ano. Na jih od Soddenu. Tudy tece feka Jaruga, ktera se vléva
do mofte pravé v Cintfe. Ta zemé, pokud o tom nevis, je nyni v rukou
Nilfgaard’ang.. .«

,»Vim!“ pterusila ho, zatinajic ruku v pést. ,,Moc dobfe to vim. A
kde je ten Nilfgaard? Nevidim ho. Nevejde se na mapu ¢i co? Ukaz
néjakou vetsi!“

»Inu...“ poskrabal se Jarre na brad¢. ,,Takovou mapu nemam...
Ale vim, Ze Nilfgaard lezi nékde dal. Jiznim smérem... Hele, nékde
tady. Asi.”

»Tlak daleko? uzasla Ciri, divajic se na oznafené misto na
podlaze. ,,Odtamtud ptitahli? A cestou si podrobovali jiné zeme&?*

,»Ano, bylo tomu tak. Obsadili Metinnu, Maecht, Nazair, Ebbing
— vSechna kralovstvi na jih od pohofi Amell. Ty zem¢, stejné jako
Cintra a Horni Sodden na severni strané hor, jsou dnes Nilfgaard’any
nazyvany provincie. Nepodafilo se jim ale ovladnout Dolni Sodden,
Brugge a Verden. Tady u Jarugy je zadrzela vojska Ctyt Kralovstvi,
porazila je v bitve...*

,,Vim, ucila jsem se o tom,* placla Ciri otevienou dlani do mapy.
»Tak, Jarre, mluv o vélce. Kle¢ime na politické situaci. Vyvozuj
analogické zavéry nebo co chces. Jsem samé ucho.

Chlapec si odkaslal, znovu se zacervenal a pustil se do prednasky.
Podrobnosti na mapé ukazoval koncem husiho brka.

»Jak vidi§, dne$ni hranici mezi nami a nilfgaardskymi
provinciemi tvoii Jaruga. Je to v podstaté neptfekonatelna prekazka.
Veletok, jenz prakticky nikdy nezamrza a béhem destt se mize
rozvodnit natolik, Ze je Siroky bezmala mili. Na dlouhém tseku, tady,
protékd mezi velmi téZzce dostupnymi biehy, pod skalami
Mahakamu...*

,»Krajiny trpaslikd a gnéoma?*

»Spravng. Jarugu lze tedy prekrocit na dolnim toku pouze zde,
v Soddenu, a na stfednim toku v téhle doliné, v Dol Angra...*

,.A tam doslo k tomu... incidentu?*

,,Pockej. Snazim se ti zrovna vysvétlit, ze Jarugu neni schopna za
nynéjSich podminek zadna armada piekrocit. Oba mozné prechody,
pfes néz odjakziva tahla vojska, jsou v soucasnosti diikladné stfezené
a hajené — jak nami, tak i Nilfgaardem. Podivej se na mapu, kolik je
tam tvrzi. Hele, tady je Brugge, tady Verden a zde souostrovi
Skellige...“

,»A co je tohle? Ta velka bila plocha?*

Jarre se ptisunul bliz, ucitila teplo jeho téla.

,Les Brokilon,” odpovédél. ,, To je zakdzana oblast — kralovstvi
dryad. Ale vlastné i Brokilon chrani nase kiidlo. Dryady tudy nikoho
nepusti. Ani Nilfgaardany.

~Hmm...“ sklonila se divka nad mapou. ,,Tady je Aedirn. Mé&sto
Vengerberg... Jarre! Okamzité toho nech!*

Chlapec prudce ucukl usty od jejich vlast a zrudl jak pivorika.

»Nepfeji si, aby sis to dovoloval!*

,Ciri, ja...

,PriSla jsem k tobé v zavazné véci, jako carodéjka k ucenci,
fekla chladné a s odstupem, tonem navlas napodobujicim Yennefer.
,»Tak se podle toho chovej!*

,UCenec” predved] tak hloupy oblicej, Ze se ,,Carodéjka™ jen s
namahou zdrzela smichu.

»Z celého tvého zemeépisu,” navazala, kdyz se znovu sklonila nad
mapou, ,,dosud nic nevyplynulo. Vypravi§ mi o nepiekrocitelné fece
Jaruze, jenze Nilfgaard’ané prece uz dvakrat ptesli na druhy breh. Co
jim v tom mize zabranit ted’?*



,»Tenkrat,” utfel si Jarre pot, ktery mu nahle vystoupil na Cele,
,»méli proti sobé jenom Sodden, Brugge a Temerii. Ale od bitvy v
Soddenu proti nim stoji pevny svazek — Cty¥i Kralovstvi. Temerie,
Redanie, Aedirn a Kaedwen.*

,Dobie vim, co je to za svazek,” pochlubila se Ciri. ,,Kral Henselt
z Kaedwenu poskytuje tajnou pomoc krali Demawendovi z Aedirnu.

Vozi ji v beckach. A jestli kralové nékoho podeziraji ze zrady, naplni
becky kamenim. Nalici past...

Zarazila se; ptipomnéla si, Ze ji Geralt zakazal hovotit o tom, co
zazili na cesté. Jarre ji podeziivavé sledoval. ,,Opravdu? Odkud to
v§echno vi§?*

,Cetla jsem o tom v knize jenerala Pelikdna,” odsekla ,,A o
lecjakych jinych analogiich. Prozrad’ mi néco o tom maléru v Dol
Angra. A nejdifv mi ukaz, kde to je.*

,»Zde. Dol Angra je tahle §iroka dolina, vedouci z Jihu do Lyrie a
Rivie, do Aedirnu, a pak dal do Dol Blathanna a Kaedwenu. S nami,
s Temerii, ji spojuje dolina Pontar.“

,»A co se tam piihodilo?

,»Doslo k boji. Pry. Moc toho nevim. Ale povidalo se o tom na
hradé.

,Jestli doslo k boji,” zachmutila se Ciri, ,,je to valka. Co se mi
tedy snazi§ namluvit jiného?*

»Ke srazkam nedoSlo poprvé,“ vysvétloval Jarre, ale dévce
videélo, ze si je jist stale méné¢. ,,Na hranici neustale dochazi k riznym
incidentiim. Nemaji takika zadné dusledky.*

,»Proc¢pak ne?*

,,Je rovnovaha sil. Ani my, ani Nilfgaard’ané nechceme nic ud¢lat.
Z4adna ze stran nechce protivnikovi poskytnout casus belli...«

,»Co poskytnout?*

,Duvod k valce. Rozumi$? Proto jsou ozbrojené srazky v Dol
Angra pouze ndhodnymi incidenty, tak jako néajezdy lupici anebo
potycky s podloudniky. Rozhodné to nejsou planované akce
pravidelné armady, nasi ani nilfgaardské... Protoze to by byl prave
casus belli.*

»Aha. A povéz mi, Jarre...” Odmlcela se. Zvedla prudce hlavu,
dotkla se prsty spankd, svrastila celo.

,»Musim jit,” oznamila. ,,Yennefer m¢ vola.*

»Slysis ji? vyptaval se chlapec. ,,Na dalku? Jak...*

~Musim jit,“ zopakovala, vstala a oprasila si kolena. ,,Poslys,
Jarre. Odjizdim s pani Yennefer. Nevim, kdy se vratime. Je to hrozné
dilezité a tajné a tyka se to jen Carodé€jek, tak se mé na nic neptej.”

Jarre také vstal, pohlédl na ni a zrak mu opét zatckal.

,Ciri...*

»NO?*

HJa...ja.c

,»Nevim, o co ti jde,” netrpélivé odbyla vahajiciho jinocha. ,,A ty,
jak se zda, to taky potfadné nevis. Jdu. M¢j se, Jarre.*

,Na shledanou, Ciri. Stastnou cestu. Budu... Budu na tebe
myslet.

Ciri si povzdychla.

»Jsem tu, pani Yennefer!*

Rozrazila dvete dokotan, az praskly o zed a vlet¢la do komnaty
jako stfela z katapultu. O zidli stojici v cesté by si kdokoli jiny div
nepolamal nohy, ale Ciri ji svizné pfeskocila, v letu provedla plavnou
pulpiruetu a predstirany vypad. Pruzn€¢ dopadla a zasmala se
povedenému triku. I po pedchazejicim prudkém béhu dychala klidné
a nezrychlené. Kontrolu dychani ovladala jiz dokonale.

,»Tady jsem,” zopakovala.

,,Konec¢né. Svlékat a do necek. Honem.*

Carodéjka se neohlédla, neotoCila se od stolku, vidéla dévée v
zrcadle. Vlacnymi pohyby si Cesala vlhké Cerné kadere, které se
poddavaly hiebenu, aby se vzapéti opét bujné zvlnily.

Divka si bleskové stahla boty, vyklouzla z odévu a se
Splouchnutim pfistala v neckach. Chopila se mydla a zacala si
dikladné drhnout paze.

Yennefer zistala sedét, divala se z okna a roztrzité si pohravala s
hiebenem. Ciri zacala prskat a plivat, protoze se ji mydliny dostaly
do ust. Premitala, zda neni zakleti, kter¢ by umoznovalo myti bez
vody, mydla a ztraty Casu.



Carod&jka odlozila hieben, ale nadale zamyslené hledéla z okna
na hejna havrant a vran, leticich za hlasitého krakani k vychodu. Na
stolku vedle zrcadla a baterie flakoni a krabicek na kosmetické
ptipravky lezelo i nékolik dopist. Ciri bylo znamo, Ze Yennefer ty
dopisy davno cekala a teprve jejich doruceni bylo podminkou
odjezdu z klastera. Pfes to, co nafoukané tvrdila Jarremu, neméla

divka ani potuchy, kam a pro¢ musi odjet. A v téch dopisech...

Pro odvedeni pozornosti ¢vachtala levou rukou ve vodé a zatim
slozila prsty pravice do Znameni, upfela zrak na dopisy a vyslala
impuls.

,»Opovaz se,” promluvila zady otocena Yennefer.

,»Myslela jsem...“ zajikla se divka. ,,Myslela jsem si, ze n€ktery z
nich je od Geralta...*

,,Kdyby byl, dala bych ti ho,” obratila se carodéjka v kiesle a
posadila se ¢elem k ni. ,,Uz bude§ umyta?*

,,Hotovo.“

., Vstatl, prosim.

Ciri poslechla. Yennefer se neznatelné usmala.

,»Tak,” konstatovala. , Détstvi mas za sebou. Zaoblila ses a
zaokrouhlila tam, kde bylo tfeba. Spust’ ruce, na tvoje lokty nejsem
zvédava. No no, bez ostychani, bez falesného studu. To je tvé télo,
nejpfirozenégjsi véc pod sluncem. To, Ze dospivas, je samoziejmé.
Kdyby tviij osud nebyl... Kdyby nebylo valky, jist¢ bys uz byla
provdana za né&jakého prince nebo kralevice. Uvédomujes si to, ne?
Probiraly jsme tyhle véci dost Casto a podrobné, abys védéla, Ze je z
tebe uz zena. Télesné, to se rozumi. Doufam, Ze jsi nezapomnéla, co
jsem ti kladla na srdce?

,Ne, nezapomnéla.*

,Doufam, ze pamét neztraci§ ani b&hem navstév u naseho
mladého knihovnika?*

Ciri sklopila o¢i, ale jen na chvilku. Yennefer se neusmala.

,Utfl se a pojd’ sem,” pozadala ji suse. ,,A necakej, prosim.*

Do osusky zabalena Ciri usedla na stolicku u Carodéj¢inych
kolenou. Yennefer ji rozcesavala vlasy, ¢as od Casu odstihujic
nékterou neposlusnou kadeft.

,»Z1obi§ se?* zeptala se divka nesméle. ,,Za to, Ze jsem... byla ve
vezi?“

,,Ne. Ale Nenneke to nerada vidi. Vi§ o tom.*

»Ale ja nic... Jarre mé vibec nezajima...
uzard¢la Ciri. ,,Ja jenom...“

,»Ovsemze,” fekla Carodéjka. ,, Ty jenom. Netvaf se jak dit€, uz
jim nejsi. KdyZ se na tebe ten mladenec jen podiva, zacina slintat a
koktat. Cozpak sis nev§imla?

,» 10 neni moje vina! Co mam délat?

Yennefer ji piestala ¢esat, upfela na ni hluboky, fialkovy pohled.

,Nepohravej si s nim. To by bylo podlé.*

,Nepohravam si s nim! Jenom si s nim povidam.*

,»Chci véfit,” $mikla ¢arodé&jka niizkami a ustfihla praminek, ktery
se za nic na svété nedafilo pfi¢isnout, ,,ze béhem toho povidani
nezapominas na to, o€ jsem t¢ zadala.*

»Nezapomindm, nezapomindm!*

,.Je to bystry a inteligentni chlapec. Jedno dvé neopatrna slova, a
muze odhalit pravdu, o které nesmi nic védét. O které nesmi nikdo
védét. Nikdo bez vyjimky se nesmi doveédét, kdo doopravdy jsi.

»~Nezapomnéla jsem,” opakovala Ciri. ,,Nikomu jsem nefekla ani
slivko, nemgj strach. Rekni mi, kvili tomu musime tak nahle odjet?
Bojis se, ze se nékdo doveédél, ze jsem tady? Proto?

»Ne. Kvili né¢emu jinému.*

wProto... ze muze zacit valka? VSichni mluvi o nové valce.
VSichni, pani Yennefer.“

,»Jisté,” potvrdila nevzruSené Carod€jka, cvakajic ntizkami kolem
div¢ina ucha. ,,Valky patii k vécné omilanym tématiim. Hovofilo se
o nich, hovoii a bude hovofit. Nikoliv bez divodi — valky byly, jsou
a budou. Sklon hlavu.*

,Jarre povidal... ze s Nilfgaardem valcit nebudeme. Vykladal o
néjakych analogiich. Ukazoval mi mapu. Sama nevim, co si o tom
mam myslet. Nevim, co jsou ty analogie, urcit¢ néco stra§né
chytrého... Jarre Cte vSelijaké uc¢ené knihy a nékdy se vytahuje, ale ja
si myslim...*

»Zajima me, co si myslis, Ciri.*

,»Kdysi... V Cintfe... Pani Yennefer, moje babicka byla mnohem,
mnohem moudfej$i nez Jarre. Kral Eist byl taky moudry, plul po
mnoha mofich, vidél vSechno, dokonce i narvala a moiského hada —
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vsadim se, Ze vid¢l i nejednu analogii. A co z toho? Najednou pfisli
oni, Nilfgaard’ané...*

Ciri trhla hlavou, hlas ji uvazl v hrdle. Yennefer ji objala, siln¢ k
sobé piivinula.

,Zel,« tekla tise. ,,M43 pravdu, Skaredko. Kdyby se lidé ucili ze
svych zkuSenosti a vyvozovali z nich zavéry, davno bychom

zapomnéli na vSechny valky. Lec ti, ktefi valky pfipravuji, se nikdy
nenechali zadrZet ani zkuSenostmi, ani analogiemi.*

,Tak prece... Je to pravda, bude valka. Proto musime odjet?

»Nemluvme o tom. Nedélejme si starosti predem.*

Ciri popotahla nosem.

,Vidéla jsem valku,“ zaSeptala. ,Nechci to uz zazit. Nikdy.
Nechcei znovu ziistat sama. Nechci se bat. Nechci zase o vSechno
pfijit — jako tehdy. Nechci ztratit Geralta... ani tebe, Yennefer.
Nechci vas ztratit. Chci byt s tebou. A s nim. Porad.”

»Budes,” zachvél se ¢arod€jéin hlas. ,,Budu s tebou, Ciri. Potad.
Slibuji.«

Ciri vzdychla. Yennefer si tiSe odkaslala, odlozila nizky a
hieben, vstala a pfistoupila k oknu. Venku se stale rozléhalo krakani
havrani a vran leticich k horam.

,»KdyZ jsem pfijela,” promluvila carodéjka malinko pohnutym
hlasem. ,,Kdyz jsme se setkaly poprvé. Nemeélas mé rada.*

Ciri mlcela. Nase prvni setkani, pomyslela. Pamatuji si. Byly
jsme s dévcaty v Jeskyni. Krusinka nam ukazovala rizné rostliny a
byliny. Pak pfisla Iola Prvni a néco ji Septala do ucha. Knézka se
zatvafila znechucené. lola Prvni ke mné pfistoupila s takovym
zvlastnim vyrazem ve tvari. Seber se, Ciri, fekla, a béz rychle do
refektare. Matka Nenneke t¢ vola. Nékdo prijel.

Zvlastni, vyznamné pohledy, vzruseni v o¢ich. A Sepot. Yennefer.
Carodéjka Yennefer. Rychleji, Ciri, posp&$ si. Matka Nenneke &eka.
A ona ceka.

Hned jsem tehdy védéla, vzpominala Ciri, Ze je to ona. Protoze
jsem ji vidéla. Pfedchozi noci. Ve snu.

Ona.

Neznala jsem jeji jméno. V mém snu nemluvila. Jen se na mne
divala. A v temnot€ za ni jsem rozeznala zaméené dvefte. ..

Ciri vydechla. Yennefer se otoCila, hvézda na jejim hrdle
zajiskfila tisicem zablesku.

»~Ma$ pravdu,“ pfiznalo vazné¢ dévce, hledic pfimo do

,Ciri, oslovila ji Nenneke. ,,Pfistup bliz. Toto je pani Yennefer z
Vengerbergu, Mistryn¢ Magie. Neboj se, pani Yennefer vi, kdo jsi.
Mizes ji diivétovat.”

Divenka se uklonila, slozila ruce do uctivého gesta. Carodé&jka
zaSelestila dlouhou ¢ernou sukni, priblizila se, vzala ji za bradu a bez
okolkll ji zvedla hlavu, otoCila jeji tvafi, doleva, doprava. Ciri
pocitila zlost a kli¢ici zarputilost: nebyla zvykla, aby se k ni nékdo
takto choval. Ale zaroven jakoby pocitila i palc¢ivou zavist. Yennefer
byla neobycejné krasna. Ve srovnani s bledym a spiSe vSednim
pivabem chovanek a mladych knézek, které Ciri vidala den co den,
carodéjka zosobnovala krasu sebevédomou, vystavovanou na odiv,
umocnénou a zvyraznénou v kazdém detailu. Vlasy ji padaly na
ramena jako ¢erny vodopad, leskly se a lamaly svétlo jako pavi pefi,
vlnici se pfi kazdém pohybu. Ciri se nahle zastyd¢la, zastydéla se za
své odiené¢ lokty, mozolnaté dlané, polamané nehty a vlasy
zplstnatélé do mysich ocaskli. Najednou zoufale zatouzila mit to
vsechno, co méla Yennefer — vznosnou, hluboko odhalenou §iji a na
ni elegantni Cernou sametku s piekrasnou, jisktivou hvézdou.
Pravidelné, uhlem zvyraznéné oboci a dlouhé rasy. PySna usta. A ty
dvé obliny, dmouci se pfi kazdém nadechnuti, obepnuté cernym
hedvabim a bélostnou krajkou...

,,Tak tohle je to slavné Prekvapeni — Geraltova nadilka,* ohrnula
carodéjka lehce rty. ,,Podivej se mi do o¢i, dévce.*

Ciri sebou trhla a stdhla hlavu mezi ramena. Ne, to bylo jediné,
co Yennefer nezavidéla, po tom jediném netouzila — dokonce se bala
1 jen podivat. Ty fialkové oci, studené a hluboké jako bezedna jezera,
lesknouci se, netené a zIé. Désivé.

Carodgjka se obratila k veleknézce. Od hvézdy na jejim hrdle se
oslniveé odrazily slune¢ni paprsky dopadajici oknem refektate.



»Ano, Nenneke,” prohlasila. ,Nemlze byt pochyb. Staci
pohlédnout do téch zelenych kukadel, aby bylo jasné, co v ni vézi.
Vysoké &elo, klenuté oblouky oboéi, pékné rozestaveni oéi. Uzky
nos. Dlouhé a §tihlé prsty. Ojedinéla barva vlast. Evidentné elfska
krev, tfebaze ji neni mnoho. Elfsky pradéd anebo prababa.
Souhlasi?*

»Neznam jeji rodokmen,“ odtusila veleknézka nezaujaté.
,,Nestarala jsem se o to.*

»Na svij vek vysoka,” pokracovala Carodéjka, hodnotic divku
pohledem. Ciri se snazila potlacit roz¢ileni a chut’ ulevit si vzteklym
zajeCenim, zadupat nohama a utéct odtud s takovym tiisknutim
dveimi, az by se sypala omitka ze stropu.

»Slusné vyvinutd,” nespoustéla z ni o¢i Yennefer. ,,Ptekonala v
détstvi néjaké nakazlivé choroby? Aha, na to ses ji urcité ptala. U
tebe nestonala?*

,Ne.*

»Migrény? Mdloby? Slaba odolnost vii¢i nachlazeni? Bolestivé
menstruace?*

»Ne. Jenom ty sny.*

,»Vim,* odhrnula si Yennefer vlasy z ¢ela. ,,Psal mi o tom. Z jeho
dopisu vyplyvalo, ze na Kaer Morhen s ni neprovad€li zadné...
experimenty. Chtéla bych véfit, ze je to pravda.”

,»Je to pravda. Davali ji pouze pfirodni, pfirozené stimulatory.*

»Stimulatory nejsou nikdy ptirozené! pozvedla carodéjka hlas.
,»Nikdy! Pravé ony u ni mohly posilit pfiznaky... Mor na néj,
necekala jsem od n¢ho takovou nezodpovédnost!*

,,Uklidni se,” doporucila ji Nenneke ledové a bez jakékoli ucty.
,Rekla jsem, Ze to byly piirodni, zcela bezpeéné prostiedky. Promiti,
ma mild, le¢ v tomto oboru jsem véEtsi autoritou nez ty. Vim, jak je
pro tebe obtizné akceptovat néci autoritu, nicméné v tomto piipadé
budes nucena ji pfijmout. A uz se o tom nebavme.*

»Jak chees,” stiskla Yennefer rty. ,,Tak pojd’, dévée. Nemame
mnoho ¢asu. Byl by htich jim plytvat.*

Ciri s usilim ovladla tfesouci se ruce, polkla slinu a tazavé
pohlédla na Nenneke. Veleknézka se tvafila nezvykle vazné a
ustarang. Usmév, kterym odpovéd&la na jeji némy dotaz, byl
venkoncem strojeny.

»Pujdes ted’ s pani Yennefer,” pobidla ji. ,,Pani Yennefer bude po
néjaky cas tvou vychovatelkou.*

Ciri sklopila hlavu, zat’ala zuby.

»Bezpochyby jsi udivena,” pokra¢ovala Nenneke, ,,ze t¢ dostava
na starost Mistryné¢ Magie. Ale ty jsi rozumné dévcatko, Ciri. Znas
divod. Zdédilas po svych predcich jisté... vlastnosti. Vi§, o ¢em
mluvim. Pfichazelas za mnou po téch snech, po no¢nich poplasich v
dormitoriu. Ja jsem ti neuméla pomoci. Ale pani Yennefer...*

»Pani Yennefer,” dokoncila carodéjka, ,,ucini co bude tfeba.
Jdeme, dévce.”

,»Bez,“ prikyvla Nenneke pokousejici se o ulehéeny usmév. ,,BEz,
dité. Pomni, Ze mit za vychovatelku osobnost, jako je pani Yennefer,
to je velikd pocta. Neudélej ostudu svatyni ani nam, svym
dosavadnim ucitelkam. A bud’ poslusna.*

Utecu dneska v noci, rozhodla se Ciri. Zpatky na Kaer Morhen.
Ukradu ze staji kon¢ a miizou si o0 mné nechat zdat. Utecu!

,» 10 zrovna,” poznamenala ¢arodé&jka polohlasné.

,Posloucham?* zvedla hlavu kn&Zka. ,,Rikalas néco?“

,Nic, nic,” usmala se Yennefer. ,,To se ti néco zdalo. Nebo se
néco zdalo mné? Jen se podivej na svou chovanku, Nenneke. Zla
jako divoka kocka. Z o¢i ji Slehaji jiskry, v duchu prska a kdyby
uméla sklopit usi, urcité to udéla. Zaklinacka! Bude nezbytné chytit
ji pod krékem a opilovat ji drapky.*

»M¢j vic pochopeni,” knéz¢iny rysy ztvrdly. ,,Prosim t&, projev ji
porozuméni a srdce. Ona skute¢né neni to, zac ji povazujes.*

,,Co tim chce$ naznacit?*

,»Ona neni tva sokyné, Yennefer.“

Chvili se obé méfily o¢ima, carodéjka a veleknézka, a Ciri citila
chvéni povétii, néjakou strasnou silu, kterou mezi sebou vyvolaly.
Trvalo to jen zlomek okamziku, poté sila zmizela. Yennefer se
uvolnéné, zvuéné rozesmala.

»Zapomnéla jsem,” prohlasila. ,,Vzdy na jeho strané, ze,
Nenneke? Vzdy plna starostlivosti o néj. Jako matka, kterou nikdy
nemé¢l.“

»A ty vzdy proti nému,* pousmala se knézka. ,,Vzdy plna citu
k nému. A branis se ze vSech sil, aby ten cit nékdo ndhodou nenazval



pravym jménem.*

Ciri opét pocitila nékde zespoda, z bficha narGstajici hnév, ve
spancich pulsujici vzdor. Pfipomnéla si, kolikrat a za jakych
okolnosti slySela to jméno. Yennefer. Jméno, jez budilo neklid,
jméno jako symbol tajemstvi. Domyslela si, o jaké tajemstvi jde.

Hovofi pfede mnou oteviené, bez zabran, pomyslela si. Citila, jak
se ji zase zaCinaji tfast ruce zlosti. Vlibec mé& nevnimaji, nevénuji mi
pozornost. Jako bych byla malé décko. Mluvi o Geraltovi piede
mnou, v mé piitomnosti, a to pfece ony nesmi, protoze ja... Ja
jsem...

Kdo?

» 1y, Nenneke,” odsekla carod€jka, ,,opét analyzuje§ cizi city a
jeste ke vSemu je chees hodnotit dle vlastnich pravidel!*

,»A strkam nos do cizich véci.”

»Nechtéla jsem to fikat nahlas,” potiasla Yennefer vlasy, az se
jejich jednotlivé prameny zavlnily jako leskli cerni hadi. ,,Diky, ze jsi
to ucinila za mne. Ale ted’ zménme téma, prosim. Ponévadz to, které
pretiasame, je neskute¢né hloupé. Mé&ly bychom se pted nasi mladou
adeptkou stydét. A co se tyce toho, o¢ jsi mne prosila... Budu mit
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doty¢ny organ postradam. Ale my uz si néjak poradime, vid,
Nadilko?*

Usmala se na Ciri, a Ciri, pfes svlj hnév a podrazdéni, nemohla
nez odpovédét ismeévem. Protoze usmév Carodéjky byl neocekavané
mily, privétivy, srdecny. A velmi, velmi hezky.

Vyslechla ¢arodéjcinu piednasku ostentativné k ni otocena zady a
predstirajic, Ze veskerou pozornost vénuje ¢melakovi, bzucicimu ve
kvétu slézu, rostouciho pod chramovou zdi.

,,Nikdo se mé na to neptal,” zamumlala.

»Na co se t¢ nikdo neptal?* Ciri zavifila v pirueté a zlostné §vihla
rukou po slézu, Cmelak s podrazdénym brugenim odletél.

,»Nikdo se mé neptal, jestli chci, abys mé ucila!*

Yennefer si zapfela pésti v bok, v o€ich se ji zablysklo.

,»Jaka nahoda,” zasycela. ,,Pfedstav si, ze ani me¢ se nikdo neptal,
zda t& chci uéit. Zadné chténi zde oviem nehraje roli. J4 totiZ neberu
do uceni kdejakou nicku, a ty, navzdory ptedpokladim, muiize$
bezvyznamna nicka byt. Byla jsem pozadana, abych ovéfila, jak to s
tebou je. Abych zjistila, co se v tob¢ skryva a co t&€ mize ohrozit. A
ja, byt ne bez namitek, jsem souhlasila.*

»Ale ja jsem nesouhlasila!*

Carodgjka zvedla pazi a pohnula rukou. Ciri ucitila, jak ji
zatepalo ve skranich a zalehlo v usich. Jako pfi polknuti sliny, jenze
mnohem silngji. Pocitila slabost a ospalost, inavu, sklangjici $iji a
podlamujici kolena.

Yennefer spustila ruku, projevy okamzit¢ ustaly.

»Poslouchej mé pozorné, Nadilko,“ fekla. ,,Mohu t€ bez obtizi
uhranout, zhypnotizovat a uvést do tranzu. Mohu t& zparalyzovat,
nasilim napojit magickym elixirem, svléknout do naha, polozit na
stiil a zkoumat t& celé hodiny. Beze vSeho si pfitom mohu doptat
prestavky na jidlo, zatimco ty budes lezet a civét do stropu, protoze
nebude$ moci ani okem pohnout. Udélala bych to tak s kteroukoli
usmrkanou kacou. S tebou tak jednat nechci, protoze je na prvni
pohled patrno, Ze jsi inteligentni a hrd4, ze mas charakter. Nechci
urazet tebe ani sebe. Pied Geraltem. Ponévadz to on mne poprosil,
abych prozkoumala tvoje schopnosti. Abych ti pomohla je
zvladnout.*

,»Poprosil t&? Pro¢? Nic mi o tom nedal védét. Neptal se mé...*

,Uminéné se k tomu vracis,” zarazila ji ¢arod¢jka. ,,Nikdo se t&
nezeptal na tvilj nazor, nikdo se nenamahal zeptat, co si pfejes a co
ne. Pro¢? Nezadalas nahodou pii¢inu, abys byla povazovana za
palicatého, vzdorovitého fracka, kterého je zbyte¢né se ptat? Ale ja
to zkusim, polozim ti otazku, kterou ti nikdo nedal. Podrobis se
testim?*

,,Co to bude? Jaké testy? A proc...*

,»UZ jsem ti to vysvétlila. Nerozumis-li tomu, neda se nic dé€lat.
Nehodlam cvicit tvou soustfedénost ani posilovat tvou inteligenci.
Otestovat mohu stejné dobte chytrou jako hloupou.*



,»Nejsem hloupa! VSemu jsem rozuméla.*

»Tim Iépe.”

»Jenze ja se nehodim na ¢arodéjku! Nemam na to vlohy! Nikdy
ze mne Carodéjka nebude a ani ji byt nechci! Jsem predurcena
Geral... na zaklinacku! Jsem tady jen na cas, brzy se vratim na Kaer
Morhen.*

,uprené se mi divas do vystiihu,” mhoutic fialkové oci, zménila

Yennefer znenadani téma. ,,Vidi§ v ném néco neobvyklého? Nebo je
to z&vist?*

»1a hvézda...“ podivila se Ciri. ,,Z ¢eho je? Ty kaminky se chvéji
a tak zvlastné mihotaji.*

,»Pulsuji,“ usmala se carod¢jka. ,,To jsou aktivni brilianty a
obsidian. Chces se podivat zblizka? Dotknout se jich?*

»Ano... Ne!“ couvla Ciri a zlostné potiasla hlavou ve snaze
odehnat od sebe omamnou vini Setiku a angrestu. ,,Nechci! K ¢emu?
Nezajima mé to! Ne a ne! Jsem zaklinacka! Nemam zadné vlohy k
magii! Na ¢arodé€jku se nehodim, to je snad jasné, protoze jsem... A
vibec...

Carodgjka usedla na kamennou lavi¢ku pod zdi a zaujaté si zadala
prohlizet své nehty.

,»A vibec,* dokoncila Ciri, ,,s1 to musim rozmyslet.*

,Pojd’ sem. Posad’ se vedle mne.*

Poslechla.

,,Potfebuji ¢as na rozmyslenou,” povédeéla nerozhodné.

»Spravng, prikyvla Yennefer, neustale si prohlizejic nehty. ,,Je to
vazna véc. Musi se promyslet.”

Ob¢ n¢jakou dobu micely. Parkem prochazejici divky na né
zvédave pokukovaly, Septaly si a chichotaly se.

»NO?*

,,Co... no?*

,»Rozmyslela ses?*

Ciri vyskocila rovnyma nohama, frkla a dupla si.

»Ja... Ja...“ nemohla rozéilenim ani popadnout dech. ,,D¢las si
legraci? Potfebuji cas! Musim to rozvazit! Déle, cely den... A noc!*

Yennefer ji pohlédla do o¢i, Ciri se pod tim pohledem ptikrcila.

,Prislovi nam radi,” promluvila ¢arodéjka zvolna, ,.ze rano je
moudiejsi vecera. Ale v tvém piipad¢, Nadilko, bude§ mit rano za
sebou jen dal§i no¢ni muiru. Znovu se probudi$ bolesti, s kiikem,
zalita potem; znovu se budes bat, bat se toho, cos vidéla, bat se toho,
na co se nedokaze$ rozpomenout. Noc ti nepfinese spanek. Jen
hriizu. Do svitani.”

Divenka se zachv¢la a sklopila hlavu.

,,Nadilko,* zménil se takika neznateln¢ carodéjcin hlas. ,,Divéiuj
mi.*

Jeji paze byla tepla. Cerny samet sukné lakal k pohlazeni. Viing
Sefiku a angrestu sladce opajela. Dotek uklidiioval a chlacholil,
mirnil rozruseni, tiSil zlost a vzdor.

,,Podrobis se testim, Nadilko.“

,»Ano,” Spitla, védoma si, ze ani nemusela odpovidat. Protoze to
viibec nebyla otazka.

»Ja uz ni¢emu nerozumim,” fekla Ciri. ,,Nejdiiv mi tvrdis, Ze
mam schopnosti, protoze mam ty sny. Ale chce§ délat zkousky a
ovétovat... Jak je to tedy? Mam schopnosti anebo nemam?“

»Na tu otazku odpovi testy.*

,lesty, testy,” ohrnula nos. JRikam ti, Z7e Zadné schopnosti
nemam. Kdybych méla, snad bych o tom néco védéla. No ale...
Kdybych ¢irou ndhodou né&jaké schopnosti méla, co si s nimi po¢it?*

»Jsou dvé moznosti,” prohlasila nevzrusené¢ Yennefera oteviela
okno. ,,Bude je tfeba bud’ potlacit, anebo ovladnout. Pokud se
rozhodnes pro to druhé, vynasnazim se ti pfedat alespon elementarni
znalosti magie.*

,»Co je to... elementarni?*

,.Zakladni.”

Byly samy v bo¢nim, neobyvaném kiidle budovy, v prostorné
svétnici, kterou Nenneke pfidélila carodéjee. Ciri bylo znamo, Ze zde
byvaji ubytovavani vSichni hosté. Rovnéz Geralt, kdykoliv navstivil
svatyni, bydlel pravé v tomto pokoji.

,,Budes mée chtit ucit?* posadila se na okraj lizka a prejela dlani
po damaskovém prostéradle. ,,Budes mé chtit odtud vzit? Nikam



bych s tebou nejela!*

,»Odjedu tedy sama,” fekla chladné Yennefer, rozvazujic feminky
cestovnich vaku. ,,Styskat se mi nebude. Vysvétlila jsem ti piece, ze
t€ budu vyucovat, jen pokud s tim budes souhlasit. A to mohu klidné
délat zde, na misté.*

,Jak dlouho mé& bude$ uéit?*

,,Jak dlouho budes chtit.«

Carodgjka se sklonila, oteviela komodu a vytihla z ni starou
kozenou brasnu, opasek, par kozeSinovych zimnich bot a
kameninovy dzbanek opleteny lykem. Ciri slySela, jak Zena potichu
latefi, le¢ vidéla, Ze se zaroven pod nosem usmiva a peclivé uklada
nalezené véci zpatky do komody. Domyslela si, komu patfily a kdo
je tam zanechal.

,»Co to znamena: jak dlouho budu chtit?* otdzala se. ,Jestli mé
uceni omrzi anebo se mi nebude libit...

»Tak s nim skon¢ime. Stacéi, abys mi to povédéla. Nebo dala
najevo.”

»Jak najevo?*

,»Rozhodnes-1i se pro uéeni, budu vyzadovat absolutni poslusnost.
Opakuji, absolutni. Takze pokud toho budes mit dost, staci, abys mne
neposlechla, a uceni skonci. Jasné?

Ciri ptikyvla a loupla po ¢arodéjce zelenyma ocima.

,Dale,” pokracovala Yennefer, ,,vyZaduji absolutni upfimnost.
Nebudes ptede mnou nic skryvat. Nic. Jestli tedy nebude$ mit o
uceni zajem, staci zacit lhat, cokoliv tajit a predstirat nebo se v sobé
uzavfit. Jestli se t€ na néco zeptam a ty neodpovis upfimné, bude to
rovnéz znamenat okamzity konec. Pochopilas?*

,»Ano,“ septla Ciri. ,,A ta... upfimnost... Bude platit i pro tebe?
Budu smét... davat otazky tob&?“

Yennefer se na ni podivala a usty ji zacukalo.

»Samoziejme,” odvétila po chvilce. ,,To se rozumi samo sebou.
To bude zéklad vyuky a vychovy, kterou ti hodldm poskytnout.
Uptimnost musi byt oboustranna. Mtizes mi klast otazky. Kdy budes
chtit. A ja na né odpovim. Upfimné.*

,,Na kazdou otazku?

,.Na kazdou.*

,,Od této chvile?*

,»Ano. Od této chvile.*

,Co je mezi tebou a Geraltem, pani Yennefer?*

V tichu, které¢ zavladlo po vysloveni otazky, vlastni opovazlivosti
vydé&Sena Ciri div neomdlela.

Carod&jka k ni zvolna pfistoupila, polozila ji ruce na ramena a
pohlédla ji do oci, zblizka, upten¢.

,.Stesk,« fekla vazné. ,,Zal. Nadéje. A strach. Ano, zd4 se, Ze jsem
na nic nezapomnéla. Nuze, ted’ se mizeme pustit do testd, ty mala
zelenooka zmije. Ovéiime, jestli mas nadani. Ackoliv po tvé otazce
bych se tuze divila, kdyby se ukazalo, ze ne. Pustme se do toho,
Skaredko.“

Ciri se najezila:

,,Pro¢ mi tak rikas?*

Yennefer se usmala koutkem ust:

»Slibila jsem ti upfimnost.*

Ciri si protahla zada, dopalené a netrpélivé se zavrtéla na tvrdém
sedadle. Po n€kolika hodinach sezeni ji uz brnél zadek.

,Nic z toho nebude!* vyhrkla a otfela si o stolni desku uhlem
za$pinéné prsty. ,,Vibec nic! Nic se mi nedafi! Nemtzu byt
garod&jkou! Rikala jsem ti to od zacatku, ale ty jsi mi necht&la véfit,
vubec jsi me neposlouchala!*

Yennefer zvedla oboci

»Neposlouchala jsem t&, povidas? Zajimavé. Obvykle vénuji
pozornost vSemu, co feknes, a ulozim si to do paméti. OvSem za
podminky, Ze to ma hlavu a patu.*

» Vysmivas se mi, zaskiipala Ciri zuby. ,,A ja jsem chtéla jenom
fict... Vis§, o téch vlohach. Tam v horach, na Kaer Morhen...
Nesvedla jsem zadné zaklinacské Znameni. Ani jedno!*

»10ja vim.*

,» Vi§7*

,,Vim. Ale to nic neznamena.*



,Jak to? No... Ale to neni vSechno!*

»Napjaté t&¢ posloucham.*

,,Ja se nehodim. Nechapes to? Jsem... moc mlada.*

»Byla jsem mladsi, kdyz jsem zacinala.“

»Ale ur€ité jsi nebyla...«

,»O co jde, dévce? Prestan koktat! Aspon jednu souvislou vétu
bych prosila.”

»No...“ sklopila Ciri zrak a zard€la se. ,,Jola, Myrrha, Eurneid a

Katje se mi u ob&éda posmivaly, ze kouzla se mi vyhybaji, Ze nemizu
carovat, ponévadz... Ponévadz jsem... panna pfece. To znamena...*

,Predstav si, ze vim, co to znamena,” prerusila ji Carodéjka.
»Ztejmé to zase pfijme$ jako vysméch, nicméné ti musim oznamit,
ze zase placas hlouposti. Vratme se k testu.*

»Jsem panna!“ opakovala Ciri uminéné. ,,K ¢emu jsou vSechny
testy? Panna nemuze Carovat!“

,»Co se da d€lat?* zvratila se Yennefer dozadu do opéradla. ,,Tak
béZ a nechej se nékde o panenstvi pfipravit, kdyz ti tak prekazi. Ja
pockam. Ale pospées si s tim, jestli mizes.*

,,Delas si legraci?*

»VSimla sis?* pousmala se Carod&jka. ,,Blahopfeji. Zvladlas
uvodni zkousku bystrosti. A nyni skutecny test. Soustied’ se, prosim.
Podivej, na tomhle obrazku jsou étyfi borovice. Kazda ma jiny pocet
vétvi. Nakresli paty stromek, ktery by mél patfit k tém Ctyfem a stat
tady, na tom volném misté.*

»Borovice jsou pitomé,“ prohlasila Ciri, zatimco s vyplazenym
jazykem kreslila uhlem ponékud roztfeseny stromecek. ,,A nudné.
Nechapu, co maji borovice spole¢ného s magii. Co? Pani Yennefer!
Slibilas odpovidat na moje dotazy!“

»To je smula,” povzdechla si ¢arodéjka, sebrala ji arch papiru a
zkoumaveé si prohlizela obrazek. ,,Mam dojem, Ze toho slibu zac¢inam
litovat. Co maji borovice spole¢ného s magii? Nic. Ale nakreslilas to
spravné a véas. Vskutku, na pannu je to dobry vysledek.*

»dmejes se mi?*

,»Ne. Sméji se malokdy. Musim mit k smichu opravdovy duvod.
Soustied” se na dalsi vykres, Nadilko. Jsou na ném hvézdicky,
kolecka, kiizky a trojuhelniky sefazené v riiznych sestavach do
nekolika fad. Prohlédni si je a odpovéz, kolik hvézdicek ma byt v
posledni fade.

,,Hvézdic¢ky jsou pitomé

,»Kolik?*

,» TE!

Yennefer se zahledéla na néjaky detail na vyfezavanych dvetich
sktin€ a dlouho ml¢ela. Zlomyslny usmések na divéinych rtech zacal
mizet, aZ se ztratil doCista.

»Ziejmé t& zajimalo,” promluvila velmi pomalu carodéjka s
pohledem nadéale upfenym na skiin, ,,co se stane, kdyZ mi das
neuvazenou a nesmyslnou odpovéd. Mozna sis myslela, Ze si toho
nev§imnu, protoze mé tvoje odpovédi viibec nezajimaji. Myslelas
Spatné. Mozna ses domnivala, Ze vezmu na védomi, Ze jsi hloupa.
Domnivala ses Spatné. Jestli t& omrzelo byt testovana a chtélas pro
zménu otestovat mne... Nu, zda se, ze ti to nevyslo. Tak ¢i tak, test
skon¢il. Vrat' mi ten arch.

,»,Promin mi to, pani Yennefer, sklopilo dévce hlavu.

»lam samoziejmé musi byt... jen jedna hvézdicka. Moc se
omlouvam. Nehnévej se, prosim.*

,Podivej se na me, Ciri.

Piekvapené zvedla zrak: bylo to poprvé, co ji ¢arodéjka oslovila
jejim jménem.

,Cirl, fekla Yennefer. ,,ACkoliv se to nezda, véz, ze se
doopravdy hnévam stejné ziidka, jako se sméji. Nerozhnévalas mne.
Ale kdyz ses omluvila, dokazalas, ze jsem se v tobé nemylila. A ted’
dalsi vykres. Jak vidis, je na ném pét domkut. Nakresli Sesty...

»Zase? Vazn€ nechapu, proc. ..«

»-..Sesty domek!“ zménil se vyhruzné carodé€jcin hlas a v jejich
ocich se zazehl fialovy plamen. , Tady, na tom prazdném misté!
Nenut’ mé to opakovat, prosim.*

1¢¢



Po jablickach, stromcich, hvézdi¢kach, rybach a domcich prisla
fada na bludisté, z nichz bylo tfeba rychle najit vychod, na vinovky,
na kanky pripominajici rozmacklé pavouky a na divné obrazky a
mozaiky, ze kterych Silhaly o¢i a motala se hlava. Pak nasledovala
lesknouci se kulicka na provazku, na niz se musel soustiedit pohled.
Bylo to tak otravné, ze pii tom Ciri pravidelné usinala. Yennefer,
svéte div se, to pranic nevadilo, pfestoze ji par dni pfedtim hrozné
vyhubovala, kdyz se ji zacala klizit vicka nad jednou z pavoucich
kanek.

Ay .
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Z vysedavani nad testy ji nakonec rozbolel krk a zada a bolest
byla den ode dne citelngjsi. Zastesklo se ji po pohybu a Cerstvém
vzduchu a protoze slibila upiimnost, svéfila se Yennefer. Carodéjka
to piijala tak lehce, jakoby to ¢ekala jiz davno.

Nasledujici dva dny béhaly obé& po parku a preskakovaly naspy a
ploty, doprovazeny pobavenymi nebo pohorSenymi pohledy knézek a
chovanek. Cvicily, pro ziskani rovnovahy chodily po horni hrané zdi,
kterou byl obehnan sad a hospodaiské budovy. Na rozdil od vycviku
na Kaer Morhen vSak cviceni s Yennefer vzdy dopliovala teorie.
Carodgjka ugila Ciri spravnému dychani, tlakem dlang tidila pohyby
jejiho hrudniku a branice. Vysvétlovala zasady pohybu téla, funkce
svali a kosti, pfedvadéla ji, jak ma odpocivat, uvolnit se, relaxovat.

Bé&hem jednoho takového odpocinku na trdvniku nataZend a do
nebe hledici Ciri polozila otazku, ktera ji zajimala:

»Pani Yennefer? Kdy konecné skonéime s témi testy?

— Tak t€ nudi?
»Ne... ale chtéla bych védeét, jestli se hodim na ¢arodé&jku?*
— Hodis.

,UZ to vi§?

— Védéla jsem to od pocatku. Je malo lidi, ktefi jsou schopni
rozpoznat aktivitu mé hvézdy, velmi malo. A tys ji postiehla
okamzité.

A testy?*

— Skon¢ily. Vim uz o tobg, co jsem védét chtéla.

,»Ale nékteré¢ ukoly... Sama jsi fikala, Ze... Opravdu to vis?
Nepletes se? Jsi si jista, ze mam vlohy?

— Naprosto jista.

HAle...

— Ciri, vysvétlovala ¢arodéjka pobavené a netrpélivé zaroven. —



Od chvile, kdy jsme si lehly na tuhle louku, pfi rozhovoru s tebou
neuzivam hlasu. Tomu se fika telepatie, zapamatuj si to. A jak sis
vSimla, v dorozuméni nam to nijak nepiekazi.

»Magie, opfela si Yennefer ruce o hrusku sedla a zadivala se na
oblohu nad horami, ,patfi podle minéni nékterych k projevim
Chaosu. Je klicem, kterym lze otevtit zakazané dvere. Dvete, za
nimiz ¢iha strach, dés a nepfedstavitelnd hriiza, za nimiz c&ihaji
nepratelské, nicivé sily a moci Cistého Zla, které mohou znicit nejen
toho, kdo dvere oteviel, nybrz i cely svét. A ponévadz o ty, kdo
témito dveifmi cloumaji, neni nouze, udéla jednou n€kdo z nich

chybu a zptisobi tak zakonité neodvratnou zkazu. Magie je tedy pry
mstou a zbrani Chaosu. To, ze se ji lidé naucili po Konjunkci Sfér
ovladat, je prokletim a zhoubou svéta. Zhoubou a prokletim lidstva.
Je to tak, Ciri, ti, ktefi povazuji magii za Chaos, se nemyli.*

Carodg&j¢in vranik tahle zarzal a volnym klusem se pustil pies
viesoviste. Ciri popohnala svého koné, nechala jej hiebce dohonit a
srovnat s nim krok. Vfes sahal az ke tfrmentim.

»Podle minéni jinych,”“ navédzala Yennefer po chvili, ,,je magie
uménim. Vyjime¢nym a vzneSenym uménim, jez je schopno tvofit
krasné¢ a neobycejné véci. Vlohy k nému jsou dany nepocetnym
vyvolenym. Ti, kdo talent neprojevi, se mohou s uctou a zavisti
sklanét pred jejich tvorbou, obdivovat jejich dila a citit pfitom, ze
bez toho talentu by svét byl chudsi. To, Ze v sobé nékteii vyvoleni
nalezli po Konjunkci nadani pro magii, Ze v sobé objevili uméni, je
pozehnanim pro krasu. A je to tak — pravdu maji i ti, ktefi povazuji
magii za uméni.*

Oblé, holé navrsi vystupujici z viesovisté jako hibet ¢ihajiciho
draka korunoval ohromny plochy kamen, podepieny nékolika
mensimi balvany. Carodgjka, ani? by prerugila svij vyklad, vedla
kong tim smérem.

»Jsou 1 taci, podle nichz je magie védou. K jejimu zvladnuti
nestaci pouze talent a vrozené schopnosti. Nezbytna jsou 1éta pilného
studia a uporné prace, nepostradatelnd je vytrvalost a wvnitini
disciplina. Takto ziskana magie je védou — poznanim, jehoz hranice
jsou neustale rozsifovany jasnoziivymi a svobodymilovnymi mozky,
zkuSenosti, praxi, experimentem. Takto ziskana magie znamena
pokrok. Je to pluh, tkalcovsky stav, vodni mlyn, milif, jeféab,
kladkostroj. Pokrok, rozvoj, zména. Neustaly pohyb vzhiru. K
lepSimu. Ke hvézdam. To, Ze jsme se po Konjunkci Sfér naucili
ovladat magii, ndm jednou dovoli dosdhnout hvézd. Sesedni z koné,
Ciri.”

Yennefer pfistoupila k balvanu, poloZila dlait na jeho drsny
povrch, opatrné s néj smetla prach a suché listi.

,» 11, kdo magii povazuji za védu,” pokracovala, ,,maji pravdu
také. Zapamatuj si to, Ciri. A ted’ pojd’ sem, ke mné.*

Divka polkla a piiblizila se k ni. Carodéjka ji objala pazi.

~Zapamatuj si to,” zopakovala. ,,Magie je Chaos i Uméni i Véda.
Znamena prokleti, pozehnani i pokrok. VSechno zéalezi na tom, kdo
magii uziva a k jakym cilim. Magie je vSude. VSude okolo nas.
Snadno dostupna. Staci vztahnout ruku. Podivej, natahuji ruku.

Bylo mozno ucitit, jak se kromlech zachvél. Ciri zaslechla
vzdalené, hluché dunéni, z nitra zemé pfichazejici hukot. Vichr, ktery
znenadani $lehl navrs$i, ohnul k zemi vrSky viesu. Nebe prudce
ztemnélo, zakryto mraky, které se piihnaly neuvéfitelnou rychlosti.
Divka ucitila na tvafi kapky desté. Pfimhoufila o¢i pfed jasem
bleskti, jimiz nahle vzplal cely obzor. Instinktivné se pfitiskla k
Carodgjce, k jejim bezem a angreStem vonicim ¢ernym vlasiim.

»Zemé, po niz kra¢ime. Ohen, jenZ neuhasind v jejim nitru. Voda,
z niz vySlo veskeré ziti a bez niz by nebylo zivota. Vzduch, jenz
dychame. Stac¢i vztahnout ruku, abychom to vse ovladli, pfinutili k
poslusnosti. Magie je vSude. Je v povétii, ve vodé€, v ohni a v zemi.
Je i za branou, kterou pfed nami zaviela Konjunkce Sfér. Odtamtud,
zpoza uzamcenych dverti, nékdy magie natahuje ruce k nam. Po nas.
Ty to zna§, ze? Ucitilas jiz dotek Magie, dotek ruky zpoza
zaméenych dvefi. Ten dotek t& naplnil strachem. Kazdy pociti strach.
Protoze v kazdém z nas je Chaos i Rad, Dobro i Zlo. Le¢ to, co je v
nas, je mozné — a nutné¢ — opanovat. Je tfeba se to naucit. I ty se to
naudis, Ciri. Proto jsem t& zavedla sem, k tomuto kameni, ktery se od



nepaméti ty¢i zde, kde se kiizuji Moci pulsujici zily. Dotkni se ho.

Balvan se chvél a vibroval, spolu s nim jakoby se chvélo a
vibrovalo celé navrsi.

»Magie po tobé natahuje ruku, Ciri. Po tobé, zvlastni divenko,
Nadilko, Dité Starsi Krve — Krve Elfa. Zvlastni divenko, vtazena do
Pohybu a Zmény, Zkazy a Obrozeni. Sudbou urena. Magie k tobé
vztahuje ruku zpoza zaviené brany, k tobé, drobounkému zrnku
pisku v presypacich hodindch Osudu. Po tobé naptfahuje své spary
Chaos v nejistoté, zda se stane$ jeho nastrojem anebo piekazkou v
jeho planech. To, co ti Chaos ukazuje ve tvych snech, je obrazem té
nejistoty. Chaos se t&€ boji, Dité Prekvapeni. A chce dosahnout toho,
abys pocitila strach ty.*

Slehl blesk, protdhle zaburacel hrom. Ciri se tiasla zimou a
hriizou.

»Chaos ti nemtize ukazat, ¢im je doopravdy. Ukazuje ti tedy

budoucnost, to, co se stane. Chce zpiasobit, aby ses bala
ptichézejicich dni, abys podlehla strachu z toho, co potka tebe a tvé
blizké, aby t¢ strach zcela ovladl. Proto Chaos posila sny. Ukazes§ mi
nyni, co v nich vidi§. A bude$ se bat. Pak zapomene$ a potlacis
strach. Divej se na mou hvézdu, Ciri. Nespoustéj z ni o¢i!“

Zablesklo se. Zahimélo.

»Mluv! Rozkazuji ti!“

Krev. Usta Yennefer, poranéna a rozbitd, se bez hlesu pohybuji,
krvaceji. V trysku se kolem mihaji bilé skaly. Ri¢i ken. Skok.
Propast, hlubina. Ktik. Let, nekone¢ny pad. Hlubina...

Dym v hlubing. Schody vedouci dolti.

Va'esse deireadh aep eigean... Néco kondi... Co?

Elaine blath, Feainnewedd... Dité Starsi Krve?

Zdali zda se doléhat Carod€jcin hlas, je hluchy, probouzejici
ozveény mezi vlhkymi skalnimi st€énami.

Elaine blath...

Mluv!

Fialové oc€i se lesknou a Zzhnou v piepadlé, napjaté, zmucené
tvari, zastiené zaplavou rozcuchanych cernych vlasti Tma. Vlhkost.
Zapach. Pronikavy chlad kamene. Chlad Zeleza na zapéstich a
kotnicich...Hlubina. Dym. Schody vedouci dold. Schody, po nichz je
tieba sejit. Protoze... Protoze néco konci. Nadchazi Tedd Deireadh —
Cas Konce, v&k vIgi, das Bilé Zimy a Bilého Svétla. ..

Lvice musi zemfit! Statni zajem.

Pojd'me, fika Geralt. Po schodisti dold. Musime jit. Jiné cesty
neni. Pouze schody. Doli!

Jeho tsta jsou nehybnd. Sinala. Krev, vSude samé krev. Schody
od krve... Jen neuklouznout... Zaklina¢ uklouzne jenom jedenkrat...
Lesk oceli. Ktik. Smrt. Dold, po schodech dold.

Dym. Ohen. Zavratny trysk, dunéni kopyt. Viikol pozar.

Drz se! Drz se, Lvice z Cintry!

Cerny ki fehta, vzpina se. DrZ se!

Cerny ki tan¢i na misté. V hledi k¥idly dravého ptika ozdobené
prilby se lesknou a planou nelitostné o¢i.

Siroka &epel odrazi zati pozaru. Me¢ se zasvisténim pada. Unik,
Ciri! Pirueta, parada! Unik! Unik! P¥ili§ pomaluuuuu!!!

Zablesk zbrané oslepi oci, uder otfese celym télem, bolest ji na
okamzik ochromi, znecitlivi, ale vzapéti bodne novou silou, zahryzne
se do tvafe ostrymi tesaky, rve, pronika skrznaskrz, vystfeluje na $iji,
na prsa, do plic...

,,Ciri!*

Na zadech a v tyle citila nepfijemny, lezavy chlad kamene.
Nepamatovala si, kdy usedla. Yennefer klecela vedle ni. Jemné¢, ale
energicky ji narovnala prsty, odtahla ruku od tvare. Lic tepala a palila
bolesti.

,Mami...*“ zasténala Ciri. ,Mami... To boli! Maminko!*

Carodgjka se dotkla jeji tvafe. Ruku méla studenou jako led.
Bolest ihned ustala.

,»Vidéla jsem,“ Septala divenka, zavirajic o¢i, ,,to, co ve snech...
Cerného rytite... Geralta... A jests... Tebe... Vidéla sem tebe,
Yennefer!*

,,Vim.“

,,Vid¢la jsem té... Vid¢€la jsem, jak...

,,UZ nikdy vic. Uz to nebudes§ vidat. Uz nikdy se ti o tom nebude
zdat. Dam ti silu, kterd od tebe zazene no¢ni miry. Proto jsem té sem
privedla, Ciri, abych ti tu silu ukazala. Od zittka ti ji zacnu
predavat.”



Nastaly naroéné dny, vycerpavajici obdobi naplnéné praci,
usilovnym ucenim. Yennefer byla narocna, nesmlouvava, ¢asto tvrda,
nékdy vyhruznd. Le¢ nudnd nebyla nikdy. Dfive Ciri s namahou
udrzela oteviend vicka v chramové Skole, podafilo se ji i usnout
béhem lekce, kdyz ji ukolébal mirny, monotdnni hlas Nenneke, Toly
Prvni, Krusinky nebo nékteré jiné knézky ucitelky. U Yennefer to
bylo nemozné a nebylo to jen znénim carodéj¢ina hlasu, kratkymi,
diraznymi vétami, které uzivala. Nejdulezitéjsi byl obsah. Védéni o
magii. Védéni fascinujici, strhujici, vzrusujici.

Celé dny travila s Yennefer. Do dormitafe se vracela pozdé vecer,
bezvladné padala na loZe a okamzit¢ usinala. Divky si stézovaly, ze
hrozné chrape. Zkousely ji budit — bezvysledné.

Ciri spala tvrde.
Beze snd.

,,0, bohové, vzdychla Yennefer rezignovang, zabofila prsty obou
rukou do zéplavy cernych vlast a zavrtéla hlavou. ,,Vzdyt je to tak
prosté. Jestli nesvedes tohle gesto, jak si poradis s t€z§imi?“

Ciri se otocila, zamrucela, odfoukla si a promnula si ztuhlou
ruku. Carod&jka znovu vzdychla:

»Prohlédni si jesté jednou rytinu. Uvidis, jaka ma byt poloha
prstii. Vénuj pozornost §ipkdm a rundm, popisujicim a upfesiujicim,
jak gesto nalezité vykonat.*

»Divala jsem se na ten obrazek tisickrat! Runam rozumim! Vort,
caelme. Ys, veloe. Od sebe, pomalu. Doltl, rychle. Dlan... Tak?“

,,A malic¢ek?

,»Nemuzu ho takhle postavit, abych soucasné neohnula prstenik!*

»Podej mi ruku.*

SAuuu!“

,Tise, Ciri, jinak sem Nenneke pfibéhne v domnéni, ze z tebe
stahuji kUzi zaziva anebo t& smazim v rozpaleném oleji. Nemén
polohu prstd. A ted” vykonej gesto. Obrat, obrat zapésti! Dobte. Ted’
tfepni rukou a uvolni prsty a zopakuj. Neee! Vis, cos provedla?
Kdybys timto zpisobem vrhla skute¢né zakleti, mésic bys nosila
ruku v dlahach! Jak mtizes mit tak dfevéné ruce?*

,»,Mam ruce cvi¢ené pro mec! Proto!*

»Nesmysl! Geralt se cely zivot ohanél mecem, pfesto ma prsty
obratné a... hmmm... velmi citlivé. Pokraguj, Skaredko, zkus to jesté
jednou. Vidis? Stac¢i chtit. Stac¢i se snazit. JeSté jednou. Dobfe.
Strepni ruku. A jesté. Dobfe. Unavila ses?*

,Trochu...*

,,Pockej, rozmasiruji ti dlan a predlokti. Ciri, pro¢pak nepouzivas
krém, ktery jsem ti dala. Mas tlapky jako struhadlo... A co je tohle?
Ryha po prstynku, ne? Copak jsem ti nezakéazala nosit Sperky?

,»Ale ja jsem ten prstynek vyhrala v sdzce s Myrrhou! Nosila jsem
ho jenom ptl dne...*

,»O pil dne déle. Vickrat si ho neber. Prosim.*

,Nerozumim, pro¢ nesmim...*

,Nemusi§ rozumét!* zarazila ji carodéjka, ale bez hnévu v hlase.
,,Prosim, abys nenosila zddné podobné ozdoby. Jestli chces, str¢ si do
vlast kvétinu, uplet’ si vénecek. Ale zadny kov, zadny krystal, zadny
kaminek. Je to dulezité. Az ptijde Cas, vysvétlim ti proc. Prozatim mi
davéiuj a poslechni moji prosbu.*

»1y nosi§ svoji hvézdu, ndusnice i prsteny! A ja nesmim! To
proto, Ze jsem... panna?‘

,Skaredko,* usmala se Yennefer a pohladila ji po hlavé. , Ty jsi
tim uplné posedla. Vysvétlila jsem ti uz, ze nema zadny vyznam,
jestli jsi anebo nejsi. Zadny. Zitra si umyj vlasy, jak vidim, uZ to
potiebuji.

,,Pani Yennefer?

,,Posloucham.*

»Mohu... Slibily jsme si upfimnost... Mohu se na néco zeptat?*

~Muzes. Ale, u vSech bohl, ne ohledné panenstvi, snazné
prosim.*

Ciri se kousla do rtu a dlouho nepromluvila.



»Ach jo,” povzdechla si Yennefer. ,,Budiz. Ptej se.

,»Vis...“ olizla si Ciri rty a zrudla. ,,Dév¢ata v dormitoriu poiad
kleveti a vykladaji rizné historky... O svatku Belleteynu a
podobné... Mné tikaji, ze jsem usmrkanec a décko... Pani Yennefer,
jak je to doopravdy? Jak se da poznat, ze uz ptiSel ¢as...“

»-..aby se divka pomilovala s muzem?*

Ciri polil ruménec. Nefekla ani slovo, ale zvedla oci a kyvla
hlavou.

»Na to je jednoducha odpoveéd,” prohlasila Yennefer nenucené.
Jestli nad tim za¢ina$ uvazovat, znamena to, Ze ten ¢as uz nadesel.”

»Ale ja jesté nechei!*

,» 10 neni povinné. Nechces, nemusis.

,»Aha,*“ uvazila Ciri. ,,A ten... No, muz... Jak poznat, Ze je to ten
pravy, se kterym se mize...*

».-.jit do postele?*

»Mhm.

,»Pokud mas na vybranou,* ohrnula ¢arod¢jka rty v Gsmévu, ,.a

nemas prili§ zkusenosti, nebudes v prvni fadé hodnotit muze, nybrz
postel!*

Ciri vykulila smaragdové o€i.

»Jak... postel?*

»Jednoduse. Ty muze, ktefi postele vibec nemaji, ani neberes
v uvahu. Ze zbylych vyfadi§ majitele posteli zvalenych a Spinavych.
A az ti zlstanou jenom takovi, ktefi maji postele upravené a Cisté,
vybere$ si z nich toho, ktery se ti nejvic libi. Zel, ani tento zptisob
neni zcela jisty, mtize§ se neptijemné napalit.”

,,Zertuje§?“

,.Ne, nezertuji. Ciri, od zittka budes spat tady, u mne. Pfeneses si
svoje véci. Jak sly§im, chovanky vénuji v dormitéfi zvatlani a placani
tolik ¢asu, Ze jim ho uz moc nezbyva na odpocinek a spanek.*

Po nacviceni zakladnich poloh a gest ruky se Ciri zacala ucit
zakleti a jejich formule. Formule byly snadnéjsi. Zapsany ve Starsi
Mluve, kterou divka jiz plynné ovladala, se lehce ukladaly do
paméti. Neméla zvlastni obtiZe ani s intonaci, kterd byla pro spravné
zatikavani nezbytna. Yennefer s ni byla spokojend, den ode dne byla
milejs§i a prijemngjsi. Stale Castéji si dopravaly prestavek mezi
ucenim, kdy jen nezavazné klabosily a bavily se a délaly vtipky na
Nenneke, kterd neziidka navstévovala jejich vyucovani, ostrazitd a
nacepytend jako kvocna, pfipravend vzit Ciri pod ochranna kiidla
pred ,,neslychanou tvrdosti“ ¢arod¢jky a jejich vychovnych metod.

Ciri poslechla svou ucitelku a prestéhovala se do jeji komnaty.
Od té doby spolu travily nejen celé dny, ale i noci. Nékdy probihala
vyuka téz v noci — ncktera gesta a zakleti se nesméla provadét na
dennim svétle.

Div¢inymi pokroky potéSend carodéjka zpomalila tempo uceni.
Mely tak vice volného ¢asu. Po vecerech Cetly knihy, spolu nebo
kazda zvlast. Ciri se prokousala Stammelfordovymi Dialogy o
podstaté magie, Giambattistovou Silou Zivli a rovnéz Richertovou a
Monckovou Prirodni magii. Zb&zné se obeznamila — ponévadz
precist celé je nedokazala — s takovymi spisy jako Neviditelny svét
Jeana Bekkera ¢i Tajnost tajnosti Agnes z Glanville. Nahlédla do
pradavného, zazloutlého Kodexu z Mirthe, do Ard Aercane a dokonce
do povéstné, temné Dhu Dwimmermorc, ilustrované hrizyplnymi
rytinami.

Sahala i po jinych, o magii nepojednavajicich knihach. Citavala v
Historii svéta i v Traktatu o Zivoté. Neopomijela ani mén¢ naro¢nou
literaturu. S ruméncem na tvafi zhltla Hrdtky od markyze De
Creahme a Kralovské damy od Anny Tiller. Libily se ji sbirky basni
slavného trubadura Marigolda Strasti ldsky a Cas luny. Poplakala si
pti Cetbé néznych, tajuplnych sonetd Essi Daven, sebranych v utlém,
prekrasné vazaném dilku pod titulem Modra perla.

Casto vyuzivala své vysady klast otazky. A dostdvala odpovédi.
Stale Cast&ji vSak sama na dotazy odpovidala. Yennefer jakoby
zpocatku jeji osudy nijak nezajimaly, ani détstvi v Cintfe, ani
pozd¢jsi, valecné udalosti. Le¢ postupné byly jeji otazky stale
konkrétngjsi. Ciri musela odpovidat — i kdyz s pramalou ochotou,
ponévadz kazda Carodéjcina otazka otevirala v jeji paméti vratka, za
néz se jiz nikdy nechtéla podivat a ktera chtéla navzdy ponechat
zaviena. Od setkani s Geraltem v Soddenu se rozhodla zadit ,,novy



zivot“ a vSechno tamto, co se udalo pfedtim, neodvratné
zapomenout. Zaklina¢i z Kaer Morhen se nikdy na nic nevyptavali a
Geralt na ni pred piijezdem do svatyné vymohl slib, ze se nikomu ani
slivkem nezmini, kym byla dfive. Nenneke to pochopitelné védéla, a
tak se postarala o to, aby knézkami a spoluzackami byla Ciri
povazovana za prachobycejnou nemanzelskou dcerku S$lechtice a
venkovanky — dité, pro které nebylo mista na otcové hrad¢ ani v
mat¢in€ chalupé. Takovymi détmi byla polovina chovanek ve svatyni
Melitelé.

Také Yennefer znala tajemstvi. Bylo ji mozno divéiovat. A
Yennefer se vyptavala. Na tamto. Na Cintru.

»Jak ses dostala z mésta, Ciri? Jak se ti podafilo vyklouznout
Nilfgaard’anim?*

Na to si Ciri nepamatovala. VSechno se trhalo, ztracelo se v mlze
a dymu. Vzpominala na oblezeni, na louceni s babic¢kou, kralovnou
Calanthé, na barony a rytife, ktefi ji nasilim tahli od loZe ranéné,
umirajici Lvice z Cintry. Vzpominala na Sileny uprk hoficimi

ulicemi, krvavé stfetnuti i na pad kon¢. Na ¢erného jezdce v helmici
s kiidly dravce.

A na nic vic.

»Nepamatuji si. Opravdu si nevzpomenu, pani Yennefer.

Yennefer nenaléhala. Ptala se na néco jiného. Délala to natolik
citlivé a nevtiravé, ze Ciri byla stale otevienéj$i. Nakonec se sama
dala do feci. Aniz by ¢ekala na otazky, rozpovidala se o svém détstvi
v Cintfe a na Skellige. O tom, jak se dozvédéla o Zakoné Piekvapeni
i 0 tom, ze ji osud predurcil Geraltovi z Rivie, zaklina¢i s bilymi
vlasy. Vypravéla o vélce. O bloudéni v lesich Zafici, pobytu mezi
angrenskymi druidy i obdobi prozitém na vsi. O tom, jak ji Geralt
nasel a odvezl na Hradist¢ Zaklina¢l — a oteviel novou kapitolu v
jejim kratkém zivote.

Z vlastni vile a bez ptani pustila se jednoho vecera se smichem a
nehoraznym piehanénim do vypravéni veselé historky o svém
prvnim setkdni se zaklinaCem. Stalo se to v lese Brokilonu, mezi
dryadami, kter¢ ji chtély unést a vychovat jako jednu z nich.

,»Hal“ zvolala Yennefer, kdyz si tu ptihodu vyslechla. ,,Dala bych
nevimco, abych to mohla vidét. Myslim Geralta. Snazim se
predstavit si jeho oblicej, kdyZ tenkrat v Brokilonu uvidél, jaké mu
osud prichystal Piekvapeni. Musel mit dozajista neodolatelny vyraz,
jakmile se dovédél, kdo jsi, ne?*

Ciri se rozchichotala, v jejich smaragdovych ocich se rozhotely
Certovské ohynky.

,,O ano!* vyprskla. ,,Ten udélal oblicej! A jaky! Chces to vidét?
Ukazu ti. Koukni se na mé!*

Yennefer vybuchla smichy.

Ten smich, zamyslela se Ciri, sledujic k vychodu letici mracna
cernych ptaki. Teprve ten spolecny, upiimny smich nas sblizil, ji a
mne. Poznaly jsme, ona i ja, Ze se miizeme spole¢né smat dokonce i
kdyz rozmlouvame o ném. O Geraltovi. Najednou jsme si zacaly byt
blizké, tiebaze jsme si dobfe uvédomovaly, ze Geralt nas spojuje a
déli zaroven — a Ze to tak ziistane navzdy.

Sblizil nas spole¢ny smich.

A to, co se ptihodilo o dva dny pozdéji. V lese, v kopcich.
Ukazovala mi tehdy, jak nachazet...

,»Nerozumim, na¢ mam hledat ty... Zase jsem zapomnéla, jak se
jmenuji...

»lntersekee,” napovédéla Yennefer, otrhavajic si z rukavu kulicky
lopuchu, které se na odév zachytily béhem prechdzeni porostem.
,Ukazuji ti, jak je mtze§ vyhledavat, protoze jsou to mista, z nichz
1ze ¢erpat Moc.*

,-Vzdyt' ja uz umim Cerpat moc! Sama jsi mé ucila, ze Moc se
nachazi vSude. Pro¢ se tedy musime prodirat timhle houstim? I ve
svatyni je piece plno energie!*

»OvSem, je ji tam dost. Proto svatyni postavili pravé na misté,
kde stoji, a nikde jinde. A proto ti také na Gzemi klastera piipada, ze
Cerpat energii je tak snadné.”



,,UZ m¢ boli nohy! Posadime se na chvili?*

,.Dobie, Skaredko.*

,,Pani Yennefer?*

,,Posloucham.*

,»Pro¢ vzdycky ¢erpame energii z vodnich zil? Je piece vsude. Je
v zemi, ne? Ve vzduchu, v ohni?*

,»Jiste.

»Zemé... Vsude kolem je samad zem¢, vSude pod nohama. A
okolo nas je vzduch. A jestli potfebujeme ohen, stac¢i ho jen rozdélat
a..”

»Nemas jesté dost sily, abys mohla vytdhnout energii ze zemé.
Nema$ dost znalosti, abys ji ziskala z povétii. A s ohném si hrat
nebudes, zakazuji ti to! Rikala jsem ti piece, e si za zadnou cenu
nesmi§ zahravat s energii ohné!“

,»Nekfti¢. Pamatuji si to.

Sedély mlcky na padlém kmeni a poslouchaly vitr Sumici v
korunach stromi a datla, ktery netinavné klepal nékde nedaleko. Ciri

uz méla docela hlad a jazyk se ji lepil Zizni na patro, véd¢la vsak, ze
by si stézovala nadarmo. Diive, pfed mésicem, reagovala Yennefer
na podobné natky suchym vykladem o umeéni ovladat primitivni
pudy. Pozd¢ji odpovidala jen ml¢enim. Namitky nemély smysl a
davaly stejny vysledek jako rozdurdénost kviili osloveni ,,Skaredka®.

Carod&jka odskubla z tkaniny posledni kuli¢ku. Ted’ se na néco
zepta, pomyslela si Ciri, skoro slySim, jak premysli. Znovu se zepta
na néco, na co si nevzpomindm. Anebo na co nechci vzpominat. Ne,
to nemé cenu. Neodpovim. Je to minulost a do minulosti neni
navratu. Sama to kdysi fekla.

,»Poveéz mi o svych rodicich, Ciri.*

»Nepamatuji si na né, pani Yennefer.”

,Rozpomen se. Prosim té o to.*

»Na tatinka si opravdu nevzpominam,“ promluvila tise.
Jenom... Skoro vibec. Na maminku,.. Na maminku ano. Mé¢la
dlouhé vlasy, takové... A vzdycky byla smutnd... Vzpominam si...
Ne, na vic si nevzpomenu...

»Vzpominej, prosim.*

»~Nepamatuji si!

,,Pohled’ na mou hvézdu.*

Kficeli rackové. Spoustéli se dolll, mezi ¢luny, hltaveé se vrhali na
odpadky a zbytky tlovku rybard. Vitr lehce pleskal skasanymi
plachtami dracich lodi, nad pfistavi§tém se plazil mrholenim ztézkly
kout. Pod blankytnymi praporci se zlatymi lvy pravé vplouvaly do
pfistavu cintranské trirémy. Stryc Crach, ktery stal doposud za ni a
mél na jejim rameni polozenou dlan velikou jak medvédi tlapu,
poklekl na jedno koleno. V fad€ stojici bojovnici zacali rytmicky
tlouci meci do Stitt.

Po mustku k nim pfichéazela kralovna Calanthé, jeji babicka. Na
Ostrovech oficidlné nazyvand Ard Rhena — Nejvyssi Pani. AvSak
Crach an Craite, jarl Skellige, stale v pokleku a se schylenou hlavou,
uvital Lvici z Cintry titulem snad méné vzneSenym, le¢ ostrovany
uzivanym pro vyjadreni nejvyssi tcty:

,Bud’ pozdravena, Modron.*

,Princezno,” promluvila Calanthé chladné, aniz by jarlovi
vénovala pozornost. ,,Pojd’ sem. Pojd’ ke mné, Ciri.*

Babicc¢ina ruka byla silna a pevna jako ruka muze, prsteny na ni
studily jak led.

,»Kde je Eist?*

,»Kral...“ zajikl se Crach. ,,Na mofi, Modron. Patra po troskach...
a po télech. Od vcerejska.*

»Jak to, ze jim to dovolil? vykftikla kralovna. ,Jak to mohl
pripustit? Jak to, ze jsi to pfipustil ty, Crachu? Jsi jarlem Skellige!
Zadny drakkar nemtize vyplout bez tvého svoleni! Pro¢ jsi jim to
dovolil, Crachu?*

Stryc sklonil rySavou hlavu jesté nize.

,.Koné!*“ rozkazala Calanthé. ,Jedeme na hrad. Zitra za tsvitu
odplouvam. Princezna odpluje se mnou. Nedovolim, aby se sem jesté
nékdy vratila. A ty... Ty ma$ u mne zatraceny dluh, Crachu. Jednoho
dne zazadam, at’ mi ho splatis.

,,Vim, Modron.*

»Jestli se neupomenu ja, ucini tak ona,” pohlédla Calanthé na
vnucku. ,,Ji splati§ svij dluh, jarle. Ty vis jak.“

Crach an Craite se zvedl a narovnal, rysy jeho opalené tvare
ztvrdly. Rychlym pohybem vytrhl z pochvy prosty ocelovy mec bez
ozdob a obnazil levé piedlokti poznacené nab¢hlymi svétlymi Sramy.



,Bez zbyteénych gest,“ sykla kralovna pohrdavé. . Setii si krev.
Rekla jsem: jednoho dne. Nezapomen!*

,,Aen me Glaeddyv, zwaere a'Bloedgeas, Ard Rhena, Lionors aep
Xintra!“ Crach an Craite, jarl ostrovll Skellige, zvedl paze a potiasl
mecem. Bojovnici ochraptéle vykfikli a tfeskli zbranémi o Stity.

,Prisahu pfijimam. Ved’ nas na hrad, jarle.

Ciri si pamatovala na navrat krale Eista, na jeho bledou,
kamennou tvaf. Pamatovala si na ponurou smutec¢ni hostinu, na niz
se zarostli mofsti vlci uprostied mrtvého ticha pozvolna zpijeli do
bezvédomi. Pamatovala na ten Sepot:

,,Geas Jukre... Geas Muire!“

Pamatovala si na struzky hustého piva, rozlitého na podlaze, rohy
na piti, rozbijené o kamenné stény salu v zoufalém, bezmocném,
zbyte¢ném hnévu.

,,Geas Muire! Pavetta

Pavetta, princezna Cintry, a jeji manzel, princ Duny. Jeji rodice.
Ztratili se. Zmizeli. Zahubilo je Geas Muire — Prokleti Mofe. Pohltila

1¢¢

je boure, kterou nikdo neocekaval. Boufe, kterda se nedala
predvidat...

Ciri odvratila hlavu, aby Yennefer nevidéla jeji o€i zalité slzami.
Nac to vSechno, pfemitala. K ¢emu jsou ty otazky a vzpominky?
Neni navratu do minulosti. Nemam jiz nikoho z nich. Nemam otce
ani matku, nemam babicku — tu, kterou nazyvali Ard Rhena a Lvice z
Cintry. Stryc Crach an Craite? Uz nejspis taky nezije. Nemam uz
nikoho a jsem nékym jinym. Neni navratu.

Carodg&jka zamyslené mlcela.

,,Tenkrat zacaly tvé sny?* zeptala se znenadani.

,Ne,“ rozpomnéla se Ciri, ,,tehdy ne. AZ pozdé&ji.*

,,Kdy?*

Divka svrastila oboci.

,V 1été... Poslednim... Pristiho 1éta uz byla valka.*

»Aha. To znamena, Ze ty sny zacaly az po setkani s Geraltem v
Brokilonu?*

Prikyvla. Na dalsi otazku uz neodpovim, rozhodla se. Avsak
Yennefer dalsi otazku nepolozila. Rychle vstala a podivala se na
slunce.

,»No, dost uz toho vysedavani, Skaredko. Pfipozdiva se. Hledame
dal. Ruku volng pred sebe, nenapinat prsty. Kuptedu.

»Kam mam jit? Kterym smérem?*

,» 10 je jedno.*

LZily jsou viude?“

»Skoro. Nauc¢i§ se, jak je objevovat, nachazet je v terénu,
rozeznavat body, kde se kfizuji. Prozrazuji je chifadnouci stromy,
zakrn€lé rostliny, mista, jimz se vyhybaji zvifata. Vyjma kocek.*

»Kocek?

,,Kocky rady spi a odpocivaji na intersekcich. Je mnoho poveésti o
magickych zvifatech, ale ve skutec¢nosti je kocka jedinym zvitetem,
tedy kromé draka, které dokaze Cerpat Moc. Nikdo nevi, jak to kocka
dela ani k ¢emu ji potiebuje... Co se stalo?*

,000... Tim smérem! Asi tam néco je! Za tim stromem!*

,Ciri, nevymyslej si! Intersekce mizes vycitit, az kdyz stojis$ nad
nimi... Hmmm... Zajimavé. Rekla bych, neobvyklé. Vazné citis
néjaky tah?*

»Vazne!*

,»Tak pojd'me. Zajimavé, zajimavé... No, lokalizuj... Ukaz kde.*

,,Tady! Na tomhle misté!“

»Skvele. Znamenité. Citi§ lehké Skubani prstenikem? Vidis, jak se
ohyba dold? Pamatuj si, to je signal.”

,»,Muzu zacit Cerpat?

»Pockej, oveétim to.*

,Pani Yennefer? Jak je to s tim ¢erpanim? Jestli si vezmu hodné
Moci, bude tam dole chybét. Smi se to? Matka Nenneke nas ucila, ze
by se nic nemélo brat jen tak, z rozmaru. Dokonce i vi$n€, které
nespotiebujeme, mame nechat na stromée, néco ptaktim a néco nechat
prosté opadat.

Yennefer ji objala a lehce polibila do vlasti na skrani.

,»Chtéla bych,” zaSeptala, ,,aby to, cos pravé vyslovila, slyseli i
jini. Vilgefortz, Francesca, Terranova... Ti, kdoZz se domnivaji, ze
maji na Moc vSechen narok a mohou ji uzivat bez omezeni. Chtéla
bych, aby si poslechli malou moudrou Skaredku ze svatyné Melitelé.
Neboj se, Ciri. Dobfe, Ze na to myslis, ale Moci je dostatek. Nebude
ji chybét. Je to, jako kdybys ve velkém sad¢ utrhla jednu jedinou
visni.*



,» TakZze mtizu Cerpat?“

,»Vydrz. Oho, to je proklaté silné lozisko. Jak pulsuje! Pozor,
Skaredko. Cerpej, ale opatrné a velice, velice pomalu.”

»Nebojim se! Pah, pah, jsem pfece zaklinacka! Ha, citim ji!
Citim... Aaaaach! Pani... Yenne... feeeeer...*

K Certu! Rikala jsem ti! Varovala jsem té! Zaklon hlavu! Zaklon,
povidam! Tumas, dej si to k nosu, jinak bude$ cela od krve. Klid,
klid, malickd, jenom mi neomdlévej. Jsem s tebou. Jsem u tebe...
dcerusko. Pridrz si kapesnik. Hned vyc¢aruji led...*

Pro tu trochu krve z nosu bylo veliké pozdvizeni. Yennefer a
Nenneke spolu tyden nemluvily.

Tyden Ciri lenosila, Cetla knizky a nudila se, protoze carodé¢jka
prerusila vyuku. Divka ji nevidala celé dny: Yennefer mizela za

svitani, vracivala se navecer, divné se na ni divala a byla divné
malomluvna.

Po tydnu toho méla Ciri dost. Kdyz se vecer ¢arodéjka vratila,
beze slova k ni pristoupila a pritulila se k ni.

Yennefer mlcela. Velmi dlouho. Nemusela mluvit. Jeji prsty,
stisknuté na div¢inych ramenou, hovofily za ni.

Nazitti, po dlouhém, nékolikahodinovém rozhovoru se
Veleknézka s ¢arodéjkou smifily.

Ak div€iné ohromné radosti se vSe vratilo do starych koleji.

,»Divej se mi do o¢i, Ciri. Malé svétélko. Formuli, prosim.*

,,Alne verseos!*

,Dobfe. Podivej na mou ruku. Proved’ stejné gesto a rozptyl
svetélko v povetii.«

»Aine aen aenye!*

,»Vyborné. Jaké gesto musi§ udé€lat ted”? Ano, presné to. Velmi
dobfte. Umocni jej. Vic, vic, nepfestavej!*

,,Oo0000ch. ..«

,Narovnat zada! Paze podél té€la! Uvolnit ruce, zadné zbytecné
pohyby prsti. Kazdy pohyb miiZze znasobit zbytecny efekt — chces,
aby nam tady vypukl pozar? Umocni to, na co ¢ekas?*

,,Och, ne... nemuzu...

,Uvolni se a prestan se tfast! Nacerpej energii! Co délas? No, ted’
je to lep$i... Neoslabuj vili! Moc rychle dychas! Zbytecné se
rozehiivas! Pomaleji, Skaredko, pomaleji. Vim, Ze je to nepifjemné.
Zvyknes si.*

»Boli mg... Bficho... Tady...“

,»Jsi zena, je to bézna reakce. Casem ptivyknes. Ale abys ziskala
navyk, musis cvicit bez blokady proti bolesti. Je to nezbytné, Ciri.
Niceho se neboj, hliddm, sonduji té. Nic se nemuize stat. Ale bolest
musis pfekonat. Dychej klidné. Sousted’ se. Gesto, prosim. Skvéle.
Naber silu, Cerpej... Dobte, dobfe... Jesté trochu...

»0... Och!*

,»No vidi§. Dokazes to, jestli chces. Ted sleduj moji ruku. Pozor.
Zopakuj tohle gesto. Prsty, Ciri. Prsty! Divej se na mou ruku, ne na
strop! Ted je to dobré, velmi dobré. Uvaz. A ted obrat a revers,
uvolni Moc na silng&jsi svétlo.

,Prestan skucet! Ovladej se! Je to jenom kiec¢, hned to prejde.
Roztahni prsty, vyzen to ze sebe, vyzen! Pomaleji, hrome, nebo se ti
zase pusti krev!

LHliilyyyk!*

,Piili§ prudce, Skaredko, porad piili§ prudce. Vim, Moc se snaZi
dostat ven, jenze ty se to musi$ naucit kontrolovat. Nemizes§ dovolit
takové vybuchy, jako byl ten pfed chvili. Kdybych t¢é neizolovala,
mohl byt pékny malér. Tak, jest¢ jednou. Zafindme uplné od
pocatku. Gesto a formule.*

,Ne! Uz ne! Uz nemtzu!*

»Dychej zvolna a prestan se klepat. Neoklame§ mé, tentokrat je to
prachobycejna hysterie. Ovladni se, soustfed’ se a za¢ni.*

,»Prosim ne, pani Yennefer... Boli m¢... Je mi zle...*

v

carodéjku. Nic neni trapnéjsi, pamatuj si to. Nikdy na to nezapomeni.



Nu, jesté jednou od zacatku. Zaklinadlo a gesto. Ne, ne, tentokrat bez
predvadéni. Dokazes to sama, jen si trochu naméahej pamét’.*

»Aine verseos... Aine aep aenye... Oooch!*

,.Spatné! Moc rychle!*

Magie v ni uvizla jako Zelezny hrot se zpétnym hackem. Pronikla
hluboko. Zranovala. Bolela tim zvlastnim druhem bolesti, ktery
nema daleko k rozkosi.

Pro obnoveni dusSevnich sil spolu b&haly po parku. Yennefer u
Nenneke vymohla, aby byl Ciri vydan z depozitafe jeji mec, a
umoznila divee nacvik krokt, Gnikil i vypadi, pochopitelné tak, aby
to nevidély chovanky ani knézky. Ale magie byla vSudypfitomna.
Ciri se uc¢ila, jak jednoduchym zatikdvanim a koncentraci uvoliovat
svaly, potlacovat kiece, kontrolovat vylucovani adrenalinu, ovladat
centrum rovnovahy, jak zpomalovat anebo zrychlovat tep, jak se na
kratkou dobu obejit bez kysliku.

Carodgjka méla piekvapivé velké znalosti o zaklinatském
Htanci®. Znala téz mnoha z tajemstvi Kaer Morhen, nepochybné

kdysi Hradisté navstévovala. Znala Vesemira a Eskela, Lamberta a
Coena ne.

Yennefer byvala v minulosti hostem na Kaer Morhen, Ciri si
domyslela, pro¢ se pfi rozmluvach o Hradisti z jejich o¢i vytracel
zlovéstny lesk a mraziva, lhostejna, védouci hloubka. Kdyby se to k
Yennefer jenom troSku hodilo, Ciri by fekla, ze se ¢arodéjka v téch
chvilich oddava vzpominkam a snéni.

Ciri se domyslela, pro¢ tomu tak bylo.

Bylo zde rovnéz téma, jemuz se divka instinktivné disledné
vyhybala. Ale jednoho dne se zapomnéla a néco ji uniklo. O Triss
Ranuncul. S predstiranym nezajmem, navenek trividlnimi a
lhostejnymi dotazy z ni Yennefer vytahla zbytek. O¢i méla studené a
neproniknutelné.

Rovnéz nyni se Ciri domyslela, z jakého to bylo davodu.
Kupodivu v8ak pfi tom jiZ necitila podrazdénost.

Magie uklidiovala.

,,Takzvané Znameni Aard, Ciri, je zcela prosté zakleti. Patii mezi
psychokineticka kouzla, ktera pouzivame k vyslani energie
pozadovanym smérem. Sila takového energetického vyboje zalezi na
uvolnéné Moci a sile vile toho, kdo Znameni provede. Muze byt
zna¢nd. Zaklina¢i si to zakleti osvojili diky skutec¢nosti, Ze
nevyzaduje znalost magické formule — postaci soustiedéni a gesto.
Jak pfisli na ten nazev, nemam zdani, snad ze Stars§i Mluvy, v niz
slovo ard, jak jisté vi§, ma vyznam ,hora“, ,horni* nebo ,,nejvyssi®.
Pokud je tomu tak, je to ndzev upln¢ pomyleny, ponévadz sotva
zname snadnéj$i psychokinetické kouzlo. Jistéze my nebudeme
ztracet Cas a energii na néco tak primitivniho, jako je zaklinacské
Znameni. Budeme nacvicoval pravou psychokinezi. Vyzkousime ji...
Hele, na tom kosi, co lezi pod jabloni. Soustied’ se.*

»UZ.

»Koncentruje§ se rychle. Pfipominam, abys kontrolovala
uvolnovani Moci. Mlze§ vydavat jen z toho, cos nabrala, kazdou
Spetku navic uberes vlastnimu organismu. Vétsi Gsili ti pak maze
zpusobit bezvédomi, v krajnim pfipadé dokonce smrt. Jestli uvolnis
celou zasobu najednou, ztraci§ moznost kouzlo zopakovat, budes
muset znovu Cerpat a poznalas na vlastni kizi, Ze je to nelehké a
bolestné.

,,0uu, vim

,»Nesmis ztratit koncentraci a dovolit, aby se energie uvolnila
samovolné. Moje mistryné méla pfirovnani, ze je tieba postupovat,
jako kdybys poustéla na bale pSouk — postupné, zdrzenlivé a pod
kontrolou. A tak, aby nikdo kolem nepoznal, Ze je to od tebe.
Rozumi§?

»Rozumim.*

,Narovnej se. Prestan se hihnat. Uvédom si, ze zakleti je vazna
véc. Provadis ho v postoji uvolnéném, ovsem i hrdém. Gesta d¢las
plynule, ale uméfené. Duistojné. Nedélas hloupé obliceje, neosklibas
se, nevyplazujes jazyk! Uzivas silu ptirody, vzdej ptirod¢ uctu.*

,Dobfe, pani Yennefer.*

»Pozor, tentokrat t& nesonduji. Jsi samostatnd carodéjka. To je
tvoje prvni kouzlo, Skaredko. Vidéla jsi na skiifice tu lahev vina?
Jestli tvoje premiéra dopadne dobte, tvoje mistryné ho vecer vypije.*

1¢¢



»Sama?‘

»UCednikim se dovoluje napit vina az pfi povySeni mezi
tovarySe. Musis si pockat. Jsi chapava, takZze mozna jesté za deset let,
ne déle. Tak, zac¢iname. Sloz prsty. A leva ruka? Neohangj se ji!
Spust’ ji, lehce ji opfi o bok. Prsty! Dobfte. No, za¢ni.*

,»Aaaaach...”

,.Nefikala jsem, abys zacala vzdychat. Zachovej ticho.*

,»Ha, ha! Poskocil! Kosik posko¢il! Vidélas to?*

sLedva se pohnul. Ciri, zdrzenlivé neznamena slab¢,
psychokineze ma prenaset silu. Zaklinaci pouzivaji Znameni Aard,
aby srazili protivnika k zemi. Ty bys protivnikovi nesrazila ani
klobouk. Jesté jednou a trochu silngji. Pust’ se do toho!*

,»Ha! Ten letél! Ted’ to bylo dobr¢, ze, pani Yennefer?*

LHmmm... Zajde$ pak do kuchyné a donese$ k tomu nasemu
vinu n&jaky syr... Bylo to skoro bezchybné. Skoro. Ted’ to zkus jesté
silngji, Skaredko, neboj se. Zvedni ko3 ze zemé a tiiskni s nim o
sténu tamté ktlny, az prouti zapraSti. Nehrb se! Hlavu vzhiru!

Elegantné a sebevédomé! Neboj se, do toho! Och, do pytle!*

»Jejda... Omlouvam se, pani Yennefer. Asi jsem... uvolnila
trochu moc najednou. ..

,, Trochu. Netrap se tim. Pojd’ sem. Ke mn¢, mala.*

LA .. ta kulna.*

,» 10 se stava. Celkem vzato byl tviyj debut Gspésny. A ta kilna t&
mrzet nemusi. Byla to dost oSkliva bouda a nemyslim si, Ze bude
nékomu chybét. Hola, mé damy! Klid, klid, pro¢ ten rozruch, nic se
nestalo! NerozCiluj se, Nenneke! Opakuji, Ze se nic nestalo, jen je
tieba uklidit ta prkna. Budou dobra na otop.*

Za teplych odpoledni, kdy byl vzduch plny viné kvétin a trav,
kdy klid a ticho rusilo pouze bzuceni vcel, vynasela Yennefer do
zahrady prouténé kieslo Matky Nenneke a sedavala v ném. Nekdy
studovala knihy, nékdy ¢itdvala dopisy, které ji dorucovali nezvykli
poslové — ptevazné ptaci. Nékdy jen tak hled€la do dali. Jednou
rukou bezmyslenkovité ¢uchala svou ¢ernou hiivu, druhou hladila po
tuhé stehno.

,,Pani Yennefer?

,,Ano, Skaredko.

»Poveéz mi: jde s pomoci kouzel udélat v§echno?*

»Ne.

,»Ale hodné, ze?*

,»Ano,* zaviela na chvilku ¢arodé&jka o¢i a dotkla se vicek. ,,Velmi
hodné.*

,»Neco opravdu velkého... Néco strasného? Hrozné strasného?

»Hmm... Aja... Kdy budu umét udélat néco takového?*

,»Nevim. Mozna nikdy. Snad nebude§ nikdy muset nic takového
udélat.”

Miceni. Ticho. Horko. Viin¢ bylin a kvéti.

,,Pani Yennefer?

,»Copak, Skaredko.*

,,Kolik jsi mé¢la rokt, kdyz ses stala ¢arodéjkou?*

,»-Hm- Kdyz jsem udélala piijimaci zkousky? Ttinact.*

,Ha, tolik, co ja ted’! A kolik... Kolik ti bylo, kdyz... Ne, nato se
nezeptam...“

,Sestnact.«

»Aha...“ predstirala Ciri s uzardénim, Ze ji nahle velice upoutal
tvar oblaku visiciho nad vézemi chramu.

A kolik let ti bylo .. kdyz jsi poznala Geralta?*

., Vice, Skaredko. O n&co vice.

,Poiad mné iikas Skaredko! Vis, jak to nemam rada. Pro¢ to
delas?e

,Protoze jsem zlomyslnad. Carodg&jnice byvaji vzdycky
zlomyslné.“

,Ale ja nechci... Nechci byt Skaredka. Chci byt hezka. Krsna
jako ty, pani Yennefer. Mazu byt nékdy stejn¢ hezka?“

»1y? Nastésti nemusiS... Nepotfebuje§ k tomu magii... Ani
nevis, jaké mas Stesti.

,»Ale ja chei byt doopravdy hezka!*



, Ty jsi doopravdy hezka. Moje hezk4 Skaredka...*

»Ach, pani Yennefer!*

,,Nech toho, Ciri, budu mit modiinu.*

,,Pani Yennefer?*

»Slysim.*

,,Na co se divas?*

,,1a tamhleten strom. Na lipu.*

»A co je na ni tak zajimavého?*

,»Nic. Je na ni prosté jen pékny pohled. Mam radost, Ze... ji mohu
vidét.«

,,Nerozumim.*

,»10 je dobte.*

Klid. Horko.

,,Pani Yennefer!*

,»Co je zas?“

K noze ti leze pavouk! Hele, jak je ohavny!*

»Pavouk jako pavouk.“

»Zabij ho!*

,,Nechce se mi sklanét.«

»Zabij ho zakletim.“

,»Na zemi, jez patii Melitelé? Aby nas odtud Nenneke vyrazila?
Ne, dékuji. A ted’ ticho. Chci premyslet.*

,»O ¢em porad premysli§? Ehmmm, dobfe, uz mI¢im.*

,Jsem radosti bez sebe. Uz jsem cekala dalsi z tvych duchaplnych
otazek.*

,»Pro¢ ne. Mam rada tvoje duchaplné odpoveédi.«

,»Nejsi trochu drza, Skaredko?

,,Stava se ze mé Sarodéjka. Carodgjky byvaji zlomysIné a drzé.

Bezvétii. Parno jako pfed boufi. Mléeni. Ale ticho tentokrat
preruseno vzdalenym krakanim vran.

»Je jich porad vic,” zaklonila Ciri hlavu. ,,Leti a leti. Jako na
podzim... Protivni ptaci... Knézky ftikaji, Ze je to zI¢ znameni...
Omen nebo tak néjak. Co je to omen, pani Yennefer?*

,,Precti si to v Dhu Dwimmermorc. Je tam o tom cela kapitola.*

Miceni.

,,Pani Yennefer?

,»Hrome, co je zas?*

,»Pro¢ Geralt tak dlouho... Pro¢ nepftijede?

,Jist& na tebe zapomnél, Skaredko. Nasel si péknéjsi dévée.”

L, O ne! Vim, 7e nezapomnél. Nikdy by nemohl. Vim to, vim, pani
Yennefer!

,,Dobre, Ze to vis. Jsi §t'astna Skaredka.

,»Neméla jsem t€ rada, zopakovalo dévce.

Yennefer se na ni nepodivala, stidla dal obracena zady k ni a
divala se k temnym horam na vychodnim obzoru. Obloha tim
smérem se ¢ernala hejny vran a havrand.

Ted’ se zepta, pro¢ jsem ji neméla rada, pomyslela si Ciri. Ne, je
pfili§ moudrd na takovou otdzku. SuSe se mé zeptd, odkdy jsem
zacala uzivat minulého ¢asu. A ja ji to povim. Stejné€ suchym ténem
jako ona. At vidi, Ze taky umim pfedstirat, jak jsem chladna,
lhostejna a nelitostna — a jak opovrhuji city. VSechno ji povim. Chci,
musim ji vSechno povédét. Chci, aby vSechno véd€la diive nez
opustime svatyni. Nez odjedeme, abychom se kone¢né setkali s tim,
po némz se mi styska. S tim, po némz se styskaji. S tim, kterému se
asi styska po nas obou. Chci ji povédét, ze...

Povim ji to. Staci, aby se zeptala.

Carodgjka se otocila a usmala se. Nezeptala se na nic.



Vyjely naziti, ¢asné zrana. Ob&é v muzském jezdeckém odévu,
v plastich a kapich skryvajicich vlasy. Obé ozbrojené.

Loucila se s nimi samojedina Nenneke. Dlouho tiSe rozmlouvala
s Yennefer, pak si ¢arodéjka s knézkou siln€, po muzsku, stiskly ruce.
Ciri, drzic uzdu svoji groSovaté klisny, se chtéla rozloucit stejnym
zpusobem, avsak Nenneke ji to nedovolila, objala ji, seviela v naruci
a polibila. M¢la v o¢ich slzy. Ciri také.

,»NUu,“ promluvila koneéné knézka, otirajic si o¢i rukdvem. ,Jed’te
uz. Necht' vas Velikd Melitelé cestou ochranuje, mé drahé. Avsak
bohyné ma na starosti mnozstvi véci, ochraiujte se tedy i vy samy.
Hlidej ji, Yennefer. Stfez ji jako zfitelnici oka.*

,Doufam,” pousmala se téméf neznateln¢ carodéjka, ,,ze ji
dokazu strezit l1épe.*

Za hlasitého krakani letélo smérem k doliné Pontar hejno ¢ernych
ptakt. Nenneke se na nebe nepodivala.

,Dejte na sebe pozor,“ tekla. ,Prichazeji zlé Casy. Muze se
ukazat, ze Ithlinne aep Aevenien méla pravdu. Nadchazi ¢as mece a
sekery, cas Silenstvi a nenavisti. Davej na ni pozor, Yennefer.
Nedovol nikomu, aby ji ublizil.*

,» Vratim se, Matko, slibovala Ciri, nasedajic na koné. ,,Vratim se
urcite! Brzy!*

Netusila, jak velice se myli.
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